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Posvećeno svim vojnicima i časnicima Crvene armije koji su u ljeto 1941. podnijeli prvi najstrašniji udar od nacističke Njemačke i njenih saveznika Rumunjske, Finske, Mađarske, Italije, Španjolske, Slovačke, Hrvatske...
Vječnaja pamjat svim znanim i bezimenim junacima. Oni su u srcu svih koji su im zahvalni na ovom podvigu...
 
Od autora
U procesu rada s dokumentima iz predratnog razdoblja za projekt “Fact of History” otkriveno je mnogo zanimljivih dokaza. Postupno sam došao do ideje da je potrebno prikupiti neke od tih dokumenata i smjestiti ih u cjelokupnu sliku tijeka događaja. Neki dokumenti će vam biti poznati, drugi ne. Glavno što sam želio je prikazati prijeratne i prve ratne mjesece kroz dokumentarne dokaze.
Tekst sadrži moja objašnjenja i komentare. Ali moje načelo na temelju kojeg provodim projekt “Činjenica povijesti” - slijedeći dokumente - ostaje nepromijenjeno. Neka povijest pričaju ljudi koji su donosili odluke, naredbe i propise koji su se provodili u djelo. Za razumijevanje razvoja događaja potrebno je ne izvlačiti pojedine činjenice iz konteksta, već prikazati cijeli slijed događaja sa svim mogućim detaljima. Kao rezultat toga, pred vašim očima dobivate cjelokupnu strukturu povijesnog procesa, gdje su sve nijanse uzete u obzir i nijedna činjenica nije uklonjena (to je također jedno od načela projekta „Činjenice povijesti“).
Želim izraziti svoju zahvalnost divnim ljudima koji su mi pomogli.
Prije svega, svoju duboku zahvalnost upućujem Oksani Nevecherini za njezino beskrajno strpljenje, optimizam, korisne savjete i stalnu praktičnu pomoć.
Također bih želio izraziti svoju zahvalnost Maximu Sharapovu za njegovu svježu perspektivu, entuzijazam i analitičke vještine, idealne za brainstorming.
Ali posebno sam zahvalan Irini Skvorcovoj na njezinoj procjeni, neumornoj pomoći i podršci.
 
Uvod
Mnogi su vidjeli Sovjetski Savez 60-80-ih. To je Sovjetski Savez kakav poznajemo i na koji smo navikli. Mnogi ljudi sada imaju dojam da je to oduvijek tako. Ali ovo nije istina. SSSR 1945. i kasnijih godina nije isti kao što je bio 1941. Zemlja je iskovana u vatri Velikog domovinskog rata. Tijekom tog rata Sovjetski Savez je postao Sovjetski Savez kojeg svi poznajemo.
Stoga je Veliki domovinski rat jedna od nosivih ploča svjetonazora nekadašnjeg sovjetskog, a sada ruskog naroda i mnogih stanovnika zemalja bivšeg SSSR-a. Ovo je nešto što će zauvijek ostati u sjećanju i nešto što će uvijek biti dio nas. Jedan od razloga za ponovno pisanje povijesti Drugog svjetskog rata i Velikog domovinskog rata je nokautiranje potporne jezgre ruskog naroda.
Jedna od najtragičnijih stranica Velikog Domovinskog rata, a možda i povijesti Rusije općenito, bila je vojna katastrofa 1941. Katastrofa takvih razmjera teško je zamisliti. Ogromna područja europskog dijela SSSR-a okupirala je Njemačka, gdje je živjelo nekoliko desetaka milijuna ljudi, postojale su stotine tvornica i tvornica, što je značajno smanjilo gospodarski potencijal; stotine tisuća zarobljenika, mrtvih i nestalih; ozbiljne gubitke u vojnoj i civilnoj opremi. Ali sve su to suhoparni redovi vojne katastrofe iza koje stoji sudbina zemlje i sudbina milijuna ljudi koji su s njom povezani. Zapravo, SSSR je bio na rubu uništenja.
Općenito, vojni događaji ljeta '41. bili su vrlo različiti. S jedne strane, ovo je herojska obrana tvrđave Brest, graničari, piloti, tenkovske posade i pješaci; s druge strane, neispunjene zapovijedi za maskiranje i rasturanje vojnih zrakoplova, snimljenih u vojarnama divizije, koji nisu bili stavljeni u borbenu gotovost; s treće strane, dovođenje mornarice, graničnih trupa NKVD-a i pojedinih vojnih okruga u punu borbenu spremnost. Događaji s početka rata sastoje se od brojnih i proturječnih poteza.
Još uvijek se raspravlja o tome koji su razlozi doveli do katastrofe. Po meni, ne postoji jedan uzrok, ne postoji niti jedan krivac.
Glavne verzije:
– Potpuna nespremnost Crvene armije (jedinice nisu bile mobilizirane i uglavnom su bile u zimskom stanu). Prema memoarima G. Žukova, I. Staljin nije dopustio stavljanje vojske u stanje borbene gotovosti, kako ne bi isprovocirao Nijemce. I zbog toga je slao vlakove sa žitom u Njemačku. Vlakove sa žitom analizirao sam u drugoj knjizi - “Rađanje pakta Molotov-Ribbentrop (Era. Događaji. Ljudi.)” (za te iste vlakove sa žitom Njemačka je poslala vlakove s opremom i vojnom opremom);
– Jedan poznati engleski publicist iznio je verziju prema kojoj se SSSR spremao napasti Njemačku, ali je Hitler, otpočevši preventivni rat, bio ispred Staljina (ova verzija u potpunosti ponavlja izjavu I. Ribbentropa od 22. lipnja o izbijanje njemačko-sovjetskog rata). Njemačke trupe, koje su prve napadale, uspjele su nanijeti ozbiljan poraz Crvenoj armiji;
– Crvena armija se pripremala za nadolazeću bitku. Kada je Njemačka napala, trupe SSSR-a morale su protunapadima izbaciti neprijatelja s okupiranog teritorija i prenijeti borbe na njemački teritorij. Stoga su neke postrojbe bile koncentrirane u blizini granice (na primjer, u izbočini Bialystok i Lviv).
– Crvena armija se pripremala za dubinsku obranu kako bi oslabila neprijatelja, nakon čega je pod povoljnim uvjetima krenula u ofenzivu. Poznati su, primjerice, planovi za izgradnju utvrđenih područja u regiji Vyazma.
O Velikom domovinskom ratu, a posebno o njegovom početnom razdoblju, napisano je mnogo članaka i knjiga. Ali pitanja i dalje ostaju. Brojni memoari sovjetskih i njemačkih vojskovođa nisu uvijek objektivni izvori. Memoari često prikrivaju neke neuspjehe, greške, gafove, dok se uspjesi, naprotiv, veličaju (ovo se odnosi na sve memoariste).
Kada su maršala I. Koneva upitali da opiše početno razdoblje rata, on je odgovorio: "Ne želim lagati, ali mi ipak ne dopuštaju da napišem istinu." Što su drugi vojskovođe napisali u ovom slučaju ako nisu smjeli pisati istinu?
Na čemu bi se trebala temeljiti istraživanja o ratu? Glasine i riječi koje su prenijele treće osobe ne vrijedi uzdizati u rang ozbiljnog povijesnog izvora. U tom slučaju riskiramo gubitak objektivnosti i ne sagledavanje cijele slike onoga što se događa. Memoarima kako sovjetskih vojskovođa, tako i njemačkih, engleskih i američkih, treba pristupati s oprezom, provjeravajući ih s direktivama, naredbama, drugim dokumentima i samim tijekom razvoja događaja.
Svrha ove knjige je prikazati neke detalje u predratnoj situaciji:
– kakve je planove imao SSSR u slučaju rata s Njemačkom;
– što se dogodilo u zapadnim vojnim oblastima (događaji, direktive, zapovijedi);
– s kojim su stupnjem spremnosti zapadne vojne oblasti dočekale rat?
Ne postavljam zadatak jasno odgovoriti što se dogodilo. Ali prikazivanje dokumenata, događaja i činjenica koje će vam omogućiti razmišljanje i postavljanje konkretnih pitanja u potpunosti je u mogućnostima ove knjige.
Svi dokumenti koje sam citirao preuzeti su iz otvorenih izvora. Treba uzeti u obzir. Prvo, u prvim mjesecima neprijateljstava izgubljeni su neki vojni dokumenti na terenu (naredbe, direktive). Drugo, nakon rata neki su arhivi “očišćeni”. Poznato je da nisu pronađene sve naredbe i direktive koje se spominju u memoarima.
Osim toga, svi arhivski dokumenti do danas nisu deklasificirani i obrađeni. Sve to stvara određene poteškoće u sastavljanju detaljne slike onoga što se dogodilo.
 
Poglavlje 1. Za što se SSSR pripremao 1940.-1941.?
 
1. Glavni vojni plan SSSR-a
U mirnodopskim uvjetima Glavni stožer svake zemlje bavi se planiranjem mogućih vojnih operacija u smjeru potencijalnih prijetnji (kako u napadu tako iu obrani). To se u potpunosti može pripisati današnjem vremenu. Ne treba se čuditi što Glavni stožer ima ratne planove. Njegov je posao sljedeći: pravljenje planova.
Prije rata Crvena armija (Radničko-seljačka Crvena armija) imala je određenu strukturu vojnostrateške dokumentacije. Bio je to skup direktiva i planova koji bi, u slučaju njihove provedbe, osigurali potpuni razmještaj i ulazak u borbu kopnene vojske i mornarice u skladu s ciljevima i zadacima propisanih operacija. “Ovo je uključivalo:
– naredbu Vlade o osnovama strateškog razmještaja Oružanih snaga;
- bilješka koju je izradio načelnik Glavnog stožera i odobrio narodni komesar obrane SSSR-a o postupku strateškog razmještaja oružanih snaga (zadaci frontova i flota) s dodatkom karte i sažete tablice o rasporedu vojnih formacija, avijacije i jedinica Crvene armije po frontovima i armijama;
– strateški prometni plan koncentracije Oružanih snaga na ratištu; strateški pokrivajući planovi razvoja;
– plan uređenja pozadine i materijalne potpore djelatne vojske;
– planovi komunikacija, vojnih komunikacija, protuzračne obrane i drugo.”
Posljednji poznati strateški plan razmještaja odobren je 19. studenoga 1938. Do sredine 1940., s porazom Francuske, situacija u Europi dramatično se promijenila i zahtijevala je uzimanje u obzir nove stvarnosti.
22. srpnja 1940. Glavni stožer Vrhovnog vrhovnog zapovjedništva kopnenih snaga Wehrmachta, na čelu s F. Halderom, započeo je preliminarnu izradu plana za kampanju protiv SSSR-a. Iz bilježaka F. Haldera:
22. srpnja 1940. godine.
Ruski problem će se riješiti ofenzivom. Trebali biste razmotriti plan za nadolazeću operaciju.
A. Raspoređivanje će trajati četiri do šest tjedana. Fuhrer je bio obaviješten.
b. Porazite rusku kopnenu vojsku ili barem zauzmite takav teritorij kako bi Berlin i šleska industrijska regija mogli biti zaštićeni od ruskih zračnih napada. Poželjno je napredovati duboko u Rusiju kako bi naša avijacija uništila njezine najvažnije centre.
V. Politički ciljevi: ukrajinska država, federacija baltičkih država, Bjelorusija, Finska. Baltik je trn u oku. 2
Među političkim ciljevima planirane tvrtke A. Hitler je istaknuo sljedeće: stvaranje ukrajinske države, formiranje federacije baltičkih država i Bjelorusije te povećanje teritorija Finske. Baltičke zemlje, prema Hitleru, trebale su postati "trn u oku" za SSSR.
G. Hoth (zapovjednik 3. oklopne skupine u ljeto 1941.) daje nešto raniji datum početka priprema za operaciju na istoku:
Već 6. srpnja 1940. šef odjela “Strane vojske Istoka” izvješćuje načelnika Glavnog stožera osnovne podatke za pripremu takve operacije. Iz njih je proizlazilo da je najpovoljniji smjer za razvoj operacije, pod uvjetom da se krilo nadovezuje na Baltičko more, moskovski smjer, akcije u kojem će prisiliti neprijateljsku skupinu smještenu u Ukrajini i na obali Crnog mora da se bori s okrenuta prednja strana.
Sljedećeg dana načelnik operativnog odjela predložio je stvaranje jake južne skupine. Međutim, načelnik Glavnog stožera izjavio je kako smatra primjerenijim stvaranje jake sjeverne skupine... 3
Naime, već 6. srpnja 1940., nakon završetka borbi u Francuskoj (Francuska je potpisala kapitulaciju 22. lipnja 1940.), načelnik Glavnog stožera prijavljen je glavnim razmatranjima za predloženu istočnu četu. Kada su dane upute za pripremu takvih razmatranja?
Njemačka nije mogla napasti SSSR prije nego što je porazila Francusku. Upravo je poraz Francuske omogućio Njemačkoj da pokori cijelu Europu.
Poraz Francuske od Njemačke u svibnju-lipnju 1940
Plan napada "Barbarossa" na SSSR Hitler je odobrio 18. prosinca 1940., ali je rad na njemu započeo 22. srpnja 1940. Mislim da nitko neće raspravljati s činjenicom da je ovaj plan, koji je predviđao zauzimanje Europski dio SSSR-a, bio je agresivan, prema u biti. Važan detalj, plan Barbarossa ne ukazuje na to da Njemačka napada SSSR kao preventivnu vojnu mjeru. Njemačka je to rekla mnogo kasnije kako bi opravdala napad. Ako to nije točno, u kojoj je fazi plan Barbarossa, koji je razvijan od ljeta 1940., postao preventivna mjera protiv “sovjetske agresije”?
Vratimo se opet bilješkama F. Haldera, koji je kao nitko drugi imao potpune podatke o njemačkim pripremama. Na vojnom sastanku s vodstvom Wehrmachta 31. srpnja 1940. A. Hitler je rekao:
31. srpnja 1940. godine.
Fuhrer:
Nada Engleske su Rusija i Amerika. Propadnu li nade u Rusiju, i Amerika će otpasti od Engleske, budući da će poraz Rusije rezultirati nevjerojatnim jačanjem Japana u istočnoj Aziji...
Engleska posebno računa na Rusiju. Nešto se dogodilo u Londonu! Britanci su bili potpuno klonuli duhom, ali sada su odjednom opet živnuli.
Naslušani razgovori. Rusija je nezadovoljna brzim razvojem događaja u zapadnoj Europi. Dovoljno je da Rusija kaže Engleskoj da ne želi vidjeti Njemačku previše [jakom] da se Britanci za ovu izjavu uhvate kao davljenik za slamku i počnu se nadati da će za šest do osam mjeseci stvari krenuti na svoje mjesto. potpuno drugačije.
Ako Rusija bude poražena, Engleska će izgubiti posljednju nadu. Tada će Njemačka dominirati Europom i Balkanom.
Zaključak: Prema ovom razmišljanju, Rusija mora biti likvidirana. Rok: proljeće 1941.
Što prije porazimo Rusiju, to bolje. Operacija će imati smisla samo ako u jednom munjevitom udarcu porazimo cijelu državu. Samo zauzimanje dijela teritorija nije dovoljno.
Zaustavljanje akcije zimi je opasno. Stoga je bolje pričekati, ali donijeti čvrstu odluku o uništenju Rusije... Bilo bi bolje započeti ove godine, ali to nije prikladno, jer se operacija mora izvesti jednim udarcem. Cilj je uništiti životnu snagu Rusije. 4
Rusija mora biti poražena i likvidirana (“cijela država”), to će riješiti problem s Velikom Britanijom i omogućiti Njemačkoj da “dominira Europom”. Dakle, cilj Njemačke je naveden: "Rusija mora biti eliminirana." Kako bi se postigao ovaj cilj, razvija se Plan Barbarossa. I opet ni riječi o preventivnom ratu. Njemačka polazi od svoje strateške vizije situacije u Europi u kojoj nema mjesta za druge jake sile.
Hitler bi radije imao posla s Rusijom još 1940. Ali priprema napada bi potrajala. Isti dokaz daje i G. Goth:
Dana 29. srpnja načelnik stožera 18. armije (E. Marx), koja se u to vrijeme nalazila na Istoku, pozvan je u Berlin, gdje je dobio zadatak da izradi plan operacije protiv Rusije. U to je vrijeme Hitler, koji se spremao krenuti u napad na Rusiju u jesen, bio obaviješten da će koncentracija i raspored trupa duž istočne granice trajati četiri do šest tjedana. 5
Dakle, Hitler je prvobitno namjeravao napasti SSSR još u jesen 1940. To je planirano u vrijeme kada su tekle pripreme za invaziju na Veliku Britaniju - Operacija Morski lav. Ova operacija se nikada nije dogodila. No je li Hitler zapravo planirao napasti otoke i poraziti Veliku Britaniju? Prema E. Mansteinu, br.
I Njemačka i SSSR su se međusobno vidjeli kao protivnike. SSSR je bio nezadovoljan brzim porazom Francuske i to je razumljivo, jer je Njemačka znatno ojačala. Iz dnevnika F. Haldera:
22. srpnja 1940. godine.
Staljin koketira s Engleskom kako bi je prisilio na nastavak rata i time nas okovao... On se trudi da Njemačka ne ojača previše. Međutim, nema znakova aktivnog djelovanja Rusije protiv nas.
Rusija – Engleska: Obje su sklone zbližavanju. Rusi se boje da se ne kompromitiraju pred Britancima; Rusi ne žele rat. Tijekom Staljinovih pregovora s Crippsom, Staljin se službeno suzdržao od zbližavanja s Engleskom... Međutim, pravo raspoloženje Rusije ogledalo se u drugim okolnostima (Kalinjinov razgovor s jugoslavenskim veleposlanikom Gavrilovičem). Ovdje je Rusija pozvala na borbu protiv Njemačke: "Ujedinite se u jedan blok." 7
1. A. Hitler 2. J. Ribbentrop, ministar vanjskih poslova Njemačke 3. F. Halder, načelnik Glavnog stožera Wehrmachta
Svaka strana slijedi svoje ciljeve. Njemačka nastoji ukloniti posljednje jake sile na kontinentu. SSSR i Velika Britanija pokušavaju to spriječiti (Njemačka im je zajednički neprijatelj). I tu njihova stajališta imaju više dodirnih točaka nego prije njemačkog napada na Poljsku 1. rujna 1939. U isto vrijeme F. Halder primjećuje da "nema znakova aktivnog djelovanja Rusije protiv nas". SSSR se, s jedne strane, nije želio kompromitirati pred Velikom Britanijom i SAD-om. Svojim potencijalnim saveznicima u ratu s Njemačkom. No, s druge strane, nije želio provocirati Njemačku otvorenim neprijateljskim djelovanjem, održavajući i razvijajući trgovinske odnose s Njemačkom, ističući svoju neutralnost.
Dakle, njemačka vojska radi na izradi plana poraza SSSR-a. A upravo u to vrijeme njemački diplomati pozivaju SSSR da se pridruži Trojnom paktu. I. Ribbentrop već u svom prvom razgovoru u Berlinu s V. Molotovom 12. studenoga 1940. kaže:
Može se zamisliti oblik u kojem bi se tri države, tj. Njemačka, Italija i Japan, mogle dogovoriti sa SSSR-om i u kojem bi se moglo izraziti da SSSR izjavljuje svoju solidarnost sa željom da spriječi daljnje širenje rat. Mogli bismo ovome dodati nekoliko točaka o suradnji i međusobnom uvažavanju interesa. 8
Prvo, ovo se može smatrati političkim pokrićem za nadolazeću invaziju (odluka o likvidaciji Rusije je donesena). I, drugo, pokušaj kompromitacije SSSR-a kroz pregovore s Njemačkom pred Velikom Britanijom i SAD-om. Posebna su tema pregovori V. Molotova i A. Hitlera u Berlinu o pristupanju SSSR-a Trojnom paktu.
1. I. Staljin 2. V. Molotov narodni komesar vanjskih poslova 3. S. Timošenko narodni komesar obrane
Što je SSSR učinio u tim uvjetima?
Prvo, ovo se može smatrati političkim pokrićem za nadolazeću invaziju (odluka o likvidaciji Rusije je donesena). I, drugo, pokušaj kompromitacije SSSR-a kroz pregovore s Njemačkom pred Velikom Britanijom i SAD-om. Posebna su tema pregovori V. Molotova i A. Hitlera u Berlinu o pristupanju SSSR-a Trojnom paktu.
Što je SSSR učinio u tim uvjetima?
U srpnju 1940., uzimajući u obzir novonastalu situaciju, Glavni stožer Crvene armije pod vodstvom B. Šapošnjikova počeo je razvijati dokument o strateškom rasporedu oružanih snaga. U kolovozu dokument je bio spreman. Na sastanku Glavnog vojnog vijeća 16. kolovoza odlučeno je da se finalizira smjer glavnog napada neprijatelja i odgovor SSSR-a. Novi načelnik Glavnog stožera K. Meretskov (imenovan 19. kolovoza 1940.) radio je na dovršetku strateškog plana razmještaja. Postoji verzija prema kojoj je B. Shaposhnikov uklonjen zbog sukoba sa S. Timoshenko (službeno je otišao iz zdravstvenih razloga). Do sukoba je došlo zbog određivanja mogućeg glavnog udara Nijemaca (B. Šapošnjikov je smatrao da bi to bile Bjelorusija i baltičke države, S. Timošenko je smatrao da će glavni udarac pasti na Ukrajinu). Na sukob neizravno ukazuje i smjena B. Šapošnjikova neposredno nakon Vojnog vijeća 16. kolovoza, kada je trebalo dovršiti planove u čiju je pripremu on izravno sudjelovao. Osim toga, kada je mjesec dana nakon njemačkog napada na SSSR (29. srpnja) G. Žukov, koji je obnašao dužnost načelnika Glavnog stožera, smijenjen s te dužnosti, na nju je ponovno postavljen B. Šapošnjikov.
Do rujna je K. Meretskov dovršio izradu plana raspoređivanja. Općenito, to je odgovaralo planu od 16. kolovoza. Izmijenjeni plan „O osnovama razmještaja oružanih snaga Sovjetskog Saveza br. 103202/ov od 18. rujna 1940.“ za 1940-1941 (dokument 1, u nastavku će biti poveznice na dokumente - slika s aktivnom poveznicom - postavljena na kraju knjige) odobrili su i potpisali V. Molotov (predsjednik Vijeća narodnih komesara) i I. Staljin iz Centralni komitet Partije 14. listopada 1940. Više nema planova.
_______________________________________
Kratke informacije
Glavni stožer Crvene armije
Glavni stožer za 1940.-1941. pripremio nekoliko planova za raspored oružanih snaga:
– Od 16. kolovoza 1940. pod vodstvom B. Šapošnjikova;
– Od 18. rujna 1940. pod vodstvom K. Meretskova (taj se dokument često naziva plan Šapošnjikov-Mereckov). Upravo su taj dokument potpisali I. Staljin i V. Molotov;
– Od 5. listopada 1940. bilješka K. Meretskova o nizu pitanja i uputa I. Staljina;
– Od 11. ožujka 1941. pod vodstvom G. Žukova (neki istraživači smatraju lažnim). Dokument nema nikakvih potpisa;
– 15. svibnja 1941. A. Vasilevsky, zamjenik načelnika Operativne uprave Glavnog stožera (autor identificiran rukopisom) – sastavio je nacrt strateškog plana razmještaja. Dokument bez potpisa.
Načelnici Glavnog stožera Crvene armije:
B. M. Šapošnjikov (10. svibnja 1937. – 19. kolovoza 1940.),
K. A. Meretskov (19. kolovoza 1940. – 14. siječnja 1941.),
G. K. Žukov (14. siječnja – 29. srpnja 1941.),
B. M. Šapošnjikov (29. srpnja 1941. – svibnja 1942.),
A. M. Vasilevskog (svibanj 1942. - veljača 1945.).
1. B. M. Šapošnjikov 2. K. A. Meretskov 3. G. K. Žukov 4. A. M. Vasilevski
Tijekom Velikog Domovinskog rata 1941-1945. Glavni stožer bio je glavno tijelo Vrhovnog vrhovnog zapovjedništva za strateško planiranje i vođenje oružanih snaga na bojišnicama.
_______________________________________
Plan koji je odobrilo sovjetsko vodstvo identificirao je potencijalne protivnike u novoj političkoj situaciji (1):
Trenutna politička situacija u Europi stvara vjerojatnost oružanog sukoba na našim zapadnim granicama.
Ovaj oružani sukob može biti ograničen samo na naše zapadne granice, ali se ne može isključiti mogućnost napada iz Japana na naše dalekoistočne granice.
Na našim zapadnim granicama najvjerojatniji neprijatelj bit će Njemačka, a što se tiče Italije, moguće je njezino sudjelovanje u ratu, odnosno pojavljivanje na Balkanu, stvarajući neizravnu opasnost za nas.
Oružani sukob između SSSR-a i Njemačke mogao bi uključiti Mađarsku u vojni sukob s nama, kao i Finsku i Rumunjsku u svrhu osvete.
Uz vjerojatnu oružanu neutralnost Irana i Afganistana, moguć je otvoreni napad Turske na SSSR, inspiriran Nijemcima.
Njemačka je identificirana kao najvjerojatniji neprijatelj za 1940.-1941. Unatoč ratu s Velikom Britanijom, Njemačka se može koncentrirati na zapadne granice SSSR-a (1):
Trenutna vojna situacija u zapadnoj Europi omogućuje Nijemcima da prebace većinu svojih snaga protiv naših zapadnih zemalja. granice.
Budući da je rat s Engleskom još nedovršen, može se pretpostaviti da će Njemačka ostaviti do 50 divizija u okupiranim zemljama i regijama i do 20 divizija u dubini zemlje.
Dakle, od gore navedene 243 divizije, do 173 divizije - od toga do 140 pješačkih, 15-17 tenkovskih, 8 motoriziranih, 5 lakih i 3 zrakoplovne i do 1200 zrakoplova - bit će usmjereno prema našim granicama.
To je u suprotnosti s tvrdnjom da I. Staljin nije očekivao njemački napad sve dok Njemačka nije završila rat s Velikom Britanijom.
Riječi G. Žukova:
Dobro se sjećam Staljinovih riječi kada smo ga izvještavali o sumnjivim akcijama njemačkih trupa: „Hitler i njegovi generali nisu takve budale da se bore na dva fronta istovremeno, na kojima su Nijemci slomili vratove u Prvom svjetskom ratu. . Hitler nema dovoljno snage boriti se na dva fronta, ali Hitler neće pristati na avanturu.” 9
Plan je pretpostavljao da Njemačka može napasti SSSR s Velikom Britanijom u pozadini. Predlažem da se u tako delikatnim stvarima kao što su namjere i želje šefova država trebamo voditi konkretnim dokumentima, a ne “memoarskim glasinama”.
Karta Europe do 1. lipnja 1941. Njemačka i njeni saveznici plavo (teritorij Vichy Francuske nije označen), Velika Britanija crveno, SSSR zeleno
Naznačeno je da će s njemačke strane sudjelovati Mađarska, Rumunjska i Finska. Ako mnogi povjesničari govore o Rumunjskoj i Finskoj da će vratiti teritorije koje je uzeo SSSR, ali koji je onda razlog da Mađarska sudjeluje u ratu. Možda je to bila posljedica vojno-političke kontrole Njemačke nad tim zemljama i njihove želje da budu na strani pobjednika. Iz dokumenta (1):
Njemačka - 173 pješaka. div.; 10 000 tenkova; 13.000 zrakoplova
Finska - 15 pješaka. div.; 0 spremnika; 400 zrakoplova
Rumunjska - 30 pješaka. div.; 250 tenkova; 1100 zrakoplova
Mađarska - 15 pješaka. div.; 300 tenkova; 600 zrakoplova
Ukupno - 233 pješaka. div.; 10550 tenkova; 15.100 zrakoplova.
Odobreni plan ukazivao je na dva vjerojatna glavna njemačka napada. Sjeverna opcija (1):
Njemačka će najvjerojatnije rasporediti svoje glavne snage sjeverno od ušća rijeke. San kako bi izvršio i razvio glavni udar iz Istočne Pruske preko Litvanske SSR u smjerovima prema Rigi, Kovnu i dalje prema Dvinsku - Polocku, ili prema Kovnu - Vilnu i dalje prema Minsku.
Istodobno, potrebno je očekivati pomoćne koncentrične napade iz Lomze i Bresta, s njihovim naknadnim razvojem u smjeru Baranoviči, Minsk.
Također je vrlo vjerojatno da će, istodobno s glavnim napadom Nijemaca iz Istočne Pruske, napadati s fronta Holm, Grubeshov, Tomashev, Yaroslav na Dubno, Brody s ciljem da dođu u pozadinu naše Lvovske skupine i zauzmu Zapadna Ukrajina.
Južna opcija (1):
Moguće je da će Nijemci, kako bi zauzeli Ukrajinu, svoje glavne snage koncentrirati na jugu, u području Siedlcea i Lublina, kako bi zadali glavni udar u općem smjeru Kijeva.
Ovaj će udar očito biti popraćen pratećim udarom na sjever iz Istočne Pruske
Određen je smjer gdje će Nijemci najvjerojatnije izvesti svoj glavni napad (1):
Glavna, politički najpovoljnija za Njemačku, pa stoga i najvjerojatnija je 1. opcija njezina djelovanja, tj. s rasporedom glavnih snaga njemačke vojske sjeverno od ušća rijeke. San.
U kolovozu-rujnu 1940. Glavni stožer Crvene armije vjerovao je da će njemačke trupe zadati glavni udarac kroz Bjelorusiju i baltičke države. Štoviše, to je odobrila sovjetska vlada. To je bilo važno, jer je na temelju toga predloženo (prvi je predložio B. Šapošnjikov) koncentracija glavnih snaga SSSR-a. Glavne snage postaviti prema glavnim snagama neprijatelja kako bi se spriječio neprijateljski proboj na glavnom smjeru i opasnost od zahvatanja susjednih frontova.
Treba napomenuti da je predloženo odgovoriti konkretno na akcije Njemačke. Odnosno, SSSR je djelovao kao obrambena strana u tim planovima.
Koje mjere je trebalo poduzeti protiv njemačke agresije. Južna opcija (1):
Prva opcija je raspoređivanje južno od Brest-Litovska. Osnove ove implementacije trebale bi biti:
1. Snažno pokriti naše granice aktivnom obranom u razdoblju koncentracije trupa.
2. U suradnji s armijom lijevog krila Zapadne fronte, snage Jugozapadne fronte nanose odlučujući poraz neprijateljskoj grupi Lublin-Sandomierz i dolaze do rijeke. Visla. Nakon toga, udarite u smjeru Kielcea, Krakowa i dođite do rijeke. Tilitsa i gornji tok rijeke. Oder.
3. Tijekom operacije čvrsto pokriti granice Sjeverne Bukovine i Besarabije.
4. Aktivnim djelovanjem sjeverozapadne i zapadne fronte obuzdati većinu njemačkih snaga sjeverno od Brest-Litovska i u Istočnoj Pruskoj, dok čvrsto pokriva smjer Minsk i Pskov.
Sjeverna opcija (1):
Druga opcija je raspoređivanje sjeverno od Brest-Litovska.
Osnove ove implementacije trebale bi biti:
1. Snažno pokrivanje smjerova prema Minsku i Pskovu tijekom razdoblja koncentracije trupa.
2. Nanošenje odlučujućeg poraza glavnim snagama njemačke vojske koncentrirane u Istočnoj Pruskoj i zauzimanje potonje.
3. Pomoćnim udarom iz Lavova ne samo čvrsto pokriti zapadnu Ukrajinu, sjevernu Bukovinu i Besarabiju, već i poraziti neprijateljsku skupinu u području Lublina, Grubeshova, Tomasheva.
Prva faza: pokrivanje granica tijekom mobilizacije i koncentracije postrojbi. Koncentracija trupa za zapadni smjer (Bjelorusija) vrši se 20 dana nakon objave mobilizacije. U jugozapadnom smjeru (Ukrajina) koncentracija se javlja nakon 30 dana. Ova etapa uključuje isključivo obrambene zadaće tijekom 20-30 dana. (1):
Tijekom ... koncentracije trupa i prije nego što pređu u ofenzivu, armije su dužne aktivnom obranom, oslanjajući se na utvrđena područja, čvrsto zatvoriti naše granice i spriječiti Nijemce da napadnu naš teritorij.
Druga faza: koncentrirati trupe, izvršiti ofenzivu s ciljem poraza neprijatelja. Za zapadnu vojnu oblast utvrđen je sljedeći datum početka ofenzive (1):
Pod uvjetom da željeznice funkcioniraju u potpunosti u skladu s planom prijevoza trupa, dan prelaska u opću ofenzivu treba odrediti na 25 dana od početka mobilizacije, tj. 20 dana od početka koncentracije trupa.
Mobilizacija, koncentracija postrojbi po pravcima (u to vrijeme se odvijaju obrambene akcije) i tek onda protunapad na neprijatelja koji napada. Sama ofenziva ocrtana je prilično grubo: poraz neprijatelja u poljskom generalnom guverneru s pristupom rijeci. Odra je na jugu, poraz neprijatelja i okupacija Istočne Pruske je na sjeveru. Treba detaljnije opisati ofenzivne planove s jasnim konačnim ciljevima, čijim se ostvarenjem rat smatra dobivenim. I ovdje poraziti neprijatelja i zauzeti velika granična područja. Ako je to plan za osvajanje Europe, onda je očito nedostatan! Što misliš?
Dokument koji sam citirao nalazi se na kraju knjige. Preporučam čitanje. Nisam našao nikakve agresivne, odnosno agresivne korake u odnosu na Njemačku. Sve mjere planirane su s obzirom na njemačke akcije (koncentracija trupa, smjer glavnog napada). Plan je zahtijevao poraz napadačkog neprijatelja nakon čega je uslijedilo uništenje njegove neposredne pozadine. Često se u povijesnoj literaturi predratni sovjetski plan karakterizira kao ofenzivni, dok se o agresivnosti Sovjetskog Saveza donose dalekosežni zaključci. Može li se plan koji planira akcije u slučaju neprijateljske agresije nazvati ofenzivnim?
U biti, Crvena armija se pripremala pokriti granice s naknadnim udarom na napadačkog neprijatelja i s prijelazom na svoj teritorij ("s malo krvi i na tuđem tlu").
Kakav je njemački plan? "Barbarossa" je predviđala invaziju na teritorij druge zemlje, poraz njenih vojski i zauzimanje vitalnih područja (cijeli europski dio SSSR-a). Iz njemačke direktive br. 21 od 18. prosinca 1940.:
Njemačke oružane snage moraju biti spremne poraziti Sovjetsku Rusiju u kratkotrajnoj kampanji čak i prije završetka rata protiv Engleske (Plan Barbarossa).
Kopnene snage moraju u tu svrhu upotrijebiti sve postrojbe koje imaju na raspolaganju, osim onih koje su potrebne za zaštitu okupiranih područja od bilo kakvih iznenađenja...
Dat ću zapovijed za strateški raspored oružanih snaga protiv Sovjetske Rusije, ako bude potrebno, osam tjedana prije planiranog početka operacija.
Pripreme koje zahtijevaju duže vrijeme, ako još nisu počele, treba započeti sada i završiti do 15. svibnja 1941. godine.
Bitno je da nitko ne otkrije namjeru napada.
Konačni cilj operacije je stvoriti barijeru prema azijskom dijelu Rusije duž zajedničke linije Volga-Arkhangelsk. 10
Izvorni plan Barbarosse (prva dva lista)
Kratko i jasno.
– njemačke trupe moraju biti spremne poraziti sovjetske;
– Pravovremeno će se izdati nalog za početak raspoređivanja;
– Sada treba započeti sa svim potrebnim pripremama;
– Glavno je da neprijatelj “ne pogodi namjeru da izvede napad”.
Dakle, koji je od ta dva plana u biti ofenzivan, a kao posljedica toga i agresivan?
I, u pravilu, vojni planovi uključuju poraz neprijatelja. Ali to ne znači da su svi uvredljivi. Treba pogledati suštinu planova.
Dakle, vojni plan je odobrila sovjetska vlada. Glavni stožer dobio je zadatak razviti dvije opcije za glavni napad neprijatelja: južnu i sjevernu. Svi radovi planirani su završiti do 1. svibnja 1941. godine.
Imenovanjem načelnika Glavnog stožera G. Žukova počinje se promicati južni plan, tj. pretpostavka da će Nijemci svoje glavne snage koncentrirati na jugu, pa bi stoga i SSSR svoje glavne snage trebao zadržati u jug. Plan od 11. ožujka 1941. (nitko ga nije potpisao) je razvoj južne opcije. Osim toga, treba napomenuti da je G. Žukov, dok je još bio zapovjednik trupa Kijevskog posebnog vojnog okruga u prosincu 1940., napisao notu Narodnom komesarijatu obrane u kojoj je naveo da će neprijatelj koncentrirati glavne snage na jugu. Na ovaj ili onaj način, u vrijeme dok je G. Žukov bio načelnik Glavnog stožera, došlo je do aktivnog pumpanja trupa u južnom smjeru.
U razdoblju perestrojke i nakon nje istraživači su počeli aktivno koristiti otvorene arhive. Godine 1992. pronađena je bilješka A. Vasilevskog (datirana ne prije 15. svibnja 1941.) u kojoj se predlaže preventivni udar na koncentrirane njemačke trupe (2). Dokument je nazvan "Razmatranja Glavnog stožera Crvene armije o planu strateškog razmještaja oružanih snaga Sovjetskog Saveza u slučaju rata s Njemačkom i njezinim saveznicima". Nacrtnu verziju sastavio ju je A. Vasilevsky s izmjenama i dopunama N. Vatutina (prema drugoj verziji, izmjene je napravio G. Zhukov).
U planu je navedeno (2):
Trenutno je Njemačka, prema obavještajnoj upravi Crvene armije, rasporedila oko 230 pješačkih, 22 tenkovske, 20 motoriziranih, 8 zračnih i 4 konjičke divizije, te ukupno oko 284 divizije.
Od toga je od 15. svibnja 1941. na granicama Sovjetskog Saveza bilo koncentrirano do 86 pješačkih, 13 tenkovskih, 12 motoriziranih i 1 konjanička divizija, a ukupno do 112 divizija.
Pretpostavlja se da će u sadašnjoj političkoj situaciji Njemačka, u slučaju napada na SSSR, protiv nas moći izvesti do 137 pješačkih, 19 tenkovskih, 15 motoriziranih, 4 konjičke i 5 zračno-desantnih divizija, a ukupno do 180 divizija...
Najvjerojatnije će glavne snage njemačke vojske, koje se sastoje od 76 pješačkih, 11 tenkovskih, 8 motoriziranih, 2 konjičke i 5 zračnih, te ukupno do 100 divizija, biti raspoređene južno od Demblina za udar u smjeru Kovela. , Rivne, Kijev...
S obzirom da Njemačka svoju vojsku trenutno drži mobiliziranom, s raspoređenom pozadinom, ima priliku upozoriti nas u rasporedu i pokrenuti iznenadni napad.
Da bih to spriječio [i porazio njemačku vojsku], smatram potrebnim ni u kojem slučaju prepustiti inicijativu njemačkom zapovjedništvu, preduhitriti neprijatelja u rasporedu i napasti njemačku vojsku u trenutku kada je u fazi rasporeda i ima još nije imao vremena organizirati frontu i interakciju grana trupa.
Dopustite mi da naglasim da je planiran preventivni udar protiv njemačke skupine koja se sprema napasti SSSR kako bi se "preduhitrio neprijatelj". Mislim da je razlika između agresivnog ratnog plana i preventivnih napada na neprijatelja jasna.
Naznačeno je da je najvjerojatniji smjer njemačkog glavnog napada južni smjer. Stoga se očekuje da će glavni udar sovjetskih trupa biti zadat u jugozapadnom smjeru. No nije naveden očekivani datum mogućeg preventivnog udara, kada bi se to trebalo dogoditi 1941. ili 1942. (2):
Istodobno, potrebno je na sve načine ubrzati izgradnju i naoružavanje utvrđenih područja, započeti izgradnju utvrđenih područja 1942. godine na granici s Mađarskom, te nastaviti izgradnju utvrđenih područja duž crte. stare državne granice...
Zahtijevati od NKPS-a da pravodobno dovrši izgradnju željeznica prema planu iz 1941., a posebno u pravcu Lvov.
Odnosno, potrebno je ispuniti plan izgradnje željeznica za 1941. i započeti izgradnju utvrda 1942. Do kada se treba pripremiti za preventivni udar? Dokument o tome ne govori ništa. Ako je udar planiran za 1941., čemu onda plan za 1942. graditi utvrde na novoj i staroj granici?
Želio bih još jednom naglasiti da plan A. Vasilevskog nije potpisan i da ima brojne ispravke u tekstu. Čista verzija, ako je uopće postojala, nije pronađena. Kako ističe nekoliko vojnih povjesničara (V. Anfilov, N. Svetlišin), plan preventivnog rata bio je prijavljen I. Staljinu, ali ga je on odbio. Iz riječi G. Žukova:
Dobro je što se Staljin nije složio s nama, inače bismo, uzimajući u obzir stanje trupa i razliku u njihovoj obuci s njemačkom vojskom, tada dobili nešto slično operaciji u Harkovu u svibnju 1942. 13
Takva je operacija, prema G. Žukovu, bila osuđena na neuspjeh (do tih je zaključaka došao nakon rata). Navodni proboji dubine do 300 km mogli bi postati ozbiljan test za trupe i zapovjedni kadar. Prvi put su sovjetske trupe uspjele napraviti takav proboj u bitci za Staljingrad.
Sada mnogi kažu da je preventivni udar bio jedini adekvatan korak za Sovjetski Savez i propuštena šansa koja bi omogućila da se izbjegne katastrofa 1941.-1942. S visine današnjice lako je argumentirati kako i što je trebalo učiniti.
Preventivni napad na Njemačku ne bi bio ograničen na vojna pitanja. Takav korak stvorio je tešku diplomatsku situaciju u koju je kršenje pakta dovelo SSSR. SSSR bi bio agresor za sve. Kakva bi se u tom slučaju potpora mogla pružiti Sovjetskom Savezu u slučaju neuspjeha na frontu? Ne treba zaboraviti ni tešku situaciju na Dalekom istoku, gdje bi Japan mogao djelovati koristeći nove diplomatske okolnosti.
Pitanje je bi li SSSR mogao poraziti Njemačku prvim udarom 1941.? S razinom borbenog iskustva vojnika i časnika koja je postojala u to vrijeme, s razinom interakcije između rodova vojske, s općom spremnošću postrojbi (mobilizacija, raspoređena pozadinska područja). Svega su toga Nijemci imali u izobilju. O posljedicama takve operacije može se samo nagađati ako ne uspije 1941. godine. Ne zaboravljajući ovdje dodati diplomatske posljedice. Početak rata i sam rat nisu samo akcije armija i generalštabova, već je to i diplomacija! I ovo moramo zapamtiti.
Drugi dokumenti o prijeratnom strateškom planiranju do danas nisu pronađeni. Mislim da bi takav dokument davno bio pronađen i objavljen, ima dosta ljudi koji žele pronaći takav dokument.
U kontekstu rada sovjetskog Generalštaba zanimljive su aktivnosti njemačke strane. Tamo su razvijali dvije opcije za glavni napad sa sjevera preko Bjelorusije, baltičkih država i juga kroz Ukrajinu. Kao rezultat toga, usvojena je sjeverna opcija.
Dakle, unatoč sklopljenom paktu o nenapadanju, Njemačka i SSSR bili su protivnici. Njemački plan napada poznat je u svim detaljima. Ali sličan opsežan plan za napad SSSR-a na Njemačku još nije pronađen. Smatram da je pozivanje na određene materijale i izjave koje nisu potkrijepljene konkretnim dokumentima neozbiljno. Dobro poznati vojni dokumenti SSSR-a pretpostavljaju obrambene akcije u početnoj fazi.
Faze "Barbarossa plana"
 
2. Planovi za pokrivanje granice
Nakon usvajanja plana strateškog razmještaja oružanih snaga SSSR-a, pograničnim vojnim okruzima poslane su direktive za izradu planova operativnog razmještaja svakog okruga.
U nastavku, radi praktičnosti, koristit ću sljedeću kraticu:
LVO - Lenjingradska vojna oblast;
PribOVO - Baltičko posebno vojno područje;
ZAPOVO - Zapadna posebna vojna oblast (Bjelorusija);
KOVO - Kijevska posebna vojna oblast;
ODVO - Odeska vojna oblast.
Upute za izradu planova počele su stizati u okruge od kraja 1940. „Direktiva Narodnog komesarijata obrane SSSR-a o izradi plana operativnog razmještaja“ stigla je u LVO „25. studenog 1940.“, u KOVO “od 28. studenoga 1940.”, u PribOVO “najkasnije u siječnju 1941.”, u ZapOVO “najkasnije u veljači 1941.”.
Nakon određenog vremena, okruzi su ponovno dobili direktive Glavnog stožera za razvoj, na primjer, "Direktiva narodnog komesara obrane SSSR-a za izradu plana operativnog rasporeda armija Baltičkog OVO, w /n, od 3. ožujka 1941. godine.”
Sve do 22. lipnja trajalo je stalno usavršavanje planova. U sjećanjima P. Lapina (bivšeg načelnika stožera 10. armije – ZapOVO) kaže se da je u siječnju 1941. primljena prva direktiva o izradi plana obrane državne granice:
Primitkom u siječnju 1941. okružne direktive za obranu državne granice...
Plan obrane državne granice iz 1941. godine više puta smo prepravljali od siječnja do samog početka rata, ali ga nikada nismo završili. Posljednju promjenu operativne direktive okruga primio sam 14. svibnja u Minsku. Naložio je da se do 20. svibnja dovrši izrada plana i dostavi na suglasnost u sjedište ZapOVO-a. 15
Prema L. Sandalovu (bivši načelnik štaba 4. armije – ZapOVO):
U travnju 1941. zapovjedništvo 4. armije primilo je direktivu iz stožera Zapovova, prema kojoj je bilo potrebno izraditi plan za pokrivanje mobilizacije, koncentracije i rasporeda trupa u smjeru Bresta. U njemu je stajalo da je “radi pokrivanja mobilizacije, koncentracije i rasporeda postrojbi cijelo područje okruga podijeljeno na armijska područja...”. U skladu s direktivom okruga, izrađen je plan vojnog pokrivanja. 16
Dopustite mi da naglasim da je svrha plana "pokriti mobilizaciju, koncentraciju i raspoređivanje trupa". Stalne naredbe Glavnog stožera zapadnim oblastima ukazuju na provedbu dosljednih mjera za izradu vojnih planova za oblasti. Na kojim se smjernicama temeljilo planiranje pojedinih zbornih područja?
Posljednje direktive za izradu planova za pokrivanje graničnih okruga poslane su u svibnju 1941. svakom zapadnom okrugu. Zaštitni planovi koje su izradile oblasti trebali su se provesti tijekom njemačkog napada. Pogledajmo ih detaljnije.
Direktiva komandantu četa PribOVO br. 503920/ss/ov [najkasnije do 30. svibnja 1941.] (4):
U cilju pokrića mobilizacije, koncentracije i rasporeda trupa PribOVO, do 30. svibnja 1941. Vi osobno sa načelnikom štaba i načelnikom operativnog odjela Okružnog štaba izradite:
a) detaljan plan obrane državne granice Litavske SSR od Palange do zahtjeva. Kapchiamiestis, plan protuamfibijske obrane obale Baltičkog mora južno od zaljeva Matsalu i otoka Dago i Ezel;
b) detaljan plan protuzračne obrane.
I. Obrambeni zadaci:
1. spriječiti prodor kopnenih i zračnih neprijatelja na područje okruga;
2. tvrdokornom obranom utvrda uz državnu granicu čvrsto pokriti mobilizaciju, koncentraciju i raspored postrojbi okruga;
3. obrana obale i otoka Ezel i Dago, zajedno s Baltičkom flotom Crvenog zastava, kako bi se spriječilo neprijateljsko desantno iskrcavanje;
4. protuzračna obrana i djelovanje zrakoplovstva radi osiguranja nesmetanog rada željeznica i koncentracije postrojbi okruga;
Direktiva komandantu trupa ZapOVO br. 503859/ss/ov [najkasnije do 20. svibnja 1941.] (3):
Za pokriće mobilizacije, koncentracije i rasporeda postrojbi oblasti, do 20. svibnja 1941. Vi osobno, sa načelnikom stožera i načelnikom operativnog odjela stožera oblasti, razradit ćete:
a) detaljan plan obrane državne granice od Kanchiamiestisa do Jezera. Switez (tužba);
b) detaljan plan protuzračne obrane.
I. Obrambeni zadaci:
1. Spriječiti invaziju kopnenih i zračnih neprijatelja na područje okruga.
2. Jaka obrana utvrda uz državnu granicu čvrsto će pokrivati mobilizaciju, koncentraciju i raspored postrojbi okruga.
3. Operacije protuzračne obrane i zrakoplovstva osigurat će normalan rad željeznica i koncentraciju postrojbi.
Direktiva komandantu trupa KOVO br. 503862/ss/ov [najkasnije do 20. svibnja 1941.] (5):
Za pokriće mobilizacije, koncentracije i rasporeda postrojbi oblasti do 25. svibnja 1941. Vi i načelnik stožera i načelnik operativnog odjela stožera oblasti osobno izradite:
1. Detaljni plan obrane državne granice od jezera. Svityazskoye do Lipkana;
2. Detaljni plan protuzračne obrane.
I. Obrambeni zadaci:
1. Spriječiti invaziju kopnenih i zračnih neprijatelja na područje okruga.
2. Snažna obrana utvrda uz državnu granicu čvrsto će pokrivati mobilizaciju, koncentraciju i raspored postrojbi okruga.
3. Operacije protuzračne obrane i zrakoplovstva osigurat će normalan rad željeznica i koncentraciju postrojbi okruga.
Iste direktive stigle su i OdVO-u i LVO-u. Zadaci u njima su identični pa ih neću navoditi (te dokumente nisam priložio na kraju knjige, ali se lako mogu pronaći na internetu).
Dakle, oblasti su dobile konkretan zadatak: tvrdokornom obranom pokriti mobilizaciju i koncentraciju postrojbi. O napadu na Njemačku nema govora. U svakom okrugu određena su područja pokrivanja za svaku vojsku, kao i najopasniji pravci.
Može se sažeti da su krovni planovi predstavljali (prema dokumentima) skup obrambenih mjera (prva faza rata).
Kao što sam već rekao, Glavni stožer je direktivama postavljao općenito slične zadaće za okruge (opće zadaće se ponavljaju od riječi do riječi u svakoj direktivi), stoga, na primjeru direktive za ZapOVO (3), da vidimo koje su zadaće dodijeljene. u zapadne vojne oblasti. Savjetujem vam da pregledate ove dokumente. Ovo je u najmanju ruku zanimljivo.
Naređeno je organizirati obranu državne granice temeljem sljedećeg (3):
1. Temelj obrane treba biti ustrajna obrana utvrđenih područja i poljskih utvrda stvorenih uz državnu granicu, uz korištenje svih snaga i sposobnosti za njihov daljnji razvoj. Obrani dati karakter aktivnih radnji. Svaki neprijateljski pokušaj proboja obrane treba odmah otkloniti protunapadima iz zbornih i armijskih pričuva.
2. Posebnu pozornost posvetiti protuoklopnoj obrani. U slučaju proboja fronte obrane od strane velikih motoriziranih mehaniziranih postrojbi neprijatelja, borbu protiv njih i otklanjanje proboja mora provoditi izravnom zapovijedi Komande Okruga, za što je potrebna masovnija uporaba najvećeg dijela protutenkovske topničke brigade, mehanizirani korpus i avijacija.
Zadaća protuoklopnih brigada je snažnom topničkom paljbom dočekati tenkove na pripremljenim crtama i zajedno s avijacijom odgoditi njihovo napredovanje do prilaska našeg motoriziranog mehaniziranog korpusa i protunapada.
Zadaća mehaniziranog korpusa je da pod zaštitom protuoklopnih brigada snažnim bokovnim i koncentričnim udarima zajedno sa zrakoplovstvom nanese konačni poraz neprijateljskim mehaniziranim jedinicama i onemogući proboj.
Najvažnije oružje za borbu protiv mehaniziranih divizija i korpusa bilo je topništvo. Topništvu je dodijeljena posebna uloga u obrambenim operacijama. Treba reći da je situacija s topništvom i njegovom uporabom u početnom razdoblju rata vrlo nejasna.
13 Utvrđena područja (UR). UR se počela graditi na novoj granici od početka 1940. godine.
Za ZapOVO su razmotrena posebno važna područja (3):
a) Suvapki, Lida;
b) Suwapki, Bialystok;
c) od ispred Ostroleka, Malkinya do Bialystoka;
d) Siedlce, Volkovysk;
d) Brest-Litovsk, Baranoviči.
Naređeno je izraditi plan za slučaj neuspješnih vojnih operacija, koji je uključivao protutenkovske barijere, miniranje mostova, željezničkih čvorova do cijele dubine obrambenih linija (do i uključujući rijeku Berezinu). Štoviše, naređeno je da se izrade planovi za evakuaciju tvornica, pogona i drugih ustanova. (3):
VII. Po zapovijedi Komande Zapadne posebne vojne oblasti:
2. Predvidjeti protunapade mehaniziranog korpusa i avijacije u suradnji sa streljačkim korpusom i protuoklopnim brigadama.
U slučaju prisilnog povlačenja izraditi plan stvaranja protutenkovskih prepreka do pune dubine i plan miniranja mostova, željezničkih čvorova i točaka moguće koncentracije neprijatelja (postrojbe, stožeri, bolnice itd.).
4. Izraditi plan dovođenja u punu borbenu spremnost utvrđenih područja na bivšoj državnoj granici unutar okruga.
5. Izraditi: a) plan za podizanje postrojbi u stanje pripravnosti i dodjeljivanje jedinica za potporu graničnim postrojbama; b) plan zaštite i obrane najvažnijih industrijskih poduzeća, građevina i objekata.
6. U slučaju prisilnog povlačenja izraditi, u skladu s posebnim uputama, plan evakuacije tvornica, pogona, banaka i drugih gospodarskih društava, državnih ustanova, skladišta, vojne i državne imovine, vojnog osoblja, prijevoznih sredstava i dr. .
U slučaju povoljnih uvjeta (3):
Sve obrambene postrojbe i pričuve armija i okruga trebaju biti pripremljene, prema uputama Vrhovnog zapovjedništva, za brze udare.
Za sustave zrakoplovstva i protuzračne obrane propisana je izrada plana (3):
b) korištenje i djelovanje borbenih zrakoplova, utvrđivanje područja za uništavanje neprijateljskih zrakoplova za pojedine zrakoplovne jedinice;
c) temeljitu zaštitu protuzrakoplovnim topništvom i borbenim zrakoplovima stalnih točaka i objekata protuzračne obrane, područja iskrcaja i područja koncentracije postrojbi;
Zatim, opće upute (3):
1. Prvi let ili prijelaz državne granice dopušten je samo uz posebno dopuštenje Vrhovnog zapovjedništva.
3. Plan prikrivanja stupa na snagu primitkom šifrovanog telegrama od mene, člana Glavnog vojnog vijeća, načelnika Glavnog stožera, potpisanog sljedećeg sadržaja: „Pristupiti provedbi plana prikrivanja 1941. .”
5. Izraditi pokrivni plan u dva primjerka, jedan primjerak dostaviti meni na odobrenje preko načelnika Glavnog stožera, a drugi primjerak, zapečaćen pečatom Okružnog vojnog vijeća, čuvati u osobnom sefu Okružnog načelnika. Osoblje.
6. Planovi pokrivanja koje su izradile vojske i odobrilo Oblasno vojno vijeće za svako područje prikrivanja, zapečaćeni pečatom Oblasnog vojnog vijeća, trebaju se čuvati u osobnom sefu dotičnog načelnika područja prikrivanja.
7. Izvršne isprave izrađene za vojne sastave treba pohraniti u vreće zapečaćene pečatom Vojnog vijeća kopnene vojske u ... sastavu.
8. Fascikla i paketi s dokumentima za prikrivanje otvaraju se pisanom ili brzojavnom zapovijedi - u vojskama - Vojnog vijeća oblasti, au sastavima - Vojnog vijeća vojske.
Jasno je navedeno da je prelazak granice moguć samo uz posebno dopuštenje zapovjedništva. Vojskama pojedinih područja pokrivanja naređeno je da u svojim stožerima imaju planove pokrivanja područja, koja se otvaraju odlukom Vojnog vijeća okruga.
Crte obrane za ZapOVO. Rijeka je označena plavom bojom. Berezina.
U direktivama su ocrtane pozadinske linije do kojih je trebalo “izvidjeti i pripremiti se za obranu”. Izviđanje je vizualno proučavanje neprijatelja i terena kako bi se razjasnila odluka donesena na karti. Provodi ga osobno zapovjednik bojne (čete) i viši, do zapovjednika armija i bojišnica.
Za ZapOVO sljedeća područja (3):
Izvidjeti i pripremiti pozadinske linije za cijelu dubinu obrane do rijeke. Berezina uklj.
Planirano je obraniti gotovo cijeli teritorij Bjeloruske SSR.
Linije obrane za PribOVO (4):
a) na prednjoj strani - Darbenom, Kulnai, Rytavas, Shilom, Ulinas, Skaudvine, Rasientai, Serdjus, Kazlu-Ruda, Pilvsikai, Mariampol, Siminas i Dusis, tvrde. Druškeniki;
b) r. Barta, Kalvariya, Telshinai, Luske, Dubissa, dalje duž istočne obale rijeke. Neman.
Zapravo teritorij Litavske SSR i dijelom Latvijske SSR.
Crte obrane za KOVO (5):
Izvidjeti i pripremiti pozadinske obrambene linije za cijelu dubinu obrane do rijeke. Dnjepar uključujući.
Dakle, obrana je trebala biti dosta duboka, s miniranjem mostova, željezničkih čvorova, evakuacijom tvornica i pogona po potrebi.
Crte obrane KOVO (uključujući do rijeke Dnjepar). Plava boja označava krajnju liniju obrane.
Zatim su vojne oblasti poslale direktive vojskama koje su im dodijeljene da izrade regionalne planove pokrivanja. Tako je, naime, 14. svibnja Vojno vijeće ZapOVO poslalo direktivu svojim vojskama s uputama da do 20. svibnja izrade planove vojske (svakoj vojsci je dodijeljeno svoje područje). 3. armiji je naloženo da izradi Plan pokrivanja područja br. 1 (6):
3. Zadaće postrojbi područja pokrivanja: terenske postrojbe - čvrsto braniti UR Grodno i poljske utvrde na državnoj granici, u sektoru vojske pokriti pravce Lida, Grodno i Bialystok i osigurati mobilizaciju, koncentraciju i razmještaj oblasne trupe.
Zadaća protuoklopne topničke brigade je da tenkove dočeka snažnom topničkom vatrom na pripremljenoj liniji...
U borbi za prvi plan, široka uporaba zaprečne službe, oštećenja mostova i cesta, te protutenkovskih zapreka. Mostovi preko Augustovskog kanala, r. Bebrza, rođ. Pripremite Brzozówku za uništenje. Samo uništavanje izvršiti po posebnoj zapovijedi zapovjednika područja pokrivanja.
Direktivom je određeno vrijeme borbene pripravnosti i zauzimanja terenskih utvrda. Osim toga, postavljena je zadaća materijalno (gorivo, streljivo, rezervni dijelovi opreme) (6):
7) Sve vojne strukture prednjeg ruba Urala moraju biti zauzete punim sastavom garnizona i opskrbljene topovima i mitraljezima. Zauzimanje i dovođenje u punu borbenu spremnost objekata koji se nalaze na prvoj crti mora biti završeno najkasnije 2-3 sata nakon oglašavanja uzbune, a za postrojbe Urala nakon 45 minuta.
S objavom uzbune, garnizoni zauzimaju vojne objekte i potpuno su spremni za bitku, šalju se vojne straže i uspostavljaju se veze.
Važno: dovođenje jedinica u punu borbenu spremnost na prvoj liniji događa se za 2-3 sata, postrojbe utvrđenih područja za 45 minuta! Zadatak je bio zauzeti crtu obrane u što kraćem vremenu.
Planirano je provođenje vježbenih izlazaka za uvježbavanje dizanja jedinica na uzbunu (6):
e) Prije 15. lipnja 1941. izvršiti:
1) dva izlaska na teren sa zapovjednim kadrom postrojbi, na prostore predviđene planom;
2) jedan ili dva nastavna izlaza za uzbunjivanje postrojbi, uz temeljitu provjeru njihove borbene spremnosti u svakom pogledu, uz napredovanje prema planu zacrtanim pravcima, bez približavanja postrojbi državnoj granici bliže od 5 km.
Armije ZapOVO su se pridržavale direktive, izrađeni su planovi pokrivanja. Iz sjećanja P. Lapina (bivši načelnik štaba 10. armije – ZapOVO):
Posljednju promjenu operativne direktive okruga primio sam 14. svibnja u Minsku. Naložio je da se do 20. svibnja dovrši izrada plana i dostavi na suglasnost u sjedište ZapOVO-a. Dana 20. svibnja izvijestio sam: "Plan je spreman, potrebno je odobrenje zapovjednika oblasnih postrojbi kako bi se počelo s izradom izvršnih dokumenata." 17
Zapovjednik ZapOVO-a D. Pavlov nije odobrio planove, ali, ipak, kako piše P. Lapin:
Međutim, do tada su zapovjednici divizija imali sljedeće dokumente o obrani državne granice u slučaju rata:
a) plan dizanja postrojbi u stanje pripravnosti i postupak njihove koncentracije u područjima okupljanja;
b) plan borbenog i materijalnog osiguranja postrojbi;
c) shemu obrane državne granice za svaki odjel, s naznakom zadaća do i uključujući bojnu;
d) shema veze između vojske i zborova i divizija.
Prisutnost ovih dokumenata u potpunosti je osiguravala da su postrojbe ispunjavale postavljene zadaće. 18
Okruzi su izradili svoje pokrivne planove u PribOVO i KOVO do 2. lipnja, OdVO do 19. lipnja, a ZapOVO do 10. lipnja:
– PribOVO – PP br. 0030 2. lipnja 1941. (TsAMO RF, f. 16, op. 2951, d. 242, l. 1-35) primljeno od strane Glavnog stožera na odobrenje 12. lipnja 1941.
– ZapOVO – PP br (bez broja) (TsAMO RF, f. 16, op. 2951, d. 243, l. 4-34) upućen iz okruga na odobrenje Glavnom stožeru 11. lipnja 1941.
– KOVO – PP br (bez broja) (TsAMO RF, f. 16, op. 2951, d. 262, l. 2-49) upućen iz okruga Glavnom štabu 19. VI.1941.
– ODVO – PP broj 00276/op 20. 6. 1941. (TsAMO RF, f. 16, op. 2951, d. 253, l. 9-46) upućen iz okruga Glavnom štabu 20. 6. 1941. godine.
Prema direktivama, svi okružni planovi trebali su biti izrađeni do 20.-30. svibnja 1941. Nije jasno zašto su poslani Glavnom stožeru s tolikim zakašnjenjem. No, unatoč tome, postojali su planovi okruga za pokrivenost u okruzima. Postojali su planovi pokrivanja za svaku vojsku sve do divizije. Odnosno, teoretski je svaki dio znao svoje mjesto i ulogu u slučaju alarma, budući da su sami radni materijali i ljudi koji su ih sastavljali bili na mjestu. U noći s 21. na 22. lipnja izdana je naredba za otvaranje crvenih vreća. Što je bilo u crvenim vrećicama? U njima je postrojbama naređeno da zaposjednu položaje koji su im dodijeljeni prema izrađenim planovima zaklona.
Naknadne direktive Glavnog stožera i Narodnog komesarijata obrane odnose se na svibanjske direktive o planovima pokrivanja. Može se pretpostaviti da su bili aktivni. Zašto bi ih inače Glavni stožer pozivao? A ako je tako, onda su pokrivni planovi vodič za djelovanje na terenu.
Posebno želim istaknuti planiranje dubine obrambenih linija. Stalno su se gradile nove utvrde. Poznati su planovi za izgradnju utvrda u Vjazmanskoj oblasti 1942. Koja je bila zadaća takve utvrde i zašto tako daleko od granice?
Pitanje spremnosti novih i stanja starih utvrda zahtijeva poseban odgovor. Ovdje se neću doticati toga.
Dakle, SSSR je proveo ozbiljne vojne mjere na zapadnim granicama. Kako su Nijemci procijenili prirodu tih priprema? Prema E. Mansteinu:
Bilo je mnogo rasprava o tome je li raspored snaga sovjetske vojske bio obrambene ili ofenzivne prirode. Na temelju broja snaga koncentriranih u zapadnim regijama Sovjetskog Saveza i na temelju koncentracije velike mase tenkova kako u regiji Bialystoka tako i u regiji Lvova, moglo bi se u potpunosti pretpostaviti - u svakom slučaju, Hitler je motivirao svoje odluku o napadu na takav način da će Sovjetski Savez prije ili kasnije prijeći u ofenzivu. S druge strane, grupiranje sovjetskih snaga 22. lipnja nije govorilo u prilog namjeri pokretanja ofenzive u bliskoj budućnosti. 19
E. Manstein primjećuje veći ešalon sovjetskih pozicija.
Istina je reći da je raspoređivanje sovjetskih trupa, koje je započelo raspoređivanjem velikih snaga tijekom okupacije istočne Poljske, Besarabije i baltičkih država, bilo “razmještanje za svaku priliku”.
22. lipnja 1941. sovjetske su trupe nedvojbeno bile toliko duboko ešalonirane da su, s obzirom na svoj položaj, bile spremne samo za obranu. No, slika bi se mogla brzo promijeniti, ovisno o razvoju političke i vojne situacije u Njemačkoj. Crvena armija, koja je bila brojčano, ali ne i kvalitativno nadmoćnija od njemačkih trupa u pogledu sastava svojih grupa armija, mogla se za kratko vrijeme koncentrirati tako da bi mogla pokrenuti ofenzivu. Raspored sovjetskih trupa, koji je prije 22. lipnja mogao biti priprema za obranu, predstavljao je skrivenu prijetnju. Kad bi Sovjetski Savez imao političku ili vojnu šansu, postao bi neposredna prijetnja Njemačkoj.
Naravno, u ljeto 1941. Staljin još ne bi ratovao s Njemačkom. 20
Sovjetski Savez je bio "skrivena prijetnja" Njemačkoj, baš kao što je Njemačka bila Sovjetskom Savezu. Ali u ljeto 1941. sovjetske trupe "bile su spremne samo za obranu". Zaključak njemačkog generala.
 
3. “Budite u pripravnosti”
Neću se doticati obavještajnih pitanja. Ali ovdje je vrijedno napomenuti da je jedna od akcija Njemačke da dezorijentira SSSR uoči invazije bilo stvaranje velikog broja lažnih datuma, koji su poslani, uključujući i preko veleposlanika u drugim zemljama i vojnih atašea. Isti R. Sorge u svojim izvješćima navodi početak napada: “nakon pobjede nad Engleskom”, “oko 15. lipnja” i tako dalje. Sve te informacije čuo je od njemačkog veleposlanika u Japanu O. Otta i vojnog atašea. Ta je informacija bila dio plana dezorijentiranja političkog i vojnog vodstva SSSR-a. Osim toga, tijekom procesa priprema sami Nijemci stalno su odgađali rokove. Primjerice, tijekom napada na Francusku datum je iz raznih razloga odgađan 37 puta.
Kada stignu informacije koje upućuju na različite datume napada (a takvih je poruka bilo puno), preostaje samo još jednom provjeriti informacije i usredotočiti se na dodatne potvrdne podatke (na primjer, izviđanje crte bojišnice, izvješća NKVD-a granične trupe o kršenjima, diplomatske metode). U takvoj situaciji bilo bi pogrešno donositi ishitrene zaključke o nepovjerenju prema obavještajnim službama na temelju poznate rezolucije I. Staljina „Pošalji svoj izvor toj i takvoj majci“.
Konačna njemačka odluka o datumu napada donesena je 10. lipnja 1941. (8):
1. Predlaže se da se 22. lipnja smatra Danom D operacije Barbarossa.
2. Ako se ovaj rok odgodi, odgovarajuća odluka bit će donesena najkasnije do 18. lipnja.
3. U 13.00 sati 21. lipnja, jedan od sljedeća dva signala bit će poslan postrojbama:
a) Dortmundski signal. To znači da će ofenziva započeti prema planu 22. lipnja i da se zapovijedi mogu otvoreno izvršavati;
b) Altonov signal. To znači da se ofenziva odgađa za drugi datum;
4. 22. lipnja, 3 sata i 30 minuta: početak ofenzive kopnenih snaga i prelet avijacije preko granice. Ako meteorološki uvjeti odgode odlazak avijacije, kopnene snage će same krenuti u ofenzivu.
Od tog trenutka grupacija njemačkih trupa počela se intenzivno gomilati. Avijacija je posljednja preseljena nekoliko dana prije napada. Učestali su izvještaji o povredama zračnog prostora SSSR-a od strane njemačkih zrakoplova, koji su letjeli 100-150 km duboko u sovjetski teritorij; o obračunima s diverzantskim skupinama koje su narušavale granicu iz Njemačke, pri čemu je pronađeno oružje i prijenosni odašiljači (7).
Niz istraživača navodi da je 18. lipnja u poslijepodnevnim satima izviđački zrakoplov U-2 preletio granicu ZapOVO od juga prema sjeveru. Pozivaju se na memoare G. Zakharova (na početku rata bio je pukovnik avijacije). Prema njegovim sjećanjima, posada U-2 bilježi veliku koncentraciju njemačkih trupa duž cijele granice. Ne postoje drugi podaci ili dokumenti koji potvrđuju činjenicu takvog izviđačkog leta.
Koji su se vojno-politički događaji dogodili u SSSR-u prije 22. lipnja 1941.?
Baltičko posebno vojno područje
Postoji veliki broj zapovijedi PribOVO o dovođenju jedinica u borbenu gotovost. Tako je 18. lipnja 12. mehanizirani korpus stavljen u stanje borbene gotovosti. U 23:00 sata 18. lipnja 1941. jedinicama korpusa naređeno je da se povuku iz zimskih stanova i koncentriraju (15):
1. Po primitku ove zapovijedi sve postrojbe staviti u stanje borbene gotovosti.
2. Postrojbe staviti u stanje pripravnosti u skladu s planovima za podizanje borbene uzbune, ali ne proglašavati samu uzbunu. Sve radove obavljajte brzo, ali bez buke, bez panike i govorljivosti, imajući potrebne norme za prijenosne i prijenosne zalihe hrane, goriva i maziva, streljiva i druge vrste vojno-tehničke potpore. Uzmi sa sobom samo ono što je potrebno za život i bitku.
3. Dopuniti svaku jedinicu osobljem. Osoblje odmah opozvati sa službenih putovanja i udaljiti sa svih vrsta poslova.
5. Marševe treba provoditi samo noću. U područjima koncentracije pažljivo se kamuflirajte i organizirajte svestrano osiguranje i nadzor. Iskopati proreze, rasporediti trupe do satnije sa razmakom satnije od satnije 300-400 m.
7. Uspostaviti nesmetanu i brzu vezu s podređenim postrojbama u koncentracijskim područjima.
U noći s 18. na 19. lipnja 12. mehanizirani korpus stavljen je u borbenu gotovost. Korpus je bio koncentriran na području koje mu je bilo propisano planom pokrivanja.
Istog 18. lipnja, stožer PribOVO izdao je direktivu da se ratište okruga dovede u borbenu gotovost (19):
a) odrediti na terenu svake vojske točke za organiziranje poljskih skladišta, protutenkovskih mina, eksploziva i protupješačkih zapreka za izgradnju određenih zapreka predviđenih planom. Navedenu imovinu koncentrirati u organiziranim skladištima do 21.6.41.;
b) postaviti minska polja, odrediti sastav timova, gdje ih rasporediti i njihov plan rada. Sve to preko zapovjednika graničarskih odjela;
e) zapovjednik 8. i 11. armije - s ciljem rušenja najvažnijih mostova u zoni: državne granice i pozadinske linije Siauliai, Kaunas, r. Neman izvidjeti ove mostove, odrediti za svaki od njih broj eksploziva, timova za rušenje i koncentrirati sva sredstva za rušenje na najbližim točkama od njih. Plan rušenja mostova treba odobriti vojno vijeće vojske. Datum poroda 21.6.41.
Okrug priprema minska polja i diže u zrak glavne mostove na granici i u pozadinskoj liniji. Naglašavam da je rok bio 21. lipnja. Sve je to predviđeno naredbom o izradi plana pokrivanja PribOVO br. 503920/ss/ov.
Stožer PribOVO izdao je 19. lipnja sljedeću zapovijed (20):
1. Upravljati opremom crte obrane.
2. Završiti posao u polju. Ali zauzimajte prednje položaje samo ako neprijatelj prekrši državnu granicu.
Da bi se osiguralo brzo zauzimanje položaja kako u predpolju tako i (u) glavnom obrambenom pojasu, odgovarajuće postrojbe moraju biti u potpunoj borbenoj spremnosti.
4. Postaviti minska polja prema planu zapovjednika vojske na mjesta gdje se trebaju smjestiti prema planu obrambene izgradnje. Pazite na potpunu tajnost za neprijatelja i sigurnost za svoje jedinice. Ruševine i druge protutenkovske i protupješačke zapreke stvarati prema planu zapovjednika armije - također prema planu obrambene izgradnje.
6. Naše postrojbe koje napreduju moraju otići u svoja skloništa. Uzmite u obzir sve češće slučajeve prelaska njemačkih zrakoplova državne granice.
Posebno bih istaknuo da su vojne postrojbe za brzo zauzimanje prednjeg polja i u zoni obrane morale biti u borbenoj gotovosti. Ovo je za 19. lipnja. Što su se spremale čete PribOVO?
Zapadna posebna vojna oblast
Poznata je direktiva Narodnog komesarijata obrane za ZapOVO od 13. lipnja 1941. o napredovanju dubinskih odjela ZapOVO na područja propisana planom pokrivanja (24):
1. U cilju povećanja borbene spremnosti postrojbi u okruzima, sve duboke streljačke divizije i zapovjedništva pješačkih korpusa sa korpusnim postrojbama dovesti u logor na područjima koja su za njih predviđena planom pokrivanja (NCO Direktiva br. 503859/ SS/OV).
2. Ostaviti granične odjele na mjestu, s tim da se povuku na granicu u njima dodijeljenim područjima, ako bude potrebno, to će biti učinjeno mojom posebnom naredbom.
Upute Narodnog komesarijata obrane zahtijevale su povećanje borbene spremnosti postrojbi okruga. Naglasit ću da su duboke divizije napredovale do granice u Zapovovu kako bi zauzele područja koja su im bila predviđena planom obrade od 13. lipnja.
Kijevska posebna vojna oblast
Ovdje su se također počele povlačiti duboke podjele. No, prvo ću navesti dokument o pripremi zapovjednog mjesta na području okruga u travnju 1941. godine, čije je mjesto dogovoreno s Glavnim stožerom. Vojno vijeće KOVO poslalo je notu br. A1-00209 Glavnom stožeru, u kojoj izvještava o nespremnosti zapovjednog mjesta u Tarnopolu i njegovoj ranjivosti (31):
Izgradnja podzemnog zapovjednog mjesta u Tarnopolu nije dovršena. Tarnopol je mali grad bez ikakvog prirodnog zračnog pokrivača i stoga je vrlo pogodna meta za zračni napad. Osim toga, blizina ove točke najugroženijim dijelovima državne granice (Sokal – Tarnopolj 140 km i Černovci – Tarnopolj 170 km), uz relativno male uspjehe neprijatelja, u razdoblju naše operacije pokrivanja, može stvoriti nepovoljne uvjete. uvjete za kontinuirano zapovijedanje i upravljanje postrojbama.
Rečeno je da ako neprijatelj bude uspješan tijekom operacije prikrivanja, mogu se stvoriti poteškoće u zapovijedanju i kontroli trupa okruga. Vojno KOVO pretpostavlja uspjeh neprijatelja u operaciji zaklona. To znači da se, prvo, pripremaju duboke obrambene formacije. Drugo, trupe okruga čekaju prvi vojni udar s njemačke strane. Nadalje, vojno vijeće KOVO-a predlaže postavljanje privremenog zapovjednog mjesta u gradu Novograd-Volynsky dok zapovjedno mjesto u Tarnopolu ne bude spremno (31):
Na temelju ovih razmatranja, Vojno vijeće Okruga traži dopuštenje za lociranje zapovjednog mjesta zapovjednika postrojbi u Novograd-Volynsky za vrijeme pokrivanja dok podzemno zapovjedno mjesto u Tarnopolu ne bude spremno.
Vojno vijeće vjeruje da će postojanje povoljnih uvjeta za lociranje zapovjednog mjesta u Novogradu-Volynskom i njegovo dublje postavljanje od ugroženih dijelova državne granice s dobrim komunikacijskim pravcima s vojskama u potpunosti osigurati nesmetano zapovijedanje i kontrolu trupa tijekom bilo kakvih oscilacija u linija bojišnice.
Postavljanje zapovjednog mjesta u Novograd-Volynsk osigurat će neometano zapovijedanje i kontrolu trupa "u slučaju bilo kakvih kolebanja na prvoj crti". Općenito, vrlo je značajno da je uspjeh neprijatelja u prvoj fazi dopušten, iako mali. To je moguće samo prilikom odbijanja agresije, a ne tijekom vlastitog napada.
Glavni stožer je, nakon što je pregledao notu, odlučio da glavno zapovjedno mjesto bude u Tarnopolu. Na dokumentu je G. Žukov zabilježio: “t. Vatutin. Pripremite šifrirani telegram sa sljedećim sadržajem: Imajte glavnu kontrolnu točku u području Tarnopola. Ne smeta mi Novograd-Volynsky kao rezerva.” Ujedno želim napomenuti da Glavni stožer nije ni na koji način reagirao na mogući uspjeh neprijatelja u KOVO-u koji je zabilježen u noti. Zapravo, vojska KOVO vjeruje da neprijatelj može okupirati dio teritorija SSSR-a. Glavni stožer se nije obazirao na ovu primjedbu. Kao da je KOVO izrečeno od strane Vojnog vijeća prirodno i razumljivo za djelatnike Glavnog stožera. Zašto? Možda i sam to priznaje.
Dana 11. lipnja 1941., Vojno vijeće Kijevskog okruga izdalo je direktivu br. A1-00211 (11), koja je predviđala niz mjera za (11):
Smanjenje borbene spremnosti zaštitnih jedinica i odreda dodijeljenih za potporu graničnim postrojbama
Direktiva je propisivala prijenosnu zalihu puščanih patrona i ½ streljiva za mitraljeze, topništvo, protuavionske topove i tenkove koji će se puniti i čuvati u zapečaćenim kutijama. Također se mora osigurati zaliha hrane i obroka. Naređeno je da se kuhinje održavaju u dobrom stanju i spremne za put.
Zaliha goriva za sve vrste vozila trebala bi biti dva punjenja. No, posebna je pozornost posvećena praksi dizanja postrojbi na uzbunu i brzog zaposjedanja propisanih mjesta uz izdavanje oružja, streljiva i hrane (11):
Skladištenje imovine treba osigurati njezino brzo otpuštanje jedinicama.
Datumi spremnosti alarma su sljedeći (11):
Određujem rokove pripravnosti za uzbunu: za konjske puške i topničke jedinice - 2 sata; za konjicu, motorizirano-mehanizirane postrojbe i mehanizirano topništvo - 3 sata. Zimi su dijelovi spremni za 3, odnosno 4 sata. Za postrojbe za potporu pripravnost je 45 minuta.
U roku od 2-3 sata, trupe, podignute uzbunom, stavljaju se u borbenu pripravnost. Postrojbe namijenjene potpori graničnim stražama dovode se u borbenu spremnost u roku od 45 minuta.
Što znači podizanje jedinica na uzbunu (11):
a) Zapovjedništvo i osoblje Crvene armije brojčano su raspoređeni kako bi se osigurala sigurnost i sposobnost obavljanja svih poslova prije nego postrojba uđe u vojno stanje. Protuavionske mitraljezi i topništvo zauzimaju unaprijed pripremljene paljbene položaje i spremni su odmah otvoriti vatru po neprijateljskim zrakoplovima i padobrancima.
b) Jača se osiguranje skladišta, parkova i garaža.
c) Prijevozna zaliha vatrenih sredstava, goriva i hrane za prvi ešalon nalazi se u konvoju (borbena vozila); Na zbornom mjestu dijeli se prijenosna zaliha vatrogasnih potrepština. U tenkovskim postrojbama spremnici sa patronama i granatama smješteni su u vozila.
Podizanje dijelova mora se vježbati do automatskog (11):
Dizanje postrojbi na uzbunu i njihov odlazak na zborna mjesta mora se dovesti do automatizma, za što je posebno potrebno jasno utvrditi cjelokupni unutarnji raspored postrojbe, razraditi i provjeriti službu uzbunjivanja zapovjednog osoblja.
Dana 13. lipnja u KOVO je stigla direktiva Narodnog komesarijata obrane br. 504205 o napredovanju dubokih divizija do granice (kao iu ZapOVO) i njihovom zaposjedanju utvrđenih područja (12):
Za povećanje borbene spremnosti postrojbi okruga treba do 1. srpnja 1941. sve dubinske divizije i zborne uprave sa zbornim jedinicama premjestiti bliže državnoj granici u nove logore, prema priloženoj karti.
Granične odjele ostaviti na mjestu, imajući u vidu da se njihovo povlačenje na državnu granicu, u slučaju potrebe, može izvršiti samo mojom posebnom naredbom.
Kretanje trupa mora biti u potpunoj tajnosti.
Hodnju treba izvesti tijekom taktičkih vježbi, noću.
S trupama povucite sve prenosive rezerve zaliha vatre i goriva i maziva. Za čuvanje zimovnika ostaviti strogo potreban minimalni broj vojnog osoblja, uglavnom nesposobnog za kampanju zbog zdravstvenih razloga.
Ne uzimajte obitelji.
Naime, postojao je izlaz (iz zimovnika) i borbene postrojbe su zauzele svoje položaje sa svim potrebnim materijalnim sredstvima. U Kijevskom posebnom vojnom okrugu premještanje divizija iz zimskih stanova s potrebnim zalihama streljiva i goriva i maziva započelo je najkasnije 13. lipnja 1941. godine.
Mornarica
Dana 20. lipnja, zapovjednik Baltičke flote, viceadmiral Tributs, obavijestio je zapovjednike LVO (Lenjingradskog vojnog okruga) i PribOVO da je brodove flote stavio u stanje borbene pripravnosti br. 2 (22) od 19. lipnja. :
Od 19. lipnja 1941. postrojbe Baltičke flote Crvenog zastava stavljene su u borbenu gotovost prema planu br. 2, raspoređena su zapovjedna mjesta, a pojačana je patrolna služba na ušću Finskog zaljeva i tjesnaca Irbe. .
Bojni brodovi Crnomorske flote lipnja 1941
Zrakoplovstvo i uzletišta
U zapovijedi Narodnog komesarijata obrane L/g 0042 od 19. lipnja 1941. stoji da od 19. lipnja ništa nije poduzeto na maskiranju aerodroma i drugih važnih objekata. To znači da su postojale odgovarajuće naredbe. (13):
Ništa značajno još nije učinjeno na kamufliranju aerodroma i ključnih vojnih objekata.
Uzletišta nisu sva zasijana, uzletno-sletne staze nisu obojene u boju terena, a uzletne zgrade, koje se oštro ističu svijetlim bojama, privlače pažnju promatrača desetcima kilometara.
Zgužvanost i linearni raspored zrakoplova na aerodromima uz potpuni nedostatak kamuflaže i lošu organizaciju aerodromskih službi uz korištenje demaskirnih znakova i signala potpuno demaskira aerodrom.
Topničke i mehanizirane postrojbe pokazuju sličnu nebrigu o kamuflaži: natrpan i linearan raspored njihovih parkova pruža ne samo izvrsne objekte za promatranje, već i mete pogodne za gađanje iz zraka.
Ništa nije učinjeno na kamufliranju skladišta i drugih važnih vojnih objekata.
Podsjećam da je zapovijed o stavljanju 12. mehaniziranog korpusa u stanje borbene gotovosti zahtijevala osiguranje njegove kamuflaže u području koncentracije.
Uslijedila je naredba Narodnog komesarijata obrane (13):
1. Do 1.7.41. zasijati sva uzletišta travom koja će odgovarati boji okolnog područja, obojiti uzletno-sletne staze i imitirati cjelokupno okruženje uzletišta u skladu s okolnom pozadinom.
3. Strogo je zabranjeno pravolinijski i zbijeni raspored zrakoplova; Raspršeno i kamuflirano pozicioniranje zrakoplova osigurava njihovu potpunu nevidljivost iz zraka.
4. Organizirajte do 5.7. u svakom području zrakoplovne baze od 500 km graničnog pojasa postoji 8 - 10 lažnih aerodroma, opremiti svaki od njih s 40 - 50 maketa zrakoplova.
7. Provjera kamuflaže aerodroma, skladišta, borbenih i transportnih vozila iz zraka promatranjem odgovornih osoba. zapovjednici okružnih stožera i fotografiranje. Sve nedostatke koje otkriju treba odmah ispraviti.
Naređeno je hitno otklanjanje nedostataka u kamuflaži kopnenih objekata.
Zračne divizije i pukovnije ZapOVO primile su sljedeće telegrame (21):
Zapovjednik Zračnih snaga naredio je stavljanje svih postrojbi u stanje borbene gotovosti, opskrbu potrebnom količinom streljiva, poduzimanje potrebnih mjera za maskiranje aerodroma, materijalnih sredstava i transporta. Izvještaj o izvršenju 21.6.41., ponavljam 21.6.41. do 18:00 sati.
Pogranične trupe NKVD-a
Dana 20. lipnja bjeloruske granične postaje pojačale su mjere zaštite granice od 20. do 30. lipnja. Posebno je naređeno (10):
1. Do 30. lipnja 1941. ne treba provoditi planiranu obuku s osobljem.
2. Osoblje koje se nalazi u kampovima za obuku na ispostavama za obuku treba odmah vratiti na linijske ispostave i neće biti pozivano od sada do daljnje obavijesti.
4. Osoblju se neće dati slobodni dani do 30. lipnja 1941. godine.
5. Noću (od 23.00 do 5.00 sati) treba uputiti granične ophodnje u sastavu od po tri osobe. Sve lake mitraljeze treba koristiti u noćnim četama na najvažnijim pravcima.
7. Izračunati broj ljudi za dežurstva tako da od 23.00 do 5.00 sati svi ljudi služe na granici, osim onih koji se vraćaju iz ophodnje do 23.00 sata i stražara.
11. Graničari se ne smiju nalaziti bliže od 300 m od granične crte.
Od 20. do 30. lipnja granične postaje stavljene su u punu borbenu gotovost. Posebno je zanimljiva klauzula koja nalaže da “od 23 do 5 sati svi ljudi služe na granici”. Noćni napad očito se očekivao.
Obitelji zapovjednog kadra pograničnih trupa bile su pripremljene za evakuaciju. Došlo je i do evakuacije članova obitelji nekih jedinica Crvene armije u PribOVO - Memorandum zamjenika narodnog komesara unutarnjih poslova, general-pukovnika Maslennikova - 9.
Naime, na cijeloj zapadnoj bojišnici kopnene snage i mornarica dovedene su u borbenu spremnost. O tome izravno govore dokumenti. Za što ste se spremali?
Neki istraživači vjeruju da je 18. lipnja okrugima poslan telegram Glavnog stožera o stavljanju trupa u borbenu spremnost. Ovaj dokument još nije pronađen. Međutim, na njegovo postojanje ukazuje:
– postoji poveznica na njega iz istražnog dosjea generala D. Pavlova (u nastavku ću se vratiti na ovo pitanje);
- od 18-19 lipnja postrojbe PribOVO počinju se uzbunjivati i stavljati u borbenu gotovost s datumom pripravnosti 21. lipnja 1941. godine.
Da li bi zapovjednik PribOVO-a mogao samoinicijativno staviti kotarske trupe u stanje borbene gotovosti? Štoviše, PribOVO je počelo pripremati ratište (teatar vojnih operacija), minirati mostove i postavljati minska polja prema prikrivenim planovima. Izuzetna samostalnost okružnog zapovjednika! Kako to objasniti?
Želio bih citirati mišljenje G. Žukova. Godine 1969. objavljeni su njegovi “Memoari i refleksije”. Ali godinama kasnije, objavljene su neke radne verzije maršalovih memoara. Iz nacrta memoara G. Žukova:
Je li vrhovni vojni vrh u osobi Timošenka i Žukova mogao unaprijed rasporediti postrojbe za pokrivanje u borbene formacije i stvoriti skupine postrojbi na svim strateškim pravcima sposobne odbiti masivne napade njemačkih postrojbi i osigurati mobilizaciju, koncentraciju i raspored glavnih skupina Oružane snage?
Nitko to nije mogao učiniti bez dopuštenja Politbiroa i Staljina osobno. Kao što znate, sva naša važna vojna pitanja, a posebno ona od operativno-strateškog značaja, odlučivala su se u Politbirou, a i sada se o njima odlučuje u Predsjedništvu Centralnog komiteta Partije. 21
Prema predstavljenim dokumentima, trupe okruga, graničari i mornarica dovode se u borbenu spremnost. Možemo se složiti s G. Žukovom da je to moguće samo uz doprinos političkog vodstva zemlje.
 
4. Zadnji dan prije rata
Prema dnevniku F. Haldera, V. Molotov je 18. lipnja tražio sastanak s A. Hitlerom:
20. lipnja 1941. god.
G. Molotov je htio 18.6. razgovarati s Fuhrerom. 22
Ponovno se pojavio 18. lipnja. Vjerojatno nije slučajnost da je sovjetska strana hitno tražila sastanak upravo 18. lipnja. Do tog vremena: nastavljeno je prebacivanje njemačkih trupa na granicu sa SSSR-om. I obavještajni podaci iz zapadnih okruga su to potvrdili.
Njemačka strana je odbila prijedlog za sastanak. Ovo je bio samo jedan od diplomatskih manevara. Prethodno Njemačka nije nimalo reagirala na poznatu poruku TASS-a od 13. lipnja (gdje je SSSR glasine o navodno skorom njemačko-sovjetskom ratu proglasio neutemeljenima, pozivajući Njemačku da ih također opovrgne). Neposredno prije napada, Nijemci su radije izbjegavali bilo kakav kontakt sa sovjetskom stranom, uključujući i reagiranje na njezine izjave. Narodni komesar za vanjske poslove V. Molotov objasnio je motive sovjetskog vodstva na sljedeći način:
Tjedan do tjedan i pol prije početka rata objavljeno je u izvješću TASS-a da Nijemci ne rade ništa protiv nas, održavamo normalne odnose... I to nije glupost, to je, dakle, govoriti, pokušaj poticanja razjašnjenja pitanja. A to što su na to odbili reagirati samo je govorilo da su vodili lažnu liniju prema nama... Taj je korak bio usmjeren, diktiran i opravdan kako Nijemcima ne bi dao razloga da opravdaju svoj napad.
Nismo imali drugog izbora... Poruka TASS-a bila je potrebna kao posljednje sredstvo... I pokazalo se da je 22. lipnja Hitler postao agresor pred cijelim svijetom. I imali smo saveznike. 23
Prema V. Molotovu, SSSR je svojim političkim izjavama stvorio sebi povoljniji diplomatski međunarodni položaj u budućem ratu. I ovdje je bilo važno ne dati Njemačkoj nijedan razlog da optuži Njemačku za vojne pripreme. Stoga se SSSR pripremao za rat, nastojeći ne isprovocirati Nijemce.
Njemački politički vrh nije reagirao na sovjetske izjave, a istodobno je provodio intenzivno prebacivanje trupa na granicu sa Sovjetskim Savezom. Odluka SSSR-a u ovoj situaciji bila je dovesti trupe u zapadnim okruzima u borbenu spremnost (počele su se dovoditi 18.).
1. L. Beria Narodni komesar unutarnjih poslova 2. N. Voznesenski od 1941. 1. zamjenik Vijeća narodnih komesara 3. L. Mehlis Zamjenik narodnog komesara obrane
21. lipnja V. Molotov je pozvao V. Schulenburga i predao mu kopiju izjave o sustavnim povredama državne granice SSSR-a od strane njemačkih zrakoplova. Na to je F. Schulenburg izjavio da o tome ne zna ništa. Dalje (23):
Zatim druže Molotov govori Schulenburgu da bi ga želio pitati o općoj situaciji u sovjetsko-njemačkim odnosima. Drug Molotov pita Schulenburga u čemu je stvar, da je nedavno nekoliko djelatnika njemačkog veleposlanstva i njihovih žena napustilo Moskvu, da se glasine o skorom ratu između SSSR-a i Njemačke sve više šire u akutnom obliku, da je miroljubiva poruka TASS-a 13. lipnja nije objavljen u Njemačkoj, kakvo je nezadovoljstvo Njemačke prema SSSR-u, ako ga ima? Drug Molotov pita Schulenburga može li dati objašnjenje za te pojave.
U njemačko-sovjetskim odnosima nakupilo se dosta pitanja, ali ih F. Schulenburg ne može objasniti, pozivajući se na to da ga Berlin ne informira.
V. Schulenburg je obećao prenijeti izjavu V. Molotova u Berlin. Njemačka strana nastavila je izbjegavati političke izjave i kontakte sa sovjetskom stranom. Što nije moglo a da ne bude alarmantno.
Ovaj razgovor se može opisati kao diplomatski manevar da se razjasni stav Njemačke.
U toj teškoj međunarodnoj situaciji SSSR je igrao svoju igru koliko su to okolnosti dopuštale. Ovdje je vrlo indikativan razgovor V. Molotova i G. Dimitrova (vođe Komunističke internacionale 1935.-1943.) koji se vodio 21. lipnja 1941. Iz dnevnika G. Dimitrova:
– U telegramu Zhou En-laia iz Chongqinga Yananu (Mao Tse-Tungu), između ostalog, naznačeno je da Čang Kaj Šek tvrdoglavo izjavljuje da će Njemačka napasti SSSR, pa čak i određuje datum – 21.06. .41!
– Glasine o skorom napadu množe se sa svih strana.
- Moramo biti na oprezu...
– Jutros sam nazvao Molotova. Tražio je da razgovara s Josom. Vissarionoviča o situaciji i potrebnim uputama za komunističke partije.
– Mol.: “Situacija je nejasna. Igra se velika utakmica. Ne ovisi sve o nama. Razgovarat ću s I.V. Ako bude nešto posebno, nazvat ću te!” 24
Što je to "velika igra" koju spominje V. Molotov? I obećao je da će o tome razgovarati s I. Staljinom. Sovjetsko vodstvo vidjelo je nadolazeći rat. Polazim od vojnih direktiva i naredbi zapadnim oblastima.
Istog dana, 21. lipnja, održano je nekoliko sastanaka s I. Staljinom. Prvi je primljen V. Molotov (u 18:27). Ali od 19:05 do 20:15 primili su ih narodni komesar mornarice N. Kuznjecov i narodni komesar obrane S. Timošenko. Zatim su od 20:50 do 22:20 bili pozvani narodni komesar obrane S. Timošenko i načelnik Glavnog stožera G. Žukov.
Izvadak iz dnevnika osoba koje je Staljin prihvatio za 21. lipnja 1941.:
1. t. Molotov – 18.27—23.00
2. t. Vorontsov – 19.05—23.00
3. t. Berija – 19.05—23.00
4. t. Voznesenski – 19.05—20.15
5. t. Malenkov – 19.05—22.20
6. t. Kuznjecov – 19.05—20.15
7. t. Timošenko – 19.05—20.15
8. t. Safonov – 19.05—20.15
9. t. Timošenko – 20.50—22.20
10. t. Žukov – 20.50—22.20
11. t. Budjoni – 20.50—22.20
12. t. Mehlis – 21.55—22.20
13. T. Berija – 22.40—23.00
Zadnji ostali – 23.00
Ne znamo o odlukama donesenim na sastancima s I. Staljinom, ali postoje dokumenti koji su poslani trupama. U noći s 21. na 22. lipnja direktiva br. 1 (16) poslana je zapadnim oblastima:
Naredbu Narodnog komesarijata obrane dostavljam na hitno izvršenje:
1. Tijekom 22. - 23. lipnja 1941. moguć je iznenadni napad Nijemaca na bojišnice LVO, PribOVO, ZAPOVO, KOVO, OdVO. Napad može započeti provokativnim akcijama.
2. Zadaća naših postrojbi je da ne podlegnu nikakvim provokativnim akcijama koje bi mogle izazvati veće komplikacije.
U isto vrijeme, trupe Lenjingradske, Baltičke, Zapadne, Kijevske i Odesske vojne oblasti trebale bi biti u punoj borbenoj spremnosti da odgovore na mogući iznenadni napad Nijemaca ili njihovih saveznika.
U zapovijedi se ističe puna borbena gotovost. Već 18.-19. lipnja postrojbe su povećane u borbenoj gotovosti (prema dokumentima, barem dio Baltičkog posebnog vojnog okruga). Stoga Narodni komesarijat nalaže svim graničarskim oblastima da ne dovode, nego da budu na oprezu. U stanju borbene pripravnosti postrojbe mogu brzo zauzeti utvrđena područja i pripremiti se za odbijanje napada.
ZapOVO naređuje 3., 4. i 10. armiji (16):
a) u noći 22. lipnja 1941. tajno zauzeti vatrena mjesta utvrđenih područja na državnoj granici;
b) prije zore 22. lipnja 1941. raspršiti svu avijaciju, uključujući i vojnu, na aerodrome, pažljivo je kamuflirati;
d) dovesti protuzračnu obranu u borbenu spremnost bez dodatnog povećanja dodijeljenog osoblja. Pripremite sve mjere za zamračivanje gradova i objekata;
e) ne obavljati nikakve druge radnje bez posebnih naloga.
Direktiva sadrži sljedeće bilješke: "Primljeno 22. lipnja 1941. u 01:45", "Poslano 22. lipnja 1941. u 02:25 - 02:35." Naime, direktiva broj 1 stigla je u ZapOVO u 01:45. Zatim je poslana u vojsku okruga. Poznato je da je vrijeme treninga za URs 45 minuta.
Ista direktiva stigla je i u KOVO. M. Purkaev (bivši načelnik stožera KOVO-a) je napisao da:
U vremenu od 1 do 2 sata 22. lipnja, zapovjednik Okružnih postrojbi primio je zapovijed Glavnog stožera, kojom se zahtijevalo da se postrojbe stave u punu borbenu gotovost, u slučaju prijelaza Nijemaca državne granice, treba ih odbiti svim silama i sredstvima, a do daljnjega ne prelaziti granice niti prelijetati... 26
Direktiva br. 1 Narodnog komesarijata obrane poslana je iz odjela za šifriranje operativne uprave Glavnog stožera u centar veze Glavnog stožera u 00:30 22. lipnja 1941. godine.
Postavlja se pitanje: zašto je S. Timošenku trebalo toliko dugo da pošalje direktivu trupama? Zajedno s narodnim komesarom N. Kuznjecovom prvi put je otišao od I. Staljina u 20:15 (Kuznjecov više nije došao, može se pretpostaviti da je opća vojna odluka bila dogovorena s vojskom i mornaricom). Drugi put S. Timošenko je sa G. Žukovom krenuo od Staljina u 22:20, a centar veze Generalštaba je dobio direktivu u 00:30, direktiva je stigla u sjedište ZapOVO u 01:45 (vremenska razlika je velika).
1. G. Malenkov, načelnik Uprave za osoblje Centralnog komiteta 2. B. Budyonny, zapovjednik grupe snaga rezervnih armija stožera 3. K. Vorošilov srpanj-kolovoz 1941., zapovjednik sjeverozapadne fronte
Naime, 22. lipnja od 1 do 2 sata primljena je Direktiva broj 1 o dovođenju postrojbi u punu borbenu spremnost i zaposjedanju graničnih utvrda u kotarima. Ako uzmemo u obzir da je od 18. do 20. lipnja došlo do povećanja borbene gotovosti, onda je Direktiva broj 1 logičan završetak pripremnog procesa. A zadaća je navedena u direktivi: "Budite u punoj borbenoj spremnosti da dočekate mogući iznenadni napad Nijemaca." Uostalom, prethodno su postrojbe, uključujući i duboke divizije, bile povučene u zadata im područja na državnoj granici, ali im nije bilo dopušteno zauzeti granične utvrde. Posljednja predratna direktiva nam je nalagala da zauzmemo utvrde i budemo spremni odbiti vojnu invaziju.
U noći 22. lipnja mornarica je također stavljena u pripravnost broj 1. Podsjećam da je 19. lipnja stavljen u borbenu spremnost br. Postoji određena sinkronizacija pripremnih radnji u vojsci i mornarici. Narodni komesar mornarice nije mogao samoinicijativno dovesti flotu u punu borbenu spremnost, kao što ni zapovjednik PribOVO nije mogao samoinicijativno dovesti okružne divizije u borbenu spremnost. Taj se proces može razumjeti u općim crtama vojno-političkih djelovanja.
Ostaje otvoreno pitanje kako su zborne oblasti provodile direktive i stupanj spremnosti divizija zapadne granice, topništva i zrakoplovstva na nizu područja. To već pokazuje kako su se lokalno provodile upute iz centra. Poslije rata ovo je pitanje preuzelo povjerenstvo general-pukovnika A. Pokrovskog (sljedeće poglavlje).
I posljednji dokument - G. Malenkov je 21. lipnja sastavio nacrt o organizaciji frontova i imenovanju zapovjednika (14). Borbe još nisu počele, ali se već organiziraju fronte i postavljaju zapovjednici. Ovo je nacrt, ali suština dokumenta ukazuje na to da se politički vrh pripremao za rat. Može se pretpostaviti da su se pripreme za rat odvijale na visokoj političkoj razini.
Kakav je bio smisao vojno-političkih događaja koji su se odvijali prije rata?
Vrijedi dodati da je crvena nit koja se provlači kroz sve direktive i naredbe “ne nasjedati na provokacije” i ni u kom slučaju ne provocirati sam sebe. Njemačka se pred svijetom morala pojaviti kao “čisti” agresor, a SSSR je dobio saveznike i postao jedan od sudionika antihitlerovske koalicije. Nestalnosti i složenost međunarodne situacije uoči rata posebna su ozbiljna tema.
 
5. Prvi dani rata - Žukovljev plan!
Sprema se rat, svi memoaristi, uključujući i G. Žukova, govore o približavanju rata. Što je pripremao Glavni stožer Crvene armije?
Dopustite mi da vas podsjetim da je prema načelima strateškog rasporeda snaga koje je odobrila vlada SSSR-a, u prvoj fazi rata bilo osigurano pokriće (obrambene akcije) za mobilizaciju i koncentraciju postrojbi okruga. Mobilizacija i koncentracija trebaju se izvršiti unutar 20-30 dana. Za to vrijeme dopušten je “neki neprijateljski uspjeh” (iz korespondencije KOVO-a i Glavnog stožera na zapovjednom mjestu). Za ZapOVO je planirano da se započne opća ofenziva 25. dana (1):
Tijekom 20 dana koncentracije postrojbi, a prije nego što prijeđu u ofenzivu, armije su dužne aktivnom obranom, oslanjajući se na utvrđene rejone, čvrsto zatvoriti naše granice i spriječiti prodor Nijemaca na naš teritorij.
Pod uvjetom da željeznice funkcioniraju u potpunosti u skladu s planom prijevoza trupa, dan prelaska u opću ofenzivu treba odrediti na 25 dana od početka mobilizacije.
Za Kijevski vojni okrug, zbog njegove veličine i slabe prometne infrastrukture, ofenziva bi mogla započeti 30. dana od početka mobilizacije (1):
Slijedom toga, pri sadašnjem kapacitetu pruga na jugozapadu, koncentracija glavnih snaga prednjih armija može se izvršiti tek 30. dana od početka mobilizacije, tek nakon čega će biti moguće pokrenuti opću ofenzivu na riješiti gore postavljene zadatke.
Pokrivajući planovi detaljiziraju obrambene mjere za početno razdoblje do određenih pozadinskih linija, uključujući minska polja, protutenkovske barijere i topničke brigade u smjerovima opasnim od tenkova. U isto vrijeme, trupe su morale biti spremne da pod povoljnim okolnostima krenu u ofenzivu. Ali moguća je opća ofenziva nakon mobilizacije. Za KOVO 30. dana.
K. Rokossovski (bivši zapovjednik 9. mehaniziranog korpusa, stacioniranog u KOVO-u) opisuje situaciju prije njemačkog napada:
Nakon što sam prilično pažljivo proučio prirodu akcija njemačkih trupa u Poljskoj i Francuskoj, nisam mogao shvatiti: kakav je plan akcije za naše trupe u ovoj situaciji u slučaju napada Nijemaca? Sudeći po koncentraciji našeg zrakoplovstva na prednjim aerodromima i položaju središnjih važnih skladišta u prvoj crti bojišnice, to je izgledalo kao priprema za iskorak, a tome nije odgovarao raspored postrojba i aktivnosti koje su se provodile u postrojbama.
Čak i kad su Nijemci počeli koncentrirati svoje trupe u blizini naše granice, prebacujući ih sa zapada, što nije moglo biti nepoznato Glavnom stožeru i zapovjedništvu KOVO-a, kod nas nije došlo do promjena. Atmosfera neshvatljive smirenosti nastavila je dominirati trupama okruga. Istina, to samozadovoljstvo nije bilo podijeljeno među višim zapovjednim kadrom. Naše je mišljenje bilo da smo na pragu rata. U zraku se osjećao miris rata, a samo slijepi i gluhi to nisu primjećivali ili nisu htjeli primjetiti...
U svakom slučaju, ako je i postojao neki plan, on očito nije odgovarao situaciji koja se stvorila na početku rata, što je rezultiralo teškim porazom naših postrojbi u početnom razdoblju rata. 27
K. Rokossovski govori o spremnosti vojske za skok naprijed. Ovo je više strategija protunapada nego sustavna obrana.
Kako je proveden glavni vojni plan? To mogu pokazati prve direktive narodnog komesara obrane. U početnom trenutku rata, ne znajući svu snagu njemačkog udara i njegove buduće posljedice, Narodni komesarijat obrane ostvario je svoju viziju rata. Osim toga, Stožer Glavnog zapovjedništva stvara se tek 24. lipnja. A Državni odbor za obranu (GKO) organiziran je 30. lipnja, kada je postalo jasno da situacija izmiče kontroli. Njemački napad bio je predvidljiv i, sudeći po dokumentima, za njega su se pripremali i vojska i političari. Odnosno, situacija je bila ozbiljna, ali normalna. I u tom trenutku nitko nije spriječio vojsku da djeluje.
Vodstvo oružane borbe SSSR-a s Njemačkom
Odmah nakon napada, zapadni okruzi primili su Direktivu br. 2 poslanu u 7:15 22. lipnja, koja naređuje (17):
1. Trupe svom snagom i sredstvima napadaju neprijateljske snage i uništavaju ih u područjima gdje su prekršile sovjetsku granicu.
2. Izvidničkim i borbenim zrakoplovima utvrditi područja koncentracije neprijateljskih zrakoplova i grupiranje njihovih kopnenih snaga.
Koristeći snažne udare bombardera i jurišnih zrakoplova, uništite zrakoplove na neprijateljskim aerodromima i bombardirajte skupine njegovih kopnenih snaga.
Zračne udare treba izvesti do dubine od 100-150 km na njemačkom teritoriju.
Bombardirajte Koenigsberg i Memel.
Ne provodite racije na području Finske i Rumunjske do posebnih uputa.
Narodni komesarijat naredio je, prije svega, istjerati neprijatelja koji je napadao. Dalje, naredba će uključiti zrakoplovstvo, koje bi trebalo napasti neprijateljsko zrakoplovstvo, na gomilanje njegovih trupa duboko u teritoriju do 100-150 km.
Već navečer 22. lipnja u 21:15, Direktiva br. 3 poslana je okrugima (sada preimenovanim u fronte). Direktivom su postavljeni zadaci trupama za 23.-24. (25.) lipnja:
a) koncentričnim koncentriranim udarima trupa Sjeverozapadne i Zapadne fronte okružiti i uništiti neprijateljsku skupinu Suwalki i zauzeti područje Suwalki do kraja 24. lipnja;
b) snažnim koncentričnim udarima mehaniziranog korpusa, sve avijacije Jugozapadnog fronta i ostalih postrojba 5 i 6A, okružite i uništite neprijateljsku skupinu koja napreduje u smjeru Vladimir-Volynsky, Brody. Do kraja 24. lipnja zauzeti područje Lublina.
Za to je naređeno (25):
b) Armije Sjeverozapadne fronte, čvrsto držeći obalu Baltičkog mora, izvode snažan protunapad iz područja Kaunasa u bok i pozadinu neprijateljske skupine Suwalki, uništavaju je u suradnji sa Zapadnom frontom i do kraja od 24. lipnja zauzeti područje Suwalkija.
c) Armije Zapadne fronte, zadržavajući neprijatelja u smjeru Varšave, pokreću snažan protunapad snagama najmanje dva mehanizirana korpusa i prednje avijacije na krilu i pozadini neprijateljske skupine Suwalki, uništavaju je zajedno s Sjeverozapadni front i do kraja 24. lipnja zauzeti područje Suwalki.
d) Armije Jugozapadne fronte, čvrsto držeći državnu granicu prema Mađarskoj, koncentričnim napadima u općem smjeru Lublina snagama 5 i 6 A, najmanje pet mehaniziranih korpusa i svom prednjom avijacijom, okružuju i uništavaju neprijateljsku skupinu. napreduju na Vladimir-Volynsky, Krystynopol frontu, do kraja 26. lipnja, zauzeti regiju Lublin. Osigurajte se na siguran način iz smjera Krakova.
Odnosno, planirana je ofenziva duž cijele bojišnice. Za takve nadolazeće ofenzivne operacije bilo je potrebno koncentrirati aerodrome blizu granice, povući mehanizirane korpuse, prema K. Rokossovskom, i pripremiti se za skok. Ali u isto vrijeme vojska nije bila potpuno mobilizirana. A položaj trupa na prvoj liniji dovodio ih je u težak položaj u slučaju neprijateljskog napada svim mogućim snagama.
Direktivu br. 2 i br. 3 potpisali su G. Žukov i S. Timošenko. Kasnije je G. Žukov u svojim memoarima napisao da je bio prisiljen potpisati direktive (tko i zašto?). Ali ponavljam još jednom, potrebno je shvatiti da je u prvim satima i danima Narodni komesarijat radio samostalno. Kasnije je uveden nadzor nad djelovanjem vojske. Treba biti oprezan s vojnim memoarima i uspomenama. Često njihovi autori pokušavaju opravdati i retuširati njihove postupke i odluke.
Napadne direktive upućene frontama nisu se provodile, komunikacija s trupama bila je prekinuta, same fronte nisu znale što se događa s armijama, armije nisu znale što se događa s divizijama - situacija je izmicala kontroli .
Danas možemo suditi iz fragmentarnih podataka o djelovanju Glavnog stožera. Direktive br. 2 i br. 3 bile su rječiti dokaz za to. U kojoj su mjeri postupci načelnika Glavnog stožera Crvene armije G. Žukova i narodnog komesara obrane S. Timošenka odgovarali glavnom vojnom planu? Ili je Glavni stožer djelovao prema nekakvom svom planu, dajući zapovijed za ofenzivu duž cijele bojišnice prvog dana rata?
Potrebna je detaljna studija ovih pitanja.
 
Poglavlje 2. Komisija generala Pokrovskog
 
Drugi svjetski rat, osim što je ogromna tragedija, također je i veliko povijesno iskustvo, koje uključuje ne samo vojnu komponentu (oružje, strategiju i taktiku), već i medicinu, kulturu, nove tehnologije i društvene promjene izazvane rat. Svaki od ovih aspekata može se dalje proširiti na mnoge točke. Važnost proučavanja Drugog svjetskog rata određena je ne samo potrebom propagande, već i potrebom ozbiljnog znanstvenog proučavanja vojnih događaja, uzroka poraza i uspjeha, koje se temelji na objektivnom popisu činjenične građe.
Pogrešno bi bilo misliti da vojni povjesničari nisu analizirali događaje 1941.-1945. Ali taj je analitički rad, za razliku od propagandnih aktivnosti, bio zatvorene naravi. A rad u tom smjeru postaje dostupan široj javnosti tek nakon dužeg vremena.
Odmah po završetku Drugog svjetskog rata svaka zemlja pobjednica počela je raditi na generalizaciji stečenog novog vojnog iskustva. Za organizaciju poslijeratnih oružanih snaga bila su potrebna rješenja koja će odgovarati novim stvarnostima. A za to je potrebno detaljno opisati vojne operacije i analizirati ih.
Tako je, naime, već 1946.-1947. Američko zapovjedništvo privuklo je veliku skupinu zarobljenih njemačkih generala i časnika (A. Kesselring, O. Skorzeny, H. Mantelfein i dr.) za rad u Odjelu vojne povijesti Glavnog stožera američkih oružanih snaga. Jedan od organizatora rada njemačkih generala bio je bivši načelnik njemačkog generalštaba F. Halder koji je od 1950. do 1959. god. radio je u povijesnom odjelu američke vojske.
Općenito, glavni rad vojnih stručnjaka u većini zemalja na opisivanju događaja Drugog svjetskog rata odvijao se od druge polovice 1940-ih do 1961. Rad SSSR-a na ovom području također se uklapao u zadane okvire.
 
1. Rad "Komisije generala Pokrovskog" za ispitivanje generala i časnika Crvene armije
Odluke o proučavanju iskustva Velikog domovinskog rata donesene su na visokoj državnoj razini. Tijekom proljeća 1946. donesene su odluke o proučavanju rata u nizu područja: vojnom, tehnološkom, medicinskom, prosvjetnom, kulturnom i drugim.
Na primjer, 26. ožujka 1946. godine izdana je Uredba Vijeća ministara SSSR-a br. 664 „O znanstvenom razvoju i generalizaciji iskustava sovjetske medicine tijekom Velikog Domovinskog rata 1941.-1945.“. Rezolucija je potaknula znanstveni rad na polju medicine. Rad se nastavio od 1946. do 1950. i dovršio je kompilaciju djela od 35 svezaka "Iskustvo sovjetske medicine u Velikom domovinskom ratu 1941.-1945." U školstvu je napravljen vrlo zanimljiv posao, no to ću analizirati u drugom radu.
U svibnju 1946. osnovana je Vojno-povijesna uprava Glavnog stožera. Zadaci ovog odjela bili su:
– Izrada opisa Velikog domovinskog rata;
– Opis pojedinih operacija i najzanimljivijih bitaka s vojnog gledišta;
– Razrada pojedinih tema iz povijesti vojne umjetnosti u Drugom svjetskom ratu.
Jedan od rezultata rada Vojnopovijesne uprave trebao je biti “Kratki strateški nacrt Velikog domovinskog rata”. Ovaj bi esej uključivao ne samo kratki opis ratnih događaja, već i zaključke o razvoju vojnog umijeća SSSR-a.
Dana 22. ožujka 1949., za rješavanje organizacijskih pitanja i ispunjavanje postavljenih zadataka, naredbom Ministarstva oružanih snaga SSSR-a, organizirana je Glavna vojnoznanstvena uprava, koja je uključivala:
– Vojno-povijesni odjel;
– Uprava za istraživanje taktike i operativnog umijeća;
– Statutarno upravljanje.
General pukovnik A. Pokrovski imenovan je načelnikom novostvorenog odjela. Pod njegovim vodstvom odvijalo se prikupljanje, analiza i strukturiranje informacija o proteklom ratu. U sklopu ovog rada provedena su istraživanja generala i časnika Crvene armije za prikupljanje primarnih informacija. (Još jednom napominjem da se identičan proces dogodio iu američkoj studiji - prikupljena su sjećanja njemačkih generala.) Često se među povjesničarima taj rad naziva "Komisija generala Pokrovskog". Samo ovdje vrijedi zapamtiti da se sve to dogodilo u sklopu prikupljanja informacija za sastavljanje opisa događaja Velikog Domovinskog rata.
Druga stvar koju vrijedi razmotriti je da su u svojim memoarima i njemački i sovjetski generali često pokušavali opravdati svoje postupke i neuspjehe. Upečatljiv primjer, F. Halder, prvi je promicao gledište da bi Njemačka imala povoljniji ishod da nije bilo Hitlerove intervencije u vojna pitanja.
Vraćajući se na temu znanstvenog istraživanja Velikog domovinskog rata, treba napomenuti da nije točno misliti da se ovaj rat, a posebno početno razdoblje, nije proučavao u SSSR-u. Istraživanje je provedeno, ali je dugo vremena bilo nedostupno širokom krugu ljudi.
Povjerenstvo generala Pokrovskog posvetilo je veliku pažnju početnom razdoblju rata. Ali tu se pojavio problem nedostatka dokumenata i materijala. Činjenica je da je u početnom razdoblju rata izgubljena velika količina operativne vojne dokumentacije na terenu. Bilo je potrebno popuniti te praznine.
Za rješavanje ovog problema 1949.-1950. Odjel za vojnu povijest proveo je anketu među bivšim zapovjednicima Crvene armije koji su sudjelovali u početnom razdoblju rata. Upućena su pitanja bivšim zapovjednicima oblasti, armija, korpusa i divizija (koji su do 22. lipnja 1941. bili na zapovjednim dužnostima u zapadnograničnim oblastima). Poslana su pisma svim primateljima (202 osobe) s molbom da opišu događaje iz početnog razdoblja rata - lipanj-rujan 1941. godine.
Velika većina prvih anketa ostala je bez odgovora. Od 202 osobe, samo 33 je dalo odgovor. Još 15 odbilo je odgovoriti. Preostala 164 potpuno su zanemarila pismo.
Najvažniji među primateljima zahtjeva bili su zapovjednici graničnih oblasti (zapovjednici četa i načelnici kotarskih stožera). Od 7 zahtjeva, samo je M. Purkaev, bivši načelnik stožera Kijevskog posebnog vojnog okruga, odgovorio takvim adresatima. Još dvojica, M. Zakharov (načelnik stožera Odesskog vojnog okruga) i F. Kuznjecov (zapovjednik Baltičkog posebnog vojnog okruga) odbili su pismeno odgovoriti na zahtjev. S njima je obavljen razgovor. Do sada nisu pronađeni nikakvi dokumenti temeljeni na rezultatima ovog razgovora.
Dana 7. srpnja 1951. načelnik Glavnog stožera odobrio je trogodišnji plan rada za opis Velikog domovinskog rata. Glavno djelo na kojemu je Vojnopovijesna uprava trebala raditi i dalje je bio “Kratki strategijski nacrt” (preimenovan u “Kratki strateški opis”).
Do početka 1952. obrađeni su svi pristigli odgovori generala. Odjel za vojnu povijest preradio je anketni obrazac. Kao rezultat toga, sastavljeni su novi obrasci ankete s pitanjima za generale i časnike kombiniranog naoružanja, zapovjednike topništva i zapovjednike zračnih snaga (naknadno su sastavljena pitanja i poslana šefovima obavještajnih odjela pograničnih okruga). Ova su pitanja poslana 1952.-1953. kao podsjetnik onima koji nisu poslali svoja sjećanja.
U ožujku 1953. godine Odjel za vojnu povijest sastavio je detaljnu zabilješku o svim poslanim zahtjevima i dobivenim odgovorima.
Smrt I. Staljina (5. ožujka) i politički procesi koji su se odvijali u SSSR-u ostavili su traga na radu Vojnopovijesne uprave:
– U skladu s direktivom Ministarstva obrane SSSR-a br. 316895 (1954.) bilo je potrebno pripremiti novu strukturu završnog dokumenta – strateški nacrt;
– Godine 1956. (nakon XX. kongresa - veljača 1956.) dolazi do promjene rukovodstva Vojnopovijesne uprave. Dana 8. lipnja 1956. general armije V. Kurasov imenovan je načelnikom odjela. A. Pokrovsky imenovan je zamjenikom šefa odjela.
1. A. Pokrovsky general-pukovnik 2. V. Kurasov general armije 3. S. Platonov general-pukovnik
No, istodobno se nastavio rad na prikupljanju sjećanja na početno razdoblje rata. Godine 1955.-1956 upućena su pitanja bivšem zapovjednom kadru pukovnijske i divizijske razine (koji su te dužnosti zauzeli 22. lipnja 1941.). U ovoj fazi rada razjašnjeno je stanje, borbena spremnost i sudjelovanje u neprijateljstvima manjih vojnih postrojbi.
Godine 1957.-1960 Pristigli materijali o ratu obrađeni su i radilo se na strateškom eseju. Do 1960. godine završen je rad na glavnom istraživačkom radu. A 1961. studija je objavljena pod naslovom “Strateški esej o Velikom domovinskom ratu 1941.-1945.”.
Materijali prikupljeni tijekom razgovora sa zapovjednicima bitaka na početku rata korišteni su ne samo za sastavljanje eseja. Materijali su korišteni kao rad na pogreškama Crvene armije. Tako je 1956. general-pukovnik S. Platonov (načelnik Odjela za vojnu povijest) napravio izvješće na temu „O nekim poukama iz iskustva priprema za Veliki Domovinski rat i njegovo početno razdoblje“.
Općenito, proučavani su radovi vojno-povijesnog odjela:
– strateške i frontalne operacije sovjetskih trupa;
– metode borbe;
– uporaba i interakcija različitih vrsta oružanih snaga;
– priprema i izvođenje napadnih operacija;
– pitanja određivanja pravaca glavnih napada;
– pitanja postizanja iznenađenja i učinkovitosti vojnih operacija;
– sustavi vodstva i interakcije.
Objavljivanje anketnih materijala
Jedan od prijedloga za daljnji rad s materijalima iz istraživanja vojskovođa 1949.-1956. Objavljeni su neki od najzanimljivijih materijala. U rujnu 1956. na sjednici Vojnoznanstvene uprave odlučeno je da se objavi dio memoara o početnom razdoblju rata. Anketni materijali su odabrani i uređeni za objavu. (Svi uređeni materijali pohranjeni su u Središnjem arhivu MORH-a.) Uredništvo je dovršeno 1959. godine, ali pripremljena sjećanja nikada nisu objavljena. Dugo su vremena materijali istraživanja bili klasificirani. Možda bi objavom ovih materijala javna rasprava o početku rata bila konkretnija, s manje mitova.
Materijali “Komisije generala Pokrovskog” prvi put su objavljeni 1989. u Vojno-povijesnom časopisu. Časopis je objavio dio odgovora iz anketa vojnih čelnika iz 1952.-1953.
Opsežan rad s anketnim materijalima obavio je istraživač S. Čekunov, koji je 2017. pripremio i objavio glavni dio memoara pod naslovom „Pišem isključivo iz sjećanja... Zapovjednici Crvene armije o katastrofi prvog dana Velikog domovinskog rata." Knjiga je uključivala memoare 79 zapovjednika Crvene armije (na zapovjednim dužnostima 22. lipnja 1941.).
S. Čekunov je istaknuo da nisu pronađeni svi materijali. No, ipak je većina memoara o početnom razdoblju rata objavljena. A ta su sjećanja najvrjedniji izvor o prijeratnim događanjima, stupnju pripravnosti i prvim mjesecima neprijateljstava. Analiza ovih dokumenata omogućuje nam da procijenimo neke od uzroka vojne katastrofe u ljeto 1941.
 
2. Pet glavnih pitanja za generale Crvene armije
Sada se izravno okrenimo dokazima iz materijala ankete A. Pokrovskog o početnom razdoblju rata. Proučavanje ovih podataka daje puno vrijednih informacija, omogućujući nam da potpunije zamislimo što se događalo u trupama zapadnih okruga u ljeto 1941. Takav važan materijal nužno mora biti uključen u studije o početnom razdoblju rata .
Naravno, ne mogu ovdje dati sve materijale. U budućnosti planiram ovu građu sistematizirati po pojedinim pitanjima, oblastima i vojskama. Ovakva sistematizacija ne samo da će omogućiti općenito prikazivanje tekućih pripremnih i vojnih procesa koji se razlikuju u različitim vojnim okrugima, već će i pojednostaviti percepciju ovog ogromnog niza materijala za sve zainteresirane. Uzeo sam materijale iz “Vojno-povijesnog časopisa” i knjige S. Čekunova “Pišem isključivo po sjećanju” (linkovi na njih su navedeni gore).
Dakle, što je zanimalo Odjel za vojnu povijest (sva pitanja navedena su na kraju knjige). Dostupni su sljedeći obrasci ankete (26):
– zborni zapovjednici (bivši zapovjednici vojnih okruga, armija, korpusa, divizija i njihovi načelnici stožera);
– zapovjednici topništva;
- zapovjednici zračnih snaga;
– voditelji obavještajnih odjela pograničnih okruga;
– zapovjednici divizija i pukovnija.
Preporučam svima da pročitaju ova pitanja, što je zapravo zanimalo vojne analitičare. A pitanja su prilično nevjerojatna i tjeraju vas na puno razmišljanja. Ovdje ću samo razmotriti pitanja zapovjednicima kombiniranog naoružanja (26):
1. Je li plan obrane državne granice priopćen četama, što se njih tiče; kada i što je poduzeto od strane zapovjedništva i stožera da se osigura provedba ovog plana?
2. Od kada i na temelju koje zapovijedi su postrojbe za pokrivanje počele ulaziti u državnu granicu i koliko ih je bilo raspoređeno prije početka neprijateljstava?
3. Kada je primljena zapovijed da se trupe stave u pripravnost u vezi s očekivanim napadom nacističke Njemačke 22. lipnja ujutro; koje su i kada dane upute za izvršenje ove zapovijedi i što su postrojbe učinile?
4. Zašto je većina topništva bila smještena u centrima za obuku?
5. U kojoj su mjeri bili pripremljeni stožeri za zapovijedanje i upravljanje postrojbama i koliko je to utjecalo na tijek operacija u prvim danima rata?
Zahtjev A. Pokrovskog upućen general-pukovniku A. K. Kondratievu
Vojnopovijesni odjel zanimao se za:
– je li postrojbama priopćen plan obrane državne granice?
– kada su postrojbe za pokrivanje počele dolaziti do granice?
- kada je zaprimljena zapovijed o stavljanju postrojbi u stanje borbene gotovosti i kada je izvršena?
Posebno je postavljeno pitanje prisutnosti topništva u centrima za obuku: zašto nije bilo topništva u postrojbama koje su bile stavljene u borbenu spremnost?
Ovdje možete graditi različita tumačenja, ali sama pitanja još jednom ukazuju na prisutnost plana obrane ili plana pokrića koji su izradili: Glavni stožer, vojne oblasti, armije, divizije (o svemu ovome bilo je riječi u prethodnom poglavlju). Trupe su se u početku pripremale za odbijanje napada Njemačke i njenih saveznika. Još nisu pronađeni nikakvi dokumenti da se sama Crvena armija pripremala za napad. Stoga predlažem raditi s poznatim dokumentima, a ne sa špekulacijama. Želim naglasiti da se ne trebate oslanjati na nečije pojedinačne riječi ili navodne želje, već na dokumentarni kompleks.
Dakle, prema dokumentima, Crvena armija se pripremala za obrambene akcije. Za to su postojali:
– Izrađeni su Planovi graničnog pokrivanja,
- postrojbe su trebale zauzeti dijelove granice označene planom pokrivanja,
- i biti u punoj borbenoj spremnosti do trenutka invazije.
Sada je Glavni stožer zanimalo kako su se provodile predratne direktive i naredbe Narodnog komesarijata obrane.
Ako nije bilo planova prikrivanja, postrojbe nisu napredovale do granice i nisu bile stavljene u borbenu gotovost, onda su sva pitanja Glavnog stožera besmislena. Ostaje nejasno koje je praznine o ratu u ovom slučaju nastojao popuniti. U međuvremenu, Glavni stožer zanimala su pitanja stvarnog stanja u postrojbama, koje je prirodno proizlazilo iz svih predratnih priprema i planiranja.
Razmatrajući materijal komisije A. Pokrovskog (ovdje će biti razmotrena samo prva tri pitanja), ponovno ću se vratiti na prethodno citirane direktive Narodnog komesarijata obrane. Ovo je neophodno kako bi se prikazala potpuna slika onoga što se događa.
 
3. “Je li plan obrane državne granice priopćen postrojbama?”
Prijeđimo odmah na materijale ankete o prva dva pitanja Glavnog stožera. Materijali su predstavljeni za tri okruga: Baltičko posebno vojno područje, Zapadno posebno vojno područje i Posebno vojno područje Kijev. Zapravo, samo vojno-političko vodstvo SSSR-a smatralo je ove okruge najvažnijima, dodajući im "Posebni" u nazive. Materijali su grupirani po svakom okrugu. To olakšava procjenu stanja okruga u cjelini.
Baltičko posebno vojno područje
Prvo pitanje.
Je li plan obrane državne granice priopćen četama, što se njih tiče; kada i što je poduzeto od strane zapovjedništva i stožera da se osigura provedba ovog plana?
General-pukovnik P. P. Sobennikov (bivši zapovjednik 8. armije):
Za zapovjednika sam postavljen u ožujku 1941. godine. Položaj me obvezao prije svega da se upoznam s planom obrane državne granice kako bih shvatio mjesto i ulogu vojske u ukupnom planu. Ali, nažalost, ni u Glavnom stožeru, ni po dolasku u Rigu u stožer PribOVO nisam bio obaviješten o postojanju takvog plana. U dokumentima glavnog stožera vojske, koji se nalazio u Jelgavi, također nisam našao nikakve upute o ovom pitanju.
Imam dojam da je malo vjerojatno da je takav plan postojao u to vrijeme (ožujak 1941.). Tek 28. svibnja 1941. pozvan sam s načelnikom stožera general-majorom G. A. Larionovim i članom vojnog vijeća, divizijskim komesarom S. I. Šabalovim, u okružni štab, gdje je zapovjednik trupa general-pukovnik F. I. Kuznjecov žurno nas je upoznao s planom obrane
Sve se to odvijalo u velikoj žurbi i pomalo nervoznoj atmosferi. Plan je primio na uvid i proučavanje načelnik stožera. Bila je to prilično obimna, debela bilježnica, tipkana.
Otprilike 1,5-2 sata nakon primitka plana, a da nisam imao vremena ni upoznati se s njim, pozvan sam kod general-pukovnika F. I. Kuznjecova, koji me primio u zamračenoj prostoriji i licem u lice izdiktirao svoju odluku. Potonji se svodio na koncentraciju glavnih napora u smjeru Siauliai, Gaurage (125. i 90. pješačka divizija) i pokrivanje granice od Baltičkog mora (Palanga) na fronti od oko 80 km s 10. pješačkom divizijom 11. pješačke divizije. Korpus.
12. mehanizirani korpus povučen je u područje sjeverno od Siauliaija u drugom ešalonu armije.
Meni, kao i načelniku stožera, je oduzeta evidencija. Ujedno nam je obećano da će upute za izradu plana obrane i naše radne bilježnice odmah biti poslane u stožer vojske. Nažalost, nismo dobili nikakve naloge, pa čak ni svoje radne knjižice.
Dakle, plan obrane nije priopćen vojnicima. Međutim, formacije stacionirane na granici (10., 125., a od proljeća 1941. 90. streljačka divizija) bile su angažirane na pripremi terenskih utvrda na granici u područjima utvrđenih područja u izgradnji (Telshai i Siauliai), te su praktički orijentirani prema svojim zadaćama i područjima obrane.
General-pukovnik V.I. Morozov (bivši zapovjednik 11. armije):
Kao što znate, 1940. godine počelo je uređenje i izgradnja utvrđenih područja. Zapovjednici divizija sudjelovali su u izviđanju područja na kojima su trebali djelovati.
Utvrde su gradile divizije u svojim obrambenim zonama. Stoga su ih zapovjednici pukovnija i bataljuna dobro poznavali. Osim toga, više puta su se izvodile obuke na terenu sa zapovjedništvima korpusa, divizija i pukovnija. Njihova tema i karakter proizašli su iz igrivih opcija za akciju u slučaju rata.
General-pukovnik I.P. Shlemin (bivši načelnik stožera 11. armije):
Nisam vidio takav dokument gdje su bile navedene zadaće 11. armije. U proljeće 1941. godine bila je operativna utakmica pri okružnom štabu, gdje je svaki sudionik obavljao dužnosti prema svom položaju. Čini se da su u ovoj lekciji obrađena glavna pitanja plana obrane državne granice. Nakon njega obrambene crte proučene su na terenu sa zapovjednicima divizija i njihovim stožerima (5., 33., 28. pješačka divizija). Postrojbama su priopćeni osnovni zahtjevi za njihovu obuku. Sa stožerima divizija i pukovnija izvršeno je izviđanje terena radi odabira obrambenih linija i njihove opreme. Čini se da su te odluke priopćene podređenim zapovjednicima i stožerima. Obranu su pripremali vlastitim snagama i sredstvima.
General pukovnik M. S. Šumilov (bivši zapovjednik 11. streljačkog korpusa 8. armije):
Plan obrane državne granice nije donesen u stožer i meni. Predviđeno je da korpus obavlja zasebne zadaće popunjavanja terena u novom utvrđenom području u izgradnji i u pojasu predviđenog predgrađa. Ti radovi do početka vojnici nisu bili u potpunosti završeni, stoga je, po svemu sudeći, donesena odluka da korpus preuzme obranu uz istočnu obalu rijeke Jure, odnosno na crti utvrđenog područja u izgradnji, a u rovovima prednjeg polja naređeno je ostaviti samo četu po pukovniji.
General bojnik I. I. Fadeev (bivši zapovjednik 10. pješačke divizije 8. armije):
Znao sam plan obrane državne granice Litvanske SSR u zoni moje divizije i susjeda s lijeve strane - 125. Stožeri divizije i pukovnija razrađivali su borbene dokumente: zapovijedi, upute, karte, dijagrame i dr. Postrojbe sastava uvježbavale su se u zaposjedanju obrambenih područja i vatrenih objekata sa svojih lokacija.
Streljačke pukovnije ojačane su sredstvima kojima sam raspolagao. Glavni fokus bio je na smjerovima Kretinga, Ppungi i duž obale Baltičkog mora do Libaaua, kao i Klaipeda, Retovas. Upotrijebljeno je i svo topništvo. Za to je pripremljena dokumentacija i nekoliko paljbenih položaja.
Dobro je proučen teren cijelog sektora obrane divizije, opremljeni su najbliži prilazi zaposjedanju obrambenih položaja i paljbenih objekata do zapovjednika voda, glavnog i pričuvnog zapovjedništva i osmatračnica od stožera divizije pa do zapovjednika satnije.
Drugo pitanje.
Od kada i na temelju koje zapovijedi su postrojbe za pokrivanje počele ulaziti na državnu granicu i koliko ih je bilo raspoređeno prije početka neprijateljstava?
General-pukovnik P. P. Sobennikov (bivši zapovjednik 8. armije):
Ujutro 18. lipnja 1941. načelnik stožera vojske i ja otišli smo u pograničnu zonu kako bismo provjerili napredovanje obrambenih radova u utvrđenom području Siauliai. U blizini Siauliaia pretekao me osobni automobil i ubrzo se zaustavio. Iz njega je izašao general-pukovnik F.I.Kuznjecov (zapovjednik trupa PribOVO). F. I. Kuznjecov me pozvao u stranu i uzbuđeno me obavijestio da su neke njemačke mehanizirane jedinice koncentrirane u Suwalkiju. Naredio mi je da smjesta povučem formacije do granice, a do jutra 19. lipnja postavim stožer vojske na zapovjedno mjesto 12 km jugozapadno od Siauliaija.
Zapovjednik oblasnih trupa odlučio je otići u Tayragu i staviti tamo 11. streljački korpus general-majora M.S. Shumilova u borbenu gotovost, a meni je naredio da idem na desni bok vojske. Poslali smo načelnika Glavnog stožera, general bojnika G. A. Larionova, natrag u Jelgavu. Dobio je zadaću vođenja stožera do zapovjednog mjesta.
Do kraja dana izdane su usmene zapovijedi da se trupe koncentriraju na Tynitsu. Ujutro 19. lipnja osobno sam provjerio napredak narudžbe. Postrojbe 10., 90. i 25. pješačke divizije zauzele su rovove i drveno-zemljane vatrene točke, iako mnoge strukture još nisu bile potpuno spremne. U noći 19. lipnja postrojbe 12. mehaniziranog korpusa povučene su u područje Siauliaija, a istodobno je na zapovjedno mjesto stigao i stožer vojske.
Treba napomenuti da nitko nije dobio pismenu zapovijed za postrojavanje. Sve je izvršeno na temelju usmene zapovijedi zapovjednika Okružnih četa. Nakon toga su telefonom i telegrafom počele stizati kontradiktorne upute o izradi detektora, rudarenju i tako dalje. Bilo ih je teško razumjeti. Bili su otkazani, ponovno potvrđeni i otkazani; osobno sam primio zapovijed načelnika stožera okruga, general-pukovnika P. S. Klenova, da povučem trupe s granice. Općenito, posvuda se osjećala velika nervoza i strah od “izazivanja rata” i kao posljedica toga nastala je nedosljednost u postupanju.
General-pukovnik V.I. Morozov (bivši zapovjednik 11. armije):
Na temelju usmene zapovijedi zapovjednika postrojbi okruga, jedinice 11. armije prešle su na pripremljenu crtu obrane. To je učinjeno pod krinkom poboljšanja poljskih utvrda.
Na granici je bila po jedna pukovnija iz svake divizije, pojačana, u pravilu, topničkom bitnicom. Početkom lipnja neke su pukovnije zamijenjene drugima.
Početkom lipnja 1941. divizije su na svojim područjima rasporedile zapovjedna mjesta na kojima su stalno dežurali časnici.
General-pukovnik I.P. Shlemin (bivši načelnik stožera 11. armije):
Ne sjećam se nikakve zapovijedi o povlačenju vojske na državnu granicu. Navodno ga nije bilo, jer su 28. i 33. streljačka divizija bile u neposrednoj blizini, a 5. je bila u logoru (30-35 km od granice).
U drugoj polovici lipnja, pod izlikom odlaska u terenski logor u rejonu Kovna, koncentrirala se 23. pješačka divizija iz Dvinska.
U lipnju, između 18. i 20. lipnja, zapovjednici pograničnih jedinica obratili su se stožeru vojske sa zahtjevom da im se pruži pomoć u borbi protiv diverzanata koji prodiru na teritorij Litve. S tim u vezi odlučeno je da pod vidom taktičkih vježbi divizije zauzmu obrambene položaje na svojim sektorima i predaju borcima streljivo, koje je, međutim, komandant okružnih trupa naredio da se odnese i preda. isporučeno divizijskim skladištima.
Tako su do 20. lipnja tri streljačke divizije zauzele obrambene položaje sa zadaćom da u slučaju napada neprijatelja čvrsto drže svoje položaje.
General pukovnik M. S. Šumilov (bivši zapovjednik 11. streljačkog korpusa 8. armije):
Trupe korpusa počele su zauzimati obrambene položaje prema zapovijedi zapovjednika armije 18. lipnja. Zapovjedio sam samo zapovjedniku 125. pješačke divizije i jedinicama korpusa. Druge jedinice također su dobivale usmene zapovijedi preko časnika za vezu vojske. O tome je obaviješten štab korpusa. Naređeno je da se ne izdaje streljivo. Bilo je dopušteno samo poboljšati obrambenu inženjersku opremu. Međutim, 20. lipnja, uvidjevši prijeteću opasnost, naredio sam raspodjelu patrona i granata po jedinicama i početak miniranja pojedinih područja.
Dana 21. lipnja u štabu korpusa bio je član vojnog vijeća okruga (komesar korpusa P.A. Dibrova), koji je preko načelnika štaba naredio zapljenu streljiva. Tražio sam od Glavnog stožera pisanu naredbu o ovom pitanju, ali nisam dobio nikakav odgovor.
General bojnik I. I. Fadeev (bivši zapovjednik 10. pješačke divizije 8. armije):
Dana 19. lipnja 1941. godine od zapovjednika 10. streljačkog korpusa, general-majora I.F. Sve postrojbe odmah su povučene u rejon obrane i zauzele bunkere i topničke paljbene položaje. U zoru su zapovjednici pukovnija, bojni i satnija na terenu razjasnili borbene zadaće u skladu s prethodno izrađenim planom i doveli ih do zapovjednika vodova i desetina.
Kako bi se prikrile aktivnosti na granici, izvodile su se obične obrambene radnje, a dio ljudstva bio je maskiran unutar obrambenih objekata u punoj borbenoj gotovosti.
Pukovnik S. M. Firsov (bivši načelnik inženjerijskih trupa 11. armije):
Dana 20. lipnja okupljeni su načelnici odjela i uprava vojske s načelnikom stožera, general-majorom I.P. Shleminom, koji je najavio odlazak na zapovjedno mjesto te noći. Upozoreni smo da se ovaj događaj održava na stazama za trening.
Nisu smjeli staviti inženjerijske postrojbe u borbenu gotovost. Ipak, zapovjedništvo se nije protivilo miniranju područja na državnoj granici, s tim da sam ja sam odgovoran za te radnje. Započeli s radom. Međutim, sutradan sam pozvan kod načelnika stožera vojske, gdje sam upoznat s brzojavom okruga. “Zapovjednik oblasnih trupa”, navodi se, “skreće pozornost zapovjedniku 11. armije na neovlaštene radnje načelnika armijskih inženjerijskih trupa, potpukovnika Firsova, koje su se izrazile u uklanjanju dvaju saperskih bojni. od obrambenog rada i u dodjeli mu zadaće obavljanja miniranja na granici. Zapovjednik okruga ukorava potpukovnika Firsova i naređuje da se bataljoni vrate i da se ne izvode radovi na miniranju.”
General pukovnik tenkovskih snaga P. P. Polubojarov (bivši načelnik oklopnih snaga PribOVO):
Dana 16. lipnja u 23 sata zapovjedništvo 12. mehaniziranog korpusa dobilo je direktivu o stavljanju postrojbe u stanje borbene gotovosti. Zapovjednik korpusa, general bojnik N. M. Šestopalov, obaviješten je o tome u 23 sata 17. lipnja po dolasku iz 202. motorizirane divizije, gdje je provjeravao mobilizacijsku spremnost.
Zapovjednik korpusa je 18. lipnja podigao formacije i postrojbe na borbenu uzbunu i zapovjedio njihovo povlačenje u predviđena područja. To je učinjeno tijekom 19. i 20. lipnja.
Dana 16. lipnja, naredbom okružnog stožera, 3. mehanizirani korpus (zapovjednik general bojnik tenkovskih snaga A.V. Kurkin) također je stavljen u borbenu pripravnost, koji se u isto vrijeme koncentrirao u navedenom području.
1. P. P. Sobennikov, zapovjednik 8. armije 2. V. I. Morozov, zapovjednik 11. armije 3. M. S. Šumilov, zapovjednik 11. streljačkog korpusa 4. P. P. Polubojarov, zapovjednik auto-oklopnih snaga PribOVO
Komentar.
Općenito, obrambeni planovi za pokrivanje granice u PribOVO-u djelomično su priopćeni zapovjednicima. No, ipak, iz iznesenih podataka razvidno je da su vojne postrojbe u najmanju ruku “orijentirane u svojim područjima obrane”, izvršeno je izviđanje, djelomično su pripremljene terenske utvrde, te obrambene mjere pripremljene na nizu stožernih vježbi.
Svi zapovjednici govore o napredovanju do granice 18.-20. lipnja. Štoviše, u odgovorima stoji formulacija “o dovođenju divizije/formacije u borbenu spremnost”. O stupnjevima borbene spremnosti Crvene armije govorit ću u sljedećem odlomku (ovo je važno!), za sada se prisjetimo kako su zapovjednici PribOVO okarakterizirali napredovanje do granice. Vrijedno je istaknuti i naredbu stožera PribOVO (20):
Da bi se osiguralo brzo zauzimanje položaja kako u predpolju tako i (u) glavnom obrambenom pojasu, odgovarajuće postrojbe moraju biti u potpunoj borbenoj spremnosti.
Sve postrojbe u predpolju i u glavnom obrambenom pojasu od 19. lipnja moraju biti “u punoj borbenoj gotovosti”.
Dakle, generalno, od 18. lipnja armije i divizije PribOVO započinju raspoređivanje i zaposjedanje obrambenih područja propisanih planom zahvata. To se djelomično provodilo putem pisanih direktiva, primjerice zapovijedi 12. mehaniziranom korpusu da stavi u borbenu pripravnost i krene u zadano područje (15). Ali većina naredbi za napredovanje i raspoređivanje trupa na obrambenim crtama izdana je usmeno od zapovjednika PribOVO F. Kuznjecova. Naglasit ću da je zapovjednik okruga osobno doveo postrojbe u borbenu gotovost.
Da je to učinio, na primjer, u travnju-svibnju, to bi se moglo smatrati provokacijom. A učiniti to prije vojnih operacija znači pripremiti trupe za rat.
U kasnijim neprijateljstvima, F. Kuznetsov se nije pokazao kao dobar vojni zapovjednik, ali do 22. lipnja podignute su okružne trupe, što nije dopuštalo Nijemcima da napadnu usnule garnizone.
Istovremeno se posvuda osjećala nervoza, davale su se i poništavale naredbe (npr. rudarska područja na granici):
... Posvuda se osjećala velika nervoza, strah od “izazivanja rata” i kao posljedica nedosljednosti u postupanju.
Zapadna posebna vojna oblast
Prvo pitanje.
Je li plan obrane državne granice priopćen četama, što se njih tiče; kada i što je poduzeto od strane zapovjedništva i stožera da se osigura provedba ovog plana?
General bojnik P. I. Lyapin (bivši načelnik stožera 10. armije):
Primitkom okružne direktive za obranu državne granice u siječnju 1941. zapovjednik armije general-major K. D. Golubev donio je odluku. 1. streljački korpus s jedinicama 8. streljačke divizije brani dio državne granice od crte razgraničenja desno do rijeke Narev kod Novogrudoka. 2. pješačka divizija s jednom ojačanom pukovnijom osigurava spoj sa susjedom s desne strane, potiskujući je do crte Losevo (15 km sjeverozapadno od Osovca). Preostale snage 2. pješačke divizije bit će u drugom ešalonu i braniti utvrdu Osowiec s utvrdom Ganendz. 5. streljački korpus, ojačan s dvije topničke pukovnije vojske, dobio je naredbu da pokrije ostatak armijske obrambene crte od Novogrudoka do Zuzela, imajući obje divizije u prvom ešalonu.
Dakle, zonu obrane 10. armije (širine 145 km) pokrivale su u prvom ešalonu samo tri streljačke divizije, i to na terenu pristupačnom za djelovanje svih vrsta neprijateljskih postrojbi u svim smjerovima. U tim uvjetima zapovjednici korpusa i divizija nisu mogli stvarati rezerve. Zapovjednik vojske nije imao pravo koristiti svoje rezerve bez dopuštenja odozgo. Stoga je cijeli sustav obrane državne granice bio nestabilan, bez planiranog manevra snaga i sredstava iz dubine i duž bojišnice.
Plan obrane državne granice iz 1941. od siječnja do samog početka rata više puta smo revidirali, ali ga nikada nismo dovršili. Posljednju promjenu operativne direktive okruga primio sam 14. svibnja u Minsku. Naložio je da se do 20. svibnja dovrši izrada plana i dostavi na suglasnost u sjedište ZapOVO-a. Dana 20. svibnja izvijestio sam: "Plan je spreman; potrebno je odobrenje od zapovjednika oblasnih trupa kako bi se počelo s izradom izvršnih dokumenata." Ali poziv nikada nije stigao prije početka rata. Osim toga, posljednje izvješće u svibnju [pokazuje da] su mnoge obuke provedene u vojsci, kao što su izleti, metodološka obuka zapovjednog osoblja itd. Stoga nitko nije mogao preuzeti izradu izvršnih dokumenata o državi plan obrane granice.
Međutim, sve naredbe stožera ZapOVO bile su usmjerene na stvaranje samozadovoljne atmosfere u glavama podređenih. “Gajde” uz odobrenje plana obrane državne granice koji smo izradili, s jedne strane, očita priprema neprijatelja za odlučne akcije, o čemu smo bili detaljno obaviješteni preko obavještajnih službi, s druge strane potpuno su nas dezorijentirali. i postavili nas da ne pridajemo ozbiljnu važnost nastaloj situaciji .
General pukovnik L. M. Sandalov (bivši načelnik stožera 4. armije):
U travnju 1941. zapovjedništvo 4. armije primilo je direktivu iz stožera Zapovova, prema kojoj je bilo potrebno izraditi plan za pokrivanje mobilizacije, koncentracije i rasporeda trupa u smjeru Bresta. U njemu je stajalo da je “radi pokrivanja mobilizacije, koncentracije i rasporeda postrojbi cijelo područje okruga podijeljeno na armijska područja...”. U skladu s direktivom okruga, izrađen je plan vojnog pokrivanja. Ocjenjujući ga, treba napomenuti da je odgovarao direktivi okruga, u kojoj su, u biti, sva glavna pitanja već bila odlučena za vojsku - naznačene su dodijeljene snage za područje pokrivanja, njihova koncentracijska mjesta na borbena uzbuna, rokovi spremnosti postrojbi, zadaće i redoslijed njihove provedbe, te, posljedično, pogreške u odluci zapovjedništva okruga za pokriće automatski su prebačeni u plan vojske.
Glavni nedostatak okružnih i armijskih planova bila je njihova nerealnost. Značajan dio postrojbi predviđenih za pokrivanje zadaća još nije postojao. Na primjer, 13. armija, kojoj je bila povjerena zadaća stvaranja zaklona između 10. i 4. armije, i 14. mehanizirani korpus, koji je bio dio 4. armije, bili su u procesu formiranja. Dolazak nekih sastava u nova područja u slučaju vojnog sukoba bio je predviđen u takvom trenutku da nisu stigli sudjelovati u rješavanju zadaća pokrivanja (100. pješačka divizija s rokom dolaska na M-3). Takvo planiranje koncentracije trupa do granice unaprijed je bilo osuđeno na neuspjeh. Tako se i dogodilo. Divizija nije stigla u sastav 4. armije ni trećeg dana rata ni kasnije.
General pukovnik V.S. Popov (bivši zapovjednik 28. streljačkog korpusa 4. armije):
Plan obrane državne granice meni, kao zapovjedniku 28. strijeljačkog korpusa, nije priopćen.
General bojnik M. A. Zashibalov (bivši zapovjednik 86. pješačke divizije 10. armije):
Do 1. svibnja 1941. opremljena je obrambena zona divizije čije smo stvaranje započeli u kolovozu 1940. godine. U drugoj polovici svibnja pozvani smo načelnik stožera i ja u stožer 10. armije. Tamo nam je načelnik stožera, general bojnik L. I. Lapin, skrenuo pozornost na odluku zapovjednika o izgradnji i opremanju nove obrambene linije divizije. Prije 1. lipnja zapovijeđeno je izviđanje područja pukovnija i obrambenih područja bojni, topničkih paljbenih položaja, zapovjedništava i osmatračnica.
Odobren je obrambeni plan rada. Na temelju moje odluke, stožer divizije izradio je zapovijed i planski raspored djelovanja za vođenje obrambene borbe u novoj zoni.
Razrađeni su planovi za podizanje svih jedinica divizije u stanje borbene pripravnosti; čuvani su u sefovima zapovjednika u zatvorenim kuvertama. Obdukcija je dopuštena prema utvrđenom znaku.
Zapovjednici streljačkih i topničkih pukovnija, pojedinih bojni i divizijuna poznavali su zadaće i u skladu s tim razvijali rješenja i borbene zapovijedi za obranu državne granice.
Pukovnik S.I. Gurov (bivši načelnik stožera 49. pješačke divizije 4. armije):
Krajem ožujka ili početkom travnja, komandant divizije i ja pozvani smo u štab 4. armije. Tu je konačno donesena odluka, izrađen plan i napisana borbena zapovijed postrojbama za obranu sektora divizije. Svi dokumenti su stavljeni u koverte, zapečaćeni pečatom stožera vojske, a potom su doneseni u štab divizije, gdje su pohranjeni u moj sef zajedno s “Crvenim paketom”.
Nismo bili u mogućnosti izgraditi sustav protupožarne obrane divizijuna s obzirom na požarno stanje utvrđenog područja, jer je njegov stožer odbio dati te podatke, navodeći da je stožer ZapOVO zabranio davanje bilo kakvih informacija o ovim pitanjima.
Pukovnik A. S. Kislitsyn (bivši načelnik stožera 22. tenkovske divizije 14. mehaniziranog korpusa):
Otprilike u ožujku-travnju 1941., zapovjednik divizije, ja, šefovi operativnog odjela i veza bili smo pozvani u stožer 4. armije (Kobrin).
U roku od 2-3 dana izradili smo plan podizanja divizijuna u borbenu uzbunu, koji je sadržavao dokumente poput zapovijedi za marš u područje koncentracije, dijagrame radio i telefonske veze te upute dežurnom diviziona u slučaju borbe. uzbuna. Nije bilo planova za jačanje divizije.
Bilo je strogo zabranjeno upoznati čak i zapovjednike pukovnija i divizijskih jedinica sa sadržajem razvijenih dokumenata. Osim toga, nije bilo dopušteno opremanje osmatračkih i zapovjednih mjesta u području koncentracije formacije, iako su to pitanje postavili signalisti.
Drugo pitanje.
Od kada i na temelju koje zapovijedi su postrojbe za pokrivanje počele ulaziti na državnu granicu i koliko ih je bilo raspoređeno prije početka neprijateljstava?
General bojnik P.I. Lapin (bivši načelnik stožera 10. armije):
Sudeći po činjenici da je nekoliko dana prije početka rata Okružni stožer počeo organizirati zapovjedno mjesto, zapovjednik postrojbi ZapOVO bio je svjestan vremena mogućeg izbijanja rata. Međutim, iz nekog razloga od nas nije zahtijevao ništa.
U tim smo uvjetima samostalno uspjeli pripremiti samo dva terenska zapovjedna mjesta (u šumi, 18 km zapadno od Bialystoka, između postaja Zhednya i Valily), a također smo prebacili sjedište streljačkog korpusa: 1. u Viziu, 5. u Zambrov.
Na državnoj granici, u armijskoj zoni, u obrambenim poslovima bilo je angažirano do 70 bataljuna i divizija s ukupnim brojem od 40 tisuća ljudi. Razbacani po fronti od 150 km iu velikim dubinama, slabo ili potpuno nenaoružani, nisu mogli predstavljati pravu snagu za obranu državne granice. Naprotiv, ljudstvo građevinske, saperske i streljačke bojne, na prve udare neprijateljskih zrakoplova, bez naoružanja i topničke potpore počelo se povlačiti prema istoku, stvarajući paniku u pozadini.
A kakva je druga reakcija mogla biti, primjerice, među osobljem 25. i 31. tenkovske divizije 13. mehaniziranog korpusa, koje su na početku rata imale nekoliko školskih tenkova, do 7 tisuća ljudi u svakom, potpuno nenaoružane. .
General bojnik B. A. Fomin (bivši zamjenik načelnika operativnog odjela stožera ZapOVO):
Divizije su se počele preraspoređivati u granična područja u marširajućem poretku u travnju-svibnju 1941. Željeznicom su transportirani mehanizirano topništvo i skladišta NZ. Krenule su sljedeće formacije: 85. streljačka divizija - područja zapadno od Grodna, 21. streljački korpus - od Vitebska sjeverozapadno i sjeverno od Lide, 49. i 113. streljačka divizija - zapadno od Belovezhskaya Pushcha, 75. - od Mozyra do okruga Malority, 42. - od Bereza-Kartuzskaya do Bresta i dalje na sjever.
Sredinom lipnja zapovjedništvo 47. streljačkog korpusa dobilo je naredbu da se željeznicom prebaci u područje Obuz-Lesni do 21.-23. lipnja. U isto vrijeme, 55. (Slutsk), 121. (Bobruisk), 143. (Gomel) streljačka divizija krenula je tamo u kombiniranom maršu, a 50. streljačka divizija iz Vitebska u rejon Gainovka.
Prije početka neprijateljstava postrojbama je bilo zabranjeno zauzimati obrambene položaje u svojim zonama uz državnu granicu.
Do početka zračnog napada (22. lipnja u 3,50 sati) i topničke paljbe (22. lipnja u 4 sata) neprijatelj se uspio okrenuti i preuzeti obranu državne granice: u 3. armiji - kontrola 4. pješačke pukovnije, 27. i 56. pješačke divizije; u 10. - kontrola 1 i 5 sk, 2, 8, 13 i 86 sd; u 4. - 6 i 75 streljačka divizija. U procesu napredovanja napadnuti su: u 3. armiji - 85. pješačka divizija, u 4. armiji - 42. pješačka divizija.
General-pukovnik G.V.Revunenkov (bivši načelnik stožera 37. pješačke divizije 3. armije):
Dana 17. lipnja 1941. ja, zapovjednik 1. streljačkog korpusa general-major D. Rubtsov i zapovjednik divizije pukovnik A. E. Čeharin pozvani smo u okružni stožer. Rečeno nam je da 37. pješačka divizija treba krenuti u logor Lida, iako je bilo jasno da se vrši preraspodjela u smislu razmještaja postrojbi na državnoj granici. Naređeno im je da sa sobom imaju sve za život u logoru.
Dvije pukovnije krenule su iz Lepela u marširajućem poretku, a dijelovi garnizona u Vitebsku poslani su željeznicom. Ešaloni su sastavljeni po principu lakoće transporta, pa je stožer divizije slijedio bez bitnice veze, a streljivo je bilo u završnom ešalonu.
O početku rata u 12 sati 22. lipnja na postaji Bogdanow saznali smo iz govora V. M. Molotova. U to vrijeme postrojbe divizije još su išle naprijed, nije bilo kontakta s njima, ni zapovjednik ni stožer nisu znali situaciju.
1. L. M. Sandalov, načelnik stožera 4. armije 2. A. S. Kislitsyn, načelnik stožera 22. tenkovske divizije 3. M. S. Zashibalov, zapovjednik 86. pješačke divizije 4. G. V. Revunenkov, načelnik stožera 37 1. pješačke divizije
Komentar.
Prije svega, vrijedi napomenuti da zapovjednici armija i načelnici stožera ukazuju na izradu i stalnu prilagodbu planova pokrića počevši od siječnja 1941. Brojni zapovjednici ukazuju da su obrambeni rejoni za njihove postrojbe bili razjašnjeni (10. armija: 86. pješačka divizija (M . Zashibalov), 4. armija: 49. pješačka divizija (S. Gurov)).
Sredinom lipnja, ZapOVO je, kao i drugi kotari, izvršio zapovijed da se duboke divizije približe granici utvrđenoj pokrivnim planovima. Ali nisu sve jedinice uspjele stići na mjesto koje im je naznačeno (početak rata zatekao ih je na cesti bez informacija i točnog razumijevanja onoga što se događa). Načelnik stožera ZapOVO V. Klimovskikh izdao je zapovijed za raspoređivanje divizija sve do početka rata 21. lipnja.
Niti jedan zapovjednik nije ukazao da postrojbe treba staviti u borbenu gotovost. U tom smislu, situacija u ZapOVO-u je upadljivo drugačija od PribOVO-a, gdje je većina vojnika raspoređena u svojim sektorima prema planu prikrivanja.
Okružni stožer je za nekoliko dana organizirao svoje zapovjedno mjesto, ali takvih uputa u 10. armiji nije bilo. Osim toga, postojeća zapovjedna mjesta nisu smjela imati potrebnu komunikacijsku opremu. Stožer 10. armije samostalno je organizirao dva zapovjedna mjesta.
Kijevska posebna vojna oblast
Prvo pitanje.
Je li plan obrane državne granice priopćen četama, što se njih tiče; kada i što je poduzeto od strane zapovjedništva i stožera da se osigura provedba ovog plana?
Armijski general M. A. Purkaev (bivši načelnik stožera Kijevskog posebnog vojnog okruga):
Postrojbama je priopćen plan obrane državne granice. Njegovu izradu izvršili su u travnju načelnik stožera okruga, operativni odjel i zapovjednici armija i operativnih grupa njihovih stožera. U prvih deset dana svibnja vojni planovi odobreni su od strane okružnog vojnog vijeća i preneseni u stožer vojske. Planovi vojske prema upravnim dokumentima izrađeni su prije postrojavanja.
Njihovi zapovjednici i načelnici stožera upoznati su s dokumentima sastava u stožeru vojske, nakon čega su predani načelnicima stožera na čuvanje u zatvorenim paketima do okvirno 1. lipnja.
Sve postrojbe i stožeri formacija imali su planove uzbunjivanja. Plan obrane državne granice trebao sam provesti u djelo telegramom vojnog vijeća kotara (s tri potpisa) koji sam uputio zapovjednicima armija i zapovjedniku konjaničkog zbora (zapovjedniku 5. Konjički korpus, general bojnik F.V. Kamkov). U postrojbama i postrojbama plan djelovanja trebao se provoditi prema uvjetnim telegramima vojnih savjeta armija i zapovjednika konjičkog zbora o uzbuni.
General armije I. Kh Bagramyan (bivši načelnik operativnog odjela stožera KOVO):
Plan obrane državne granice priopćen je postrojbama, što se njih tiče, kako slijedi: postrojbe koje su neposredno pokrivale... imale su detaljne planove i dokumentaciju do pukovnije uključujući i; Preostale postrojbe okruga (pet streljačkih korpusa, sedam mehaniziranih korpusa koji još nisu završili ustrojavanje i postrojbe pojačanja) imale su zatvorenu omotnicu s borbenom zapovijedi i svim uputama za borbenu potporu dodijeljenih zadaća, pohranjenu u sefu odgovarajući načelnik stožera formacije.
Plan uporabe i dokumentacija u svim detaljima izrađeni su u stožeru okruga samo za zborove i divizije. Izvršitelji su za njih mogli doznati tek iz dokumenata priloženih u zatvorenim omotnicama nakon otvaranja potonjih.
General bojnik 3. 3. Rogozny (bivši načelnik stožera 1. streljačkog korpusa 5. armije):
Sredinom svibnja 1941. stožer 5. armije izradio je plan pokrivanja državne granice. U stožeru vojske upoznali smo ga: zapovjednik 15. streljačkog korpusa, pukovnik I. I. Fedyuninsky, ja i zapovjednici divizija: general bojnik G. I. Sherstyuk, pukovnik M. P. Timošenko (zapovjednici 45. odnosno 62. pješačke divizije). Štabovi korpusa i divizije nisu imali dokumente koji se odnose na plan obrane, ali su znali zadaće i planove privatne obrane... Divizije su izviđale crte svoje obrane, utvrđivale bojne rasporede, zacrtavale organizaciju upravljanja borbom... Sve što se ticalo pukovnije priopćeno im je izravno na terenu, a donesene odluke odobrili su zapovjednici divizija.
General bojnik G.I. Sherstyuk (bivši zapovjednik 45. pješačke divizije 5. armije):
Plan obrane državne granice iz stožera 15. streljačkog korpusa i 5. armije nikada mi, kao zapovjedniku 45. str. indikativni plan koji smo izradili ja i načelnik stožera pukovnik Chumakov i donio zapovjednicima jedinica, bataljuna i divizija.
Pukovnik P. Novikov (bivši načelnik stožera 62. pješačke divizije 5. armije):
Čini mi se da nije postojao divizijski plan obrane državne granice, nego je divizijski plan bio dio armijskog. Divizija je imala samo okvirni pojas po frontu i po dubini. Tako sam početkom travnja 1941. ja, kao i načelnici stožera 87. i 45. streljačke divizije, pozvan u stožer 5. armije, gdje smo u operativnom odjelu dobili karte i osobno napravili izvode iz plana vojske. za opremanje naših pruga u inženjerskom smislu.
General bojnik P. I. Abramidze (bivši zapovjednik 72. brdske streljačke divizije 26. armije):
Prije napada nacističke Njemačke na Sovjetski Savez, zapovjednici postrojbi i ja nismo znali plan mobilizacije (MP-41), ali nakon otvaranja svi su se uvjerili da obrambeni rad na državnoj granici i vježbe zapovjednih mjesta na terenu temeljili su se na generalnom planu KOVO-a koji je odobrio Glavni stožer.
General bojnik P.V. Chernous (bivši načelnik stožera 72. brdske streljačke divizije 26. armije):
Plan obrane državne granice priopćeno je postrojbama divizije od zapovjedništva 8. streljačkog korpusa. Međutim, nije sastavljen prema ustrojstvu brdske streljačke divizije, već streljačke divizije. Činjenica je da je u proljeće 1941. divizija započela prijelaz u stožer planinske streljačke divizije, ali do 22. lipnja nije dovršila te aktivnosti.
General bojnik S. F. Gorokhov (bivši načelnik stožera 99. pješačke divizije 26. armije):
Plan obrane državne granice zaprimljen je u veljači-ožujku 1941. u stožeru 26. armije u zatvorenoj omotnici i nije kod nas razrađen. Ali i prije njezina predstavljanja, zapovjednik vojske general-pukovnik F. Ya. Kostenko osobno je meni i zapovjedniku divizije pukovniku N. I. Dementyevu rekao linije razgraničenja obrambenog sektora formacije i pukovnije, položaje zapovjedništava i promatračnica, i topnički paljbeni položaji. Osim toga, posebnom zapovijedi diviziji je naređeno da pripremi prednji plan utvrđenog područja Przemysl i iskopa rovove u njegovoj zoni.
Stožer divizije i graničnog odreda izradio je plan pokrivanja državne granice prema dvije mogućnosti - u slučaju sabotaže i mogućeg rata.
Drugo pitanje.
Od kada i na temelju koje zapovijedi su postrojbe za pokrivanje počele ulaziti na državnu granicu i koliko ih je bilo raspoređeno prije početka neprijateljstava?
Armijski general M.A. Purkaev (bivši načelnik stožera KOVO):
Dana 13. ili 14. lipnja dao je prijedlog da se streljačke divizije povuku na crtu Vladimirsko-Volinskog utvrđenog područja, koje u svojim obrambenim strukturama nema oružja. Okružno vojno vijeće prihvatilo je ova razmatranja i dalo odgovarajuće upute zapovjedniku 5. armije.
Međutim, sljedećeg jutra me je general-pukovnik M.P.Kirponos, u prisustvu člana vojnog vijeća, optužio da želim izazvati rat. Odmah sam iz ureda nazvao načelnika Glavnog stožera i izvijestio odluku. G. K. Žukov naredio je povlačenje trupa na liniju UR, poštujući mjere kamuflaže.
General armije I. Kh Bagramyan (bivši načelnik operativnog odjela stožera KOVO):
Postrojbe za pokrivanje stacionirane su neposredno u blizini granice i počele su se raspoređivati s izbijanjem neprijateljstava. Njihov prethodni ulazak na pripremljene položaje Glavni stožer zabranio je.
Operativne rezerve su izašle iz područja razmještaja: streljački korpus - pet dana prije početka rata, ali nisu imali vremena za odlazak; mehanizirani korpus - 22. lipnja.
Pukovnik P. A. Novičkov (bivši načelnik stožera 62. pješačke divizije 5. armije):
Jedinice divizije, na temelju zapovijedi stožera vojske, krenule su iz logora Kivercy u noći 16. lipnja. Nakon dva noćna marša, do jutra 18. lipnja stigli su u obrambenu zonu. Međutim, oni nisu zauzeli obrambenu liniju, već su se koncentrirali u šumama i naseljima u njezinoj blizini. Ove radnje poduzete su pod krinkom preseljenja na novo mjesto. Ovdje je počela borbena obuka.
Dana 19. lipnja zapovjednici postrojbi izvršili su izviđanje obrambenih područja, ali sve je to učinjeno s neizvjesnošću, nije se mislilo da će uskoro izbiti rat. Nismo vjerovali da ćemo se boriti i uzimali smo sve nepotrebno za bitku. Zbog toga su svoj prijevoz automobila i konja preopteretili viškom imovine.
General bojnik P. I. Abramidze (bivši zapovjednik 72. brdske streljačke divizije 26. armije):
Dvije streljačke pukovnije (187. i 14. streljačka pukovnija) divizije nalaze se od kolovoza 1940. u blizini državne granice.
Dana 20. lipnja 1941. dobio sam sljedeću šifriranu poruku Glavnog stožera: “Sve jedinice i jedinice vaše formacije koje se nalaze na samoj granici moraju se povući nekoliko kilometara unazad, odnosno na crtu pripremljenih položaja. Ne odgovarati na provokacije njemačkih jedinica sve dok ne povrijede državnu granicu. Sve jedinice divizije moraju biti stavljene u borbenu gotovost. Izvršite izvršenje do 24 sata 21. lipnja 1941. godine.”
Točno u određeno vrijeme javljam brzojavom da je naredba izvršena. Izvještaju je nazočio zapovjednik 26. armije general-pukovnik F. Ya. Kostenko, kojemu je povjerena provjera provedbe. Teško je reći iz kojih razloga nije dopušteno zauzimanje obrambenih položaja, ali neprijatelj je to iskoristio na početku neprijateljstava.
General bojnik S. F. Gorokhov (bivši načelnik stožera 99. pješačke divizije 26. armije):
Prije početka neprijateljstava nije bilo zapovijedi za ulazak jedinica u obrambena područja. Samo su topničke pukovnije, po zapovijedi zapovjednika 18. streljačkog korpusa, general-majora M. G. Snjegova, prebačene u šume blizu planiranih paljbenih položaja. U trenutku izbijanja neprijateljstava izdao je proturječne zapovijedi: streljačke pukovnije trebaju zauzeti obrambene položaje, a topničke pukovnije ne smiju otvarati vatru do daljnjega. Unatoč našim upornim zahtjevima, do 22. lipnja do 10 sati nije bila dopuštena uporaba topništva.
General bojnik N. P. Ivanov (bivši načelnik stožera 6. armije):
U vrijeme iznenadnog napada neprijatelja okupljeni su topnici, mitraljezi i saperi. Zbog toga su veze bile organizacijski rascjepkane. Dio postrojbi bio je smješten u logoru, a rezerve naoružanja i tehnike imale su na mjestima stalnog rasporeda.
Po zapovijedi zapovjednika Kijevskog posebnog vojnog okruga, postrojbama za pokrivanje zabranjeno je kretanje do granice.
General bojnik A. M. Baranov (bivši načelnik stožera 17. streljačkog korpusa):
Ulazak postrojbi na državnu granicu započeo je u prvoj polovici lipnja pod krinkom provođenja pokretnih kampova. Potonji su bili smješteni duboko u obrambenim područjima. Postrojbe su bile smještene u šatorima i izvodile su nastavu prema planu. Istodobno su obrambeni položaji poboljšani u inženjerskom smislu. Streljivo je pripremljeno za isporuku osoblju.
General bojnik F. N. Smehotvorov (bivši zapovjednik 135. pješačke divizije 5. armije):
Dana 18. lipnja 1941. 135. pješačka divizija krenula je iz stalnog područja kantoniranja (Ostrog, Dubno, Kremenets) i do kraja 22. lipnja stigao sam u Kivertsy (10-12 km sjeveroistočno od Lucka) u svrhu prolaska logorska obuka prema zapovijedi zapovjednika armije.
Nije bilo zapovijedi da se jedinice formacije dovedu u borbenu spremnost prije početka neprijateljstava, a kada je ujutro 22. lipnja divizija bila podvrgnuta mitraljeskoj vatri iz zraka na maršu, stožer vojske je dobio upute: " Ne nasjedajte na provokacije, ne pucajte na avione.”
Zapovijed za dovođenje jedinica u borbenu spremnost i provedbu plana mobilizacije izdana je tek ujutro 23. lipnja, kada su bile u Kivertsyju...
Pukovnik N. L. Loginov (bivši zapovjednik 139. pješačke divizije 6. armije):
Divizija je bila stacionirana u Čertkovu i okolnim naseljima. Do početka rata, četiri streljačke bojne i dvije topničke divizije bile su na obrambenoj izgradnji 20-25 km jugozapadno od Chernivtsi, inženjerijska bojna divizije i satnije pukovnije bile su 20-25 km sjeverozapadno od Lavova, a jedna streljačka bojna čuvala je objekte okruga u Ternopil .
Ujutro 17. lipnja primio sam šifrirani telegram od zapovjednika 37. streljačkog korpusa: “Za izvođenje korpusnih vježbi, divizije bi se trebale koncentrirati u području Peremyshlyany, za koje će krenuti ujutro 18. lipnja duž ruta: Chertkovo, Buchach, Gadich, Rohatyn.” Na moju zamolbu da se okupe postrojbe i postrojbe divizije za izvršenje ove zadaće, odgovorili su: “Idite na vježbu s raspoloživim ljudstvom, ne dopuštamo udaljavanje bojni od rada i osiguranja.”
Tako je divizija sastavljena od četiri streljačke bojne, tri topničke bojne i specijalnih snaga ušla u poligon.
1. I.X. Bagramyan, šef operativnog odjela stožera KOVO 2. S. F. Gorokhov, načelnik stožera 99. pješačke divizije 3. G. I. Sherstyuk, zapovjednik 45. pješačke divizije 4. F. N. Smehotvorov, zapovjednik 135. pješačke divizije
Komentar.
Stožer vojske je znao za plan obrane granice i područja koja su im povjerena (radili su na svojim područjima obrane). Zapovjednicima divizija i korpusa uručeni su prigodni paketi (otvoreni po posebnim uputama).
Osim toga, zapovjednici divizija bili su orijentirani unutar zone svog sektora obrane. Brojni autori memoara navode da su im govorili o obrambenim rejonima i vatrenim točkama. Izradili su: “izvatke iz plana vojske za opremanje svojih bandi u inženjerskom smislu.” To se prvenstveno odnosi na divizije koje su izravno pokrivale granicu. Mnogi zapovjednici postrojbi stacioniranih u dubini teritorija nisu ništa znali o planovima i njihovim akcijama.
U svojim memoarima K. Rokossovski (bivši zapovjednik 9. mehaniziranog korpusa koji je pripadao KOVO-u) piše da ga zapovjedništvo okruga nije obavijestilo o planovima prikrivanja i akcijama 9. mehaniziranog korpusa. K. Rokossovski je saznao za početak rata 22. lipnja poslijepodne, iz rutinskih poziva okružnom stožeru.
Pojedini zapovjednici iz KOVA saznali su za početak rata tek 23. lipnja. Odnosno, ni nakon napada nisu sve vojne jedinice znale za njega. To znači da nisu svi bili pripravni. Koliko je ta situacija prihvatljiva? Barem ako se uzme u obzir činjenica da su sve oblasti 22. lipnja oko jedan sat ujutro dobile zapovijed Glavnog stožera da “budu u punoj borbenoj gotovosti” (16).
Anketni materijal pokazuje drugačije stanje u kotarevima. Posebno bih istaknuo da u svakom distriktu zapovjednici govore posebno o planovima obrane ili pokrivanja (ako su uopće znali ikakve planove). Planiranje pokrivanja granica distrikta počelo je u siječnju i travnju. Za pripremu trupa za napad potrebno je jasno planiranje (planiraju se akcije svake vojne jedinice). Da biste razumjeli potrebnu razinu planiranja, morate pročitati plan Barbarossa. U sovjetskim, a potom i ruskim arhivima nisu pronađeni čak ni obrisi takvih planova za okruge, armije, divizije, koji su uključivali velike ofenzivne akcije do velike dubine. Da su takvi planovi pronađeni, siguran sam da bi sigurno bili objavljeni (komisiji A. Jakovljeva to ne bi promaklo). Uostalom, pronašli su nacrt bilješke A. Vasilevskog o preventivnom udaru na pripremajuće njemačke trupe (2).
Do sada su od svih dokumenata poznati samo više puta revidirani planovi pokrivanja (obrane) granice (razrađeni do pukovnije i bojne). Zato je Glavni stožer preko Odjela za vojnu povijest posebno pitao o obrambenim planovima, jesu li oni priopćeni postrojbama.
 
4. “Kada je primljena zapovijed da se trupe stave u borbenu gotovost?”
Treće pitanje bilo je pitanje Vojno-povijesnog odjela kada je stigla zapovijed o stavljanju postrojbi u stanje borbene pripravnosti. Naime, Upravu za vojnu povijest zanimao je stupanj spremnosti postrojbi za vojnu akciju.
Gdje su trupe: u zimskim prostorijama, u svojoj uobičajenoj rutini, ili raspoređene na položajima s napunjenim streljivom. To je važno. Zašto?
Prvo. Koju vojsku je zgodnije napasti? Najvjerojatnije onaj koji nije raspoređen i nije se pripremio za uzvrat, već mirno spava u vojarni. U tom slučaju vojna jedinica brzo gubi svoju organizacijsku strukturu i riskira da bude uništena u kratkom vremenu. Važnost pravovremenog dovođenja trupa u borbenu spremnost je jasna. Istodobno, postrojbe možda nemaju vremena zauzeti utvrde, ali su spremne za borbena djelovanja (organizirane, naoružane i opremljene svime što je potrebno).
Drugo. Vojska ne može dugo biti u stanju pune borbene gotovosti. Može se kratkotrajno dovesti u punu borbenu spremnost za napad ili odbijanje agresije. Ali biti u stanju čekanja dugo je prepuno smanjenja borbene spremnosti.
U predratnom razdoblju Crvena armija i mornarica imale su sljedeći sustav borbene gotovosti.
Prvo, za Crvenu armiju postojala su dva stupnja borbene spremnosti: stalna i puna. Drugo, postojale su dvije verzije borbenog alarmnog sustava. Borbena uzbuna opcija br. 1 - bez oslobađanja sve opreme, i opcija br. 2 - s izlazom u punoj snazi. Osim toga, održana je i vježba “provjere borbene spremnosti i povećanja koherentnosti jedinica”.
Razdoblja pripravnosti za postrojbe u zbornim područjima određena su kako slijedi: streljačke, topničke i konjičke postrojbe 2 sata ljeti, 3 sata zimi; mehanizirane i tenkovske jedinice ljeti 2 sata, zimi 4 sata. Odnosno, podizanje postrojbi iz zimovnika i povlačenje na nove točke bliže granici (koje su se poklapale s obrambenim rejonima tih postrojbi) sa svom opremom značilo je borbenu uzbunu br.
Za mornaricu su postojala tri stupnja pripravnosti: br. 3 – normalna spremnost, u tijeku je dnevna borbena spremnost; br. 2 – popunjavaju se potrebne materijalne rezerve, uspostavljaju se dodatna dežurstva, smanjuju se otpuštanja; 1. - naoružanje je dovedeno u punu spremnost za uporabu, brod je spreman za izvršenje borbene zadaće.
Prema direktivama Narodnog komesarijata obrane upućenim zapadnim oblastima sredinom lipnja (11.-13. lipnja počeli su pristizati u oblasti), bilo je potrebno povući duboke divizije iz zimskih stanova na nove logorske točke u skladu s krovnim planom (ova točka je jasno navedena za ZapOVO). Ponesite sa sobom sve što vam je potrebno za bitku. Iz direktive Narodnog komesarijata obrane od 13. lipnja br. 504205 za KOVO (12):
Za povećanje borbene spremnosti postrojbi okruga treba do 1. srpnja 1941. sve duboke divizije i zborne uprave sa korpusnim jedinicama prebaciti bliže državnoj granici u nove logore...
Hodnju treba izvesti tijekom taktičkih vježbi, noću.
S trupama povucite sve prenosive rezerve zaliha vatre i goriva i maziva. Za čuvanje zimovnika ostaviti strogo potreban minimalni broj vojnog osoblja, uglavnom nesposobnog za kampanju zbog zdravstvenih razloga.
Ne uzimajte obitelji.
Direktiva od 13. lipnja upućena ZapOVO-u (24):
Da bi se povećala borbena spremnost postrojbi u okruzima, sve duboke streljačke divizije i zapovjedništva pješačkih korpusa sa korpusnim jedinicama treba dovesti u logor na područjima koja su za njih predviđena planom pokrivanja (NCO Direktiva br. 503859/SS/OV ).
Odnosno, povlačenje dubokih divizija bliže granici bilo je ujedno i podizanje jedinica u borbenu pripravnost - opcija br. 2 (s potpunim povlačenjem). Da objasnim što znači povlačenje jedinica na borbenu uzbunu broj 2. Iz memoara V. Simvolokova (bivšeg načelnika stožera 49. streljačkog korpusa) o zapovijedi primljenoj sredinom lipnja:
U Zapovijedi je stajalo da se korpus premjesti u logor u rejonu Čertkov, Gusjatin (zapovijed KOVO br. A1/00231 od 15. lipnja 1941.). Obratio sam se načelniku stožera okruga, generalu drugu Purkaevu, s pitanjem da objasnim značenje naredbe, on mi je odgovorio da mi ne može ništa više reći, tražio sam dopuštenje da se obratim zapovjedniku okruga, pukovniku General drug Kirpanos, dopustio mi je.
Zapovjednik okruga mi je rekao da svaki ešalon mora biti spreman za bitku, nakon čega sam mogao jasno izvijestiti zapovjednika korpusa generala Karpilova (kao u dokumentu, točno Kornilov) da korpus ne ide u logor, već ali mora biti spreman za borbena djelovanja, a korpus je uzeo svu imovinu NZ, streljivo i granate, koje su podijeljene jedinicama i podjedinicama, ali im nisu dane. 38
Odnosno, jedinice podignute i poslane na nova mjesta razmještaja moraju biti spremne za borbena djelovanja. Nije slučajno što zapovjednici armija i divizija jedinica PribOVO, govoreći o povlačenju svojih jedinica na zadane točke, istovremeno ukazuju na dovođenje trupa u stanje borbene gotovosti. Ovo je zajednička nit u anketnim materijalima za ovaj okrug.
Narodni komesar mornarice N. Kuznjecov doveo je 19. lipnja flotu u borbenu spremnost broj 2, a u noći s 21. na 22. lipnja u borbenu spremnost broj 1 (najvišu u tom sustavu).
No sve su to bile akcije tijekom 18.-21. lipnja. U noći s 21. na 22. lipnja 1941. okruzi su primili direktivu Narodnog komesarijata obrane br. 1, u kojoj (16):
Naredbu Narodnog komesarijata obrane dostavljam na hitno izvršenje:
1. Tijekom 22. - 23. lipnja 1941. moguć je iznenadni napad Nijemaca na bojišnice LVO, PribOVO, ZAPOVO, KOVO, OdVO. Napad može započeti provokativnim akcijama.
2. Zadaća naših postrojbi je da ne podlegnu nikakvim provokativnim akcijama koje bi mogle izazvati veće komplikacije.
U isto vrijeme, trupe Lenjingradske, Baltičke, Zapadne, Kijevske i Odesske vojne oblasti trebale bi biti u punoj borbenoj spremnosti da odgovore na mogući iznenadni napad Nijemaca ili njihovih saveznika.
NARUČUJEM:
a) u noći 22. lipnja 1941. tajno zauzeti vatrena mjesta utvrđenih područja na državnoj granici;
b) prije zore 22. lipnja 1941. raspršiti svu avijaciju, uključujući i vojnu, na aerodrome, pažljivo je kamuflirati;
c) staviti sve jedinice u stanje borbene gotovosti. Trupe ostaju raspršene i kamuflirane;
d) dovesti protuzračnu obranu u borbenu spremnost bez dodatnog povećanja dodijeljenog osoblja. Pripremite sve mjere za zamračivanje gradova i objekata;
e) ne obavljati nikakve druge radnje bez posebnih naloga.
1. N. Kuznjecov narodni komesar mornarice 2. V. Simvolokov načelnik stožera 49. streljačkog korpusa 3. F. Kuznjecov zapovjednik trupa PribOVO
Ovdje je izdana zapovijed da se zauzmu “vatrene točke utvrđenih područja”. Prije toga bilo je strogo zabranjeno zauzimati prednje i granične utvrde do posebne zapovijedi. To jest, postrojbe okruga, koje su već podignute na borbenu uzbunu br. 2, mogu brzo zauzeti utvrde duž granice i potpuno naoružane dočekati neprijatelja (prema normama, SD je angažiran i stavljen u borbenu pripravnost 45. minuta). Ova je direktiva poslana u LVO, PribOVO, KOVO, OdVO, a kopija je išla u Mornaricu.
Što se događalo u okruzima?
Baltičko posebno vojno područje
Stanje trupa PribOVO već je prikazano kroz materijale ankete. Tamo je povlačenje postrojbi popraćeno stavljanjem u stanje borbene gotovosti. Ovome možete dodati memoare P. Afanasjeva (bivšeg načelnika 1. odjeljenja inženjerijskih trupa PribOVO):
Da su na punkt došli ne radi vježbe, već u iščekivanju mogućeg rata s Nijemcima, bilo je jasno svima, ali hoće li rat stvarno početi ili će se sve ograničiti samo na privatne granične okršaje nije bilo. čisto.
Puna tri dana ljudi su se vrzmali u neizvjesnosti i bolnom iščekivanju.
U svim je zemunicama kompletirana oprema i odavno dovedena u useljivu formu, organizacijska strka je splasnula, au raspoloženju se osjećala samo napetost iščekivanja.
Komunikacija s vojskama i Rigom radila je bez prekida, sve je bilo tiho i mirno. "Kako ste, sjedite li?", pitao je netko djelatnike stožera vojske preko telefona. "I sjedimo", ili su zvali Rigu sa zahtjevima da dođu u stan i zgrabe zaboravljeni ručnik ili četkicu za zube.
Općenito, sve je bilo isto kao i tijekom treninga. Sve službe su se pripremile i čekaju dolazak rukovodstva koje će pokrenuti igru, ali za sada vlada nerad i mučno čekanje. 39
“Cijela tri dana” ljudi su bili u “bolnom iščekivanju”. Ponovno pogledajte odgovore zapovjednika PribOVO na drugo pitanje (materijal u gornjim tablicama). Od 18. do 19. lipnja postrojbe okruga stavljene su u borbenu pripravnost i povučene na obrambena područja koja su im naznačila. Ponegdje se vršilo rudarenje. 21. lipnja, 20. lipnja, 19. lipnja - postrojbe su bile u borbenoj gotovosti tri dana. Naime, to se vidi iz direktiva i naredbi PribOVO (15, 19, 20).
Osim toga, po nalogu F. Kuznetsova, 21. lipnja (14:30 sati), u okrugu su se počeli koristiti zamračenja (29):
Od večeras, do daljnjeg, u garnizonima i na položajima postrojbi uvode se zamračenja. Opskrbite vozila opremom za zamračivanje. Organizirajte pažljivu kontrolu nad kvalitetom zamračenja. Obratite posebnu pozornost na stanje kamuflaže postrojbi i tehnike motrenja iz zraka.
Na temelju čega je F. Kuznjecov dao takvu naredbu?
U PribOVU je bilo i “čudnosti”. Uz dovođenje trupa u borbenu spremnost, primijećeni su i suprotni trenuci, posebice oko 20. lipnja, povjerenstvo okružnog stožera stiglo je u pukovniju teškog topništva 16. streljačkog korpusa 11. armije. General koji ju je vodio naredio je da se ciljnici izvade iz oružja i predaju na inspekciju okružnoj radionici u Rigi, 300 kilometara od lokacije postrojbe, a zapovjednom osoblju dopustio je da na slobodan dan ode u Kaunas u posjet obiteljima. .
Ali općenito, trupe okruga su stavljene u pripravnost i zauzele su svoja obrambena područja. To potvrđuje E. Manstein, koji je zapovijedao 56. mehaniziranim korpusom 4. tenkovske skupine, napredujući u baltičkim državama:
Opći dojam neprijatelja bio je da on u prvoj liniji nije bio iznenađen našom ofenzivom, već da sovjetsko zapovjedništvo nije računalo - ili još nije računalo - na njega i stoga nije bilo u stanju brzo povući naprijed velike snage. njemu na raspolaganju.
Isprva su naše postrojbe neposredno na granici naišle na slab otpor, očito s neprijateljskih vojnih predstraža. No ubrzo su se zaustavili pred utvrđenim područjem, koje je savladano tek nakon što je 8. Panzer divizija u podne probila neprijateljske položaje sjeverno od Memela (Klaipeda). 41
Iz dnevnika načelnika njemačkog generalštaba F. Haldera (objašnjenje: ovo je sa strane PribOVO):
20. lipnja 1941. god.
Podaci o neprijatelju: Na pojedinim područjima primjećena je pojačana pozornost Rusa. Neprijatelj zauzima položaje ispred fronta 8. armijskog korpusa). 42
Ocjenjujući koncentraciju trupa SSSR-a, koja je otkrivena tijekom neprijateljstava, E. Manstein je primijetio duboki ešalon sovjetskih vojnih formacija:
Vorošilovljeva grupa armija, koja se suprotstavljala našoj grupi armija Sjever, imala je samo 7 divizija na granici, iako je uključivala 29 pješačkih divizija, 2 TD-a i 6 mehova. brigade (prema von Tippelskirchu), smještene u pozadini, u blizini Siauliaia, Kovna (Kaunas) i Vilne (Vilnius), a dijelom čak i u području Pskov-Opočka (dakle, na Staljinovoj liniji).
Obje druge grupe sovjetskih armija (Timošenko i Budjoni) također su bile duboko ešalonirane, iako su u njima postrojbe koje su djelovale u graničnom pojasu bile mnogo jače. 43
Ova informacija je u skladu s vojnim mjerama koje su provedene u zapadnim oblastima SSSR-a na temelju direktiva Glavnog stožera (svibanj 1941.). Svibanjski pokrivni planovi predviđali su duboko ešaloniranje položaja do utvrda na staroj granici (Staljinova linija). Što su primijetili njemački generali.
Zapadna posebna vojna oblast
ZapOVO je 22. lipnja u 1:45 dobilo direktivu Narodnog komesarijata broj 1. U vojsci kotara poslana je u 2:25-2:35 (16).
Prema odgovorima D. Pavlova (zapovjednika ZapOVO-a) na ispitivanju 7. srpnja 1941. postaje jasno da je on doveo trupe u borbenu spremnost i obavijestio sve zapovjednike. Avijacija je također stavljena u pripravnost i raspršena (18):
Također sam predložio zapovjednicima da postrojbe dovedu u borbeno stanje i zauzmu sve objekte borbenog tipa, pa čak i nedovršene armirano-betonske.
Na ovu moju naredbu, Kuznjecov je odgovorio da je, u skladu s uputama koje sam prethodno dao, podijelio patrone trupama i sada počinje zauzimati objekte.
Zapovjednik 10. armije Golubev izvijestio je da je nakon ratne utakmice njegov stožer korpusa ostavljen da vodi trupe na mjestu gdje su prema planu trebale biti. Upozorio sam Golubjeva da svoje trupe drži u punoj borbenoj gotovosti i da čeka moje daljnje zapovijedi.
Korobkov, zapovjednik 4. armije, izvijestio je da su njegove trupe spremne za bitku. Obećao je provjeriti borbenu spremnost garnizona u Brestu. Na to sam ukazao Korobkovu da garnizon treba biti na mjestu gdje je prema planu trebao biti i predložio da odmah počnu izvršavati moju naredbu.
Zapovjednik zračnih snaga okruga Kopec i njegov zamjenik Tayursky, koji su došli u moj okružni stožer, izvijestili su me da je zrakoplovstvo stavljeno u punu borbenu gotovost i da je raspoređeno po aerodromima u skladu s naredbom NKO-a.
1. D. Pavlov, zapovjednik ZapOVO 2. K. Golubev, zapovjednik 10. armije 3. V. Kuznjecov, zapovjednik 3. armije
Riječima, sve je spremno, i avijacija i garnizon tvrđave Brest stavljeni su u borbenu pripravnost - "zapovjednik 4. armije izvijestio je da su njegove trupe spremne za bitku." To znači da su sve postrojbe povučene iz Bresta, a ostale su samo one predviđene planom pokrića. Zapovjednik 4. armije obećao je provjeriti borbenu spremnost garnizona Brest.
Tijekom istog ispitivanja, D. Pavlov navodi da je oko ponoći vođen razgovor sa S. Timoshenko (18):
Na moje izvješće narodni komesar je odgovorio: “Budite mirni i bez panike, jutros sakupite stožer za svaki slučaj, možda se dogodi nešto neugodno, ali nemojte tražiti provokaciju. Ako bude izoliranih provokacija, javite se.”
Narodni komesarijat obrane šalje direktivu da se trupe stave u borbenu gotovost i zaposjednu pogranične utvrde, a zapovjedniku ZapOVO-a kaže "smiri se... jutros okupi stožer za svaki slučaj". Tko laže, direktiva Narodnog komesarijata obrane ili D. Pavlov?
Evo malo informacija od Nijemaca. Iz izvještaja operativnog odjela Grupe armija Centar u 8 sati 22. lipnja 1941.:
Ofenziva se uspješno nastavlja. Općenito, otpor neprijatelja je slab. Očito je neprijatelj na svim područjima bio iznenađen.
Mostovi preko rijeke Zap. Bug, most kod Kodena, željeznica most kod Bresta i most na području Fronaluva zauzele su naše trupe. Do 6.00 sati naše prethodnice su stigle do opće linije 4-5 km istočno od rijeke Western. Bug (istočno od granice). 44
Polomljena sovjetska oprema u blizini Bialystoka
Iz dnevnika F. Haldera o ZapOVO-u:
22. lipnja 1941. god.
Granične mostove preko Buga i drugih rijeka naši su vojnici posvuda zauzeli bez borbe i u potpunoj sigurnosti. O potpunoj iznenađenosti naše ofenzive za neprijatelja svjedoči činjenica da su postrojbe bile zatečene u vojarnskom rasporedu, zrakoplovi su stajali na uzletištu, pokriveni ceradama, a isturene postrojbe, iznenada napadnute od naših postrojbi, tražile su: naredba o tome što učiniti. 45
Iz memoara G. Guderiana:
Pažljivo promatranje Rusa uvjerilo me da ništa ne sumnjaju u naše namjere. U dvorištu tvrđave Brest, koje je bilo vidljivo s naših osmatračnica, smjenjivale su se straže uz zvuke orkestra. Obalne utvrde uz Zapadni Bug nisu zauzele ruske trupe... Izgledi za održanje trenutka iznenađenja bili su toliki da se postavilo pitanje isplati li se pod takvim okolnostima vršiti topničku pripremu od sat vremena, kako je predviđeno. jer po nalogu. 46
Situacija u usporedbi s PribOVO-om je izrazito drugačija. Ispostavilo se da trupe okruga nisu bile stavljene u borbenu spremnost od strane D. Pavlova. Postrojbe su bile zatečene i "pitale zapovjedništvo što da rade".
Šef komunikacija ZapOVO A. Grigoriev rekao je u istrazi (27):
Član suda druže Orlov. Na ledu 79, svezak 4, dali ste sljedeće svjedočenje:
“Napuštajući Minsk, zapovjednik komunikacijske pukovnije izvijestio me da mu odjel za kemijsko ratovanje nije dopustio da preuzme borbene plinske maske iz NZ. Topnički odjel kotara nije mu dopustio da uzima patrone iz NZ, a pukovnija ima samo stražarsku normu od 15 komada patrona po vojniku, a opskrbni odjel mu nije dopuštao da uzima poljske kuhinje iz NZ. Tako ni poslijepodne 18. lipnja zadovoljni odjeli stožera nisu bili orijentirani da je rat blizu... A nakon telegrama načelnika Glavnog stožera od 18. lipnja, postrojbe okruga nisu stavljene u borbenu gotovost. .”
optuženik. Sve je to istina.
"I nakon direktive Glavnog stožera od 18. lipnja, Pavlov nije doveo trupe u borbenu spremnost." Ovdje se ponovno pojavljuje datum - 18. lipnja. Mnogo je kopija razbijeno o ozloglašenoj direktivi Glavnog stožera od 18. lipnja, kojom je naređeno da se trupe stave u borbenu pripravnost. Ova direktiva nije pronađena. Neki povjesničari smatraju da je postojao, drugi smatraju da nije. Ali okružni načelnik komunikacija kaže da je takav telegram primljen od Glavnog stožera. A o postojanju postoje neizravni pokazatelji: dovođenje u borbenu spremnost postrojbi PribOVO, OdVO od 18., dovođenje Ratne mornarice u borbenu spremnost br.2 od 19. lipnja.
U ZapOVO-u nakon 18. lipnja niti jedna graničarska divizija nije podignuta i dovedena na crte obrane na granici.
Većina graničnih divizija ostala je u zimovnicima. Prilikom povlačenja treba ih automatski upozoriti na borbenu uzbunu broj 2. Duboke divizije drugog ešalona u ZapOVO-u su napredovale, ali bez stavljanja u stanje borbene gotovosti (materijali iz drugog pitanja A. Pokrovskog o ZapOVO gore).
Prema planu prikrivanja, u tvrđavi Brest trebao je biti jedan bataljun s topničkim divizionom (memoari L. Sandalova, bivšeg načelnika stožera 4. armije). U vrijeme napada, dvije streljačke divizije (6. i 42.) i jedna tenkovska divizija (22.) nalazile su se u zimskim prostorijama. Divizije koje nisu bile raspršene i nisu uzbunjene jednostavno su uništene.
Kako i zašto se to dogodilo razjašnjeno je tijekom istrage niza zapovjednika Zapadne posebne vojne oblasti. Iz protokola zatvorene sudske sjednice vojnog kolegija Vrhovnog suda SSSR-a od 22. srpnja 1941. (27):
Optuženi Pavlov. Optužba protiv mene je razumljiva. Ne priznajem se krivim za sudjelovanje u antisovjetskoj vojnoj zavjeri. Nikada nisam bio član antisovjetske zavjereničke organizacije.
Priznajem se krivim što nisam imao vremena provjeriti je li zapovjednik 4. armije Korobkov izvršio moju zapovijed o evakuaciji trupa iz Bresta. Početkom lipnja izdao sam zapovijed da se jedinice iz Bresta povuku u logore. Korobkov nije izvršio moju naredbu, zbog čega su tri divizije poražene od strane neprijatelja nakon izlaska iz grada
Optuženi Korobkov. Nitko nije izdao zapovijed za povlačenje jedinica iz Bresta. Ja osobno nisam vidio takvu naredbu.
Tvrđava Brest nakon napada
Optuženi Pavlov. U lipnju je, po mojoj naredbi, poslan zapovjednik 28. streljačkog korpusa Popov sa zadatkom da do 15. lipnja sve trupe iz Bresta evakuira u logore.
Optuženi Korobkov. Nisam znao za ovo. To znači da Popov mora kazneno odgovarati za nepoštivanje zapovijedi zapovjednika.
Optužuju jedni druge. Je li D. Pavlov izdao zapovijed za povlačenje trupa iz tvrđave i tko je nije izvršio ostaje nepoznato. Ali ovdje se može primijetiti važna točka: okružni zapovjednik je znao da se trupe moraju povući iz tvrđave. I imenuje datum povlačenja trupa, 15. lipnja. Podsjetit ću da je 13. lipnja ZapOVO dobilo direktivu o povećanju borbene gotovosti postrojbi. Dapače, D. Pavlov je potvrdio da je postojala zapovijed da se distriktne trupe rasprše, ali se ispostavilo da nije izvršena. Ali ovo je samo mala epizoda u povijesti Zapadne posebne vojne oblasti.
Gotovo sve postrojbe u ovom okrugu bile su u vojarnama, suprotno riječima bivšeg zapovjednika okruga. Možda su mu lagali svi zapovjednici vojske u okrugu? Je li moguće? Kao rezultat toga, početak neprijateljstava za trupe zapadnog okruga pokazao se potpunim iznenađenjem. Osvrnimo se na memoare S. Gurova (bivšeg načelnika stožera 49. pješačke divizije 4. armije) od lipnja 1941. do travnja 1945. bio je u njemačkom zarobljeništvu. Upravo je njegova divizija morala braniti u utvrđenom području Bresta:
Divizija je u bitku ušla u za nju krajnje nepovoljnim uvjetima: iznenada se orkanska vatra neprijatelja iz svih vrsta oružja obrušila na usnule ljude, a istovremeno je počelo bombardiranje iz zraka. Bojne koje su djelovale na UR strijeljane su iz neposredne blizine u šatorima mitraljezima i minobacačima. Skladišta topništva, skladišta benzina, skladišta s opremom i hranom uništena su zrakoplovima u roku od 10 minuta...
Da je divizija bila upozorena barem deset sati unaprijed, situacija bi bila sasvim drugačija. 47
Kao rezultat toga, divizija je brzo poražena, a da nije imala vremena ni da se okrene u svom sektoru i preuzme borbu. Opis početka rata koji daje S. Gurov potpuno odjekuje brojnim filmovima o obrani tvrđave Brest. Granatiranje vojarni, razodjeveni vojnici koji istrčavaju i pozdravljaju Nijemce sa svime što im dođe pod ruku - riječ je o Zapadnoj posebnoj vojnoj oblasti.
Iz memoara P. Lapina (bivšeg načelnika stožera 10. armije):
Sve naredbe stožera ZapOVO bile su usmjerene na stvaranje ozračja samozadovoljstva u glavama podređenih. “Gajde” uz odobrenje plana obrane državne granice koji smo izradili, s jedne strane, očita priprema neprijatelja za odlučne akcije, o čemu smo bili detaljno obaviješteni preko obavještajnih službi, s druge strane potpuno su nas dezorijentirali. i postavili nas da ne pridajemo ozbiljnu važnost nastaloj situaciji . 48
Na suđenju 22. srpnja šef komunikacija ZapOVO-a A. Grigoriev ovako je opisao predratno stanje okruga (27):
Član suda druže Orlov. Svjedočeći o stanju u okružnom stožeru prije početka rata kažete:
“Rat koji je počeo 22. lipnja iznenadio je Zapadnu posebnu vojnu oblast. Mirno raspoloženje koje je vladalo cijelim stožerom svakako se prenijelo i na trupe. Samo se tim “samodopadnošću” može objasniti činjenica da je njemački napad zatekao zrakoplove na zemlji. Stožer vojske bio je u zimovniku i uništen je, a na kraju je dio trupa (garnizon Brest) bombardiran u zimovniku” (ld. 76, svezak 4).
Jesu li ove tvrdnje istinite?
optuženik. Da.
Bilo je ozbiljnih pitanja o aktivnostima D. Pavlova. Do danas je jedan od protokola njegova ispitivanja (od 21. lipnja 1941.) označen tajnom. U knjizi sam objavio dva protokola ispitivanja, prvi od 7. srpnja (odlomci) (18) i protokol zatvorene sjednice vojnog kolegija Vrhovnog suda SSSR-a od 22. srpnja 1941. (27) . Preporučam čitanje. Materijal je vrlo zanimljiv. Prepirke nekoliko zapovjednika mogle bi se smatrati komičnim, da nije goleme tragedije koja se dogodila, uključujući i njihove postupke.
Kada se uspoređuju PribOVO i ZapOVO, upečatljive su značajne razlike u spremnosti trupa. Je li to moguće u okviru jedinstvenog sustava upravljanja?
Borbe na zapadnoj bojišnici 22. lipnja - 8. srpnja 1941
Možemo reći da općenito postoji “propust” u radu zapovjednika okruga. Štoviše, kvar se dogodio u smjeru glavnog napada, što znači da je potencijalno nosio veliku opasnost. Ovaj neuspjeh doveo je susjedne frontove u tešku situaciju.
Kijevska posebna vojna oblast
KOVO je dobio i Direktivu broj 1 o dovođenju postrojbi u borbenu gotovost. Iz materijala ankete M. Purkaeva (bivši načelnik stožera Kijevskog posebnog vojnog okruga):
U vremenu od 1 do 2 sata 22. lipnja, zapovjednik Okružnih postrojbi primio je zapovijed Glavnog stožera, kojom se zahtijevalo da se postrojbe stave u punu borbenu gotovost, u slučaju prijelaza Nijemaca državne granice, treba ih odbiti svim silama i sredstvima, a ne prelaziti same granice niti prelijetati do daljnjega...
Prema planu obrane, postrojbe za pokrivanje Kijevskog posebnog vojnog okruga počele su izlaziti na državnu granicu, obrambene linije, od 4 do 6 sati ujutro 22. lipnja 1941. godine.
Prije početka neprijateljstava na granici, postrojbe 5, 4 (u dokumentu je broj prekrižen, a gore napisan 26) i 12 armije uspjele su prema planu napustiti i zauzeti svoje obrambene crte. Postrojbe za pokrivanje 6. armije u smjeru RAVA RUSIJA blizu granice ušle su u nadolazeće bitke. 49
Trupe KOVO počele su se kasno kretati prema granici od 4 do 6 sati. Ovo kasno napredovanje do graničnih utvrda rezultiralo je protuborbom u više smjerova.
1. M. Kirpanos zapovjednik KOVO-a 2. M. Purkaev načelnik stožera KOVO-a 3. P. Novichkov načelnik stožera 62. pješačke divizije
Stožer Kijevskog okruga preselio se 21. lipnja na novo zapovjedno mjesto u Ternopilu. M. Purkaev:
...Požurio sam u TERNOPOL, gdje sam stigao oko 3 sata ujutro 22.6.41.
Do mog dolaska, komandant oblasnih trupa, general KIRPANOS, već je dobio zapovijed Glavnog stožera da trupe stavi u stanje borbene gotovosti, ali nikome nije izdao nikakvu zapovijed.
Primivši upute od generala KIRPANOSA o zapovijedi Glavnog stožera u vezi s očekivanim napadom Nijemaca, odmah sam osobno pozvao sve zapovjednike vojske u Baudotov ured. A u vremenu od 3 do 4 sata osobno je svima izdao zapovijed da se postrojbe dovedu u punu borbenu gotovost i po planu preuzmu obranu. Kad Nijemci prijeđu državnu granicu, odrazite se svim silama i sredstvima, nemojte sami prelaziti granicu. Naši zrakoplovi do daljnjega neće prelijetati granicu. 50
Zapovjednik okruga M. Kirpanos, primivši direktivu Narodnog komesarijata obrane, nije ništa poduzeo sve do dolaska M. Purkaeva u 3 sata 22. lipnja. Zašto? Po dolasku u stožer, ovaj je počeo pozivati zapovjednike armija i prenositi zapovijed da se trupe dovedu u borbenu spremnost. Zapovjednici armija doveli su pak povjerene im postrojbe u borbenu gotovost. Kao rezultat toga, proces dovođenja jedinica u borbenu spremnost uvelike je odgođen, a neke divizije nisu imale vremena zauzeti svoje položaje.
G. Sherstyuk (bivši zapovjednik 45. pješačke divizije):
Kao što sam gore naznačio, zapovijed zapovjednika sk. o dovođenju dijelova SD-a. u borbenu spremnost i ostavljajući ih u njihovim garnizonima, primio sam telefonom preko načelnika štaba divizije, pukovnika Čumakova, u gradu Ljubomlju u devet sati 22. lipnja 1941. godine. 51
45. pješačka divizija dovedena je u borbenu gotovost tek u devet sati 22. lipnja, kada su borbe na granici bile u punom jeku! Pojedine jedinice KOVO-a stavljene su u borbenu gotovost čak i 23. lipnja.
P. Novičkov (bivši načelnik stožera 62. pješačke divizije 5. armije):
Kao što je već navedeno, dijelovi divizije bili su smješteni u koncentracijskim područjima.
U 3.00, po zapovijedi zatvarača 15, uzbunjen je stožer, u zapovijedi je navedeno pismo o otvaranju paketa i karte, gdje je naznačena linija obrane u kojoj nema odstupanja u odnosu na ranije izvršeno izviđanje.
U 3.30 22.6 dobili smo prve podatke od graničnih trupa o prelasku avenije na dvije točke divizijske trake.
U 4.00 primljeni su podaci od graničnih postrojbi i zatvarača 15 o prelasku avenije duž cijele granice.
U to su vrijeme granične ispostave vodile žestoke borbe, a posebno su pružale otpor iz bunkera koje su zauzele.
Pukovnije 1. ešalona su u 5.00-6.00 sati napredovale do državne granice da bi zauzele crtu obrane i do 10.00-11.00 sati zauzele svoje sektore i zajedno s graničnim predstražama vodile borbu s njemačkim postrojbama ovog dana pr-ku nisu uspjele prijeći rijeku. Zap. Bug. na cijeloj fronti.
Kao što vidite, borbe su počele u 4.00... Međutim, iz nekog razloga, do 10-12.00 sati dobili smo zapovijed od protupožarnog zatvarača za terenske postrojbe i protuzrakoplovno oružje da ne otvaramo zrakoplov i upozoravali smo da se radi o izazivanje.
Mora se iskreno reći da streljiva nije nedostajalo, osim mina za minobacače 120 mm. 52
62. streljačka divizija zauzela je sektore obrane tek u 10-11 sati ujutro (7-8 sati nakon uzbune). Iako su to trebali učiniti tijekom noći prije napada (direktiva #1). Prema propisima granične postrojbe dobile su 2-3 sata za posjedanje položaja. U svim akcijama stožera i armija KOVO postoji neka sporost.
Samo bivši zapovjednik 72. brdske streljačke divizije P. Abramidze govori o stavljanju trupa u stanje borbene gotovosti prije početka neprijateljstava:
Dana 20. lipnja 1941. dobio sam sljedeću šifriranu poruku Glavnog stožera: “Sve jedinice i jedinice vaše formacije koje se nalaze na samoj granici moraju se povući nekoliko kilometara unazad, odnosno na crtu pripremljenih položaja. Ne odgovarati na provokacije njemačkih jedinica sve dok ne povrijede državnu granicu. Sve jedinice divizije moraju biti stavljene u borbenu gotovost. Izvršenje izvršiti do 24 sata 21. lipnja 1941. godine.” 53
Izvješće o dovođenju postrojbi u borbenu spremnost “do 24 sata 21. lipnja”! Točno je naznačeno vrijeme pripravnosti trupa.
Generalno gledano, postrojbe KOVO su barem dovođene u borbenu gotovost, iako se to događalo vrlo sporo i ne u svim jedinicama. Neke divizije nisu imale vremena stići do svojih sektora prema planovima pokrivanja, što je smanjilo njihove borbene sposobnosti.
Potrebno je detaljnije proučiti stanje u vojskama.
Vojna oblast Odesa
Zapovjednik vojnog okruga Odesa kasno navečer 21. lipnja 1941. izdao je zapovijed da se trupe okruga dovedu u borbenu spremnost. Naređeno je uspostaviti vezu s graničarima i zauzeti granične utvrde. Postoji mišljenje da je načelnik stožera M. Zakharov uvjerio zapovjednika okruga Y. Cherevichenko da izda takvu naredbu. Međutim, Y. Cherevichenko u svojim memoarima ukazuje na razgovor s narodnim komesarom S. Timošenkom, nakon kojeg je izdana zapovijed da se trupe dovedu u punu borbenu spremnost. Osim toga, zapovjednik okruga primijetio je inicijativu i učinkovitost načelnika stožera okruga M. Zakharova:
Nakon što sam ukratko objasnio situaciju i prenio sadržaj razgovora s narodnim komesarom, naredio sam Zaharovu da sve pogranične trupe podigne u stanje pripravnosti, a postrojbama okruga da prema planu zauzmu obrambene linije i budu spremne za susret s neprijateljem vatra. M. V. Zakharov pokazao je izuzetnu učinkovitost i inicijativu...
Postrojbama za prikrivanje naređeno je da zaposjednu svoja područja i uspostave vezu s graničnim odredima. Sve je to osiguralo organizirano ponašanje jedinica i sastava Zbornog okruga Odesa u događajima koji su se tada odvijali. 54
1. Y. Cherevichenko, zapovjednik OdVO-a 2. M. Zakharov, načelnik stožera OdVO-a 3. F. Michugin, zapovjednik Zrakoplovstva OdVO-a 4. A. Pokryshkin 1941., mlađi pilot u 55. zv. pukovnija
I zapovjednik OdVO-a Y. Cherevichenko i zapovjednik ZapOVO-a D. Pavlov razgovarali su 21. lipnja navečer s narodnim komesarom obrane S. Timošenkom. Samo je prvi, nakon razgovora, naredio da se trupe stave u borbenu gotovost (o čemu je bio razgovor?), a drugom je rečeno “da za svaki slučaj okupi stožer vojske 22. lipnja ujutro”. I to unatoč činjenici da su trupe već primile Direktivu br. 1. Tko od njih "ne govori dovoljno"?
Y. Cherevichenko spominje da je M. Zakharov, nekoliko dana prije rata, inzistirao da se zračne snage povuku iz naseljenih područja u pripravnosti i rasprše na terenske aerodrome:
Čak i prije moje zapovijedi, saznavši od zapovjedništva Crnomorske mornarice o nadolazećoj opasnosti, on je, istodobno s izdavanjem zapovijedi o povećanju borbene spremnosti zapovjedniku okružnog zrakoplovstva, general-bojniku F. G. Michiginu, naredio zapovjednicima korpusa da povuku trupe. iz naseljenih mjesta u pripravnosti. 55
Zapovjednik Zrakoplovstva OdVO bio je F. Michugin. Dakle, na inzistiranje načelnika stožera OdVO-a, generala M. Zakharova, zrakoplovstvo OdVO-a je raspršeno po poljskim aerodromima. F. Mičugin se tome usprotivio, ali nakon što je dobio pismenu naredbu bio je prisiljen poslušati. Nekoliko dana prije početka rata zrakoplovi su prebačeni na poljska uzletišta i kamuflirani.
Budući maršal zrakoplovstva A. Pokryshkin, koji je prije rata služio u zračnim snagama Odvo, prisjeća se da su nekoliko dana prije rata prebacivali zrakoplove na alternativne aerodrome. Kada je 22. lipnja ujutro njemačka avijacija bombardirala stalni aerodrom njegove pukovnije, tamo je uništen jedini zrakoplov koji se nalazio na aerodromu, a koji zbog kvara dan ranije nije imao vremena odletjeti na zamjenski aerodrom.
Kao rezultat toga, u vrijeme njemačkog napada, većina zrakoplovstva OdVO zrakoplovstva bila je na poljskim aerodromima, izbjegavajući prvi udar neprijatelja i čuvajući svoju opremu. Naknadno je formirano Zrakoplovstvo Južne fronte u bazi Zračnih snaga OdVO.
F. Michugin bio je jedan od rijetkih zapovjednika zračnih snaga frontovskog vojnog okruga koji nije strijeljan zbog gubitka zrakoplovstva na početku rata!
Trupe Odesskog vojnog okruga dočekale su početak rata u borbenoj spremnosti. To im je omogućilo da izbjegnu poraz i organizirano uđu u bitku.
 
5. “Slučajnost ili je to djelo neprijatelja”
U pograničnoj bitci od 22. lipnja do 8. srpnja 1941. postrojbe Zapadne bojišnice (formirane od Zapovova) pretrpjele su ozbiljne gubitke i bile su praktički poražene: većina frontovskih snaga (ljudstva i tehnike) ili je uništena ili zarobljena. Stoga sjećanja vezana za ZapOVO zaslužuju najveću pažnju.
Neću iznositi sveobuhvatne dokaze o tome; zauzet će puno prostora. Ali u bliskoj budućnosti planiram strukturirati materijale povjerenstva generala Pokrovskog koje je objavio S. Chekunov u različitim smjerovima. Tako će čitateljima biti ugodnije pokriti cijeli niz pitanja.
Naveo bih nekoliko dokaza koji se odnose samo na ZapOVO, posebno na 4. armiju koja se nalazila na pravcu glavnog udara njemačkih trupa - na pravcu Brest.
Na temelju niza dokaza može se primijetiti određeno smanjenje borbene spremnosti i opremljenosti postrojbi. Prema memoarima pukovnika A. Kislitsyna (bivšeg načelnika stožera 22. tenkovske divizije 4. armije - iste divizije koja je bila stacionirana u Brestu):
Dva tjedna prije rata (otprilike) iz stožera 4. armije stigla je strogo povjerljiva uputa i zapovijed da se streljivo izvuče iz tenkova i to streljivo smjesti u skladište NZ. O ovim sam dokumentima izvijestio zapovjednika divizije general-majora Viktora Pavloviča PUGANOVA i zamolio ga da odmah piše zapovjedniku armije o neprimjerenosti vađenja streljiva iz tenkova i njihovog skladištenja u skladištu NZ na obali rijeke Bug, jer to je po meni značilo ukidanje borbene gotovosti divizije. 57
Ne samo da 22. tenkovska divizija nije povučena iz Bresta u svoj obrambeni sektor prema planovima za pokrivanje, već je povučeno i njeno streljivo. Vrijedno je naglasiti da se divizija nalazi u neposrednoj blizini granice, što znači da je najosjetljivija na napad. Akcije stožera 4. armije, prema A. Kislitsynu, dovele su do uklanjanja "borbene spremnosti divizije".
No stanje u 3. arm. Iz memoara pukovnika N. M. Kalančuka (bivšeg načelnika stožera 29. tenkovske divizije 3. armije):
Svi su znali da je rat blizu, da je neizbježan. Ali bilo kakve mjere za dovođenje trupa u borbenu spremnost bile su zabranjene, čak i opremanje koncentracijskih područja, osmatračnica i zapovjednih mjesta u slučaju rata, a da ne spominjemo obrambene strukture na obrambenim linijama ucrtanim na kartama. Jednom sam na sastanku, kada su "crveni paketi" bili dovršeni, uporno tražio od načelnika stožera 3. armije, general-majora Kondratjeva, da mi dopusti dopuniti punjenje streljiva u tenkovima granatama i diskovima s patronama do 0,5 streljiva, budući da je prema uputama uskladišteno 0,25 komada streljiva. I dobio sam kategorički odbijenicu, uz to sam dobio upozorenje da me više ne kontaktiraju po tom pitanju. 58
Dosta malo poznata činjenica: u Brestu je bila planirana izložba vojne opreme. Iz memoara istog A. Kislitsina:
Tehnička izložba opreme i oružja u službi sovjetske vojske. Njegovo opremanje dovršeno je 21. lipnja, a 22. lipnja u 6 sati na njegovu smotru trebao se pojaviti cijeli časnički zbor 4. armije. Izložba je bila usmjerena na sve vrste borbenih, specijalnih i transportnih vozila, topničkih i minobacačkih sustava, granata, mina i patrona, vojne inženjerije i vojno-tehničke opreme s potpunim opisom taktičkih, tehničkih i borbenih svojstava. Cijela izložba otišla je neprijatelju. Još uvijek je teško dokučiti je li otvaranje izložbe slučajnost s prvim danom rata ili je to djelo neprijatelja.
Odnosno, u vrijeme njemačkog napada u Brestu se trebala održati vojna izložba (početak u 6:00 22. lipnja)! Kako da razumijem?
Njemačke fotografije vezane za topnički poligon Brest. Na fotografiji su protuavionski topovi 76 mm Z-K. Ispod fotografije nalazi se natpis na njemačkom 1 fotografija: russ. Geschützstaffel bei Brest – Litowsk Belarus (prijevod – rusko topništvo kod Bresta – Litovsk Bjelorusija), 2 fotografije: rus. Geschütz beladen auf Wagen bei Brest – Litowsk Be (prijevod – ruski top natovaren na kočiju u Brestu – Litowsk Be)
Štoviše, na izložbi je trebao biti prisutan “cijeli časnički zbor 4. armije”. S obzirom na to da su u tom trenutku ostali kotari bili u pripravnosti, sama činjenica organiziranja izložbe u pograničnom utvrđenom području na smjeru jednog od glavnih napada čini se nesvakidašnjim! A zapovjednik okruga nije mogao ne znati za organizaciju takve izložbe.
Može se reći da 4. armija nije bila dovedena u borbenu spremnost i da je u bitku ušla u za nju nepovoljnim uvjetima.
Iz sjećanja S. Gurova (bivšeg načelnika štaba 49. pješačke divizije 4. armije) od lipnja 1941. do travnja 1945. bio je u njemačkom zarobljeništvu:
U travnju su zapovjednici postrojbi, zapovjednici bojni i zapovjednici bili na terenu upoznati sa svojim sektorima i rejonima obrane...
Nismo bili u mogućnosti izgraditi protupožarni sustav uzimajući u obzir UR požar, jer... Stožer UR-a kategorički je odbio izdati sustav pojačane vatre. oblasti, pozivajući se na činjenicu da imaju nalog kotarskog stožera o kategoričkoj zabrani davanja bilo kakvih informacija o Ur.
Topništvo je bilo u divizijunu, osim ZAD-a koji je bio na zbornom mjestu. Krupki." 59
Divizija je morala braniti SD ne poznavajući njegov "sustav vatre". Prema memoarima ne samo S. Gurova u ZapOVO-u, većina protuzrakoplovnog topništva bila je u kampovima za obuku. Što je bila dobra pomoć neprijateljskoj avijaciji.
Dalje S. Gurov izvještava:
Stožer divizije danas, t.j. 21.06., preseljena na novu lokaciju, u sjedište 31. LAP-a, te da zapovjednici postrojbi, načelnici stožera trebaju do 6,00 sati 22.06. stići na obuku na topnički poligon Brest...
Nema poruke o tehničkoj izložbi, ali ključan ostaje dolazak svih viših časnika na poligon u Brestu. Ovo je zapravo obezglavilo 4. armiju i otežalo njeno vođenje. Što je opet smanjilo borbenu učinkovitost trupa. Na kraju ankete S. Gurov je dodao:
Dodajem sljedeće:
a) 22.06 u 6,00 sati, po zapovijedi stožera vojske, svi zapovjednici postrojbi i zapovjednici. stožer je trebao biti na topničkom poligonu Brest.
b) Pozvan sam 22.06 u 10.00 sati u sjedište Okruga, u organizacijski odjel, s planom mob.
c) Protuzrakoplovni divizijun udaljen je od granice radi prikupljanja – čl. Krupki.
d) Početak Armijsko topništvo, počevši od svibnja, zahtijevalo je da se topništvo divizije prebaci na poligon Brest Arrogation. Na naše prigovore da je nemoguće ostaviti diviziju na granici bez topništva, izvijestio je zapovjednika armije g. Korobkova, koji mi je 21. lipnja, nakon operativne utakmice, osobno naredio, na moju odgovornost, da topništvo biti na poligonu 23. lipnja ujutro.
e) Premještanje stožera divizije na novu lokaciju 21. lipnja. poremetilo operativni rad stožera.
f) Dolazak s velikim zakašnjenjem od iznimne važnosti zapovijedi narodnog komesara obrane.
Još uvijek sumnjam da su sve gore navedene činjenice vezane za 22.06.41. samo obična slučajnost. Da je divizija bila upozorena barem deset sati unaprijed, situacija bi bila sasvim drugačija. 60
S. Gurov potvrđuje riječi A. Kislitsina da su se zapovjednici jedinica i načelnici stožera 4. armije trebali javiti u 6:00 22. lipnja na poligon Brest. Naime, 49. pješačka divizija, kao i druge postrojbe 4. armije, nije smjela ući u bitku: “Da je divizija bila upozorena barem deset sati unaprijed, situacija bi bila sasvim drugačija.” Osim toga, značajan dio distriktnog topništva pao je neprijatelju, a da nije sudjelovao u bitci.
Stanje u 10. armiji. P. Lapin (bivši načelnik stožera 10. armije) piše u svojim memoarima da su postrojbe trebale zauzeti utvrđena područja udaljena od njih 4-15 km. Nije bilo jasno kako bi trupe mogle zauzeti crtu obrane u kratkom vremenu.
Sami utvrđeni rejoni imali su samo 1-2 bataljuna i nisu imali dovoljno snage ni za čuvanje već izgrađenih objekata, a ne samo za vođenje obrambene borbe u njima. Naši uporni pokušaji da od okružnog stožera dobijemo pojašnjenje o ovom pitanju ostali su bezuspješni. 61
Možda najčudniju poruku dao je potpukovnik N. Kovalenko (bivši zapovjednik 212. pješačke pukovnije 49. pješačke divizije 4. armije), koja postavlja ozbiljna pitanja:
Otprilike 2-3 tjedna prije početka napada... streljačke jedinice su dobile telegram da će njemačke zrakoplovne eskadrile nadlijetati određena područja (na vratima) i da ne smiju pucati na njih. Na slobodan dan u to vrijeme... osobno sam vidio oko 15 njemačkih pilota u Domu časnika, koji su [tada] slobodno šetali gradom i proučavali naše mete za granatiranje, drugu svrhu nisu mogli imati. Ova situacija nije postojala samo u Bialystoku, već iu drugim gradovima zapadne Bjelorusije. 62
Općenito, teško je ovdje bilo što komentirati. N. Kovalenko ističe elemente veleizdaje. Mislim to tako tiho namjerno. Za ozbiljnije zaključke potrebno je detaljno proučavanje građe o cijelom spektru pitanja vezanih uz pripremu ZapOVO-a za rat. Ali u svakom slučaju situacija u ZapOVO-u bila je bitno drugačija od ostalih kotara.
Pitanje: Je li moguće da je I. Staljin izdao zapovijed za izložbu opreme u Brestu, za okupljanje časnika 4. armije na poligonu u Brestu i za dozvolu njemačkim pilotima da proučavaju objekte u gradovima zapadne Bjelorusije? Znam da zvuči apsurdno, ali ipak. Istodobno vrijedi postaviti i pitanje zašto su postrojbe u PribOVU, OdVO-u i dijelom u KOVO-u (ne zaboravite na Mornaricu) stavljene u borbenu gotovost. Nešto kao ovo.
Prikladno je podsjetiti se na nekoliko izvadaka iz njihovih anketnih materijala:
S. Gurov: “Još uvijek sumnjam da su sve gore navedene činjenice vezane za 22.6.41. samo obična slučajnost.”
A. Kislitsyn: “Još uvijek je teško razumjeti je li otvaranje izložbe bila slučajnost s prvim danom rata ili je to djelo neprijatelja.”
Što se dogodilo sa ZapOVO-om?
 
6. Nekoliko riječi o zrakoplovstvu
U prvim danima rata zrakoplovstvo u zapadnim krajevima pretrpjelo je ogromne gubitke. Pa i u PribOVO. Kako se dogodilo da su trupe okruga stavljene u borbenu gotovost, a avijacija nije? Ovo pitanje ostaje otvoreno. Nisam našao mnogo dokumenata o zrakoplovstvu. Dat ću ti jednu od njih. 21. lipnja u 8 sati zrakoplovna divizija i pukovnije ZapOVO primile su brzojav br. 217 (21):
Dešifrirani telegram br. 217
Iz Lide Predano 4-08 21.6.41 Prihvaćeno 8-00 21.6.41
Ušao u OSHS 8-05 21.6.41 Dešifrirano 8-15 21.6.41
Adresa: Zapovjednici PVO, načelnici područja zračnog baziranja, zapovjednici pojedinih postaja PZO.
Zapovjednik Zračnih snaga naredio je stavljanje svih postrojbi u stanje borbene gotovosti, dopremu potrebnih količina streljiva, poduzimanje potrebnih mjera maskiranja aerodroma, sredstava i transporta. Izvještaj o izvršenju 21.6.41., ponavljam 21.6.41. do 18:00 sati.
Srušeni sovjetski zrakoplovi na aerodromima. lipnja 1941
Zapovijeđeno je da se sve postrojbe stave u stanje borbene gotovosti i o tome izvijeste do 18 sati 21. lipnja! Za što ste se spremali? Ponovno se naređuje da se “poduzmu potrebne mjere za kamufliranje aerodroma, materijala i transporta”.
Tijekom istrage D. Pavlov potvrđuje da je ZapOVO primilo nalog Narodnog komesarijata obrane o premještanju zrakoplovstva i maskiranju (27):
Predsjednik. 9. srpnja 1941. na ledu. 59 sveska 1 dali ste sljedeće svjedočenje:
“U odnosu na zrakoplovstvo. Potpuno sam vjerovao riječi o raspršivanju zrakoplovstva na terenske aerodrome, a na aerodromima na pojedine zrakoplove, nisam provjeravao točnost izvješća zapovjednika zračnih snaga Koptsa i njegovog zamjenika Tayurskog. Krivično sam pogriješio što je avijacija bila stacionirana na aerodromima bliže granici, na aerodromima namijenjenim za obuku u slučaju našeg napada, ali ne i za obranu.”
Potvrđujete li ove izjave?
Optuženi Pavlov. Ovo je apsolutno točno. Na početku neprijateljstava, Kopets i Tayursky su me izvijestili da su ispunili naredbu narodnog komesara obrane SSSR-a o koncentriranom raspoređivanju zrakoplovstva. Ali fizički nisam mogao provjeriti ispravnost njihova izvješća. Nakon prvog bombardiranja zrakoplovna divizija je uništena.
Došlo je naređenje da se avijacija stavi u borbenu gotovost. D. Pavlov to priznaje. Zapovjednik zračnih snaga ZapOVO i njegov zamjenik izvijestili su (prema D. Pavlovu) da je zrakoplovstvo pripremljeno. Ali, svejedno, zrakoplovne divizije su uništene. Zašto? Da su stvarno bili stavljeni u borbenu gotovost, onda bi poraz bio nemoguć. Primjer zračnih snaga vojnog okruga Odesa to jasno ilustrira.
Treba reći da su zrakoplovne jedinice prije rata prolazile stalnu obuku. Iz memoara general-pukovnika S. Dolgushina (1941., pilot lovca u 180. zrakoplovnoj pukovniji):
Čini se da smo se temeljito pripremali za rat. Ali nisu bili spremni na to.
Tijekom zime 1941. savladali smo letove na velikim visinama, gađali smo dosta i na čunj i na zemlju, a počeli smo letjeti i noću. Desetog svibnja naša je pukovnija prebačena iz Lide na aerodrom Novy Dvor, koji se nalazi zapadno od Grodna... Po vedrom vremenu, s visine od dvije tisuće metara vidjeli smo njemački aerodrom pun raznih vozila. Napravili smo dijagram i poslali ga u stožer. 63
Ispostavilo se da su piloti savladali letenje noću. D. Pavlov je na istrazi rekao da se avijacija okruga nije mogla oduprijeti Nijemcima zbog nesposobnosti letenja noću (18).
Odnosno, avijacija se pripremala za borbu i, prema telegramu, trebala je biti stavljena u borbenu gotovost (barem Zrakoplovstvo Zapovova) do večeri 21. lipnja. Ali navečer 21. lipnja, kako se prisjeća S. Dolgushin:
A 21. lipnja u šest navečer, nakon završenih letova, dobili smo zapovijed: da iz zrakoplova skinemo topove, mitraljeze i sanduke streljiva i sve to spremimo u skladište.
Svi su tada bili u nedoumici, pokušavali su saznati što je, ali su nam objasnili: to je zapovijed zapovjednika Okružnih četa, a o zapovijedima se u vojsci ne raspravlja. A u dva sata ujutro oglasila se uzbuna i počeli smo nositi oružje u avione. I u to vrijeme Nijemci su se pojavili iznad aerodroma, otvorili vatru, počeli bacati bombe... Sve je gorjelo, ali su dva naša aviona uspjela poletjeti i zaratiti iznad Grodna. Istoga dana odletjeli smo na drugo uzletište, gdje je bio baziran 127. lovački zrakoplovni puk... 64
Zrakoplovna pukovnija je razoružana. Iz aviona je skinuto oružje ili je osoblje odmarano. Zašto, ako postoji zapovijed da se ratno zrakoplovstvo stavi u stanje borbene gotovosti? A sve se to dogodilo u samo predvečerje rata.
U bilješkama Nine Kopec (supruge zapovjednika Zrakoplovstva ZapOVO I. Kopeca) nalaze se riječi koje joj je uputio pilot-inspektor F. Olejnikov:
U samo predvečerje rata iz Moskve je stigla naredba da se zrakoplovi pripreme za neku vrstu parade, odnosno da im se privremeno skine naoružanje, te su stoga u trenutku fašističkog napada razoružani. Možda je to jedan od razloga Ivanove smrti. 66
To su sjećanja koja treba provjeriti s drugim sjećanjima i dokumentima. Ali ostaje činjenica da su Zračne snage PribOVO, ZapOVO i KOVO imale značajne gubitke. Ovdje je izuzetak bilo Zrakoplovstvo OdVO. Nemoguće je zamisliti da kada su kopnene snage okruga dovedene u borbenu spremnost, zrakoplovstvo ovih okruga nije bilo dovedeno u borbenu spremnost.
Istodobno se izdaju zapovijedi okruzima za stavljanje jedinica u stanje borbene gotovosti. Postoje dokumentarni dokazi. No, istodobno postoje brojna sjećanja koja govore o uklanjanju naoružanja iz zrakoplova i otpuštanju ljudstva 21. lipnja. Takve dokaze potrebno je prikupiti i sistematizirati. To će nam omogućiti da pružimo što detaljniju sliku onoga što se događalo uoči rata u zrakoplovstvu zapadnih okruga.
Početkom rata, s porazom zračnih snaga okruga, Posebni odjel NKVD-a izvršio je pogrom među vrhovnim zapovjedništvom zračnih snaga, takozvanu “aferu avijatičara”. Jedna od činjenica u ovom slučaju je pogubljenje generala zračnih snaga 23. veljače 1942. u Kuibyshev. Među njima:
– general bojnik A. Ionov, zapovjednik Zračnih snaga PribOVO;
– general-bojnik A. Tayursky, zamjenik zapovjednika zračnih snaga ZapOVO (zapovjednik zračnih snaga okruga, general-bojnik I. Kopets, ustrijelio se);
– general pukovnik E. Ptukhin, zapovjednik zračnih snaga KOVO.
1. I. Kopets, zapovjednik zračnih snaga, Zapovo 2. A. Ionov, zapovjednik zračnih snaga, PribOVo 3. E. Ptukhin, zapovjednik zračnih snaga, KOVO 4. A. Tayursky, zamjenik zapovjednika zračnih snaga Sila, Zapovo
Svi pogubljeni optuženi su za nepoštivanje zapovijedi o dovođenju jedinica u borbenu gotovost i sabotaže. Štoviše, među njima nema zapovjednika zračnih snaga OdVO - F. Michugina.
Mnogo je pitanja i nijansi u vezi s zračnim snagama.
 
7. Rezultati granične bitke
Može se reći da su zapadne vojne oblasti bile različito pripremljene za rat. Što je izravno utjecalo na njihove borbene sposobnosti. Ovaj opći zaključak potvrđuje i mišljenje niza njemačkih povjesničara. Von Buttlar (bivši njemački general) u knjizi “Svjetski rat 1939-1945” napisao je:
Kritički procjenjujući pogranične bitke u Rusiji danas, može se doći do zaključka da je samo Grupa armija Centar uspjela postići takve uspjehe, koji se čak i s operativnog gledišta čine velikima. Samo na tom pravcu Nijemci su uspjeli poraziti doista velike snage neprijatelja i dobiti operativni prostor. Na ostalim dijelovima bojišnice Rusi su posvuda bili poraženi, ali Nijemci nisu uspjeli ni opkoliti velike neprijateljske snage niti osigurati dovoljnu slobodu manevra motoriziranim formacijama.
Grupe armija “Sjever” i “Jug” napredovale su u pravilu potiskujući neprijatelja koji je vješto koristio manevarsku obranu, a na njihovim frontovima nije bilo čak ni mogućnosti za nanošenje odlučujućih udara. 67
1. K. Tippelskirch 1941., zapovjednik 30. pješačke divizije 2. E. Manstein u ljeto 1941., zapovjednik 56. motoriziranog korpusa 3. W. von Leeb, zapovjednik Grupe armija Sjever
Ovo je Von Buttlarov pregled rata koji se odvijao sredinom srpnja 1941.
Drugi njemački istraživač K. Tippelskirch (također bivši general) u svojoj knjizi “Povijest Drugog svjetskog rata” govori o otpornosti trupa PribOVO (od 22. lipnja 1941., Sjeverozapadni front) izvijestio je da:
Od samog početka, neprijateljske trupe pod zapovjedništvom maršala Vorošilova imale su duboko ešalonirani raspored... Očito, neprijatelj je bio svjestan velike koncentracije njemačkih formacija u Istočnoj Pruskoj... uništenje velikih neprijateljskih snaga, kako je planirano , nije provedeno...
Upornost neprijatelja bila je uvjerljiva, broj tenkova koji su sudjelovali u njegovim protunapadima bio je nevjerojatan. Bio je to neprijatelj čelične volje, koji je nemilosrdno, ali ne bez poznavanja operativnog umijeća, bacao svoje trupe u boj. 68
Njemački general naglašava da je “neprijatelj bio svjestan” koncentracije njemačkih trupa i da je bio spreman. Na ovom pravcu neprijatelja nije bilo moguće okružiti i uništiti.
Te iste postrojbe, “svjesne” neprijatelja, postrojbe PribOVO pokrenule su jedan od prvih uspješnih protunapada u blizini Šolca 14. i 18. srpnja 1941. protiv 56. motoriziranog korpusa pod zapovjedništvom E. Mansteina (njemačko zrakoplovstvo je čak moralo organizirati zračni most za opskrbu dijelova korpusa). Kao rezultat protunapada, njemačka vojska je odbačena 40 km. Sovjetske trupe nisu uspjele uništiti okružene jedinice; korpus je pobjegao, pretrpjevši značajne gubitke (8. oklopna divizija poslana je u pozadinu radi popune). U blizini Soltsya zarobljeni su vrijedni njemački dokumenti o korištenju tenkovskih jedinica. Ovo je samo jedna od epizoda ljetnih borbi 1941., za koju ne znaju svi.
Neuspjeh ZapOVO-a (preimenovanog u Zapadnu frontu) znatno je zakomplicirao položaj susjednih bojišnica u budućnosti. Upravo su postrojbe Grupe armija Centar izvele bočne napade u kolovozu prema sjeveru i jugu (Kijevski džep).
Dana 30. lipnja zapovjednik fronte general D. Pavlov smijenjen je s dužnosti, a 4. srpnja uhićen. U kratkom vremenu uhićeno je nekoliko zapovjednika Zapadne fronte. Kao rezultat istrage, osuđeni su na smrt:
– načelnik stožera fronte, general bojnik V. Klimovskikh;
– načelnik prednjih komunikacija, general bojnik A. Grigoriev;
– načelnik prednjeg topništva, general-pukovnik N. Klich;
– zapovjednik 14. mehaniziranog korpusa general bojnik S. Oborin;
- Zapovjednik 4. armije, general bojnik A. Korobkov.
1. V. Klimovskikh, načelnik stožera ZapOVO 2. A. Grigoriev, načelnik veze ZapOVO 3. N. Klich, načelnik topništva ZapOVO 4. A. Korobkov, zapovjednik 4. armije
Vojno-političko vodstvo smatralo ih je krivcima za nespremnost kotara. Na drugim bojišnicama nije bilo sličnih istraga ili pogubljenja (bilo je izoliranih slučajeva). Očito se dogodilo nešto vrlo ozbiljno kako bi se strijeljali generali u izbijanju rata, stvarajući nervoznu atmosferu među zapovjednim kadrom Crvene armije.
Na početku rata niz generala nije izvršio svoju dužnost. Tako je, posebice, zapovjednik PribOVO (Sjeverozapadne fronte) F. Kuznetsov smijenjen sa zapovjedništva 3. srpnja. Ali nije strijeljan, nego je prebačen na drugo mjesto. Pretpostavit ću da je kazna pogodila barem one koji su uhvaćeni u nepoštivanju naredbi.
Kakva bi pitanja mogla biti za vojsku na terenu kada ni sam Glavni stožer nije očekivao tako snažan udar uz maksimalne moguće snage (iz memoara G. Žukova). Stoga su zahtjevi u takvoj situaciji bili izvršavanje osnovnih zapovijedi i održavanje postrojbi u pripravnosti.
Želio bih posebno reći o njemačkoj vojsci iz lipnja 1941. Nekima se možda neće svidjeti, ali to je bila najbolja vojska u to vrijeme. Najbolji u glatkoj interakciji između pješaštva, sapera, topništva, tenkova, zrakoplovstva i opskrbnih službi. Njemački generali u to su vrijeme znali bolje koristiti tenkovske formacije od svojih protivnika. I to se ne odnosi samo na Crvenu armiju, već i na Veliku Britaniju i Francusku. Francuska vojna misao nije bila u stanju nadići iskustvo Prvoga svjetskog rata. Ali ona je imala isto iskustvo kao i Njemačka u širokom proboju fronte korištenjem jurišnih skupina uz uvođenje posebnih pričuva u taj proboj za duboko pokrivanje i okruženje neprijatelja. Nijemci su doradili ovu strategiju dodavanjem tenkova i mobilnih topničkih jedinica. Francuska se s tim nije mogla nositi, unatoč tome što nije imala građanski rat, već represiju u vojsci. Nije sasvim pošteno kriviti sovjetski zapovjedni kadar za njihovu nesposobnost da "smisli" nove metode rata. To je svima bilo zajedničko. Nijemci su imali veliki motiv za pronalaženje rješenja - želju da se osvete za poraz u Prvom svjetskom ratu. Slikovito rečeno, Nijemci su se “zamjerili”.
Osim toga, do lipnja 1941. njemačka vojska imala je jedinstveno borbeno iskustvo poljske čete, francuske čete i pojedinih četa na sjeveru i jugu Europe. Kroz te vojne čete prošle su ogromne mase vojnika i časnika (više od četiri milijuna ljudi). Sve je to od njemačke vojske napravilo pravi vojni stroj koji zna što i kako treba raditi. Borbeno iskustvo Crvene armije bilo je ograničeno na bitke kod Khalkhin Gol (ne više od 70 tisuća ljudi) i Zimski rat (oko 400 tisuća ljudi). Iskustvo je ono što vojne jedinice čini istinski vještima. Nikakve vježbe ili igre osoblja ne mogu ga zamijeniti. Pravo borbeno iskustvo počelo se pojavljivati i skupljati u Crvenoj armiji od prvih dana rata.
Je li Crvena armija mogla poraziti Nijemce 1941.? Moje mišljenje je ne. Mogla se povući u tvrdoglavim borbama, akumulirajući snagu, iskustvo interakcije i iscrpljujući neprijatelja, čekajući trenutak kada je juriš njemačkih trupa nestao. To je zahtijevalo duboku slojevitu obranu.
 
Poglavlje 3. Njemački generali: “Prvi ozbiljni neprijatelj”
 
Jedan od važnih dokumentarnih izvora o povijesti Velikog domovinskog rata su njemački dokumenti, pisma vojnika Wehrmachta, kao i svjedočanstva i ocjene njemačkih generala. Teško je osumnjičiti potonje u bilo kakvom toplom odnosu prema SSSR-u, tako da nitko neće svoja sjećanja pripisati uljepšavanju.
Ako netko sovjetske podatke i dokumente definira kao lažne i propagandne, onda se njemački materijali ne mogu sumnjičiti za sovjetsku propagandu. I stoga se njihovi dokazi o Crvenoj armiji mogu smatrati sasvim objektivnim.
 
1. Kako se borila Crvena armija
Jedan od uobičajenih mitova o početku Velikog domovinskog rata je da su trupe Crvene armije bile toliko demoralizirane prvim udarom da su praktički prestale pružati otpor. Razlozi za to povezani su ne samo s porazom u graničnim bitkama, već i s „lošim moralom trupa nakon represije, gladi, rasipanja i općenito zbog nevoljkosti širokih slojeva društva da se bore za zločinački režim. ”
U međuvremenu, postoje dokazi njemačkih generala koji se ne slažu s mišljenjem da je Crvena armija zaustavila otpor. Iz dnevnika načelnika Glavnog stožera njemačke vojske, generala F. Haldera, o prvim mjesecima rata:
24. lipnja 1941. god.
Neprijatelj u graničnom pojasu pružao je otpor gotovo posvuda. Ako u isto vrijeme nije sasvim razumio situaciju, to je bila posljedica taktičkog iznenađenja, što je dovelo do činjenice da se otpor neprijatelja pokazao neorganiziranim, razjedinjenim i stoga neučinkovitim.
26. lipnja 1941. god.
Grupa armija Jug polako napreduje, nažalost trpeći značajne gubitke. Neprijatelj koji djeluje protiv Grupe armija Jug pokazuje čvrsto i energično vodstvo.
28. lipnja 1941. god.
Na desnom krilu 1. tenkovske grupe, 8. ruski tenkovski korpus prodro je duboko u naš položaj i otišao u pozadinu 11. oklopne divizije. Ovaj neprijateljski prodor očito je izazvao veliku pomutnju u našoj pozadini. Informacije s fronte potvrđuju da se Rusi posvuda bore do posljednjeg čovjeka. Samo ponegdje se predaju.
Zapanjujuće je da kada se zarobe topničke baterije itd. samo se rijetki predaju. Neki se Rusi bore dok ne poginu, drugi bježe, zbacuju uniforme i pokušavaju se izvući iz obruča pod krinkom seljaka.
4. srpnja 1941. godine.
U nekim područjima neprijateljske tenkovske posade ostavljaju svoja vozila, ali u većini slučajeva zatvaraju se u tenkove i radije se spaljuju zajedno sa svojim vozilima.
Ukupni gubitak od oko 54.000 ljudi = 2,15% od 2,5 milijuna (u 13 dana).
1. Napad na sovjetske granične blokove 2. Uništeni sovjetski tenk
njemački vojnici
11. srpnja 1941. godine.
Neprijatelj se bori žestoko i fanatično. Tenkovske formacije pretrpjele su značajne gubitke u ljudstvu i tehnici. Vojnici su umorni.
Neprijatelj izvodi snažne protunapade s juga i jugozapada u području Berdičeva i sa sjevera u području Žitomira protiv napredujućeg klina 1. tenkovske grupe.
15. srpnja 1941. godine.
Ruske trupe bore se, kao i prije, najvećom žestinom.
16. srpnja 1941. godine.
Općenito, čvrsto i svrhovito vodstvo jasno se osjeća u akcijama neprijateljskog zrakoplovstva.
17. srpnja 1941. godine.
Gubici: Od 22. lipnja do 13. srpnja van stroja je bilo ukupno 92.120 osoba, što je 3,68% od ukupnog broja.
18. srpnja 1941. godine.
Smolensk Velika okružena neprijateljska skupina provodi snažne napade u različitim smjerovima, pokušavajući izbjeći okruženje.
20. srpnja 1941. godine.
Na frontu Grupe armija Centar, neprijatelj je uspio probiti obruč u rejonu Nevelja. Općenito, danas se stanje na nizu sektora fronta Grupe armija Centar naglo pogoršalo. Na južnom krilu grupe armija neprijatelj je uspio prodrijeti u naše borbene rasporede. Na novostvorenom istočnom sektoru fronte sjeverno i južno od Smolenska, neprijatelj provodi snažne napade.
Od 14. do 18. lipnja, u blizini Soltsya, grupa njemačkih trupa (56. mehanizirani korpus na čelu s E. Mansteinom) bila je prva okružena.
21. srpnja 1941. godine.
Na sjevernom krilu grupe armija, naše su trupe, nažalost, morale napustiti Velikije Luke.
22. srpnja 1941. godine.
U području Umana, 16. i 11. tenkovska divizija vode žestoke borbe s velikim snagama neprijateljskih tenkova.
23. srpnja 1941. godine.
U nekim formacijama gubici časnika dosežu i 50%! .
25. srpnja 1941. godine.
Pokazalo se da je broj neprijateljskih tenkovskih trupa veći od očekivanog. Posebno se ističe žilavost neprijateljskog otpora. Ispred Grupe armija Jug, neprijatelj je bio najbolji u pitanjima općeg vodstva i provođenja ofenzivnih operacija na operativnoj razini. Pred grupama armija “Centar” i “Sjever” neprijatelj je u tom pogledu pokazao svoju lošu stranu.
26. srpnja 1941. godine.
Grupa armija Jug: Neprijatelj je ponovno pronašao način da povuče svoje trupe ispred prijetnje okruženja koje je nastajalo. To su, s jedne strane, žestoki protunapadi protiv naših prednjih odreda 17. armije, a s druge strane veliko umijeće kojim povlači svoje trupe iz ugroženih područja.
Općenito, valja istaknuti da je obrana neprijatelja pojačana, a korištenje njegovih tenkova i zrakoplova poboljšano.
31. srpnja 1941. godine
Neprijatelj napada naše trupe duž fronta i na južnom krilu. Situacija je posebno napeta u području Jelnje, gdje neprijatelj vrši uporne napade sa svih strana.
2. kolovoza 1941. god.
Grupa armija Jug izgubila je 63 tisuće ljudi i dobila je pojačanje od 10 tisuća ljudi. Grupa armija Centar izgubila je 74,5 tisuća ljudi i dobila pojačanje od 23 tisuće ljudi. Grupa armija Sjever izgubila je 42 tisuće ljudi i dobila je pojačanje od 14 tisuća ljudi.
4. kolovoza 1941. god.
Gubici od 22. lipnja do 31. srpnja 1941.: 205.175 dočasnika i vojnika i 8.126 časnika.
6. kolovoza 1941. godine.
Neprijatelj pokreće snažne protunapade uz potporu tenkova.
Gubici od 22.6 do 3.8 1941: 9188 časnika, 231801 dočasnika i redova.
1. T-34 zdrobio njemački top 2. Nalet tenka T-34
8. kolovoza 1941. godine.
Na raskrižju između trupa Kleista i Shwedlera, neprijatelj se probio do Boguslava. Treba obratiti pozornost na hrabrost neprijatelja prilikom izvođenja probojne operacije.
Nastala je teška situacija sa zapovjednim kadrom, posebno sa zapovjednicima pukovnija i bojni motoriziranih sastava. Jednako je teška situacija sa zapovjednicima topništva.
10. kolovoza 1941. god.
Gubici: 9 898 časnika, 256 454 dočasnika i vojnika.
11. kolovoza 1941. godine.
Opća situacija sve jasnije pokazuje da smo kolosa Rusije, koja se svjesno spremala za rat, unatoč svim teškoćama svojstvenim zemljama s totalitarnim režimom, podcijenili. Ova izjava može se proširiti na sve ekonomske i organizacijske aspekte, na sredstva komunikacije i, posebno, na čisto vojne sposobnosti Rusa.
15. kolovoza 1941. god.
Pitanje pokrića gubitaka. Tijekom 50 dana borbi izgubljeno je 10 tisuća časnika, odnosno 200 ljudi dnevno.
Von Leeb izvještava von Brauchitscha o velikoj neprijateljskoj ofenzivi pokrenutoj s juga u smjeru Staraya Russa.
24. kolovoza 1941. god.
Grupa armija Jug: Naše jedinice vode vrlo teške bitke kod Dnjepropetrovska. Neprijatelj baca u bitku sve raspoložive i novoformirane postrojbe, tako da naše tenkovske formacije, koje se same bore na ovom području, mogu vrlo sporo napredovati.
Smanjenje borbene snage u pješačkim divizijama u prosjeku za 40%, au tenkovskim divizijama u prosjeku za 50%.
28. kolovoza 1941. god.
10.30 - Telefonski poziv od von Bocka: Uzbuđeno mi je rekao da se sposobnost Armijske grupe za otpor bliži kraju. Ako Rusi nastave s napadnim operacijama, tada neće biti moguće zadržati istočni sektor fronta grupe armija.
Feldmaršal P. von Kleist, zapovjednik 1. tenkovske grupe:
Ponašanje ruskih trupa, čak iu prvim bitkama, bilo je u izrazitoj suprotnosti s ponašanjem Poljaka i zapadnih saveznika u porazu. Čak i opkoljeni, Rusi su nastavili tvrdoglavu borbu. Gdje nije bilo cesta, Rusi su u većini slučajeva ostajali nedostupni. Uvijek su se pokušavali probiti na istok... Naše opkoljavanje Rusa rijetko je bilo uspješno.
Rusi su se od samog početka pokazali kao prvorazredni ratnici, a za naše uspjehe u prvim mjesecima rata jednostavno je zaslužna bolja obučenost. Stekavši borbeno iskustvo, postali su prvoklasni vojnici. Borili su se s iznimnom ustrajnošću i nevjerojatnom izdržljivošću... 70
Mrtve posade strojnice i topničke puške Crvene armije
Iz bilježaka J. Goebbelsa:
Hrabrost je hrabrost nadahnuta duhovnošću. Upornost s kojom su se boljševici branili u svojim boksovima u Sevastopolju slična je nekoj vrsti životinjskog instinkta i bilo bi duboko pogrešno smatrati je rezultatom boljševičkih uvjerenja ili odgoja. Rusi su uvijek bili takvi i najvjerojatnije će zauvijek ostati.
Zapovjednik njemačkih kopnenih snaga, general-feldmaršal V. Brauchitsch, rekao je mjesec dana nakon početka Velikog domovinskog rata (zabilježio F. Halder od 24. srpnja 1941.):
Jedinstvenost zemlje i jedinstveni karakter Rusa kampanji daje posebnu specifičnost. Prvi ozbiljniji protivnik. 71
O njemačkim kaznenim bataljonima
Poznato je da su kaznene čete i bataljuni stvoreni u Crvenoj armiji u skladu s naredbama br. 227 od 28. srpnja 1942. Nisu stvoreni ni tijekom povlačenja u ljeto 1941., ni tijekom obrane Moskve, iako su ovi ratna razdoblja bila su vrlo teška.
Ali SSSR nije bio prvi koji je koristio kaznene bojne. Prve koje su imale takve vojne postrojbe na istočnoj bojišnici bile su njemačke trupe (u naredbi br. 227 stoji da ih nije izmislila sovjetska strana). Nisam našao točan datum pojave njemačkih kaznenih bojni. Postoje informacije da su se pojavili odmah nakon poraza u blizini Moskve. Ali F. Halder u svom dnevniku 9. srpnja, tijekom izvještaja šefa organizacijskog odjela OKH, general bojnika Waltera Bulea, bilježi o kaznenoj bojni:
9. srpnja 1941. godine.
Organiziranje “kazneničkih bojni” pokazalo se kao dobra ideja.
1. kolovoza 1941. godine.
Kaznena bojna je do sada pretrpjela 25 posto gubitaka;
25. rujna 1941. god.
Dan 24.9. bio je vrlo kritičan dan za OKW. To je zbog neuspjeha ofenzive 16. armije na jezeru Ladoga, gdje su se naše trupe susrele s ozbiljnom neprijateljskom protuofenzivom, tijekom koje je 8. oklopna divizija odbačena, a područje koje smo zauzeli na istočnoj obali Neve je suženo.
S tim u vezi, Fuhrer je odmah donio sljedeće odluke: ... f) pričuvni bataljun (kazneni bataljun) treba premjestiti na područje Grupe armija Sjever. 72
Njemačke trupe koje još nisu doživjele poraz, vodeći uspješne ofenzive u svim smjerovima, organiziraju kaznene bojne. Koji je razlog? Valja napomenuti da su kaznene bojne bile pozvane na održavanje vojne stege u teškim vojnim razdobljima.
O sposobnostima sovjetske komande
Oberst general G. Guderian:
...U Drugom svjetskom ratu postalo je očito da je sovjetsko vrhovno zapovjedništvo također imalo visoke sposobnosti na polju strategije...
Ruske generale i vojnike karakterizira poslušnost. Nisu izgubili prisebnost ni u najtežim uvjetima 1941. godine...
General G. Blumentritt, načelnik stožera 4. armije koja napreduje u Bjelorusiji:
Suočili smo se s vojskom čije su borbene kvalitete bile daleko superiornije od svih drugih vojski koje smo ikada susreli na bojnom polju...
Već su nam borbe u lipnju 1941. pokazale kakva je nova sovjetska vojska. U borbama smo izgubili do pedeset posto ljudstva. Graničari i žene branili su staru utvrdu u Brestu više od tjedan dana, boreći se do krajnjih granica, unatoč granatiranju iz naših najtežih topova i zračnom bombardiranju. Naše su trupe ubrzo naučile što znači boriti se protiv Rusa... 73
1. G. Friesner, zapovjednik grupe armija “Južna Ukrajina” 2. G. Blumentritt, načelnik stožera 4. armije 3. P. von Kleist, zapovjednik 1. oklopne grupe 4. J. Goebbels, ministar propagande Njemačka
Iz dnevnika J. Goebbelsa:
5. ožujka 1945. godine.
Fuhrer ponovno oštro kritizira Glavni stožer... Fuhrer je u pravu kada kaže da je vojna reforma u Francuskoj provedena ne tijekom Francuske revolucije, već samo tijekom Napoleonovih ratova. Staljin je pravodobno proveo ovu reformu [što znači čistku zapovjednog kadra Crvene armije] i stoga sada uživa njezine dobrobiti. Ako nas danas porazi natjeraju na takvu reformu, bit će prekasno za konačni uspjeh.
16. ožujka 1945. godine.
Generalštab mi daje knjigu s biografskim podacima i portretima sovjetskih generala i maršala. Iz ove knjige nije teško izvući razne informacije o tome koje smo pogreške činili proteklih godina. Ti su maršali i generali u prosjeku iznimno mladi, gotovo da nitko od njih nije stariji od 50 godina. Oni su <...> izuzetno energični ljudi, a na licima im se čita da imaju dobru narodnu pozadinu... Ukratko, prisiljen sam izvući neugodan zaključak da čelnici Sovjetskog Saveza dolaze iz boljih nacionalnih slojeva od našeg...
Izvještavam Fuehrera o knjizi Glavnog stožera o sovjetskim maršalima i generalima koja mi je dana na uvid, dodajući da imam dojam da se mi uopće ne možemo mjeriti s takvim vođama. Fuehrer u potpunosti dijeli moje mišljenje. Naši generali su prestari, nadživjeli su svoje <...>, što govori o kolosalnoj nadmoći sovjetskih generala. 74
Skupni portret zapovjednika frontova Velikog Domovinskog rata. Sjede, s lijeva na desno: I. S. Konev, A. M. Vasilevski, G. K. Žukov, K. K. Rokossovski, K. A. Meretskov. Stoje slijeva nadesno: F. I. Tolbuhin, R. Y. Malinovsky, A. A. Govorov, A. I. Eremenko, I. Kh.
Oberst general G. Friessner, zapovjednik grupe armija “Južna Ukrajina”:
...Tijekom rata gledao sam kako je sovjetsko zapovjedništvo postajalo sve iskusnije...
...Apsolutno je točno da je visoko sovjetsko zapovjedništvo, počevši od Staljingrada, često nadmašivalo sva naša očekivanja. Vješto je izveo brzi manevar i prebacivanje trupa, promijenio smjer glavnog napada, pokazao vještinu u stvaranju mostobrana i opremanju polaznih položaja na njima za kasniji prijelaz u ofenzivu...
Feldmaršal P. von Kleist:
Njihovi su zapovjednici odmah izvukli pouke iz prvih poraza i u kratkom vremenu počeli djelovati iznenađujuće učinkovito.
 
2. O njemačkim gubicima
Njemački vojni gubici u prvim mjesecima rata općenito se smatraju malima. Ovdje se često citira svjedočenje F. Haldera:
14. prosinca 1941. godine.
Gubici od 22.6 do 10.12. 1941.: ranjeno - 18.220 časnika, 561.575 dočasnika i redova; poginuli - 6.827 časnika, 155.972 dočasnika i vojnika; nestalo - 562 časnika, 31 922 dočasnika i vojnika.
Ukupno je izgubljeno 25.609 časnika i 749.469 dočasnika i vojnih vojnika.
Ukupni gubici, ne računajući oboljele, iznosili su 775.078 ljudi, ili 24,22% ukupne snage vojske na Istočnom frontu (u prosjeku 3,2 milijuna ljudi) ... 75
F. Halder procjenjuje gubitke Wehrmachta od 22. lipnja do 10. prosinca 1941. na 195 283 ubijenih i nestalih osoba. A prema B. Müller-Hillebrandu, gubici od 22. lipnja do kraja studenoga 1941. iznosili su 244 tisuće ljudi. Razlika je 50 tisuća ljudi.
Brojke značajno variraju (namjerno ne dajem sovjetske procjene njemačkih gubitaka). Do danas ne postoje dovoljno pouzdani podaci o gubicima njemačke vojske, dobiveni izravnim statističkim izračunom (iako se netko s tim ne može složiti). To se objašnjava nedostatkom potpunih podataka o njemačkim gubicima na razini armije i divizije. Postoje fragmenti tih materijala, uključujući među zarobljenim dokumentima koje je zarobila Crvena armija (njihova studija pruža zanimljive informacije). Osim toga, postoje mnoga odstupanja između službenih njemačkih brojki o gubicima i procjena njemačkih generala.
Ulomci iz knjige B. Müller-Hillebranda “Njemačka kopnena vojska, 1933-1945”:
Prije rata sa Sovjetskim Savezom njemačka je vojska pretrpjela iznenađujuće male gubitke. U svim proteklim vojnim kampanjama od početka rata njemačke kopnene snage izgubile su ukupno manje od 100 tisuća ubijenih i nestalih. Isti broj izgubljen je u poginulima u prvih osam tjedana rata protiv Sovjetskog Saveza. OKH je smatrao da će u ovoj kampanji biti velikih gubitaka. Stoga je ponovno formirala rezervne terenske bojne u gotovo svim divizijama prije početka kampanje protiv sovjetske države.
Kopnena vojska je u lipnju 1941. godine raspolagala, ne računajući vojni obveznik rođen 1922. godine koji je 1. svibnja 1941. stupio u pričuvnu vojsku, preko 400 tisuća obučenih pričuvnika, uključujući i vojni obveznik rođen 1921. godine, od čega oko 80. tisuću ljudi obučavano je u sastavu terenskih pričuvnih bojni divizija, a ostali su bili u punoj pripravnosti u sastavu pričuvne vojske. Međutim, ubrzo se pokazalo da takvo promišljanje nije bilo dovoljno. Teški gubici koji su se očekivali tek na početku kampanje ostali su gotovo jednako visoki i tijekom ljetnih mjeseci. Već u prva četiri tjedna terenski rezervni bataljuni divizija prebacili su svo svoje ljudstvo u djelatne postrojbe.
...Kadrovski nedostatak krajem kolovoza bio je: u 14 divizija - preko 4000 ljudi, u 40 - preko 3000 ljudi, u 30 - preko 2000 ljudi i u 58 - nešto manje od 2000 ljudi.
Pogreb u Wehrmachtu na Istočnom frontu
Veliki uspjesi postignuti tijekom kampanje (do kraja studenoga 1941.) koštali su gubitak od oko 230 tisuća ubijenih i 14 tisuća nestalih. Uzme li se još u obzir da je broj ranjenih bio tri puta veći od ukupnih gubitaka poginulih i nestalih, pa čak i da se dio ranjenika nakon oporavka vratio na bojišnicu, onda je do kraja studenoga 1941. oko 740 tisuća ljudi vani. djelovanja, a pokazalo se da je moguće nadoknaditi ovaj gubitak od samo 400 tisuća ljudi.
U cilju organiziranja novih pojačanja, zapovjednik pričuvne vojske 15. kolovoza 1941. započeo je akciju preraspodjele ljudstva. 22. listopada iste godine utvrdio je da 250 tisuća ljudi mlađih regrutnih kontingenata može biti pušteno na frontu kada ih zamijene stariji regrutni kontingenti, kao i vojnici koji nisu bili potpuno sposobni za službu u aktivnim jedinicama. Ova preraspodjela izvršena je unutar djelatnih kopnenih snaga na Istoku i posebno na Zapadu te unutar pričuvnog sastava vojske. Zahvaljujući mjerama čišćenja pozadine, prvenstveno od pričuvne vojske, dodatnih 25 tisuća dočasnika i vojnika pušteno je na raspolaganje postrojbama na Istoku.
Do kraja studenoga 1941. manjak aktivne vojske na Istoku iznosio je 340 tisuća ljudi. To je značilo da je pješaštvo u prosjeku izgubilo oko jedne četvrtine svoje izvorne snage kada su počele teške zimske borbe.
U listopadu, studenom i prosincu 1941. pet pješačkih divizija preustrojenih prema “istočnom modelu” (81, 212, 215, 223 i 227) opozvano je sa Zapada i prebačeno na sjeverni sektor Istočne fronte. U zamjenu, četiri teško oštećene divizije prebačene su s Istočnog fronta na Zapad, koje su morale biti popunjene i istovremeno reorganizirane: 5., 8. i 28. pješačka divizija ... 71. pješačka divizija ... 99. laka pješačka divizija bila je s istočnog fronta u studenom prebačen s fronta u Srbiju...
Ustrojbeni odjel Glavnog stožera Kopnene vojske 6. studenog 1941. u dostavljenoj bilješci “Ocjena borbene sposobnosti sadašnje kopnene vojske na Istoku” navodi da pješačke divizije u prosjeku imaju 65% svoje početne snage. borbena sposobnost, tenkovske divizije - oko 35%. 77
Obratite pažnju na njemačke vojne aktivnosti 1941. godine:
– Odabrana je cjelokupna armijska pričuva ljudstva, koja je uključivala kontingente iz 1921. i 1922. godine;
– Prebacivanje pet punopravnih divizija sa zapada na istok i četiri “teško oštećene divizije” s istoka na zapad (ovo je zapravo kadrovska popuna – kolika je bila popuna?);
– Preraspodjela osoblja (zamjena višim kontingentima, korištenje nenjemačkih nacionalnosti kao pozadinskih i opskrbnih jedinica). To je također dovelo do povećanja broja vojnika.
Ako podatak o 200-300 tisuća ubijenih Nijemaca odgovara stvarnosti, to znači da je glavnina njemačke vojske bila u službi. Čak i uzimajući u obzir gubitke u ranjenima, manjak njemačke vojske bio je 340 tisuća ljudi. Vjerujem da to nije kritičan nedostatak za njemačku vojsku. Zašto onda Wehrmacht u studenome-prosincu nije mogao koncentrirati trostruku nadmoć u snagama na pravcima glavnog napada, prema klasičnim kanonima ratovanja? Štoviše, Njemačka je imala brojne saveznike (Njemačka se nije sama borila protiv SSSR-a!), čije gubitke također treba uključiti u ukupni zbroj.
Što sami njemački generali kažu o svojim gubicima? Kako su ocijenili stanje na terenu?
Ovako je načelnik njemačkog Glavnog stožera F. Halder ocjenjivao stanje borbene sposobnosti Wehrmachta krajem studenoga 1941.:
27. studenog 1941. god.
Naše trupe su pred potpunom iscrpljenošću materijalnih i ljudskih snaga. 78
Nepovratni gubici iznose samo 200 tisuća vojnika i časnika, a njemačka vojska već je na rubu iscrpljenosti ljudskih resursa. Ili ima još gubitaka?
Pogreb u Wehrmachtu na Istočnom frontu
Zapovjednik Grupe armija Centar, feldmaršal Fedor von Bock, u svojoj knjizi “Stajao sam pred vratima Moskve” izvještava o gubicima koji su za grupu armija postajali prilično ozbiljni. 31. listopada nalazi se unos (ovdje i dolje su izvatci iz von Bockove knjige s datumom unosa):
31/10/41
Naši gubici postaju vrlo osjetni. U formacijama grupa armija, više od dvadeset bojni zapovijedaju glavni poručnici.
Oberleutnant odgovara sovjetskom i ruskom činu starijeg poručnika. Prema von Bocku, gubici u časničkom zboru bili su toliko ozbiljni da glavni poručnici zapovijedaju bojnama kada bi trebali zapovijedati vodom. O značajnim gubicima među časnicima pisao je i F. Halder. Dakako, najveće gubitke u časničkom sastavu pretrpjele su pješačke postrojbe. To je primoralo ne samo privući manje iskusne mlađe časnike, već i zamijeniti ih časnicima iz drugih grana vojske. Slična situacija dogodila se u Crvenoj armiji.
Gubici i žestina borbi utjecali su na njemačke trupe. O 24. Panzer korpusu, koji je pretrpio ozbiljne gubitke u borbama u listopadu, G. Guderian je napisao:
Teške borbe postupno su se odrazile na naše časnike i vojnike... I nije to bio fizički, već psihički šok koji se nije mogao zanemariti. A činjenica da su naši najbolji časnici bili toliko potisnuti kao rezultat posljednjih bitaka bila je nevjerojatna. 80
Do sredine studenog 1941., prema P. Karelu (pseudonim Paula Karla Schmidta, koji se borio na istoku u SS-u) u knjizi "Istočna fronta":
Njemačke pješačke divizije izgubile su između 30 i 50 posto svog ljudstva tijekom nemilosrdnog napredovanja i nemilosrdnih teških borbi, a oklopne divizije koje su prešle granicu u lipnju bile su samo sjećanja (ne više od trećine njihove normalne snage).
Naglasit ću da P. Karela kaže da su pješačke divizije izgubile do 30-50% ljudstva. Kakav je omjer tih gubitaka između poginulih i ranjenih? Prema navedenim podacima F. Haldera, ukupni gubici njemačke vojske nisu prelazili 25%.
A evo što isti autor piše o 10. oklopnoj diviziji 40. oklopnog korpusa, sredinom listopada 1941.:
Divizija... gubila je posljednju snagu. Kada je general bojnik Fischer izvjestio svog zapovjednika korpusa o stvarnom broju borbeno spremnih vojnika i upotrebljive opreme u svojoj jedinici, general Stumme je uzviknuo: “Bože moj! Da, samo imate pojačanu izvidničku patrolu.”
Ono što je ostalo od tenkovske divizije bilo je iste snage kao pojačana izvidnička patrola! F. von Bock izvještava za 21. studenoga:
21/11/41
...što se tiče broja divizija, sudeći po ovome za zelenim stolom, odnos snaga nije ništa lošiji nego inače. Ali pad borbene učinkovitosti - u nekim je satnijama ostalo samo 20 do 30 ljudi - veliki gubici u zapovjednom kadru i prenapregnutost ljudi, u kombinaciji s hladnoćom, daju gotovo sasvim drugačiju sliku.
U pojedinim njemačkim četama u Grupi armija Centar ostalo je svega 20 do 30 ljudi. Da bismo razumjeli je li to puno ili malo, redovna snaga njemačke čete bila je 191 osoba. Naime, tvrtke o kojima piše von Bock izgubile su od 85 do 90% osoblja. Ovo je cijena njemačkih pobjeda u ljeto i jesen 1941. I to nije sovjetska propaganda, ovo su riječi njemačkog generala koji je vidio situaciju na terenu.
1. F. von Bock zapovjednik Grupe armija Centar 2. V. Brauchitsch vrhovni zapovjednik kopnenih snaga (1938.-1941.) 3. G. Guderian zapovjednik 2. Panzer grupe
Sve se to potpuno kosi sa službenim njemačkim podacima. Kako bih ilustrirao položaj njemačkih trupa, navest ću odlomke iz von Bockove knjige o stanju Grupe armija Centar koja napreduje prema Moskvi. Preporučujem pažljivo čitanje; mislim da analiza situacije njemačkog generala u studenom-prosincu 1941. zaslužuje pozornost:
20/11/41
...Desno krilo 4. armije nije sposobno za aktivna napadna djelovanja u dogledno vrijeme, sposobnosti 17. i 173. divizije, koje su sudjelovale u teškim obrambenim borbama, potpuno su iscrpljene, preostale divizije pretrpjele su velike gubitke. I XII i XX. korpus su izrazito oslabljeni i ne mogu probiti neprijateljske položaje.
21/11/41
Iz Gžatska sam otišao na položaj XII korpusa. Zapovjednik korpusa očito je impresioniran žestokim borbama koje su se odvijale i u najtmurnijim bojama opisuje stanje svojih divizija, čije su mogućnosti, prema njegovim riječima, potpuno iscrpljene.
Osjete se gubici, posebno među časnicima. Mnogi poručnici zapovijedaju bojnama, a jedan glavni poručnik je na čelu pukovnije. Broj nekih pukovnija smanjen je na 250 ljudi. Osoblje trpi hladnoću i neadekvatne smještajne uvjete. Ukratko, korpus, po mišljenju njegova zapovjednika, više nije u stanju funkcionirati kao borbena jedinica.
23/11/41
Na mjestu gdje se nalazio XX. korpus, njegov mi je zapovjednik ispričao o težini borbi u kojima je korpus sudjelovao, a također se požalio na visoke zahtjeve koje je vrhovno zapovjedništvo postavilo jedinicama: "Još uvijek moramo stići do Moskve Canal, ne shvaćajući da tada nećemo moći učiniti ni korak.”
1/12/41
Bitke u posljednjih 14 dana pokazale su da "potpuno uništenje" ruske vojske koja nam se suprotstavlja nije ništa više od fantazije. Zaustaviti se pred vratima Moskve, gdje je mreža autocesta i željeznica najgušća u cijeloj istočnoj Rusiji, znači upustiti se u teške pozicione bitke protiv neprijatelja koji nas brojčano nadmašuje. U međuvremenu, trupe grupe armija za to su potpuno nespremne. Ali čak i ako nemoguće postane moguće i uspijemo prvo zauzeti nove teritorije oko Moskve tijekom ofenzive, još uvijek nemam dovoljno trupa da okružim grad i čvrsto ga zatvorim s jugoistoka, istoka i sjeveroistoka. Dakle, ofenziva koja je u tijeku je napad bez smisla i svrhe, pogotovo ako se uzme u obzir činjenica da se vrijeme približava kobnoj točki kada će snage napadačkih trupa biti potpuno iscrpljene. Sada morate odlučiti što dalje. Trenutačno su trupe Grupe armija Centar raspoređene na fronti dugoj više od 1000 kilometara, dok imam jednu diviziju kao pričuvu. U takvim uvjetima, uzimajući u obzir gubitke u časnicima i nagli pad borbene učinkovitosti trupa, snage grupe armija neće moći izdržati čak ni vrlo osrednje organiziranu ofenzivu...
12.6.41
Rastu pritužbe jedinica na zračnu nadmoć koju su Rusi postigli.
12.7.41
Težak dan. Tijekom noći desno krilo 3. tenkovske grupe počelo se povlačiti. Osjete se neugodni neprijateljski klinovi na sjevernom krilu tenkovske grupe. Neprijatelj je također značajno pojačao pritisak na desno krilo 9. armije. Sve što sam uspio na brzinu prikupiti poslao sam na raspolaganje 3. oklopnoj grupi; Pukovnija 255. divizije je na kamionima - bataljun po bataljun - upućena prema Klinu, gdje je jutros stigla prva bojna. Jedina rezerva koju je 4. oklopna grupa uspjela skupiti bila je ojačana satnija.
12.10.41
(Telegram V. Brauchitschu, zapovjedniku njemačkih kopnenih snaga)
“Prisiljen sam ponoviti ono o čemu sam već više puta izvijestio: prednja strana grupe armija neće moći još dugo zadržati trenutne položaje sa svojim raspoloživim snagama. Čak i ako uspijemo eliminirati neprijateljsko uklinjavanje u našu obranu na nekim mjestima, to ćemo postići po cijenu potpunog iscrpljivanja posljednjih raspoloživih borbeno spremnih trupa. Ovo gledište dijele svi zapovjednici armija...
Zbog toga sam prisiljen nekoliko puta ponoviti prethodno izražen zahtjev za brzim slanjem pojačanja. To će nam omogućiti da nastavimo voditi obrambene bitke s određenim izgledima za uspjeh, a da ne osudimo trupe grupe armija na slučajnost.”
Grob njemačkog vojnika na Istočnom frontu
Von Bock je rekao da snage grupe armija ne bi mogle izdržati čak ni vrlo osrednju ofenzivu. Stalno je tražio pojačanje za svoje trupe. Iz bilježaka njemačkog zapovjednika može se primijetiti složenost položaja njemačkih trupa u blizini Moskve. U tom smislu rezultat protuofenzive Crvene armije u prosincu izgleda sasvim prirodan.
Godine 1941., u tvrdoglavim borbama s njemačkom vojskom, uključujući njezine udarne tenkovske jedinice, "strugotine" su uvijek uklanjane. Pojavile su se najbolje jedinice s golemim iskustvom. Nisu slučajno vojnici i časnici Crvene armije za njemačku vojsku 1943. govorili da Nijemac uopće nije isti kao 1941. godine.
Morate shvatiti da kada se govori o određenim njemačkim divizijama i formacijama krajem 1941. godine, onda, prema njemačkim generalima, one daleko od toga da odgovaraju onim vojnim jedinicama koje su prešle njemačko-sovjetsku granicu 22. lipnja 1941. godine.
Službeni manjak njemačke vojske do prosinca 1941. bio je samo 340 tisuća ljudi. I to kada su gubici u nizu pješačkih satnija iznosili 85-90%, kada je iz pješačkih pukovnija s nominalnom snagom od 3049 ljudi ostalo samo 250 ljudi (gubici 92%), kada su tenkovske divizije iscrpljivale svoje borbene sposobnosti. Odgovaraju li službene njemačke brojke stvarnosti?
I na kraju: u listopadu 1944. u Njemačkoj je objavljena “supertotalna” mobilizacija, unovačeni su muškarci od 16 do 60 godina. Što se dogodilo s velikim brojem mladih Nijemaca, s obzirom na manje gubitke na istočnoj bojišnici? Ali bilo je i njemačkih saveznika. Mobilizacijski resurs Njemačke i njenih saveznika očito nije bio ograničen na jedan ili dva milijuna ljudi. Ukupno u 1939.-1945. Samo u njemačku vojsku unovačeno je, prema različitim izvorima, od 18 do 22 milijuna ljudi. Ovo je bez saveznika! Što im se dogodilo? Možda su imali manje gubitke 1941.-1942. napali, a zatim se također uz manje gubitke povukli u Njemačku, nakon čega su se predali. Ili je možda većina njih "riješena" na istočnoj bojišnici.
Koliki su stvarni gubici Nijemaca i njihovih saveznika na istočnom frontu?
 
3. S kim se borila Crvena armija?
Korisno je znati s kim se Crvena armija borila tijekom Velikog Domovinskog rata. Dat ću podatke o zarobljenim vojnicima Osovine (europske zemlje). Zarobljene su ne samo jedinice koje su se izravno borile, već i pozadinske jedinice koje su bile angažirane na opskrbi i popravku. Iz ovih podataka može se grubo suditi o ukupnom broju trupa Njemačke i njenih saveznika.
U razdoblju od 22. lipnja 1941. do 2. rujna 1945. zarobljeni su (podebljani su vojnici zemalja Osovine u Europi):
Nacionalnost/Ukupno
Nijemci - 2,389560 milijuna ljudi
Mađari – 513,767 tisuća ljudi
Rumunji – 187 370 tisuća ljudi
Austrijanci - 156,682 tisuće ljudi
Česi i Slovaci – 69,977 tisuća ljudi
Poljaci – 60 280 tisuća ljudi
Talijani - 48,957 tisuća ljudi
Francuzi - 23,136 tisuća ljudi
Jugoslaveni (uglavnom Hrvati) - 21,822 tisuće ljudi
Moldavci – 14,129 tisuća ljudi
Nizozemci - 4,729 tisuća ljudi
Belgijanci – 2.010 tisuća ljudi
Luksemburžani – 652 osobe
Danci – 457 ljudi
Španjolci – 452 osobe
Norvežani – 101 osoba
Šveđani – 72 osobe
1. Mađarski ratni zarobljenici 2. Rumunjski ratni zarobljenici
Sastav neprijateljske vojske vrlo je raznolik, zastupljene su gotovo sve europske zemlje. Nisu se borili samo Nijemci. Privukli su mnoge zemlje i narodnosti Europe u svoj istočni pohod.
Postoje mišljenja da je Njemačka natjerala svoje saveznike na borbu (Francuze, Belgijance, Nizozemce, Dance, kao i Španjolce, Hrvate, Talijane, Mađare, Fince, Rumunje itd.). Štoviše, to ih je toliko natjeralo da su se Francuzi iz SS trupa u svibnju 1945. borili do posljednjeg u Berlinu. Kako su bili prisiljeni na to, pa još u takvim uvjetima?
Pa ipak, koliko je Njemačka forsirala saveznike, a koliko su oni sami željeli sudjelovati u podjeli nakon pobjede?
 
Zaključak
Ukratko, možemo reći da su se u SSSR-u odvijale sustavne pripreme za rat. Spremali su se odbiti prvi napad neprijatelja, za što su bile predviđene obrambene mjere do velike dubine. Izrađeni su planovi pokrića za oblasti, armije i divizije. Vodilja su bile upravo obrambene akcije.
Od proljeća 1941. trupe su stigle na zapadnu granicu i izgrađene su utvrde. Desetog dana lipnja trupe su se počele raspoređivati u svoje sektore (naznačeno planovima za pokrivanje). To se dogodilo kada su trupe napustile svoja zimska boravišta sa svom opremom potrebnom za borbu. Vojnici su morali biti spremni za bitku. Odlazak postrojbi na nove točke odvijao se u sklopu taktičkih vježbi.
Ovaj raspored trupa odvijao se uz izravno sudjelovanje zapovjednika okruga. Zapovjednici okruga morali su imati razumijevanja za stanje u kotarima i trenutne ciljeve. Najorganiziraniji raspored bio je u PribOVO, lošiji u KOVO. U ZapOVO-u taj proces zapravo nije proveden, osim preraspodjele dubokih podjela. Očigledno je Narodni komesarijat obrane imao malo kontrole nad raspoređivanjem oblasnih trupa. Kao rezultat toga, vojne oblasti su bile pripremljene za rat u različitim stupnjevima, kao što je pokazalo izbijanje rata.
To je jedna stvar.
Drugi. Zrakoplovstvo u okrugu, osim Odvoa, nije bilo stavljeno u borbenu gotovost (uloga zrakoplovstva u ratu bila je vrlo značajna). Štoviše, u zrakoplovnim divizijama tekao je proces razoružanja, uklanjanja mitraljeza i topova iz zrakoplova. Sve je to zapravo dovelo do poraza ratnog zrakoplovstva u prvim danima rata. Taj je čimbenik imao značajan utjecaj na kasnije uspjehe neprijatelja. Kako se ovo moglo dogoditi? Namjerno ili ne?
Treći. Brojni dokazi o razoružanju nekih jedinica: na primjer, slanje protuzrakoplovnog i poljskog topništva na logorsko gađanje uoči rata, što je znatno otežalo borbu protiv neprijateljskih zrakoplova i tenkova. Potrebno je razumjeti ovo pitanje što je više moguće. Zašto? Jedno je boriti se s oružjem u ruci, a sasvim drugo dočekati neprijatelja u vojarni sa svime što vam dođe pod ruku. Je li bilo namjerne sabotaže naredbi i izdaje? Netko je odobrio održavanje izložbe u Brestu i dopustio njemačkim pilotima da pregledaju gradove zapadne Bjelorusije. U kojoj su mjeri takve akcije utjecale na sposobnost Crvene armije da vodi borbena djelovanja? I kakva je uopće uloga tog čimbenika u ljetnoj katastrofi 1941.?
Četvrta. Koliko su vojska i zapovjedni kadar bili spremni za rat. Pripremali smo se za rat, ali nikakve pripreme ne mogu zamijeniti punopravno borbeno iskustvo, koje uključuje stvarno planiranje i izvođenje operacija, interakciju između različitih vrsta postrojbi i tako dalje. Njemačke trupe imale su to iskustvo. Sovjetska strana imala je ograničeno osoblje u borbama na Khalkhin Golu i Zimskom ratu - očito nedovoljno za sveobuhvatno, punopravno borbeno iskustvo. Prema svjedočenju samih njemačkih generala, takvo iskustvo se pojavilo među sovjetskim vojnicima i časnicima u prvim mjesecima rata. I uspješno su to svladali.
Neuspjeh prvih mjeseci rata bio je uzrokovan mnogim razlozima. Sredio sam neke. Da bismo točno razumjeli što se dogodilo, važno ih je jasno razlikovati. Odredite značenje svake. Na primjer, razdvojiti neizvršavanje zapovijedi, sabotaže i izravne diverzantske radnje s jedne strane i nestručnost i neiskustvo zapovjednika s druge strane. Ne trpajte sve zajedno.
I usput, kako je Glavni stožer Crvene armije zamišljao buduće bitke? Prema riječima G. Žukova, Glavni stožer nije očekivao tako masovan i koncentričan udar. Hoćemo li ovo napisati kao razloge poraza?
Prijeratne direktive često su uključivale “ne popuštati provokacijama”. Sovjetsko političko vodstvo nastojalo je ne provocirati Njemačku, ne dati joj povoda za rat. Takva želja pokazuje svu složenost međunarodnih odnosa, koja zaslužuje posebnu cjelovitu analizu.
Bližio se rat. Štoviše, na to su upozoravali svi: Britanci, obavještajci, sovjetski vojni atašei, brojni njemački prebjezi (poznato je više od 20 u deset prijeratnih dana), vjeruju da je čak i njemački veleposlanik u SSSR-u F. Schulenburg preko trećih strana , upozorio je sovjetsko političko vodstvo na napad (iako nisam pronašao takve dokumentarne dokaze).
1. F. Schulenburg, njemački veleposlanik u SSSR-u 2. W. Churchill, premijer Velike Britanije 3. A. Mikoyan, narodni komesar za vanjsku trgovinu SSSR-a
Kako je napisao W. Churchill, I. Staljin je znao za predstojeći napad. Staljin je rekao Churchillu, koji je bio u posjetu SSSR-u u kolovozu 1942.:
Nije mi trebalo nikakvo upozorenje. Znao sam da će rat početi, ali sam mislio da mogu dobiti još šest mjeseci. 84
To potvrđuje i V. Molotov. Željelo se odgoditi rat. Ali kad se pokazalo da je to neizbježno (Njemačka je prestala diplomatski reagirati na sovjetske korake i počela koncentrirati trupe na granici), trupe i flota u zapadnim oblastima stavljene su u pripravnost (18.-19. lipnja). Štoviše, to je učinjeno imajući u vidu ozbiljnost međunarodnih odnosa, što se ogledalo u konkretnim akcijama na terenu.
Sada bih želio navesti nekoliko mišljenja sudionika tih događaja. Anastas Mikoyan je vrlo značajna ličnost, politički dugovječan, koji je u isto vrijeme uspio ostati u sjeni:
U subotu, 21. lipnja 1941., navečer, mi, članovi Politbiroa, bili smo u Staljinovom stanu. Razmijenili smo mišljenja. Situacija je bila napeta.
Staljin je još uvijek mislio da Hitler neće započeti rat. Tada su (tamo) stigli Timošenko, Žukov i Vatutin. Izvijestili su da su upravo dobili obavijest od jednog prebjega da će 22. lipnja u 4 sata ujutro njemačke trupe prijeći našu granicu.
Staljin je i ovoga puta posumnjao u istinitost informacija, rekavši: nije li prebjeg prebačen namjerno da nas isprovocira?
Budući da smo svi bili krajnje uznemireni i zahtijevali poduzimanje hitnih mjera, Staljin je pristao "za svaki slučaj" dati direktivu trupama da ih stave u borbenu gotovost...
Rastali smo se oko tri sata ujutro 22. lipnja 1941., a sat kasnije probudili su me: rat!
Odmah su se sa Staljinom okupili članovi Politbiroa i pročitali informaciju da su Sevastopolj i drugi gradovi bombardirani.
...Staljin je bio u tako depresivnom stanju... 85
To je na neki način kanonska ocjena početka rata. I direktiva je poslana trupama za svaki slučaj. Mislite li da je sovjetska vlada donosila ozbiljne odluke u međunarodnoj politici za svaki slučaj? Ili ste imali jasan i razumljiv stav (neoglašavan, već za sebe) o nizu pitanja s konkretnim mjerama ako je potrebno?
G. Žukov je u svojim memoarima pisao o tome kako su on i S. Timošenko 21. lipnja navečer zatražili dopuštenje od I. Staljina da trupe dovedu u punu borbenu spremnost, te je takvu ideju smatrao "preuranjenom". Žukov piše:
"Moramo odmah izdati direktivu trupama da sve trupe u pograničnim oblastima dovedu u punu borbenu spremnost", rekao je narodni komesar.
Zatim je pročitan nacrt direktive. I. Staljin je, prema G. Žukovu, primijetio:
Sada je preuranjeno dati takvu direktivu; možda će se to pitanje ipak riješiti mirnim putem.
Međutim, nekoliko odlomaka kasnije, maršal citira direktivu upućenu postrojbama, koja se odnosi na punu borbenu spremnost postrojbi. Da li Staljin istovremeno zabranjuje i odobrava? Neshvaćen! A kako objasniti dovođenje trupa PribOVO u borbenu gotovost od 18. lipnja?
V. Molotov ističe da G. Žukov ne opisuje uvijek ispravno događaje uoči rata:
Žukov ima mnogo kontroverznih odredbi u svojoj knjizi. A ima i nevjernika. Kaže, kao i prije početka rata, izvještava Staljina, tu sam i ja, da Nijemci izvode manevre, stvaraju opasnost od rata, i kao da sam ga pitao: “Šta, mislite li da morat ćemo se boriti protiv Nijemaca?" Tako besramna stvar. Zadnja budala, da tako kažem. Svi razumiju, ali ja ne razumijem ništa. Piše da je Staljin bio uvjeren da će uspjeti spriječiti rat. Ali ako za sve krivite samo Staljina, onda je on jedini izgradio socijalizam, jedini je dobio rat. I nije Lenjin bio jedini glavni, a Staljin nije bio jedini u Politbirou. Svi su odgovorni. Ono što nisu znali nije istina. Uostalom, Kirponos i Kuznjecov doveli su trupe u pripravnost, ali Pavlov nije.
Ovdje svi žele skinuti odgovornost sa sebe. Međutim, Kuznjecov, mornar i ministar pomorstva, dao je upute od večeri 21. do 22. lipnja da budu spremni za zračni napad. Žukov to nije učinio... 87
Znali smo da je rat pred vratima, da smo slabiji od Njemačke, da ćemo se morati povući.
Cijelo je pitanje bilo gdje ćemo se morati povući - u Smolensk ili u Moskvu, o tome smo razgovarali prije rata. 88
Sudionici istog događaja vide ga “drugačije”. (Usput, nijedna od njih ne kaže da se SSSR pripremao za napad na Njemačku.) Ne treba se fokusirati samo na takve ocjene (one su prilično subjektivne). Njihovi autori slijede vlastite ciljeve. Potrebno je cjelovito proučiti koje su političke, gospodarske i vojne odluke donesene i provedene. Pogledajte koji su događaji održani 1940.-1941. u zapadnim oblastima, prema direktivama Narodnog komesarijata obrane i Glavnog stožera, koje su direktive poslane oblastima iz Moskve i koje su zapovijedi izdane u samim oblastima - u skladu s tim direktivama.
Najprije nabrojimo sve poznate direktive i naredbe kronološkim redom. Na taj način ćemo vidjeti i razumjeti trend (unutarnje značenje i redoslijed odluka). Zašto je to važno? Osobu koja razumije trend onoga što se događa ne mogu zbuniti pojedinačne činjenice izvučene iz konteksta. Na temelju redoslijeda i kronologije svih činjeničnih podataka, želim provesti projekt „Činjenica povijesti“.
Još uvijek ima mnogo nejasnoća i pitanja. Značajnu ulogu u podcjenjivanju igra činjenica da svi dokumenti koji se odnose na Veliki Domovinski rat nisu deklasificirani. Od 2005. TsAMO RF (Središnji arhiv Ministarstva obrane Ruske Federacije) imao je 10 milijuna dosjea iz Velikog Domovinskog rata u tajnoj pohrani, dok je 2 milijuna bilo u javnoj domeni. Značajan broj dokumenata Glavnog stožera nije deklasificiran, uključujući telegrame Glavnog stožera postrojbama (tko zna, možda je među njima i telegram Glavnog stožera od 18. lipnja). Siguran sam da će deklasifikacija ovih dokumenata ukloniti mnoga kontroverzna pitanja.
Pozivam sve da zajedno riješimo ove probleme!
__________
Poštovani čitatelju, svoju recenziju i komentare o knjizi pošaljite na.
Uz vašu pomoć ćemo:
- Ispravi greške,
– dati važnije dokumente i činjenice,
– učiniti opise događaja potpunijim i točnijim.
 
Poštovani čitatelju!
Pozivam vas da SUDJELUJETE u sastavljanju pouzdane povijesti Velikog Domovinskog rata!
Zašto je to potrebno?
Jer prekrajanje povijesti naše zemlje NIJE PRIHVATLJIVO!
Zašto prekrajaju povijest Velikog domovinskog rata?
SSSR je iz Velikog domovinskog rata izašao bez pretjerivanja kao velesila. Taj je rat jedna od nosivih ploča svjetonazora nekad sovjetske, a sada ruske osobe.
KADA ARGUMENTI PRESTANU, priča ide otprilike ovako
“Zapadni partneri” žele promijeniti srž našeg svjetonazora. Nastoje odabrati ideje, projekte, postignuća i pobjede.
Postoji osvrt na podvig i u čemu se sastojao. Mnogi događaji i činjenice se prešućuju. Osobine određenih ljudi nestaju. U najboljem slučaju ostaju samo imena.
Stvara se veliki broj mitova iza kojih se ne vidi ne samo tijek, već ni pravi smisao događaja koji se odvijaju.
Želite li da vaša djeca znaju za što, protiv koga i kako su se borili njihovi pradjedovi?
Što nudim?
Predlažem stvaranje povijesnog projekta koji će na temelju činjenica i dokumenata pokazati pouzdanu povijest Velikog Domovinskog rata.
Zamislite web stranicu s detaljnom povijesnom kartom Velikog domovinskog rata s učitanim podacima o:
Teško je razumjeti povijesne događaje bez karte.
– ekonomija,
– politika,
– trgovinski tokovi,
– tehnologija,
- Oružane snage,
- itd.
Karta će reagirati na vaše klikove, objašnjavajući i prikazujući odabrane parametre (vrijeme, prednji presjek, vrstu opreme, gospodarski sektor itd.) Ovakva interaktivna karta će dosljedno i detaljno prikazati i ispričati stvarnu povijesnu građu.
U zasebnoj rubrici moći ćete se upoznati sa sadržajem ugovora, direktiva, naloga, sažetaka i izvješća. Pročitajte sami i zaključite sami!
Projekt će pokazati kako je bilo u stvarnosti, bez prilagođavanja činjenica prevladavajućoj ideji (i s predznakom minus i s predznakom plus).
Što je učinjeno
Dokumentarna baza projekta je djelomično prikupljena. Razmišlja se o tehničkoj izvedbi, kakvo će biti mjesto, kako rasporediti materijal itd.
Dio prikupljenih dokumenata prikazao sam u dvije svoje knjige. Prikazuju poznate i malo poznate događaje, čiji su glavni pripovjedač sami dokumenti.
Bilo bi mi jako drago čuti vaše mišljenje o njima.
Je li vam se svidio projekt? Želite li sudjelovati?
Tražim istomišljenike! Za projekt je važno sudjelovanje svih.
1. Recite nam nešto o projektu. Vi ste bloger, imate stranice na društvenim mrežama ili jednostavno puno prijatelja i poznanika.
– prijaviti projekt,
– Ponovno objavljivanje članaka,
– Dajte poveznicu na knjige i web stranicu projekta.
Neka što više ljudi zna za to!
2. Implementacija. Vi ste dizajner, programer, organizator... ili samo imate korisne savjete od svog sudjelovanja! Moj mail:
3. Financijska potpora. Čak je i 14 rubalja značajno za projekt. Projekt ulazi u novu fazu realizacije!
Možete poslati bilo koji iznos u prikladno vrijeme. Više detalja na web stranici projekta –
Bez obzira na oblik sudjelovanja, dajete značajan doprinos provedbi Projekta.
Email:
Web stranica projekta:
Hvala vam na interesu za knjigu i projekt Povijest činjenica! Vaše mišljenje mi je važno.
 
Sudionici projekta “Činjenica povijesti”
Zahvaljujem svima koji su podržali projekt “Činjenica povijesti”. Ovo je živi projekt. I svatko može u njemu sudjelovati u bilo kojem obliku.
U nastavku želim predstaviti neke od sudionika projekta. Njihov je doprinos bio vrlo važan za projekt i oni su postali dio ove knjige! Želite li biti među njima? Pročitajte kako to učiniti ().
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Dokumentacija
1. O osnovama razmještaja oružanih snaga Sovjetskog Saveza br. 103202/s. 18. rujna 1940. godine
2. Razmatranja Glavnog stožera Crvene armije o planu strateškog razmještaja oružanih snaga Sovjetskog Saveza u slučaju rata s Njemačkom i njezinim saveznicima. [ne prije 15. svibnja 1941.]
3. Direktiva zapovjedniku trupa ZapOVO br. 503859/ss/ov. [najkasnije 20. svibnja 1941.]
4. Direktiva zapovjedniku četa PribOVO br.503920/ss/ov. [najkasnije 30. svibnja 1941.]
5. Direktiva komandantu trupa KOVO br. 503862/ss/s. [najkasnije 20. svibnja 1941.]
6. Direktiva Vojnog vijeća ZapOVO zapovjedniku 3. armije br. 002140/ss/ov. 14. svibnja 1941. godine
7. O povredama granice SSSR-a od studenog 1940. do 10. lipnja 1941. br. 1996/6. 12. lipnja 1941. god
8. O određivanju datuma napada na Sovjetski Savez. 10. lipnja 1941. god
9. Dopis zamjenika narodnog komesara unutarnjih poslova o dozvoli evakuacije obitelji zapovjednog osoblja graničnog odreda Shakiai. 20. lipnja 1941. god
10. Naredba za jačanje granične sigurnosti, br. 20. lipnja 1941. god
11. Uputa Vojnog vijeća KOVO br. A1-00211. 11. lipnja 1941. godine
12. Direktiva Vojnom vijeću KOVO br. 504205. 13. lipnja 1941. god
13. Naredba komesara obrane SSSR-a L/g 0042. 19. lipnja 1941.
14. O organizaciji frontova i imenovanjima zapovjednog osoblja. 21. lipnja 1941. god
15. Zapovijed 12. mehaniziranom korpusu br.0033. 18. lipnja 1941. god
16. Direktiva ZAPOVA zapovjednicima 3., 4. i 10. armije. Direktiva br. 1. 22. lipnja 1941. god
17. Direktiva broj 2 Vojnim vijećima LVO, PribOVO, ZAPOVO, KOVO, OdVO. 22. lipnja 1941. god
18. Iz zapisnika o saslušanju uhićenog D. G. Pavlova od 7. srpnja 1941. god.
19. Direktiva stožera Baltičkog posebnog vojnog okruga. 18. lipnja 1941. god
20. Izvadak iz zapovijedi stožera Baltičkog posebnog vojnog okruga. 19. lipnja 1941. god
21. Brzojav broj 217 zrakoplovnoj diviziji ZapOVO. 21. lipnja 1941. god
22. Izvješće zapovjednika Baltičke flote Crvene zastave zapovjedniku Lenjingradske i Baltičke posebne vojne oblasti, načelniku graničnih trupa. 20. lipnja 1941. god
23. Razgovor između V. M. Molotova i veleposlanika V. Schulenburga. 21. lipnja 1941. god
24. Direktiva zapovjedniku četa ZapOVO. 13. lipnja 1941. god
25. Direktiva vojnim vijećima frontova br. 22. lipnja 1941. god
26. Pitanja koja je "Komisija generalnog Pokrovskog" poslala zapovjednicima Crvene armije
27. Protokol zatvorene sudske sjednice vojnog kolegija Vrhovnog suda SSSR-a od 22. srpnja 1941.
28. Zapis načelnika Generalštaba I.V.Staljinu i V.M.Molotovu br.103313/ss/ov. [ne prije 5. listopada 1940.]
29. Zapovijed stožeru Baltičke posebne vojne oblasti zapovjednicima 8., 11. i 27. armije. 21. lipnja 1941. god
30. Zapovijed zapovjednika 6. armije zapovjednicima 4. mehaniziranog korpusa, 8. tenkovske divizije i 81. motostreljačke divizije. 20. lipnja 1941. god
31. Bilješka vojnog vijeća KOVO br.A1-00209. [najkasnije 12. travnja 1941.]
1. O osnovama razmještaja oružanih snaga Sovjetskog Saveza br. 103202/s.
18. rujna 1940. godine
Posebno važno
Strogo čuvana tajna
Samo osobno
Napisano u jednom primjerku
Izvještavam na vaše razmatranje o razmatranjima na temelju strateškog rasporeda oružanih snaga Sovjetskog Saveza na zapadu i istoku za 1940. i 1941.
I. Naši vjerojatni protivnici
Trenutna politička situacija u Europi stvara vjerojatnost oružanog sukoba na našim zapadnim granicama.
Ovaj oružani sukob može biti ograničen samo na naše zapadne granice, ali se ne može isključiti mogućnost napada iz Japana na naše dalekoistočne granice.
Na našim zapadnim granicama najvjerojatniji neprijatelj bit će Njemačka, a što se tiče Italije, moguće je njezino sudjelovanje u ratu, odnosno pojavljivanje na Balkanu, stvarajući neizravnu opasnost za nas.
Oružani sukob između SSSR-a i Njemačke mogao bi uključiti Mađarsku u vojni sukob s nama, kao i Finsku i Rumunjsku u svrhu osvete.
Uz vjerojatnu oružanu neutralnost Irana i Afganistana, moguć je otvoreni napad Turske na SSSR, inspiriran Nijemcima.
Dakle, Sovjetski Savez treba biti spreman za borbu na dva fronta: na zapadu protiv Njemačke, koju podržavaju Italija, Mađarska, Rumunjska i Finska, i na istoku - protiv Japana kao otvorenog neprijatelja, ili neprijatelja koji zauzima položaj oružanu neutralnost, koja uvijek može ići u otvoreni sukob.
II. Oružane snage potencijalnih protivnika
Glavni najmoćniji neprijatelj je Njemačka.
Trenutno je Njemačka rasporedila 205 - 226 pješačkih divizija (uključujući do 8 motoriziranih) i 15 - 17 tenkovskih divizija, a ukupno - do 243 divizije, 20 000 polja. topova svih kalibara, 10.000 tenkova i od 14.200 do 15.000 zrakoplova, od čega 4.500 - 5.000 bombardera, 3.500 - 4.000 lovaca, 400 - 600 izviđačkih zrakoplova, 3.000 transportnih i 2.800 - 3.300 školskih zrakoplova.
Od navedenog broja divizija, na istoku i jugoistoku koncentrirano je do 85 pješačkih i do 9 tenkovskih divizija.
Trenutna vojna situacija u zapadnoj Europi omogućuje Nijemcima da prebace većinu svojih snaga protiv naših zapadnih zemalja. granice.
Budući da je rat s Engleskom još nedovršen, može se pretpostaviti da će Njemačka ostaviti do 50 divizija u okupiranim zemljama i regijama i do 20 divizija u dubini zemlje.
Dakle, od gore navedene 243 divizije, do 173 divizije - od toga do 140 pješačkih, 15-17 tenkovskih, 8 motoriziranih, 5 lakih i 3 zrakoplovne i do 1200 zrakoplova - bit će usmjereno prema našim granicama.
Finska će moći poslati 15-18 pješačkih divizija protiv Sovjetskog Saveza.
Rumunjska – trenutno ima do 45 pješačkih divizija i oko 1100 zrakoplova, od čega se može očekivati da će protiv Sovjetskog Saveza biti korišteno najmanje 30 pješačkih divizija, 3 konjičke divizije i oko 1100 zrakoplova. Mađarska - moći će postaviti do 15 pješačkih divizija, 2 tenkovske divizije i 2 konjičke brigade protiv SSSR-a.
Ukupno, uzimajući u obzir gore navedene vjerojatne protivnike protiv Sovjetskog Saveza na Zapadu, može se rasporediti sljedeće:
Njemačka - 173 pješaka. div.; 10 000 tenkova; 13.000 zrakoplova
Finska - 15 pješaka. div.; 0 spremnika; 400 zrakoplova
Rumunjska - 30 pješaka. div.; 250 tenkova; 1100 zrakoplova
Mađarska - 15 pješaka. div.; 300 tenkova; 600 zrakoplova
Ukupno - 233 pješaka. div.; 10550 tenkova; 15.100 zrakoplova.
NAPOMENA: Kao što je gore navedeno - Italija i Turska se ne smatraju izravnim protivnicima i nisu uključeni u tablicu.
Na istoku Japan, koji trenutno ratuje s Kinom, u svojoj vojsci ima 49 pješaka. divizije, oko 56 000 polj. topova, do 1570 tenkova i tanketa i 3420 kopnenih i pomorskih zrakoplova.
U slučaju rata u narednim godinama, Japan će moći povećati svoju vojsku na 63 pješaka. podjele.
Za akcije protiv SSSR-a japansko zapovjedništvo može angažirati do 50 pješaka. divizije, od kojih do 30 pješ. divizije, 1200 tenkova i tanketa, 850 teških topova i 3000 zrakoplova (1500 kopnenih i 1500 morskih) moglo se koncentrirati do granica SSSR-a u roku od 25 - 30 dana.
Vojska Mandžukuoa nije uzeta u obzir kao drugorazredna.
Dakle, u ratu na dva fronta, SSSR mora računati s mogućnošću koncentracije na svojim granicama - oko 280 - 290 pješačkih divizija, 11.750 tenkova, 30.000 poljskih topova srednjeg i teškog kalibra, 18.000 zrakoplova.
III. Vjerojatni operativni planovi protivnika
Dokumentarni podaci o operativnim planovima potencijalnih protivnika i na Zapadu i na Istoku Glavnog stožera K.A. nema ga.
Najvjerojatniji hipotetski strateški rasporedi mogućih protivnika mogli bi biti:
Na zapadu:
Njemačka će najvjerojatnije rasporediti svoje glavne snage sjeverno od ušća rijeke. San kako bi izvršio i razvio glavni udar iz Istočne Pruske preko Litvanske SSR u smjerovima prema Rigi, Kovnu i dalje prema Dvinsku - Polocku, ili prema Kovnu - Vilnu i dalje prema Minsku.
Istodobno, potrebno je očekivati pomoćne koncentrične napade iz Lomze i Bresta, s njihovim naknadnim razvojem u smjeru Baranoviči, Minsk.
Razvoj operacije na Rigu kombinirat će se: 1) s iskrcavanjem na obali Baltičkog mora u regiji Libau s ciljem djelovanja na krilu i pozadini naših armija koje djeluju na Donjem Njemanu i 2) s zauzimanjem arhipelag Moonsund i iskrcavanje na teritoriju Estonske SSR s ciljem napada na Lenjingrad.
Također je vrlo vjerojatno da će, istodobno s glavnim napadom Nijemaca iz Istočne Pruske, napadati s fronta Holm, Grubeshov, Tomashev, Yaroslav na Dubno, Brody s ciljem da dođu u pozadinu naše Lvovske skupine i zauzmu Zapadna Ukrajina.
Ako Finska stane na stranu Njemačke, tada je moguće da će njena vojska uz podršku njemačkih divizija napasti Lenjingrad sa sjeverozapada.
Na jugu je moguće očekivati istovremeni prijelaz s njemačkom vojskom u ofenzivu iz područja sjeverne Rumunjske u općem smjeru Zhmerinke od strane rumunjske vojske, potpomognute njemačkim divizijama.
S obzirom na hipotetski scenarij zacrtan za Njemačku, može se očekivati sljedeći raspored i grupiranje njezinih snaga:
– sjeverno od ušća rijeke. San Nijemci mogu imati do 123 pješačke i do 10 tenkovskih divizija i većinu svoje avijacije na fronti Memel-Sedlce;
- južno od ušća rijeke. San - do 50 pješačkih i 5 tenkovskih divizija, s glavnom grupiranjem u području Kholma, Tomasheva, Lublina.
Moguće je da će Nijemci, kako bi zauzeli Ukrajinu, svoje glavne snage koncentrirati na jugu, u području Siedlcea i Lublina, kako bi zadali glavni udar u općem smjeru Kijeva.
Ovaj bi napad vjerojatno bio popraćen pratećim napadom na sjever iz Istočne Pruske, kao što je gore navedeno.
S ovom opcijom djelovanja, Njemačka bi trebala očekivati da će Nijemci izdvojiti 110-120 pješačkih divizija, glavninu svojih tenkova i zrakoplova za operacije na jugu, ostavljajući 50-60 pješačkih divizija, nešto tenkova i zrakoplova za operacije na sjeveru.
Glavna, politički najpovoljnija za Njemačku, pa stoga i najvjerojatnija je 1. opcija njezina djelovanja, tj. s rasporedom glavnih snaga njemačke vojske sjeverno od ušća rijeke. San.
Okvirni vremenski okvir za raspoređivanje njemačkih armija na našim zapadnim granicama je 10-15 dana od početka koncentracije.
Završetak razmještaja 30 rumunjskih pješačkih divizija na našoj granici s Rumunjskom, i njihove glavne skupine - do 18 pješaštva. divizije - na području Botogoshchani, Sugawa, možete očekivati 15 - 20 dana.
U odnosu na finsku vojsku očekuje se sljedeći raspored:
1. na fronti od Finskog zaljeva do Savonline do 6 pješ. divizije podržane od 3-4 njemačke divizije;
2. pokrivati pravac Kuopio, Ioemsu - na prednjoj strani Onkamo, Ilomantiki, Nurmes - do 3 pješ. podjele;
3. pokriti smjer Uleabor na fronti Kukhtonii, Suomussamiemi - do 2 pješaštva. podjele;
4. u području Merkjärvi - do 2 pješ. podjele;
5. u području Petsamo - do 2 pješ. podjele.
Konačni raspored finske vojske prema naznačenoj varijanti može se očekivati 20.-25.
Vjerojatnost koncentracije značajnih snaga finske vojske u smjeru Vyborg-Lenjingrad, uz potporu njemačkih divizija, unaprijed određuje mogućnost aktivnih neprijateljskih akcija u ovom smjeru.
U budućnosti, na ovom kazalištu, ne može se isključiti mogućnost udara pomoćnog neprijatelja u smjeru Petrozavodska i Kandalakše.
Najvjerojatnije akcije neprijateljskih pomorskih flota bit će:
Njemačka flota
a) blokada u Baltičkom moru;
b) osiguranje i iskrcavanje trupa u regiji Libau i zauzimanje arhipelaga Moonsund;
c) želja da se probije u Finski zaljev i prisili našu flotu da ode na istok;
d) u Sjevernom moru, Nijemci bi mogli razviti operacije krstarenja i podmornice kako bi blokirali naše luke u Murmansku i Arkhangelsku.
Talijanska flota će svoje glavne operacije imati u Crnom moru.
Na istoku
Kao što je već spomenuto, možemo očekivati koncentraciju protiv nas iz Japana - do 50 pješačkih divizija, do 1200 tenkova i do 3000 samohodnih topova, a ovi tenkovi i zrakoplovi i do 30 pješaštva. divizije može se koncentrirati u roku od 25 - 30 dana, od kada možemo očekivati prijelaz u opću ofenzivu japanske vojske.
Vjerujem da će japansko zapovjedništvo najvjerojatnije postaviti zauzimanje našeg Primorja kao neposredni cilj svojih kopnenih i pomorskih snaga. To potvrđuje prisutnost 4 odjela japanske vojske, sedam pješačkih divizija protiv Primorja i intenzivan rad na pripremi kazališta u tom smjeru.
Pri pripremanju akcija protiv Japana potrebno je uzeti u obzir i akcije protiv naših istočnih obala i luka jake japanske mornarice.
IV. Osnove našeg strateškog razvoja
U ovom razdoblju, ako je potrebno strateški razmjestiti oružane snage Sovjetskog Saveza na dva fronta, potrebno je zapadno ratište smatrati glavnim ratištem i tu bi trebale biti koncentrirane naše glavne snage.
Na Istoku, s obzirom na vjerojatnost da će se protiv nas pojaviti značajne japanske snage, potrebno je dodijeliti takve snage koje bi nam u potpunosti jamčile stabilnost situacije.
Ostatak naših granica treba pokriti minimalnim snagama i to:
a) 88. pješačka divizija, rezervni dijelovi i graničari ostaju čuvati Sjevernu obalu;
b) čuvati obale Crnog mora od Odese do Kerča, uz Crnomorsku flotu, ostaje 156. pješačka divizija, rezervni dijelovi, obalna obrana i graničari;
c) čuvanje obale Crnog mora od Kerča do Suhumija - 28. brdska streljačka divizija i granična straža;
d) Zakavkazje se osigurava ostavljanjem 5 streljačkih divizija, od toga 4 brdske, 2 konjičke divizije i 2 tenkovske brigade;
e) granice u srednjoj Aziji osiguravaju 2 brdske streljačke divizije, 4 konjaničke divizije i graničari.
Ukupno su na sjevernoj i južnoj granici ostale sljedeće terenske trupe:
11 streljačkih divizija, od toga 7 brdskih divizija;
6 konjičkih divizija i 2 tenkovske brigade.
Za akcije na Istoku, protiv Japana, potrebno je imenovati:
28 strijela. divizije, od kojih su 4 motorizirane divizije;
2 tenkovske divizije;
4 konjičke divizije;
3 zasebne str.brigade;
3 zrakoplovne brigade;
8 tenkovskih brigada, a ukupno 5741 tenk i tanketa;
44 zrakoplovne pukovnije, koje se sastoje od 2655 zrakoplova i 692 zrakoplova Pacifičke flote, ukupno 3347 zrakoplova.
Ukupno je ostalo na sjevernim, južnim i istočnim granicama SSSR-a:
39 strelica, podjela;
2 tenkovske divizije;
10 konjaničkih divizija;
3 odjel strijela brigade;
3 zrakoplovne brigade;
10 tenkovskih brigada;
69 zrakoplovnih pukovnija.
Za vođenje operacija na Zapadu imenovani su:
143 strijele podjele; od kojih je 6 nacionalnih – baltičkih;
7 motoriziranih divizija;
16 tenkovskih divizija;
10 konjaničkih divizija;
15 tenkovskih brigada;
159 zrakoplovnih pukovnija, sa 6422 zrakoplova od 15. rujna.
V. Temelji našeg strateškog rasporeda na Zapadu
Glavne snage Crvene armije na Zapadu, ovisno o situaciji, mogu biti raspoređene ili južno od Brest-Litovska kako bi snažnim udarom odsjekle Njemačku od balkanskih zemalja u smjeru Lublina i Krakowa i dalje do Breslaua. (Bratislav) u prvoj fazi rata lišiti je najvažnijih gospodarskih baza i presudno utjecati na balkanske zemlje glede njihova sudjelovanja u ratu; ili sjeverno od Brest-Litovska, sa zadaćom poraziti glavne snage njemačke vojske unutar Istočne Pruske i zauzeti potonju.
Konačna odluka o raspoređivanju ovisit će o političkoj situaciji koja će se razvijati na početku rata, ali u mirnodopskim uvjetima smatram potrebnim razraditi obje mogućnosti.
Prva opcija je raspoređivanje južno od Brest-Litovska. Osnove ove implementacije trebale bi biti:
1. Snažno pokriti naše granice aktivnom obranom u razdoblju koncentracije trupa.
2. U suradnji s armijom lijevog krila Zapadne fronte, snage Jugozapadne fronte nanose odlučujući poraz neprijateljskoj grupi Lublin-Sandomierz i dolaze do rijeke. Visla. Nakon toga, udarite u smjeru Kielcea, Krakowa i dođite do rijeke. Tilitsa i gornji tok rijeke. Oder.
3. Tijekom operacije čvrsto pokriti granice Sjeverne Bukovine i Besarabije.
4. Aktivnim djelovanjem sjeverozapadne i zapadne fronte obuzdati većinu njemačkih snaga sjeverno od Brest-Litovska i u Istočnoj Pruskoj, dok čvrsto pokriva smjer Minsk i Pskov.
Udar naših snaga u pravcu Krakowa i Bratislave, kojim je Njemačka odsječena od balkanskih zemalja, dobiva iznimno političko značenje.
Osim toga, udar u ovom smjeru odvijat će se na teritoriju bivše Poljske, koja je obrambeno još uvijek slabo pripremljena.
Prilikom raspoređivanja Oružanih snaga SSSR-a prema ovoj glavnoj opciji, predlaže se sljedeće grupiranje.
Izravno na zapadu rasporedite tri fronta - sjeverozapadni, zapadni i jugozapadni, s granicama:
– između Sjeverozapada i Zapada duž linija Polotsk, Oshmyany, Druskeniki, Alenshtein;
– između Zapadne i Jugozapadne – rijeka. Pripjat, Pinsk, Vlodava, Ivangorod.
Sjeverozapadni front - glavni zadaci:
1. Braneći obalu Baltičkog mora, zajedno s Baltičkom flotom, spriječiti neprijateljsko desantno iskrcavanje.
2. Čvrsto pokriti pravce Minsk i Riga-Pskov i ni pod kojim okolnostima dopustiti Nijemcima da napadnu naš teritorij.
3. Da bi se smanjila fronta 11. armije i zauzeo povoljniji polazni položaj za ofenzivu, u razdoblju koncentracije trupa, u suradnji s 3. armijom Zapadne fronte, zauzeti područje Sejnyja, Suwalki i stići pred Shitkemen, Filipovo, Rachki.
4. Nakon koncentriranja trupa, udariti u smjeru Insterburga, Alenstein, zajedno sa Zapadnom frontom, obuzdati njemačke snage u Istočnoj Pruskoj.
Front će imati 8 i 11 armija.
8. armija - raspoređena na fronti Polangen, Jurburg, u sastavu:
6 strelica, podjela;
1 tenkovska brigada.
11. armija – početna fronta rasporeda Yurburg, Druskeniki, u sastavu:
9 strelica, podjela;
1 tenkovska brigada.
Komanda prednje strane ima odmah na raspolaganju:
1 strijela, divizija na obrani obale u regiji Libau;
1 strijela, divizija - u rejonu Mitave;
Mehanizirani korpus (iz Lenjingradskog vojnog okruga) - iza 8. armije;
Mehanizirani korpus (Pribovo) - iza 11. armije.
Ukupno će Sjeverozapadni front imati:
17 strijela podjele;
4 tenkovske divizije;
2 motostreljačke divizije;
2 tenkovske brigade;
20 zrakoplovnih pukovnija.
Imajte 3 strijele u rezervi Vrhovnog zapovjedništva iza sjeverozapadne i zapadne fronte. divizije u području Dvinsk, Polotsk, Minsk.
Zapadna fronta - glavna zadaća - čvrsto pokrivanje pravca Minska, koncentriranje trupa, uz istovremeni udar sa Sjeverozapadnom frontom, u općem smjeru Alensteina, obuzdavanje njemačkih snaga koncentriranih u Istočnoj Pruskoj. Prijelazom armija Jugozapadnog fronta u ofenzivu, napadom armije lijevog boka u općem smjeru Ivangoroda, pomoći Jugozapadnom frontu da porazi neprijateljsku lublinsku skupinu i, dalje razvijajući operaciju na Radom, poduprijeti akcije jugozapadne fronte sa sjevera.
Front ima četiri armije - 3, 10, 13 i 4.
3. armija - raspoređena na fronti Grodno, Ščučin, u sastavu:
5 strelica, podjela;
1 tenkovska brigada;
10. armija - raspoređena na fronti Shchuchin, Ostrov, u sastavu:
10 strelica, podjela;
1 odjel tenkovska divizija;
3 konjičke divizije;
1 tenkovska brigada.
13. armija - raspoređena na fronti Ostrov, Drogičin, u sastavu:
5 strelica, podjele.
4. armija - raspoređena na fronti Drogičin, Brest-Litovsk, Pischa, u sastavu:
12 strelica, podjela;
2 tenkovske divizije;
1 motostreljačka divizija;
2 tenkovske brigade;
Riječna flotila Pinsk.
Osim toga, zapovjedništvo prve crte ima 3 strelice na neposrednom raspolaganju. divizije u području Volkovysk, Slonim.
Zapadna fronta će ukupno imati:
35 strijela podjele;
3 tenkovske divizije;
1 motorna puška. podjela;
3 konjičke divizije;
4 tenkovske brigade;
39 zrakoplovnih pukovnija.
Dakle, od obale Baltičkog mora do Brest-Litovska (uklj.), prema ovoj opciji, sljedeće je namijenjeno za raspoređivanje:
55 strelica, podjela;
7 tenkovskih divizija;
3 motorizirana puška, divizije;
3 konjičke divizije;
6 tenkovskih brigada;
1 zrakoplovno-desantna brigada;
59 zrakoplovnih pukovnija.
Jugozapadna fronta - glavna zadaća - čvrsto pokriti granice Besarabije i Sjeverne Bukovine, koncentracijom trupa, u suradnji s 4. armijom Zapadne fronte, nanijeti odlučujući poraz neprijateljskoj lublinsko-sandomierskoj skupini i doći do r. Visla. Nakon toga, udarite u smjerovima Kielce - Petrokov i Krakow, zauzmite područje Kielce - Petrokov i dođite do rijeke. Pilica i gornji tok rijeke. Oder.
Prednja strana ima 6 armija - 5, 19, 6, 12, 18 i 9.
5. armija - raspoređena na frontu Šack, Vladimir-Volinski, u sastavu:
12 strelica, podjela;
1 tenkovska divizija;
1 tenkovska brigada.
19. armija - raspoređena na frontu Vladimir-Volynsky, Lyubycha, u sastavu:
7 strelica, podjele.
Zapovjedništvo i stožer vojske je iz Sjevernokavkaskog vojnog okruga.
6. armija - raspoređena na frontu Lyubych, Senyava, Surokov (istočni Jaroslavsk), u sastavu:
15 strelica, podjela;
2 konjičke divizije;
1 tenkovska brigada.
12. armija - raspoređena na fronti Surokov, Przemysl, tužba. Tyrava Voloska (12 km jugoistočno od Birge), koja se sastoji od:
15 strelica, podjela;
2 tenkovske divizije;
1 motorna puška, divizije;
2 mehanizirana korpusa iz OdVO;
1 tenkovska brigada.
18. armija - raspoređena na fronti Tyrava-Voloska, Lipkani, u sastavu:
12 strijela, divizija, od kojih najmanje 7 treba biti na desnom krilu vojske za napad na Tarnow.
Zapovjedništvo i stožer vojske je iz HVO-a.
9. armija - raspoređena na fronti Lipkana, uz rijeku. Prut, do obale Crnog mora, koji se sastoji od:
8 strijela, divizija, jedna od njih (156) u obrani krimske obale;
3 konjičke divizije, od kojih dvije iz Sjevernokavkaskog vojnog okruga;
1 tenkovska brigada.
Konjička mehanizirana vojska - u regiji Lavova, koja se sastoji od:
4 tenkovske divizije;
2 motostreljačke divizije; 4 i 8 mečkor. KOVO;
2 konjaničke divizije (5 konjaničkih).
Osim toga, zapovjedništvo fronte ima na neposrednom raspolaganju:
1 strijela, divizija na području Dubno-Brodi;
1 strijela, divizija - u području Hodorova;
Mehanizirani korpus, koji se sastoji od 2 tenkovske i 1 motorizirane streljačke divizije - u regiji Tarnopol, po dolasku iz Moskovskog vojnog okruga.
Ukupno će jugozapadni front imati:
70 pp podjela;
9 tenkovskih divizija;
4 motostreljačke divizije;
7 konjičkih divizija;
5 tenkovskih brigada;
81. zrakoplovna pukovnija.
U pričuvi Vrhovnog zapovjedništva iza jugozapadne fronte su:
5 strelica, divizije - u području Šepetovke, Proskurova, Berdičeva.
Dakle, južno od Brest-Litovska do obale Crnog mora s ovom opcijom raspoređivanja dodjeljuje se:
75 strelica, podjela;
9 tenkovskih divizija;
4 motostreljačke divizije;
7 konjičkih divizija;
5 tenkovskih brigada;
88 zrakoplovnih pukovnija.
Gornje podjele mogu koncentrirati:
5. dana od početka mobilizacije: 17 strijela, diviziona;
6. dan - 22 strelice, podjele;
10. dan - 24 strelice, podjele;
15. dan - 29 strelica, podjela;
20. dan - 46 strelica, podjela;
25. dan - 56 strelica, podjela;
na dan 30 - 68 strelica, podjela;
na dan 35 - 75 strelica, podjela.
Slijedom toga, pri sadašnjem kapacitetu pruga na jugozapadu, koncentracija glavnih snaga prednjih armija može se izvršiti tek 30. dana od početka mobilizacije, tek nakon čega će biti moguće pokrenuti opću ofenzivu na riješiti gore postavljene zadatke.
Ovako kasno raspoređivanje armija jugozapadne fronte jedini je, ali ozbiljan nedostatak ove mogućnosti raspoređivanja.
Druga opcija je raspoređivanje sjeverno od Brest-Litovska.
Osnove ove implementacije trebale bi biti:
1. Snažno pokrivanje smjerova prema Minsku i Pskovu tijekom razdoblja koncentracije trupa.
2. Nanošenje odlučujućeg poraza glavnim snagama njemačke vojske koncentrirane u Istočnoj Pruskoj i zauzimanje potonje.
3. Pomoćnim udarom iz Lavova ne samo čvrsto pokriti zapadnu Ukrajinu, sjevernu Bukovinu i Besarabiju, već i poraziti neprijateljsku skupinu u području Lublina, Grubeshova, Tomasheva.
Poraz Nijemaca u Istočnoj Pruskoj i zarobljavanje potonje od izuzetnog su gospodarskog, a prije svega političkog značaja za Njemačku, što će neminovno utjecati na cjelokupni daljnji tok borbe protiv Njemačke.
Prilikom rješavanja ovog problema potrebno je uzeti u obzir:
1. Jak otpor, uz uvođenje značajnih snaga, koje će u svim slučajevima sigurno pružiti Njemačka u borbi za Istočnu Prusku.
2. Teški prirodni uvjeti Istočne Pruske, koji izuzetno kompliciraju vođenje ofenzivnih operacija.
3. Izuzetna pripremljenost ovog kazališta za obranu, a posebno u inženjerskom i cestovnom odnosu.
Kao zaključak nameće se bojazan da bi borba na ovom frontu mogla dovesti do dugotrajnih bitaka, vezati naše glavne snage i neće dati potreban i brz učinak, što će je pak učiniti neizbježnom i ubrzati ulazak balkanskih zemalja u rat protiv nas.
Ukoliko je po ovoj opciji angažiranje naših Oružanih snaga neizbježno, predlaže se sljedeće njihovo grupiranje.
Granice između sjeverozapadne, zapadne i jugozapadne fronte bit će iste kao u prvoj opciji razmještaja.
Sjeverozapadna fronta - glavni zadatak je koncentrirati trupe, napasti neprijatelja s krajnjim ciljem, zajedno sa Zapadnom frontom, poraziti njegovu skupinu u Istočnoj Pruskoj i zauzeti potonju.
Front ima 8 i 11 armiju.
8. armija - raspoređena na fronti Polangen, Jurburg, u sastavu:
10 strijela, divizija, od kojih dvije iz Latvijske SSR;
2 tenkovske divizije;
1 motorizirana divizija;
1 tenkovska brigada.
11. armija - raspoređena na fronti Jurburg (zahtjev) Druškeniki, u sastavu:
11 strijela divizije, od kojih dvije iz Litavske SSR;
2 tenkovske divizije;
1 motorizirana divizija;
1 tenkovska brigada.
Komanda fronte ima odmah na raspolaganju:
– na području Latvijske SSR – jedna strelica. divizija koja čuva obalu u regiji Libau, dvije strijele. divizije Estonske SSR - u rezervi u rejonu Mitave;
– u području Shavli, Ponevezh – 6 strijela. divizije, iz redova divizija s rokom pripravnosti od 15 - 30 dana.
Ukupno će Sjeverozapadni front imati:
30 strelica, podjela, od kojih je 6 nacionalnih;
2 motorizirane divizije;
4 tenkovske divizije;
2 odjel tenkovske brigade;
20 zrakoplovnih pukovnija, te ukupno 1140 zrakoplova.
Zapadna fronta – glavni zadatak je udar sjeverno od rijeke. Bug, u općem smjeru Alensteina, zajedno s vojskama sjeverozapadne fronte, nanijeti odlučujući poraz njemačkim vojskama koncentriranim na teritoriju Istočne Pruske, zauzeti potonju i doći do donjeg toka rijeke. Visla.
Istodobno, udarom s lijevog krila vojske, u općem smjeru Ivangoroda, zajedno s armijama Jugozapadnog fronta, porazite Ivangorodsko-Lublinsku neprijateljsku skupinu i također dođite do rijeke. Visla.
Prednja strana ima četiri armije - 3, 10, 13 (iz Moskovskog vojnog okruga) i 4.
3. armija - raspoređena na fronti Grodno, Ščučin, u sastavu:
6 strijela podjele;
1 tenkovska brigada.
10. armija - raspoređena na fronti Shchuchin, Chizhov, u sastavu:
15 strijela podjele;
1 motorizirana divizija;
2 tenkovske divizije;
3 konjičke divizije;
1 tenkovska brigada.
13. armija - raspoređena na fronti Čižov, Visoko-Litovsk, u sastavu:
6 strijela podjele;
1 tenkovska brigada.
4. armija - raspoređena na fronti Visoko-Litovsk, Brest-Litovsk, Pischa, u sastavu:
10 strijela podjele;
2 tenkovske brigade;
Riječna flotila Pinsk.
Osim toga, zapovjedništvo fronte ima na neposrednom raspolaganju:
4 strijele divizije - u području Slonim, Volkovysk;
Mehanizirani korpus, koji se sastoji od 2 tenkovske i 1 motorizirane streljačke divizije (iz Moskovskog vojnog okruga) - u Lidi, regija Baranovichi;
1 odjel tenkovska divizija - u području Pruzhany.
Zapadna fronta će ukupno imati:
41 strelica podjela;
2 motorizirane divizije;
5 tenkovskih divizija;
3 konjičke divizije;
4 tenkovske brigade;
70 zrakoplovnih pukovnija.
U rezervi Vrhovnog zapovjedništva iza Sjeverozapadne i Zapadne fronte su:
14 strijela divizije, 4 komande korpusa i 1 armija (iz Oružničke vojne oblasti) - u Dvinsku, Polocka regija; Minsk.
Pričuva Vrhovnog zapovjedništva namijenjena je za razvoj napada, odnosno za protunapad protiv neprijatelja koji napreduje. Ne može se isključiti mogućnost korištenja dijela rezervnih divizija za operacije na smjeru Lenjingrad-Vyborg.
Dakle, od obale Baltičkog mora do izvorišta rijeke. Pripjat, protiv mogućih 120 - 123 pješačke i motorizirane divizije i 10 tenkovskih divizija Nijemaca, imat ćemo:
85 strijela divizije, od kojih je 6 nacionalnih;
4 motorizirane divizije;
9 tenkovskih divizija;
7 tenkovskih brigada;
3 konjičke divizije;
90 pukovnija zrakoplovstva, a ukupno oko 5500 tenkova i 5500 zrakoplova.
Osim toga, zrakoplovstvo Sjeverne fronte stacionirano u području Lenjingrada i južno, s iznimkom planinskog zrakoplovstva protuzračne obrane, može biti uključeno ovdje djelomično ili potpuno. Lenjingrad.
Gore navedene podjele mogu se koncentrirati u sljedeća razdoblja:
5. dana od početka mobilizacije – 13 strijela. podjele;
na dan 8 – 28 strelica. podjele; na dan 10 – 30 strelica. podjele;
na dan 15 – 44 strijele. podjele;
na dan 20 – 66 strelica. podjele;
na dan 25 – 79 strelica. divizije, preostale divizije stižu do 30. dana.
Tako će se koncentracija armija završiti 20. dana od početka mobilizacije, rezervne divizije fronte i Vrhovno zapovjedništvo koncentrirat će se u prvim danima operacije.
Tijekom 20 dana koncentracije postrojbi, a prije nego što prijeđu u ofenzivu, armije su dužne aktivnom obranom, oslanjajući se na utvrđene rejone, čvrsto zatvoriti naše granice i spriječiti prodor Nijemaca na naš teritorij.
Pod uvjetom da željeznice funkcioniraju u potpunosti u skladu s planom prijevoza trupa, dan prelaska u opću ofenzivu treba odrediti na 25 dana od početka mobilizacije, tj. 20 dana od početka koncentracije trupa.
Zadaće zračnih snaga bit će:
1. Zajednička djelovanja s kopnenim snagama protiv neprijateljskih borbenih formacija i, prije svega, protiv njegovih velikih skupina.
2. Borba protiv neprijateljskih zrakoplova na aerodromima i u zraku.
3. Zajedno s mornaričkim zrakoplovstvom i mornaricom, borba protiv neprijateljske mornarice u Baltičkom moru i pokušaja iskrcavanja desantnih desantnih snaga.
4. Spriječiti neprijateljske napade iz zraka.
5. Zabrana vojnog transporta na koncentracijama.
6. Udari na velika vojno-industrijska postrojenja.
Jugozapadni FRONT - glavna zadaća je pokriti Zapadnu Ukrajinu i Besarabiju aktivnom obranom u Karpatima i duž granice s Rumunjskom, istovremeno, udarom s fronta Mostovi - Veliki, Rawa-Russka, Senyawa, u općem smjeru prema Lublinu, zajedno s armijom lijevog krila Zapadne fronte, poraziti neprijateljsku skupinu Ivangorod-Lublin i doći do srednjeg toka rijeke. Visla.
Front ima pet armija - 5, 6, 12, 18 i 9.
5. armija - raspoređena na frontu Šack, Vladimir-Volinski, Stojanov, u sastavu:
6 strijela podjele;
1 odjel tenkovska divizija;
1 tenkovska brigada.
6. armija - raspoređena na frontu Mosty - Velikiye, Rava-Russka, Senyava, Medyka, u sastavu:
10 strijela podjele;
2 kavalira, divizije;
1 tenkovska brigada.
12. armija - raspoređena na fronti Medyka, Przemysl, Turka, u sastavu:
6 strijela podjele;
1 tenkovska brigada.
18. armija - raspoređena na frontu Turka, Lipčani, u sastavu:
4 strijele podjele.
Zapovjedništvo i stožer vojske iz HVO-a.
9. armija - raspoređena na fronti Lipkana, uz rijeku. Prut do obale Crnog mora, koji se sastoji od:
5 strijela divizije i 1 divizija (156) u obrani obale Krima;
3 konjičke divizije (od toga 2 iz Sjevernokavkaskog vojnog okruga);
1 tenkovska brigada.
Konjička mehanizirana vojska - u području Zholkiev, Yavorov, Lviv. Spoj:
4 tenkovske divizije;
2 motorizirane divizije;
2 konjičke divizije.
Osim toga, zapovjedništvo fronte ima na neposrednom raspolaganju:
3 strijele divizije - na području Brodija, Rivna, Lucka;
Mehanizirani korpus (iz OdVO), u rejonu Lucka.
Ukupno će jugozapadni front imati:
40 strijela podjele;
3 motorizirane divizije,
7 tenkovskih divizija;
7 konjičkih divizija;
4 tenkovske brigade;
58 zrakoplovnih pukovnija, te ukupno 3480 zrakoplova.
Imajte 4 strijele u rezervi Glavnog zapovjedništva iza jugozapadne fronte u području Šepetovke, Proskurova, Berdičeva. podjele.
Tako ćemo južno od Brest-Litovska protiv 50 njemačkih, 30 rumunjskih i 15 mađarskih pješačkih divizija imati:
44 strijele podjele;
3 motorizirane divizije;
7 tenkovskih divizija;
4 tenkovske brigade;
7 konjičkih divizija;
58 zrakoplovnih pukovnija.
Navedene divizije mogu se koncentrirati u sljedećim razdobljima:
5. dana od početka mobilizacije – 17 strijela. podjele;
na dan 6 – 19 strelica. podjele;
na dan 10 – 23 strelice. podjele;
na dan 15 – 34 strelice. podjele;
na dan 20 – 39 strelice. podjele.
Zadaće zračnih snaga na jugozapadnom frontu bit će:
1. Zajednička djelovanja s kopnenim snagama protiv neprijateljskih borbenih formacija;
2. Borba protiv neprijateljskih zrakoplova;
3. Zajedno s mornaričkim zrakoplovstvom i mornaricom, borba protiv neprijateljske mornarice u Crnom moru i pokušaja iskrcavanja desantnih desantnih snaga;
4. Spriječiti neprijateljske napade iz zraka;
5. Pomoć našem zrakoplovstvu Zapadne fronte za zadatke Vrhovnog zapovjedništva;
6. Zabrana vojnog transporta na koncentracijama;
7. Udari protiv neprijateljskih vojno-industrijskih objekata.
Ukupno, na zapadu, od obale Baltičkog mora do obale Crnog mora, dodijeljeno je sljedeće:
129 strijela. podjele;
7 motostreljačkih divizija;
16 tenkovskih divizija;
10 konjaničkih divizija;
11 tenkovskih brigada;
148 zrakoplovnih pukovnija.
Raspored na sjeverozapadu naših granica.
Bez obzira na odluku o razmještaju na Zapadu, strateški razmještaj na sjeverozapadu naših granica mora biti podređen prvenstveno obrani Lenjingrada, pokrivanju Murmanske željeznice i održavanju naše potpune dominacije u Finskom zaljevu. Pouzdano pokrivanje Lenjingrada glavni je zadatak na sjeveru. Lenjingrad nam mora biti čvrsto osiguran u svim uvjetima.
Malo je vjerojatno da će Finska sama ući u rat, najrealniji slučaj je istovremeno sudjelovanje Finske i Njemačke u ratu.
Uzimajući u obzir prethodno navedeni odnos snaga, naše djelovanje na sjeverozapadu treba svesti uglavnom na aktivnu obranu naših granica.
Za operacije na sjeverozapadu, namjerava se imati Sjeverni front koji se sastoji od tri armije i zasebnog streljačkog korpusa u Estonskoj SSR.
14. armija - s glavnim zadaćama - obrana sjeverne obale i naših granica u sjevernoj Kareliji do Uhte.
Sastav vojske je 4 divizije.
7. armija (sada u formiranju) - s glavnim zadaćama obrane smjerova Ukhtinsky, Rebolsky i Petrozavodsk.
Sastav vojske: 3 strijele. podjele.
23. armija - sa zadaćom obrane pravca Viborg-Lenjingrad.
Sastav vojske:
4 strijele podjele;
2 tenkovske brigade.
65 odjel strijelci. korpusa, sa zadaćom obrane obale Estonske SSR i otoka Ezel i Dago, u sastavu:
1 strelica podjele;
1 odjel strijelac brigade;
1 tenkovska brigada.
Osim toga, zapovjedništvo fronte ima na neposrednom raspolaganju:
1 strelica divizija u Lenjingradskoj oblasti;
1 strelica brigade na poluotok Hanko.
Ukupno, za akcije u sklopu Sjeverne fronte dodijeljeno je:
13 strijela podjele;
2 odjel strijela brigade;
3 tenkovske brigade;
20 pukovnija zrakoplovstva, te ukupno 970 tenkova i 1050 zrakoplova.
Navedene snage Sjeverne fronte mogu se razmjestiti 6.-8. dana mobilizacije.
Zadaće prednjih zračnih snaga bit će:
1. Pomoć kopnenim snagama u akcijama protiv neprijateljskih kopnenih snaga i, prije svega, protiv njegovih velikih skupina;
2. Uništavanje neprijateljskih zrakoplova;
3. Zajedno s mornaričkim zrakoplovstvom, udar na mornaricu Finske i Njemačke.
Zadaće pomorskih snaga (U obje opcije)
1. Sjeverna flota:
a) čvrsto držati Murmansk, braneći, zajedno s 14. armijom, obalu poluotoka Kola i poluotoke Rybachy i Sredny;
b) u slučaju finskog napada – pomoći 14. armiji u zauzimanju luke Petsamo;
c) izvoditi operacije krstarenja s podmornicama na morskim putovima u zapadnom dijelu Norveške iu tjesnacu Hattegat;
d) Sektor obalne obrane Bijelog mora, zajedno s jedinicama ArchVO, čvrsto brani ulaz u Bijelo more.
2. Baltička flota Crvenog zastava:
1) u slučaju sudjelovanja Finske:
a) zajedno sa zrakoplovstvom uništiti finsku borbenu flotu;
b) pomoć kopnenim snagama koje djeluju na obalama Finskog zaljeva i na poluotoku Hanko, osiguravajući njihove bokove i uništavajući finsku obalnu obranu;
c) osigurati moguće prebacivanje 1 - 2 pješačke divizije s obale Estonske SSR na poluotok Hanko;
2) spriječiti njemačko amfibijsko iskrcavanje na obale Latvijske i Estonske SSR; porazio njemačku flotu kada je pokušala ući u Finski zaljev. Crnomorska flota:
a) postavljanjem minskih polja, djelovanjem podmornica i zrakoplova spriječiti prolazak neprijateljske flote u Crno more;
b) aktivnim djelovanjem Crnomorske flote uništiti neprijateljsku flotu koja se probila u Crno more;
c) aktivno braniti naše obale od površinske flote potencijalnih neprijatelja koja se probila u Crno more;
d) spriječiti iskrcavanje na obale Crnog mora na Krimu i Kavkazu;
e) aktivnim djelovanjem i, prije svega, zrakoplovstvom, postavljanjem mina iz zraka, stalno se boriti protiv neprijateljske mornarice, posebno u Mramornom moru;
f) čvrsto osigurati bok jugozapadne fronte s mora;
g) u slučaju rumunjskog napada uništiti rumunjsku flotu i prekinuti njezine pomorske komunikacije;
h) u slučaju turskog napada, poraziti njegovu flotu, prekinuti njegove pomorske komunikacije ovdje i uništiti luku Trapezund.
VI. Temelji našeg strateškog rasporeda na Istoku
Temelji našeg strateškog rasporeda na Istoku trebali bi biti:
1. Pod svim okolnostima spriječiti Japance da napadnu Primorye i zaštititi obale Tihog oceana, Ohotskog mora, Sahalina i Kamčatke od mogućih pokušaja japanskih trupa da iskrcaju trupe;
2. Iskoristivši nadmoć snaga u početnom razdoblju rata i mogućnost poraza Japanaca po komadu, odmah, nakon završene mobilizacije i koncentracije trupa, prijeći u opću ofenzivu, poraziti prvi ešalon japanskih trupa. i idite ispred Taonana, Qiqihara, Beianzhena, Samsina, Bolija, Dongninga. U budućnosti imajte na umu akcije za poraz glavnih snaga japanske vojske i zauzimanje sjeverne Mandžurije.
U slučaju istovremenog rata SSSR-a na Zapadu i Istoku, za akcije na Istoku predviđeni su:
24 strijele podjele;
2 tenkovske divizije;
4 motostreljačke divizije;
8 tenkovskih brigada;
4 konjičke divizije;
44 zrakoplovne pukovnije, te ukupno 5741 tenk i tanketa i 3347 zrakoplova;
Amurska flotila, Tihooceanska flota i garnizoni utvrđenih područja.
Radi lakšeg upravljanja potrebno je sačuvati Dalekoistočnu frontu i rasporediti Transbajkalsku frontu iz stožera i odjela Transbajkalskog vojnog okruga.
Transbajkalski front – glavni zadaci bi trebali biti:
1. Odlučnim akcijama na pravcima Solun, Taonan i Hailar - Qiqihar uništiti Solun i Hailar grupu Japanaca i glavnim snagama zaobići greben Bol. Khingan s juga, idite u područje Taonan, Qiqihar za daljnje akcije u Sjevernoj Mandžuriji;
2. Pokrivajte južnu granicu MPR-a.
Front će imati 17 i 16 armiju.
17 Vojska je raspoređena za operacije na Solun u području Lamyin Sume, grada Salkhita, grada Hamar Daba, Tamtsak Bulaka. Sastav vojske:
4 motorizirane divizije;
2 tenkovske brigade;
3 motorizirane oklopne brigade.
16 Vojska je raspoređena za operacije na Qiqihar - u području stanice. Matsievskaya, Staro-Tsurtshatuy, Borzya, koji se sastoji od:
6 strijela podjele;
2 tenkovske divizije;
1 motorizirana divizija;
2 konjičke divizije;
1 tenkovska brigada.
Dalekoistočni front - glavni zadaci:
1. Aktivnim djelovanjem u smjeru Sahalin, Sungari i Primorski poraziti japanske jedinice i doći do fronta Beianzhen, Sanxing, Boli, Ning-An za daljnje djelovanje u Sjevernoj Mandžuriji;
2. Pod svim okolnostima, držite Primorye i osigurajte obalu Tihog oceana, Ohotskog mora, Sahalina i Kamčatke od mogućih pokušaja japanskih trupa da iskrcaju trupe.
Front se sastoji od tri armije i posebne armije. okvir.
Fronta treba operativno podrediti Tihooceansku flotu i Amursku flotilu, pri čemu će potonja biti prebačena u armije.
2. Armija Crvenog zastava - za operacije u smjeru Beianzhena i dalje prema Harbinu raspoređena je u područjima Blagoveshchensk, Poyarkovoe, Mikhailovsk, Ivanovskoye, u sastavu:
33 strijele podjele;
1 tenkovska brigada.
15. armija - za operacije u smjeru Sanxing, Boli i dalje prema Fanzhenu, raspoređena u području Stalinsk, Mikhailo-Semenovskoye, Birobidzhan i jedna divizija (35) - Bikin, u sastavu:
3 strijele podjele;
1 tenkovska brigada.
1. armija Crvenog zastava - raspoređena u području Dvoryanka, Grodskovsky Ur, Mikhailovsky, u sastavu:
10 strijela podjele;
3 strijele brigade;
2 konjičke divizije;
3 tenkovske brigade.
Posebna strelica. Korpus - zajedno sa sjevernopacifičkom flotilom brani utvrđeno područje Donjeg Amura, De-Kastri, zaljev Nogaev, Sahalin i Kamčatku, sprječavajući iskrcavanje japanskih trupa. Prvom prilikom zauzmite južni dio Sahalina.
Sastav tijela:
2 strelice podjele;
1 strelica brigada
Zapovjedništvo fronte ima na svom neposrednom raspolaganju 3 zrakoplovne brigade;
Misije zračnih snaga:
1. Uništavanje neprijateljskog osoblja i utvrda u suradnji s trupama;
2. Uništavanje neprijateljskih zrakoplova;
3. Uništavanje željezničkih čvorova i tunela Sypingchai, Changchun, Qiqihar, Harbin, Jilin, Mukden, Jyo-Sampo, Lafazhang, Echo kako bi se zabranio vojni transport.
4. Zajedno s Pacifičkom flotom:
a) udar na japanske pomorske komunikacije od otoka do Sjeverne Mandžurije;
b) napad na japansku mornaricu, transportne i desantne snage; c) pružiti pomoć kopnenim snagama i mornarici u obrani Kamčatke i Sahalina;
5. borbenim zrakoplovima pokrivati koncentraciju, raspored i djelovanje naših postrojba;
6. po posebnim uputama Vrhovnog zapovjedništva izvršiti napade na Japansko otočje.
Zadaci Pacifičke flote:
1. zajedno s vojnim postrojbama braniti obale Tihog oceana od ušća rijeke. Tumen-Ulla do Nikolaevsk-on-Amur, obala Ohotskog mora, Sahalin i Kamčatka;
2. zatvoriti Tatarski tjesnac od prodora japanskih brodova;
3. napad podmornica i zrakoplova na japanske pomorske komunikacije u Japanskom moru i njihova blokada luka Koreje i zapadne obale metropole;
4. operacije krstarenja podmornica kod Kamčatke i istočnih obala Japanskog otočja;
5. osiguranje lijevog krila 1. armije Crvene zastave u području zaljeva Posyet i Slavyansky.
Izvještavajući o osnovama našeg strateškog rasporeda na Zapadu i Istoku, tražim njihovo razmatranje.
PRIMJENE:
1 i 3 sheme rasporeda na zapadu, na kartama 40. stoljeća u/dm; Grafički plan dor. prijevoz na listovima.
Narodni komesar obrane SSSR-a
Maršal Sovjetskog Saveza S. Timošenko
načelnik Glavnog stožera
crvena vojska
general armije K. Meretskov
Rukopis na memorandumu: “Narodni komesar obrane SSSR-a.” Izvršitelj: Zamjenik načelnika Uprave za operacije, general bojnik Vasilevsky. Skripta. Autogram.
TsAMO RF, f. 16, op. 2951, br. 239, str. 197-244 (prikaz, ostalo).
Objavljeno: http://bdsa.ru/sovnarkom-1940-god/1512-117-103202-18-1940
2. Razmatranja Glavnog stožera Crvene armije o planu strateškog razmještaja oružanih snaga Sovjetskog Saveza u slučaju rata s Njemačkom i njezinim saveznicima [1]
[ne prije 15. svibnja 1941.]
Izvještavam vas na razmatranje o planu strateškog razmještaja oružanih snaga Sovjetskog Saveza u slučaju rata s Njemačkom i njezinim saveznicima.
I. Trenutno Njemačka, prema obavještajnoj upravi Crvene armije [2], raspoređuje oko 230 pješačkih, 22 tenkovske, 20 motoriziranih, 8 zračnih i 4 konjičke divizije, te ukupno oko 284 divizije.
Od toga je od 15. svibnja 1941. na granicama Sovjetskog Saveza bilo koncentrirano do 86 pješačkih, 13 tenkovskih, 12 motoriziranih i 1 konjanička divizija, a ukupno do 112 divizija.
Pretpostavlja se da će u sadašnjoj političkoj situaciji Njemačka, u slučaju napada na SSSR, protiv nas moći izvesti do 137 pješačkih, 19 tenkovskih, 15 motoriziranih, 4 konjičke i 5 zračno-desantnih divizija, te do Ukupno 180 divizija.
Preostale 104 divizije vjerojatno će biti u središtu zemlje u rezervi - 22 pješačke divizije, 1 konjička divizija, 1 pješačka divizija, 1 zračno-desantna divizija, ukupno 25 divizija; u Danskoj, Belgiji, Nizozemskoj i Francuskoj - 40 pd, 2 cd, 1 td, 2 zraka. dec. div., ukupno 45 divizija; Jugoslavija - 7 pješačkih divizija, ukupno 7 divizija; Grčka - 7 pješačkih divizija, 1 konjička divizija, ukupno 8 divizija; Bugarska - 3 pješačke divizije, ukupno 3 divizije; Afrika - 5 pješačkih divizija, 1 konjička divizija, 1 TD, ukupno 7 divizija; Norveška - 9 pješačkih divizija, ukupno 9 divizija; ukupno 93 pd, 5 cd, 3 td, 3 zraka. dec. podjele; ukupno 104 divizije [u središtu zemlje na zapadnim granicama, u Norveškoj, u Africi, u Grčkoj i Italiji] [3].
Najvjerojatnije će glavne snage njemačke vojske, koje se sastoje od 76 pješačkih, 11 tenkovskih, 8 motoriziranih, 2 konjičke i 5 zračnih, te ukupno do 100 divizija, biti raspoređene južno od Demblina za udar u smjeru Kovela. , Rivne, Kijev.
Ovaj udar će očito biti popraćen udarom na sjeveru od Istočne Pruske do Vilne i Rige, kao i kratkim, koncentričnim napadima od Suwalkija i Bresta do Volkovyska, Baranoviča.
Na jugu - trebali bismo očekivati napade [istodobno s njemačkom vojskom - koja ide u ofenzivu u općem smjeru Zhmerinke - rumunjske vojske, potpomognute njemačkim divizijama. Također nije isključena mogućnost pomoćnog napada Nijemaca s druge strane rijeke. San u smjeru Lavova] a) u smjeru Zhmerinke - rumunjska vojska, potpomognuta njemačkim divizijama; b) u smjeru Munkacs, Lavov; c) Sanok, Lavov.
Njemački vjerojatni saveznici mogu nastupiti protiv SSSR-a: Finska - do 20 pješačkih divizija, Mađarska - 15 pješačkih divizija, Rumunjska - do 25 pješačkih divizija.
Ukupno, Njemačka i njeni saveznici mogu rasporediti do 240 divizija protiv SSSR-a.
S obzirom da Njemačka trenutno drži svoju vojsku mobiliziranu, s raspoređenom pozadinom, ima priliku upozoriti [4] nas u rasporedu i pokrenuti iznenadni napad.
Da bih to spriječio [i porazio njemačku vojsku], smatram potrebnim ni pod kojim okolnostima prepustiti inicijativu njemačkom zapovjedništvu, preduhitriti [5] neprijatelja u rasporedu i napasti njemačku vojsku u trenutku kada je u fazi razmještaja i još nije imao vremena organizirati frontu i interakciju grana vojske.
II. Prvi strateški cilj djelovanja trupa Crvene armije bio je poraziti glavne snage njemačke vojske raspoređene južno od Dęblina i doći do bojišnice Ostroleka, r. Narev, Lowicz, Lodz, Kreuzburg, Oppeln, Olomouc. Naknadni strateški cilj je: napadom iz područja Katowica u sjevernom ili sjeverozapadnom smjeru poraziti velike snage Središta i Sjevernog krila njemačke fronte i zauzeti teritorij bivše Poljske i Istočne Pruske. Neposredni zadatak je poraziti njemačku vojsku istočno od rijeke. Visle iu smjeru Krakowa idite do rijeke. R. Narow, Visla i zauzeti regiju Katowice [6], za što:
a) zadati glavni udar snagama jugozapadne fronte u smjeru Krakowa i Katowica, odsijecajući Njemačku od njezinih južnih saveznika;
b) izvršiti pomoćni udar lijevim krilom Zapadne fronte u smjeru Siedlce, Dęblin, s ciljem obuzdavanja Varšavske skupine i pomoći Jugozapadnoj fronti u porazu neprijateljske Lublinske skupine;
c) voditi aktivnu obranu protiv Finske, Istočne Pruske, Mađarske i Rumunjske i biti spreman za udar na Rumunjsku u povoljnim uvjetima.
Tako će Crvena armija započeti ofenzivne operacije s fronte Čižov, Motovisko sa 152 divizije protiv 100 njemačkih divizija. Na ostalim dionicama državne granice predviđena je aktivna obrana [7].
III. Na temelju navedenog plana strateškog razmještaja, predviđeno je sljedeće grupiranje Oružanih snaga SSSR-a:
1. Kopnene snage Crvene armije koje se sastoje od 198 pješačkih divizija, 61 pješačke divizije, 31 pješačke divizije, 13 konjičkih divizija (ukupno 303 divizije i 74 topničke pukovnije RGK) trebaju biti raspoređene na sljedeći način:
a) Glavne snage od 163 pješačke divizije, 58 pješačkih divizija, 30 pješačkih divizija i 7 konjaničkih divizija (ukupno 258 divizija) i 53 topničke pukovnije RNA trebale bi biti na Zapadu, od čega: u sklopu Sjevernog, Sjeverozapadnog, Zapadna i jugozapadna fronta - 136 pješačkih divizija, 44 TD, 23 MD, 7 CD (ukupno 210 divizija) i 53 topničke pukovnije RGK; kao dio pričuve Vrhovnog zapovjedništva iza jugozapadne i zapadne bojišnice - 27 pješačkih divizija, 14 pješačkih divizija, 7 pješačkih divizija (ukupno 48 divizija);
b) Preostale snage, koje se sastoje od 35 pješačkih divizija, 3 TD, 1 md, 6 cd (ukupno 45 divizija) i 21 p RGK, dodijeljene su za obranu dalekoistočnih, južnih i sjevernih granica SSSR-a, od čega
- na Dalekom istoku i u Zapadnom vojnom okrugu - 22 pješačke divizije, 3 TD, 1 md, 1 cd (ukupno 27 divizija) i 14 p RGK;
- u srednjoj Aziji - 2 brdske puške i 3 konjice. divizije (ukupno 5 divizija);
– Zakavkazje – 8 streljačkih i 2 konjaničke divizije (ukupno 10 divizija) i 2 ap RGK;
- na obrani crnomorske obale Sjevernog Kavkaza i Krima - 2 str.
– na obali Bijelog mora – 1. divizija.
Detaljno grupiranje snaga prikazano je na priloženoj karti [8].
2. Zračne snage Crvene armije, koje se sastoje od postojećih i za borbu spremnih 97 IAP, 75 BBP, 11 Shap, 29 DBP i 6 TBP (ukupno 218 zračnih pukovnija), trebaju biti raspoređene na sljedeći način:
a) Glavne snage koje se sastoje od 66 IAP, 64 BBP, 5 Shap, 25 DBP i 5 TBP - ukupno 165 zrakoplovnih pukovnija, bit će raspoređene na zapadu, od čega:
- u sastavu sjevernog, sjeverozapadnog, zapadnog i jugozapadnog fronta - 63 iap, 64 bbp, 5 shap, 11 dbp i 1 tbp - ukupno 144 zrakoplovne pukovnije;
- u sastavu pričuve Vrhovnog zapovjedništva iza jugozapadne i zapadne bojišnice - 14 dbp i 4 mbp, ukupno 21 zrakoplovna pukovnija;
b) Preostale snage koje se sastoje od 31 IAP, 11 BBP, 6 Shap, 4 DBP i 1 TBP - ukupno 53 zrakoplovne pukovnije - treba ostaviti u obrani dalekoistočne, južne i sjeverne granice i točke protuzračne obrane planine. Moskva, od čega:
- na Dalekom istoku i u Zapadnom vojnom okrugu - 14 IAP, 9 BBP, 5 Shap, 4 DBP i 1 TBP, ukupno 33 zrakoplovne pukovnije;
– u SaVO – 1 IAP i 1 Šap, ukupno 2 zrakoplovna puka;
– u ZakVO – 9 iap, 2 borbene jedinice pješaštva, ukupno 11 zrakoplovnih pukovnija;
– u ArhVO – 1 ist. zrakoplovna pukovnija
U obrani grada Moskve nalazi se 6 pukovnija borbene avijacije.
Detaljno grupiranje snaga prikazano je na priloženoj karti [9].
Osim navedenog Zrakoplovstva, danas su u fazi ustrojavanja i potpuno neborbeno spremni 52 IAP, 30 BBP, 4 Shap, 7 DBP i 22 DIS, odnosno ukupno 115 zrakoplovnih pukovnija čija puna spremnost može računati na 1.1.42.
Ove zrakoplovne pukovnije, kako budu spremne, planira se rasporediti na sljedeći način:
- Zapadu dodijeliti 41 IAP, 30 BBP, 4 Shap, 5 DVP, 14 DIS i ukupno 94 zrakoplovne pukovnije, od čega:
– fronte uključuju 41 IAP, 33 BBP, 4 Shap, 7 Dis, ukupno 87 zrakoplovnih pukovnija;
- u sastavu pričuve Vrhovnog zapovjedništva - 4 IAP, 3 DBP, ukupno 7 zrakoplovnih pukovnija;
– ostaviti 10 zrakoplovnih pukovnija za Daleki front i ZakVO i 6 zrakoplovnih pukovnija za ZakVO;
– o obrani Moskve – 5 ist. zrakoplovne pukovnije
Okvirni datumi stupanja u službu ovih zrakoplovnih pukovnija su prema tablici na kartama [10].
IV. Sastav i zadaće frontova raspoređenih na zapadu (karta 1:1 000 000) [11]:
Sjeverni front (LVO) - 3 armije, koje se sastoje od 15 streljačkih, 4 tenkovske i 2 motorizirane divizije, te ukupno 21 divizije, 18 pukovnija zrakoplovstva i Sjeverne mornarice, s glavnim zadaćama - obrana Lenjingrada, luka Murmansk. , Kirov zhel. prometnice i zajedno s baltičkom mornaricom osigurati nam potpunu prevlast u vodama Finskog zaljeva. U istu svrhu planira se prebaciti obranu sjeverne i sjeverozapadne obale Estonske SSR na Sjevernu frontu iz PribOVO.
Prednja granica s lijeve strane je Ostashkov, Ostrov, Võru, Viljandi, dvorana. Isključivo otoci Matasalu, Ezel i Dago.
Prednji stožer - Pargolovo.
Sjeverozapadni front (PribOVO) - tri armije, sastavljene od 17 streljačkih divizija [(od kojih 6 nacionalnih)], 4 tenkovske, 2 motorizirane divizije, te ukupno 23 divizije i 13 zrakoplovnih pukovnija, sa zadaćama: - čvrsto pokriti Rigu s tvrdoglava obrana i pravac Vilna, sprječavanje neprijateljske invazije iz Istočne Pruske; obrana zapadne obale i otoka Ezel i Dago kako bi se spriječilo neprijateljsko desantno iskrcavanje.
Prednja granica s lijeve strane je Polotsk, Oshmyany, Druskeniki, Margerabova, Letzen. Prednji stožer - Ponevezh.
Zapadna fronta (ZapOVO) - četiri armije, sastavljene od 31 streljačke, 8 tenkovskih, 4 motorizirane i 2 konjaničke divizije, te ukupno 45 divizija i 21 zrakoplovne pukovnije.
Ciljevi: – tvrdoglavom obranom na fronti Druškeniki, Ostroleka, čvrsto pokriti smjer Lida i Bialystok;
- s prelaskom armija Jugozapadne fronte u ofenzivu, napad lijevog krila fronte u smjerovima Varšava, Siedlce, Radom, poraziti Varšavsku skupinu i zauzeti Varšavu [doprinijeti], u suradnja s jugozapadnom frontom, poraziti neprijateljsku skupinu Lublin-Radom, doći do rijeke . Visla i mobilne jedinice za zauzimanje Radoma [i osiguranje ove operacije iz Varšave i Istočne Pruske].
Prednja granica s lijeve strane je rijeka. Pripjat, Pinsk, Vlodava, Demblin, Radom.
Front stožer - Baranovichi.
Jugozapadni front - osam armija, sastavljenih od 74 streljačke, 28 tenkovskih, 15 motoriziranih i 5 konjičkih divizija, te ukupno 122 divizije i 91 zrakoplovne pukovnije, s neposrednim zadaćama:
a) koncentričnim udarom armija desnog krila fronte okružiti i uništiti glavnu neprijateljsku grupaciju istočno od r. Visla u Lublinskoj oblasti;
b) istovremeno, udarom s fronta Sieniawa, Przemysl, Lutowiska poraziti neprijateljske snage na smjerovima Krakow i Sandomierz-Keleck i zauzeti područje Krakowa, Katowica, Kielcea, s namjerom daljeg napredovanja iz ovog područja. u sjevernom ili sjeverozapadnom smjeru poraziti velike snage sjevernog krila neprijateljske fronte i zauzeti teritorij bivše Poljske i Istočne Pruske;
c) čvrsto braniti državnu granicu s Mađarskom i Rumunjskom i biti spreman pokrenuti koncentrične napade na Rumunjsku iz regije Chernivtsi i Chisinau, s neposrednim ciljem poraza sjevera. krilo rumunjske vojske i doći do crte rijeke. Moldavija, Iasi [12].
Kako bi se osiguralo ispunjenje gornjeg plana, potrebno je unaprijed provesti sljedeće mjere, bez kojih je nemoguće izvršiti iznenadni napad na neprijatelja kako iz zraka tako i sa zemlje:
1. Provesti tajnu mobilizaciju trupa pod krinkom pričuvne obuke;
2. Pod krinkom ulaska u logore izvršiti skrivenu koncentraciju trupa bliže zapadnoj granici, prije svega koncentrirati sve pričuvne armije Vrhovnog zapovjedništva;
3. Tajno koncentrirati zrakoplovstvo na aerodrome iz udaljenih okruga i sada početi raspoređivati zrakoplovnu pozadinu;
4. Postupno, pod krinkom kampova za obuku i logističkih vježbi, razvijati pozadinu i bolničku bazu.
V. Grupiranje pričuve Vrhovnog zapovjedništva.
Imajte 5 armija u rezervi Vrhovnog zapovjedništva i koncentrirajte ih:
- dvije armije sastavljene od 9 streljačkih, 4 tenkovske i 2 motorizirane divizije, ukupno 15 divizija, u području Vjazme, Sičevke, Jelnje, Brjanska, Suhiničija;
- jedna armija sastavljena od 4 streljačke, 2 tenkovske i 2 motorizirane divizije, te ukupno 8 divizija, u području Vileika, Novogrudok, Minsk;
- jedna armija sastavljena od 6 streljačkih, 4 tenkovske i 2 motorizovane divizije, te ukupno 12 divizija, u rejonu Šepetovke, Proskurova, Berdičeva i
- jedna armija sastavljena od 8 streljačkih, 2 tenkovske i 2 motorizirane divizije, te ukupno 12 divizija, u rejonima Bila Cerkva, Zvenigorodka, Čerkasi.
VI. Pokriva koncentraciju i raspoređivanje.
Da bismo se zaštitili od mogućeg iznenadnog napada neprijatelja, pokrili koncentraciju i raspored naših postrojba i pripremili ih za ofenzivu, potrebno je:
1. Organizirati snažnu obranu i pokrivanje državne granice, upotrijebivši za to sve postrojbe graničnih okruga i gotovo sve zrakoplovstvo određeno za raspored na zapadu;
2. Razviti detaljan plan protuzračne obrane zemlje i dovesti sustave protuzračne obrane u punu spremnost.
Izdao sam zapovijedi po ovim pitanjima, a izrada planova obrane državne granice i protuzračne obrane u potpunosti je završena do 01.06.41.
Sastav i grupiranje postrojbi za pokrivanje je prema priloženoj karti [13].
Istodobno, potrebno je na sve načine ubrzati izgradnju i naoružavanje utvrđenih područja, započeti izgradnju utvrđenih područja 1942. godine na granici s Mađarskom, te nastaviti izgradnju utvrđenih područja duž crte. stare državne granice [14].
VII. Zadaće mornarice postavljene su u skladu s mojim izvješćima koje ste prethodno odobrili.
VIII. Razmještaj postrojbi i njihovo borbeno djelovanje s raspoloživim zalihama osiguravaju:
za streljivo - granate malog kalibra tri tjedna;
srednjeg kalibra - mjesec dana;
teškog kalibra - mjesec dana;
minami – pola mjeseca;
protuavionskim hicima -
37 mm – 5 dana;
76 mm – mjesec i pol;
85 mm – 11 dana;
za zrakoplovno streljivo -
visokoeksplozivne bombe - mjesec dana;
probijanje oklopa - 10 dana;
razbijanje betona - 10 dana;
fragmentacija – mjesec dana;
zapaljivo - za pola mjeseca;
za goriva i maziva -
benzin B -78 – 10 dana
B-74 benzin - mjesec dana;
benzin B-70 - 2,5 mjeseca;
benzin - 1,5 mjeseci;
dizelsko gorivo - za mjesec dana.
Rezerve goriva namijenjene zapadnim distriktima ešalonirane su u značajnim količinama (zbog nedostatka kapaciteta na njihovom teritoriju) u internim distriktima.
IX. Pitaj:
1. Odobrava predstavljeni plan strateškog razmještaja oružanih snaga SSSR-a i plan planiranih vojnih operacija u slučaju rata s Njemačkom;
2. Odmah odobriti dosljednu provedbu tajne mobilizacije i tajne koncentracije, prije svega, svih pričuvnih vojski Glavnog zapovjedništva i zrakoplovstva;
3. Zahtijevati od NKPS-a potpunu i pravovremenu provedbu izgradnje željeznica prema planu iz 1941., a posebno u pravcu Lvov;
4. Obvezati industriju da plan proizvodnje materijalnih dijelova tenkova i zrakoplova, te proizvodnje i opskrbe streljivom i gorivom ispuni strogo na vrijeme.
Odobrava prijedlog izgradnje novih utvrđenih područja [15].
Prijave:
1. Dijagram rasporeda na karti 1:1000.000 u 1 primjerku;
2. Shema rasporeda za pokrivanje na 3 karte;
3. Dijagram odnosa sila u 1 primjerku.
4. Tri karte baza zračnih snaga na zapadu.
[1] Dokument je rukopis od 15 stranica na standardnim listovima pisaćeg stroja, ispisan crnom tintom od strane A. M. Vasilevskog. Prva stranica je na obrascu s kutnim pečatom Narodnog komesara obrane SSSR-a. Dana 15. svibnja 1941. prema natpisima na prilozima – kartama i dijagramima. Tekst rukopisa sadrži pojašnjenja i ispravke strateške, statističke i uredničke prirode, učinjene olovkom. Prema riječima V. Danilova, predstavio ih je prvi zamjenik načelnika Glavnog stožera Crvene armije, general-pukovnik N. V. Vatutin. Prema drugoj verziji, ispravke u tekstu navodno je napravio G.K.
[2] Ovdje i dolje fraze dodane tekstu date su podebljano.
[3] Ovdje i dolje, fraze koje su kasnije uklonjene iz teksta dane su u uglatim zagradama.
[4] Podcrtano u dokumentu.
[5] Podcrtano u dokumentu.
[6] Posljednji paragraf i zadnji izraz prethodnog napisao je N. F. Vatutin.
[7] Posljednje dvije fraze napisao je N. F. Vatutin.
[8] Karta nije objavljena.
[9] Karta nije objavljena.
[10] Karta i tablica nisu objavljene.
[11] Karta nije objavljena.
[12] Riječ "koncentrično" i zadnji izraz paragrafa napisao je N. F. Vatutin.
[13] Karta nije objavljena.
[14] Posljednji odlomak napisao je N. F. Vatutin.
[15] Frazu je napisao N. F. Vatutin.
Skripta.
TsAMO RF, f. 16, op. 2951, br. 237, str. 1-15 (prikaz, stručni).
Objavljeno: 1941.: U 2 knjige. Knjiga 2./ Komp. L. E. Reshin i drugi; Ed. V.P.Naumova; Ulazak Umjetnost. akad. A.N.Jakovljeva. – M.: Međunarodna zaklada “Demokracija”, 1998. – P. 215-221.
3. Direktiva komandantu trupa ZapOVO br. 503859/ss/ov.
[najkasnije 20. svibnja 1941.]
Sov. Tajna
Od posebnog značaja
Instanca br. 2
Karta 1:1 000000.
Za pokriće mobilizacije, koncentracije i rasporeda postrojbi oblasti, do 20. svibnja 1941. Vi osobno, sa načelnikom stožera i načelnikom operativnog odjela stožera oblasti, razradit ćete:
a) detaljan plan obrane državne granice od Kanchiamiestisa do Jezera. Switez (tužba);
b) detaljan plan protuzračne obrane.
I. Obrambeni zadaci:
1. Spriječiti invaziju kopnenih i zračnih neprijatelja na područje okruga.
2. Jaka obrana utvrda uz državnu granicu čvrsto će pokrivati mobilizaciju, koncentraciju i raspored postrojbi okruga.
3. Operacije protuzračne obrane i zrakoplovstva osigurat će normalan rad željeznica i koncentraciju postrojbi.
4. Koristeći sve vrste okružnog izviđanja, pravovremeno utvrditi prirodu koncentracije i grupiranja neprijateljskih postrojbi.
5. Aktivnim djelovanjem zrakoplovstva ostvariti prevlast u zraku i snažnim udarima na glavna željeznička čvorišta, mostove, prijelaze i skupine trupa, ometati i odgađati koncentraciju i raspored neprijateljskih trupa.
6. Spriječiti ispuštanje i iskrcavanje desantno-desantnih snaga i diverzantskih grupa neprijatelja na teritorij okruga.
II. Organizirajte obranu državne granice vodeći se sljedećim osnovnim uputama:
1. Temelj obrane treba biti ustrajna obrana utvrđenih područja i poljskih utvrda stvorenih uz državnu granicu, uz korištenje svih snaga i sposobnosti za njihov daljnji razvoj. Obrani dati karakter aktivnih radnji. Svaki neprijateljski pokušaj proboja obrane treba odmah otkloniti protunapadima iz zbornih i armijskih pričuva.
2. Posebnu pozornost posvetiti protuoklopnoj obrani. U slučaju proboja fronte obrane od strane krupnih motoriziranih mehaniziranih postrojbi neprijatelja, borbu protiv njih i otklanjanje proboja mora provoditi neposrednom zapovijedi Komande Okruga, u koju svrhu veliki dio protu - Masovno će se koristiti tenkovske topničke brigade, mehanizirani korpusi i avijacija. Zadaća protuoklopnih brigada je snažnom topničkom paljbom dočekati tenkove na pripremljenim crtama i zajedno s avijacijom odgoditi njihovo napredovanje do prilaska našeg motoriziranog mehaniziranog korpusa i protunapada. Zadaća mehaniziranog korpusa je da pod zaštitom protuoklopnih brigada snažnim bokovnim i koncentričnim udarima zajedno sa zrakoplovstvom nanese konačni poraz neprijateljskim mehaniziranim jedinicama i onemogući proboj.
3. Sljedeća područja smatrajte posebno odgovornima:
a) Suvapki, Lida;
b) Suwapki, Bialystok;
c) od ispred Ostroleka, Malkinya do Bialystoka;
d) Siedlce, Volkovysk;
d) Brest-Litovsk, Baranoviči.
4. Pod povoljnim uvjetima, sve obrambene postrojbe i pričuve armija i oblasti trebaju biti spremne, prema uputama Vrhovnog zapovjedništva, za brze udare.
III.
Desno je Baltičko vojno područje. Stožer od 3. dana mobilizacije u Ponevezhu. Njegovo lijevo krilo 11. armije organizira obranu na Jurburškoj fronti, tvrde. Kanchiamiestis Shtarm – Kaunas. Granica s PribOVO – Oshmeny, Druskeniki, Margerabovo, Letzen, sve točke osim Margerabova za ZapOVO uključujući.
Lijevo je Kijevska specijalna vojna oblast. Stožer od 3. dana mobilizacije Tarnopol. Njegova desnokrilna 5. armija organizira obranu na fronti uklj. jezero Svitez, Krystynopol, Shtarm, Kovel.
Granica s KOVO - Pinsk, Wlodawa, Demblin, sve osim Demblina za ZAPOVO uključujući.
IV. Za izvršavanje dodijeljenih zadataka imajte četiri pokrivena područja.
Pokrijte područje br. 1 – 3. armija.
Spoj:
Ravnateljstvo 3. armije;
kontrolirati 4 stranice predmeta;
56, 27, 85 i 24 divizije;
kontrola 11. mehaniziranog korpusa;
29 i 33 tenkovske divizije;
204 motorizirana divizija;
6 protutenkovske art. brigada;
garnizon utvrđenog područja Grodno;
11. mješovita zrakoplovna divizija;
rubni dijelovi.
Prvi pokretni ešalon 24. pješačke divizije trebao bi biti doveden u područje Grodna najkasnije 5. dana mobilizacije.
Načelnik oblasti – zapovjednik 3. armije. Oluja Grodno.
Obrub lijevo - čl. Novelnya, tvrdnja. Sokulka, tvrdnja. Shchuchin, tvrdnja. Friedrichskof.
Zadatak je snažna obrana utvrđenog područja Grodno i poljskih utvrda na fronti Kanchiamiestis, do tvrdnje Shchuchin. pokrivaju smjerove Lida, Grodno i Bialystok.
Pokrijte područje br. 2 - 10. armija.
Spoj:
kontrola nad 10 vojski;
kontrola zgrada 1 i 5;
8., 13., 86. i 2. divizije;
kontrola 6 kav. kućišta;
6. i 36. konjička. podjele;
upravljanje 6 meh. kućišta;
4. i 7. tenkovska divizija;
29. motorizirana divizija;
garnizoni utvrđenih područja Osovetsky i Zambrovo;
9. mješovita zrakoplovna divizija;
rubni dijelovi.
Načelnik područja – zapovjednik 10. armije. Shtarm – Bialystok.
Granica s lijeve strane je zahtjev. Zbrojimo, Svisloch, Surals, Chileevo i dalje uz rijeku. Bug.
6 konjanika imaju korpus u području Tykocin, Sokoly, Menlyanin.
Zadaća regije je snažna obrana utvrđenih područja Osowietsky i Zambrowski te poljskih utvrda unutar granica, pokrivajući smjer prema Bialystoku, a posebno od Johannisburga, Ostroleke i Ostrowa Mazowieckog.
Pokrijte područje br. 3 - 13. armija.
Spoj:
kontrolirati 2 stranice predmeta;
113 i 49 str podjela;
kontrola 13 meh. kućišta;
25 i 31 tenkovska divizija;
208. motorizirana divizija;
43. mješovita zrakoplovna divizija;
rubni dijelovi.
Načelnik okruga je zapovjednik 13. armije, a prije dolaska u Belsk zapovjednik 2. korpusa. Štarm 13 od 3. dana mobilizacije – Belsk.
Granica s lijeve strane je zahtjev. Kosovo, Hainuvka, Drogichin, Gura Kalwaria.
Zadatak regije je čvrsto pokriti smjer prema Bielsku od Kossyja i Sokolowa obranom poljskih utvrda.
Pokrivajte područje br. 4 - 4 armije.
Spoj:
Ravnateljstvo 4. armije;
kontrola 28 stranica predmeta;
6, 42, 75 i 100 podjela;
upravljanje 14 meh. kućišta;
22 i 30 tenkovske divizije;
205 motorizirana divizija;
garnizon utvrđenog područja Brest;
10. mješovita zrakoplovna divizija;
rubni dijelovi.
Prvi mobilni ešalon 100. divizije trebao bi biti doveden u područje Cheremkha najkasnije do
4 dana mobilizacije.
Načelnik oblasti – zapovjednik 4. armije.
Granica s lijeve strane je granica sa. Kovo.
Zadaća je snažna obrana brestovskog utvrđenog područja i poljskih utvrda uz istočnu obalu rijeke. Bug, pokrivaj koncentraciju i raspored vojske.
V. Okružno zapovjedništvo ima odmah na raspolaganju:
1. 21. pješački korpus u sastavu 17. i 50. pješačke divizije najkasnije do 15. dana mobilizacije u rejon postaje. Druškeniki, Yasidomlya, Skidel, Dembrovo.
2. 47. pješački korpus, koji se sastoji od 55., 121. i 155. pješačke divizije, najkasnije do 15. dana mobilizacije u području Pruzhany, Zaprud (karta 200 000), Kartuzberez, Bluden.
3. 44. korpus u sastavu 108, 64. i 161. divizija, 37. i 143. divizija - sve na mjestima stalnog razmještaja, s daljnjim prevođenjem u armije prema planu razmještaja.
4. Protutenkovske brigade - 7. u području postaje. Blasostowica, Grudsk, Jalówka; 8. - na području Lida.
5. Mehanizirane zgrade:
17 MK, koja se sastoji od 27 i 36 tenkovskih divizija i 209 motoriziranih divizija u regiji Volkovysk;
20 MK - sastoji se od 26 i 38 tenkovskih divizija i 210 motoriziranih jedinica. divizije na području Ošmjana.
6. 4. zračnodesantni korpus u području Pukhovichi, Osipovichi.
7. Zrakoplovstvo - 59 i 60 divizija lovačkog zrakoplovstva; 12. i 13. bombarderske divizije.
3. zrakoplovni korpus - sastoji se od 42 i 52 divizije dalekometnog bombarderskog zrakoplovstva i 61 divizije lovaca. Korpus se koristi za zadatke Vrhovnog zapovjedništva.
VI. Zrakoplovni zadaci:
1. Sukcesivnim napadima borbenih zrakoplova na utvrđene baze i aerodrome, kao i borbenim djelovanjem u zraku, uništiti neprijateljske zrakoplove i steći prevlast u zraku od prvih dana rata.
2. Borbeni zrakoplovi će u uskoj suradnji sa cjelokupnim sustavom protuzračne obrane okruga čvrsto pokrivati mobilizaciju i koncentraciju postrojbi okruga, normalan rad željeznice i spriječiti prelet neprijateljskih zrakoplova preko teritorija okruga u unutrašnjosti zemlje.
3. U suradnji s kopnenim snagama uništiti nadirućeg neprijatelja i spriječiti njegove velike motorizirano-mehanizirane snage u proboju fronte obrane okruga.
4. Snažnim, sustavnim napadima na velike željezničke mostove i čvorišta u Königsbergu, Marienburgu, Allensteinu, Thornu, Kaliszu, Lodzu i Varšavi, kao i na grupe neprijateljskih trupa, poremetiti i odgoditi koncentraciju neprijateljskih trupa.
VII. Po zapovijedi Komande Zapadne posebne vojne oblasti:
1. Pripremite stražnje linije:
21 sk - na prednjoj strani Merech, Rotnitsa, Ozery, Lunno.
47 sk - na prednjoj strani Murave, Pruzhany, Dnjeparsko-bugskog kanala do Gorodetsa.
2. Predvidjeti protunapade mehaniziranog korpusa i avijacije u suradnji sa streljačkim korpusom i protuoklopnim brigadama.
3. Izvidjeti i pripremiti pozadinske linije za cijelu dubinu obrane do rijeke. Berezina uklj.
U slučaju prisilnog povlačenja izraditi plan stvaranja protutenkovskih prepreka do pune dubine i plan miniranja mostova, željezničkih čvorova i točaka moguće koncentracije neprijatelja (postrojbe, stožeri, bolnice itd.).
4. Izraditi plan dovođenja u punu borbenu spremnost utvrđenih područja na bivšoj državnoj granici unutar okruga.
5. Izraditi: a) plan za podizanje postrojbi u stanje pripravnosti i dodjeljivanje jedinica za potporu graničnim postrojbama; b) plan zaštite i obrane najvažnijih industrijskih poduzeća, građevina i objekata.
6. U slučaju prisilnog povlačenja izraditi, u skladu s posebnim uputama, plan evakuacije tvornica, pogona, banaka i drugih gospodarskih društava, državnih ustanova, skladišta, vojne i državne imovine, vojnog osoblja, prijevoznih sredstava i dr. .
7. U planu protuzračne obrane predvidjeti protuzračnu obranu trupa i protuzračnu obranu teritorija u Zapadnoj zoni protuzračne obrane, posebno detaljno razraditi:
a) organiziranje službe VNOS i neposredno dojavljivanje aerodroma zrakoplovstva - prvenstveno borbenih zrakoplova, kako sa četnih tako i iz linijskih mjesta VNOS, dojavljivanje točaka i objekata PZO, uprava brigadnih okruga i zona PZO;
b) korištenje i djelovanje borbenih zrakoplova, utvrđivanje područja za uništavanje neprijateljskih zrakoplova za pojedine zrakoplovne jedinice;
c) temeljitu zaštitu protuzrakoplovnim topništvom i borbenim zrakoplovima stalnih točaka i objekata protuzračne obrane, područja iskrcaja i područja koncentracije postrojbi;
d) pitanja komunikacije i upravljanja sustavima protuzračne obrane.
VIII. Stražnje upute.
Prije 15. dana mobilizacije smijete potrošiti:
a) za trupe za kopneno pokrivanje:
streljivo - 3 komada streljiva;
gorivo – za borbena vozila – 5 točenja;
– za prijevoz – 8 benzinskih postaja;
b) za ratno zrakoplovstvo:
lovci - 15 naleta;
bombarderi kratkog dometa - 10 naleta;
bombarderi dugog dometa - 7 naleta;
časnici izviđači - 10 naleta;
c) za sve postrojbe za pokrivanje - 15 dnevnih daća.
Opskrba trupa svim vrstama zaliha, popravak i obnova opreme provodi se na račun rezervi i baze za popravak okruga.
Evakuaciju bolesnika i ranjenika i konja treba provoditi unutar granica Zapovova, koristeći prvenstveno stacionarnu mrežu zdravstvenih ustanova.
IX. Opće upute
1. Prvi let ili prijelaz državne granice dopušten je samo uz posebno dopuštenje Vrhovnog zapovjedništva.
2. Plan pokrivanja mora se sastojati od sljedećih dokumenata:
a) bilješke o planu djelovanja za postrojbe u zaklonu, s priloženom kartom odluke i grupiranja postrojbi do uključivo pukovnije i pojedine postrojbe;
b) popis borbenog osoblja;
c) tablice izlaza i koncentracije jedinica za prikrivanje na državnu granicu;
d) plan uporabe zračnih snaga s priloženom kartom baziranja i operativne uporabe;
e) plan PZO s kartama položaja položaja PZO i sustava aktivne PZO;
f) inženjerski plan s proračunima i kartom;
g) plan komunikacijskih uređaja s proračunima i dijagramima;
h) plan organiziranja pozadine i materijalne potpore kopnenih trupa i zrakoplovstva, s dodatkom karte organiziranja pozadine kopnenih trupa i zrakoplovstva;
i) plan sanitarne i veterinarske evakuacije;
j) upute za podizanje jedinica za prikrivanje na uzbunu i dodjeljivanje jedinica za potporu graničnim jedinicama;
k) popis objekata i objekata koji podliježu zaštiti terenskih trupa i trupa NKVD-a;
l) izvršne isprave (naredbe, naredbe, upute).
3. Plan prikrivanja stupa na snagu primitkom šifrovanog telegrama od mene, člana Glavnog vojnog vijeća, načelnika Glavnog stožera, potpisanog sljedećeg sadržaja: „Pristupiti provedbi plana prikrivanja 1941. .”
4. Sljedećim je dopušteno izraditi plan zaklona i obrane:
u cijelosti - Zapovjednik četa, član Vojnog vijeća, načelnik okružnog stožera i načelnik operativnog odjela okružnog stožera;
u vezi plana Zrakoplovstva - Zapovjednik Zrakoplovstva KOVO;
u vezi plana uređenja pozadine – zam. načelnik stožera okruga za logistiku;
u smislu plana vojnih veza - načelnik vojnih veza okruga;
u pogledu veza – šef veza okr.
Ostalim čelnicima vojnih grana i službi dopušteno je samo obavljanje osobnih zadaća iz njihove specijalnosti, da im se priopći plan pokrića.
U stožeru vojske - zapovjednik kopnene vojske, član Vojnog vijeća kopnene vojske, načelnik Glavnog stožera kopnene vojske, načelnik Operativnog odjela Glavnog stožera vojske.
5. Izraditi pokrivni plan u dva primjerka, jedan primjerak dostaviti meni na odobrenje preko načelnika Glavnog stožera, a drugi primjerak, zapečaćen pečatom Okružnog vojnog vijeća, čuvati u osobnom sefu Okružnog načelnika. Osoblje.
6. Planovi pokrivanja koje su izradile vojske i odobrilo Oblasno vojno vijeće za svako područje prikrivanja, zapečaćeni pečatom Oblasnog vojnog vijeća, trebaju se čuvati u osobnom sefu dotičnog načelnika područja prikrivanja.
7. Izvršne isprave izrađene za vojne sastave treba pohraniti u vreće zapečaćene pečatom Vojnog vijeća kopnene vojske u ... sastavu.
8. Fascikla i paketi s dokumentima za prikrivanje otvaraju se pisanom ili brzojavnom zapovijedi - u vojskama - Vojnog vijeća oblasti, au sastavima - Vojnog vijeća vojske.
9. Sve dokumente na krovnom planu pišu rukom ili osobno tipkaju zapovjednici ovlašteni za njegovu izradu.
DODATAK – dijagram pokrova postrojbe ZAPOVO na karti 1: 1.000.000 u jednom primjerku (samo primjer br. 1).
Originalno potpisano:
Narodni komesar obrane SSSR-a
Maršal Sovjetskog Saveza S. Timošenko
Načelnik Glavnog stožera svemirske letjelice
general armije G. Žukov
Rukopis na memorandumu: “Narodni komesar obrane SSSR-a.” Ima napomena: „Izvršeno u 2 primjerka. Br. 1 - primatelju, br. 2 - operativnom rukovodstvu. Izvršitelj: general bojnik Vasilevski.” Presliku ovjerava zamjenik. načelnik odjela Glavnog stožera svemirskih letjelica, general bojnik Vasilevsky.
TsAMO RF, f. 16, op. 2951, br. 237, str. 65-87 (prikaz, ostalo).
Objavljeno: http://bdsa.ru/sovnarkom-1941-god/1895-481-503859-20-1941
4. Direktiva komandantu trupa PribOVO br. 503920/ss/ov.
[najkasnije 30. svibnja 1941.]
Sov. Tajna
Od posebnog značaja
Instanca br. 2
Karta 1:1000000.
U cilju pokrića mobilizacije, koncentracije i rasporeda trupa PribOVO, do 30. svibnja 1941. Vi osobno sa načelnikom štaba i načelnikom operativnog odjela Okružnog štaba izradite:
a) detaljan plan obrane državne granice Litavske SSR od Palange do zahtjeva. Kapchiamiestis, plan protuamfibijske obrane obale Baltičkog mora južno od zaljeva Matsalu i otoka Dago i Ezel;
b) detaljan plan protuzračne obrane.
I. Obrambeni zadaci:
1. spriječiti prodor kopnenih i zračnih neprijatelja na područje okruga;
2. tvrdokornom obranom utvrda uz državnu granicu čvrsto pokriti mobilizaciju, koncentraciju i raspored postrojbi okruga;
3. obrana obale i otoka Ezel i Dago, zajedno s Baltičkom flotom Crvenog zastava, kako bi se spriječilo neprijateljsko desantno iskrcavanje;
4. protuzračna obrana i djelovanje zrakoplovstva radi osiguranja nesmetanog rada željeznica i koncentracije postrojbi okruga;
5. korištenjem svih vrsta rejonskih izviđanja na vrijeme utvrditi prirodu koncentracije i grupiranja neprijateljskih postrojbi;
6. aktivnim djelovanjem zrakoplovstva ostvariti prevlast u zraku i snažnim udarima na glavna željeznička čvorišta, mostove, pravce i skupine trupa, omesti i odgoditi koncentraciju i raspored neprijateljskih trupa;
7. spriječiti ispuštanje i iskrcavanje neprijateljskih desantno-desantnih i diverzantskih skupina na područje okruga;
8. Od prvog dana mobilizacije obrana estonske obale od zaljeva Narva do zaljeva Matsalu i otoka Vormsi bit će prebačena pod zapovjedništvo Lenjingradskog vojnog okruga. U isto vrijeme prebaciti 65. streljački korpus sa 16 i 11 streljačkih divizija i 4. zrakoplovnu diviziju u trupe LVO.
Izrada plana pokrivanja ovog sektora obrane povjerena je Zapovjedništvu LVO.
II. Organizirajte obranu državne granice vodeći se sljedećim osnovnim uputama:
1. Temelj obrane treba biti ustrajna obrana stvorenih utvrđenih područja i poljskih utvrda uz državnu granicu, uz korištenje svih snaga i sposobnosti za njihov daljnji razvoj.
Aktivno djelovati na obranu. Svaki neprijateljski pokušaj proboja obrane treba odmah otkloniti protunapadima iz zbornih i armijskih pričuva.
2. Posebnu pozornost posvetiti protuoklopnoj obrani. U slučaju proboja obrambenog fronta velikih motoriziranih mehaniziranih postrojbi neprijatelja, borba protiv njih i otklanjanje proboja provodit će se neposrednom zapovijedi Komande Okruga, za što se prije svega koriste protu -tenkovske topničke brigade, mehanizirani korpus i avijacija. Zadaća protuoklopnih brigada je da snažnom topničkom paljbom dočekaju neprijateljske tenkove na pripremljenim linijama i zajedno sa zrakoplovstvom drže do približavanja i protunapada našeg motorizirano-mehaniziranog korpusa. Zadaća mehaniziranog korpusa je da pod zaštitom protuoklopnih brigada, snažnim bočnim i koncentričnim napadima, zajedno sa zrakoplovstvom nanese konačni poraz neprijateljskim mehaniziranim jedinicama i onemogući proboj.
3. Sljedeća područja smatrajte posebno odgovornima:
a) Memel, Telšinai;
b) Tilsit, Siauliai;
c) Gumbinen, Kaunas;
d) Suwalki, Olita.
4. Pod povoljnim uvjetima, sve obrambene postrojbe i pričuve armija i oblasti trebaju biti spremne, prema uputama Vrhovnog zapovjedništva, za brze udare.
III.
Desno je Lenjingradska vojna oblast s glavnom zadaćom obrane Lenjingrada. 65. streljački korpus, prebačen u njegov sastav, organizira obranu od zaljeva Narva do zaljeva Matsalu. Stožer korpusa u Türiju.
Granica sa LVO – tužba. Ostaškov, tvrdnja. Otok, Voru, zahtjev. Otoci Viljandi, Ezel i Dago (uključivo).
Lijevo je Zapadna posebna vojna oblast. Stožer od 3. dana mobilizacije - Baranoviči. Njegova 3. armija desnog krila organizira obranu na fronti Kapchiamiestis, Shchuchin. Shtarm - Grodno.
Granica sa ZapOVO – potraživanje. Polotsk, tužba. Ašmjane, tužba. Druskeniki, Marggrabovo, tvrdnja. Letzen.
IV. Za izvršavanje dodijeljenih zadataka imajte tri pokrivena područja.
Pokrijte područje br. 1 - 27. armija.
Spoj:
Ravnateljstvo 27. armije;
67. pješačka divizija;
189. pješačka divizija;
3 odjel streljačka brigada;
obalna obrana obale i otoka Ezel i Dago;
rubni dijelovi.
Načelnik okruga je zapovjednik 27. armije. Štarm – Riga.
Granice s lijeve strane – Mazeiklay, tvrdnja. Palanga.
Zadaci:
a) obrana obale od zaljeva Matsalu, tvrdnja Palanga. te otoke Ezel i Dago kako bi spriječili neprijateljsko desantno iskrcavanje na obalu i otoke. Na otoku Ezel posebnu pozornost obratite na obranu zaljeva Tagalaht;
b) obalna obrana otoka Ezel i Dago, u suradnji s Baltičkom flotom Crvenog zastava, avijacijom i obalnom obranom obale Vindave i poluotoka Hanko, blokirati neprijateljsku flotu od ulaska u Riški zaljev kroz Irbent, Tjesnaci Sosla i Suur-Vein i pristup Finskom zaljevu;
c) obrana baze u Liepaji;
d) biti spreman pružiti pomoć ljudstvom obrambenom garnizonu otoka Ezel i Dago.
Zona pokrivanja br. 2 – 8. armija u sastavu:
Kontrola 8. armije; Upravljanje zgradama 10 i 11; 10,125, 48 i 90 divizije; Uprava 12. mehaniziranog korpusa; 23 i 28 tenkovske divizije; 9. protutenkovska brigada; garnizoni utvrđenih područja Telshoi i Shauliai; 7. mješovita zrakoplovna divizija; rubni dijelovi.
Imajte 12. mehanizirani korpus i 9. protutenkovsku brigadu u području Ulgvechtis, Anduvinai, Kelmi.
Načelnik okruga je zapovjednik 8. armije. Shtarm – Siauliai.
Granica lijevo je Daugavpils, tužba. Panevezys, tvrdnja. Serejus, Jurbarkars (Jurburg), Insterburg.
Zadaća je čvrsto pokriti pravce od Memela do Kretinge, Telginai i od Tilsita do Tauragea, Siauliai, uz obranu poljskih utvrda duž državne granice i utvrđenih područja koja se stvaraju u Telshaiju i Siauliaiju.
Pokrijte područje br. 3 – 11. armija.
Spoj:
Ravnateljstvo 11. armije; Uredi zgrada 16, 21 i 24; 5, 33, 189, 128, 23, 126, 179, 184 divizije; Control 3 mehan. kućišta; 2, 5 tenkovskih divizija, 84 mehanizirana divizija, 10 protutenkovskih topničkih jedinica. brigada; 110, 429 vodio RGK; garnizoni utvrđenih područja Kovno i Alitsky; 8. mješovita zrakoplovna divizija; rubni dijelovi.
Prva mob. Vlak 126. stranice divizije treba poslati u područje kolodvora. Kazlu-Ruda najkasnije 3 dana od mobilizacije i 23. divizije u rejon Kaunasa najkasnije 4 dana.
3 meh. imaju zgradu u području Kazlu-Ruda, Prienai, Kaunas.
24. pješački korpus, koji se sastoji od 179. i 184. pješačke divizije, bit će u regiji Vilnius i Orany.
Načelnik okruga je zapovjednik 11. armije. Štarm – Kaunas.
Zadaća je obrana poljskih utvrda, utvrđenih područja Kovno i Alyt na fronti. Jurburg (Jurbarkas), tvrdnja. Kapchiamiestis da čvrsto pokrije smjerove Kaunas i Alyt.
V. Okružno zapovjedništvo ima odmah na raspolaganju:
24. korpusa u sastavu 180. i 182. divizije te 181. divizije na mjestima razmještaja, s njihovim daljnjim premještanjem prema planu razmještaja.
6. i 57. mješovita zrakoplovna divizija i 5. zračnodesantni korpus u području Daugavpilsa.
VI. Zrakoplovne zadaće
1) Uzastopnim udarima borbenih zrakoplova na utvrđene baze i aerodrome, kao i borbenim dejstvima u zraku uništiti neprijateljske zrakoplove i od prvih dana rata steći prevlast u zraku;
2) Borbeni zrakoplovi će u uskoj suradnji sa cjelokupnim sustavom protuzračne obrane okruga čvrsto pokrivati mobilizaciju i koncentraciju postrojbi okruga, normalan rad željeznice i spriječiti prelet neprijateljskih zrakoplova preko teritorija okruga u unutrašnjosti zemlje.
3) U suradnji s kopnenim snagama uništiti nadirućeg neprijatelja i spriječiti njegove velike motorizirane mehanizirane snage u proboju fronte obrane okruga.
4) Zajedno s mornaričkim zrakoplovstvom i baltičkom flotom Crvenog zastava uništiti neprijateljsku mornaricu i transporte u Baltičkom moru i spriječiti neprijateljsko desantno iskrcavanje na otoke Dago i Ezel i na obali unutar granica okruga.
5) Napadi na željeznička čvorišta Königsberg, Marienburg, Marienwerder, Deutsch-Pilau, Allenstein, Insterburg i na željezničke mostove preko rijeke. Vistula u sektoru Danzig, Bydgoszcz, kao i duž grupa trupa, kako bi se zakompliciralo i odgodilo koncentraciju neprijateljskih trupa.
6) Uništite luku Memel.
VII. Po zapovijedi zapovjedništva Baltičkog posebnog vojnog okruga:
1. Pripremite stražnje linije:
a) na prednjoj strani - Darbenom, Kulnai, Rytavas, Shilom, Ulinas, Skaudvine, Rasientai, Serdjus, Kazlu-Ruda, Pilvsikai, Mariampol, Siminas i Dusis, tvrde. Druškeniki;
b) r. Barta, Kalvariya, Telshinai, Luske, Dubissa, dalje duž istočne obale rijeke. Neman.
2. Predvidjeti protunapade mehaniziranog korpusa i avijacije u suradnji s pričuvnim streljačkim postrojbama i protuoklopnim brigadama.
3. Izvidjeti i ocrtati pozadinske crte cijelom dubinom do stare granice s Latvijom, Litvom i Poljskom unutar PribOVO-a i crte odsjeka uz rijeku. Zapadna Dvina.
4. Do 30. svibnja 1941. prihvatiti utvrđeni rejon Sebež od Zbornog područja Zapovo i izraditi plan njegovog dovođenja u punu borbenu spremnost.
5. U slučaju prisilnog povlačenja izraditi plan stvaranja protutenkovskih prepreka do pune dubine i plan miniranja mostova, željezničkih čvorova i točaka moguće koncentracije neprijatelja (postrojbe, stožeri, bolnice itd.).
6. Planom protuzračne obrane predvidjeti protuzračnu obranu postrojbi i protuzračnu obranu teritorija u Sjeverozapadnoj zoni protuzračne obrane; posebno detaljno razraditi:
a) organizacija službe VNOS - neposredna dojava zrakoplovnih uzletišta, prvenstveno borbenih zrakoplova, kako sa četnih tako i iz linijskih postaja VNOS-a; dojavu točaka i objekata protuzračne obrane, uprava brigadnih područja i zona protuzračne obrane.
b) korištenje i djelovanje borbenih zrakoplova, utvrđivanje područja za uništavanje neprijateljskih zrakoplova za pojedine zrakoplovne jedinice;
c) pokrivanje protuzrakoplovnim topništvom i borbenim zrakoplovima stalnih točaka i objekata protuzračne obrane, područja iskrcaja i područja koncentracije trupa;
d) pitanja komunikacije i upravljanja sustavima protuzračne obrane.
7. Razviti:
a) dizanje trupa u stanje pripravnosti i dodjeljivanje jedinica za potporu graničnim trupama;
b) plan zaštite i obrane najvažnijih industrijskih poduzeća, građevina i objekata.
8. U slučaju prisilnog povlačenja izraditi, u skladu s posebnim uputama, plan evakuacije tvornica, tvornica, banaka i drugih gospodarskih poduzeća, državnih tijela, skladišta vojne i državne imovine, vojnog osoblja, prijevoznih sredstava i dr. .
VIII. Stražnje upute.
Prije 15. dana mobilizacije smijete potrošiti:
a) za postrojbe za kopneno pokrivanje - 3 okvira streljiva, gorivo za borbena vozila - 5 punjenja, za transport - 8 punjenja;
b) za zračne snage: lovci - 15 naleta; blizu [njih] bombardirati [operateri] – 10 naleta; bombarder dugog dometa [operatori] – 7 naleta; časnici izviđači - 10 naleta;
c) za sve postrojbe za pokrivanje - 15 dnevnih daća.
Opskrba trupa svim vrstama opskrbe, popravka i obnove opreme provodi se na račun rezervi i baze za popravke okruga.
Evakuaciju bolesnika i ranjenika i konja treba provoditi unutar PribOVO-a, koristeći prvenstveno stacionarnu mrežu zdravstvenih ustanova.
IX. Opće upute.
1. Prvi let ili prijelaz državne granice dopušten je samo uz posebno dopuštenje Vrhovnog zapovjedništva.
2. Plan pokrivanja mora se sastojati od sljedećih dokumenata:
a) bilješke o planu djelovanja za postrojbe u zaklonu s priloženom kartom odluke i grupiranja postrojbi, uključujući pukovniju i pojedinu postrojbu;
b) popis borbenog osoblja;
c) tablice izvlačenja i koncentracije postrojbi za pokrivanje do državne granice;
d) plan uporabe zračnih snaga s priloženom kartom baziranja i operativne uporabe;
e) plan PZO s kartama položaja položaja PZO i sustava aktivne PZO;
f) inženjerski plan s proračunima i kartom;
g) plan komunikacijskih uređaja s proračunima i dijagramima;
h) plan organiziranja pozadine i materijalne potpore kopnenih trupa i zrakoplovstva, s dodatkom karte organiziranja pozadine kopnenih trupa i zrakoplovstva;
i) plan sanitarne i veterinarske evakuacije;
j) upute za podizanje postrojbi u pripravnost i dodjelu postrojbi za potporu graničnim postrojbama;
k) popis objekata i objekata koji podliježu zaštiti terenskih trupa i trupa NKVD-a;
l) izvršne isprave (smjernice, naredbe i naredbe).
3. Plan prikrivanja stupa na snagu po primitku šifriranog telegrama potpisanog od strane mene, člana Glavnog vojnog vijeća i načelnika Glavnog stožera (Crvene) armije, sa sljedećim sadržajem: “Nastaviti s provedbom plana pokrivanja iz 1941.
4. Sljedećim je dopušteno izraditi plan zaklona i obrane:
u kotarskom stožeru: u cijelosti - zapovjednik četa, član vojnog vijeća, načelnik kotarskog stožera, načelnik operativnog odjela kotarskog stožera;
u smislu plana Zrakoplovstva - Zapovjednik Zrakoplovstva PribOVO;
u vezi plana uređenja pozadine – zam. načelnik stožera okruga za logistiku;
u smislu vojnokomunikacijskog plana - načelnik vojnih komunikacija okruga;
u pogledu veza – šef veza okr.
Ostali čelnici vojnih grana i službi smiju obavljati samo osobne zadaće iz svoje specijalnosti, bez upoznavanja s planom pokrića.
U stožeru vojske - zapovjednik kopnene vojske, član Vojnog vijeća kopnene vojske, načelnik Glavnog stožera kopnene vojske, načelnik Operativnog odjela Glavnog stožera vojske.
5. Izraditi pokrivni plan u dva primjerka, jedan primjerak dostaviti meni na odobrenje preko načelnika Glavnog stožera, a drugi primjerak, zapečaćen pečatom Okružnog vojnog vijeća, čuvati u osobnom sefu Okružnog načelnika. Osoblje.
6. Planovi pokrivanja koje su izradile vojske i odobrilo Oblasno vojno vijeće za svako područje prikrivanja, zapečaćeni pečatom Oblasnog vojnog vijeća, trebaju se čuvati u osobnom sefu dotičnog načelnika područja prikrivanja.
7. Izvršne isprave izrađene za vojne formacije čuvaju se u paketima zapečaćenim pečatom Vojnog vijeća kopnene vojske, s pokretnim planom formacije.
8. Fascikli i paketi s prikrivenom dokumentacijom otvaraju se pisanim putem (dalje nečitko).
9. Sve dokumente na krovnom planu pišu rukom ili osobno tipkaju zapovjednici ovlašteni za njegovu izradu.
DODATAK – shema pokrova trupa PribOVO na karti 1:1000.000 u jednom primjerku (samo uz primjerak br. 1).
Narodni komesar obrane SSSR-a
Maršal Sovjetskog Saveza (S. Timošenko)
Načelnik Glavnog stožera svemirske letjelice
General armije (G. Žukov)
Rukopis na memorandumu: “Narodni komesar obrane SSSR-a.” Postoje bilješke: “Primjerak br. 1 napisao je general bojnik Vasilevsky i predao ga primatelju; Primjerak br. 2 kopirao je načelnik operativnog odjela stožera PribOVO general bojnik Truhin - za kartoteku operativnog odjela.” Presliku ovjerava zamjenik. načelnik odjela Glavnog stožera svemirskih letjelica, general bojnik Vasilevsky.
TsAMO RF, f.16, op. 2951, d. 237, str. 33-47.
Objavljeno: http://bdsa.ru/sovnarkom-1941-god/1921-507-503920-30-1941
5. Direktiva komandantu trupa KOVO br. 503862/ss/ov.
[najkasnije 20. svibnja 1941.]
Strogo čuvana tajna
Od posebnog značaja
Instanca br. 2
Karta 1:1000000.
Za pokriće mobilizacije, koncentracije i rasporeda postrojbi oblasti do 25. svibnja 1941. Vi osobno, zajedno sa načelnikom stožera i načelnikom operativnog odjela stožera oblasti, razradit ćete:
1. Detaljni plan obrane državne granice od jezera. Svityazskoye do Lipkana;
2. Detaljni plan protuzračne obrane.
I. Obrambeni zadaci:
1. Spriječiti invaziju kopnenih i zračnih neprijatelja na područje okruga.
2. Jaka obrana utvrda uz državnu granicu čvrsto će pokrivati mobilizaciju, koncentraciju i raspored postrojbi okruga.
3. Operacije protuzračne obrane i zrakoplovstva osigurat će normalan rad željeznica i koncentraciju postrojbi okruga.
4. Koristeći sve vrste izviđanja, pravovremeno utvrditi prirodu koncentracije i grupiranja neprijateljskih postrojbi.
5. Aktivnim djelovanjem zrakoplovstva ostvariti prevlast u zraku i snažnim udarima na glavna željeznička čvorišta, mostove i skupine trupa, ometati i odgađati koncentraciju i raspored neprijateljskih trupa.
6. Spriječiti iskrcavanje i iskrcavanje neprijateljskih desantno-desantnih snaga i diverzantskih skupina na područje okruga.
II. Organizirajte obranu državne granice vodeći se sljedećim osnovnim uputama:
1. Temelj obrane treba biti ustrajna obrana utvrđenih područja i poljskih utvrda izgrađenih uz državnu granicu, uz korištenje svih snaga i sposobnosti za njihov daljnji i svestrani razvoj. Obrani dati karakter aktivnih radnji. Svaki neprijateljski pokušaj proboja naše obrane treba odmah otkloniti protunapadima iz zbornih i armijskih rezervi.
2. Posebnu pozornost posvetiti protuoklopnoj obrani. U slučaju proboja fronte obrane od strane velikih motoriziranih mehaniziranih postrojba neprijatelja, borba protiv njih i eliminacija proboja moraju se provoditi izravnom zapovijedi zapovjedništva okruga, za što je potrebna masovna uporaba mehaniziranih zborova, protutenkovske topničke brigade i avijacije. Zadaća protuoklopnih topničkih brigada je snažnom topničkom vatrom dočekati neprijateljske tenkove na pripremljenim linijama i zajedno sa zrakoplovstvom odgoditi njihovo napredovanje do približavanja našeg mehaniziranog korpusa i protunapada. Zadaća mehaniziranog korpusa je da pod zaštitom protuoklopnih topničkih brigada, snažnim bočnim i koncentričnim napadima, zajedno sa zrakoplovstvom, nanese konačni poraz neprijateljskim mehaniziranim postrojbama i onemogući proboj.
3. Sljedeća područja smatrajte posebno odgovornima:
a) Kholm, Kovel, Rivne;
b) Od fronta Grubeshov, Krystynopol do Brody, Tarnopol;
c) Tomaszow, Lavov;
3) Jaroslav, Lavov;
e) S fronta Przemysl, Lisko do Sambira, Drohobycha;
jelo. Uzhok, Sambir;
g) Mukačevo, Stryi;
e) Kereshmese, Stanislav;
i) Od fronta Radauti, Dorohoi do Chernivtsi, Kolomyia;
j) Darabani, Kamenets-Podolsk.
4. Pod povoljnim uvjetima, sve obrambene postrojbe i pričuve armija i okruga trebale bi biti spremne, prema uputama Vrhovnog zapovjedništva, za pokretanje brzih napada kako bi porazile neprijateljske skupine, prenijele neprijateljstva na svoj teritorij i zauzele povoljne položaje.
III.
Desno je Zapadna posebna vojna oblast. Stožer od 3. dana mobilizacije Baranoviči. Njegova 4. armija na lijevom krilu organizira obranu na fronti u Drogičinu, tvrde. jezero Svityazskoe. Kobrinski armijski stožer. Granica sa ZapOVO - r. Pripjat, Pinsk, Vlodava, Demblin, Radom. Svi artikli za ZAPOVO uključujući.
Lijevo je vojna oblast Odesa. Stožer od 3. dana mobilizacije Tiraspol. Njegov desni bok 35. korpusa brani frontu Korzheutsy, tvrde. LeOWO.
Granica s OdVO-Khudyaki, Uman, Vapnyarka, zahtjev. Džurin, Kaluš, tvrdnja. Korzheutsi, Pashkani.
IV. Za organizaciju obrane u početnom razdoblju mobilizacije i koncentracije cijeli granični pojas KOVO treba podijeliti na četiri područja pokrivanja.
1. Pokrijte područja br. 1. Voditelj područja prikrivanja je zapovjednik 5. armije.
Sastav postrojbi: zapovjedništvo 5. armije, 15. korpus (45., 62. pješ.); 27 str zgrada (87, 124, 135 sd.); 22 mehanizirana korpusa (19, 41 td, 215 md); garnizoni Kovelskog, Vladimir-Volynskog i sjevernog dijela Strumilovskog utvrđenog područja, 39 lovačkih, 14 mješovitih i 62 bombarderske zrakoplovne divizije; granične jedinice NKVD-a.
Zadaća je obrana državne granice na fronti. Wlodawa, Ustmilug, Krystynopol, sprječavajući neprijatelja da upadne na naš teritorij.
Stožer RP - Stožer 5. armije Kovel.
Granica s lijeve strane je Kremenets, Kholoev, Krystynopol, Rakhane. Svi bodovi za RP br. 1 uključujući.
2. Pokrijte područje br. 2. Voditelj područja prikrivanja je zapovjednik 6. armije.
Sastav trupa: 6. armijska uprava, 6. korpus (41., 97., 159. pješačka divizija); 4 krzno. trup (8,32 td, 81 md); 3 Cav. podjela; garnizoni Rava-Ruskog i zapadnog dijela Strumilovskog utvrđenog područja; 15. i 16. mješovita zrakoplovna divizija; granične jedinice NKVD-a.
Zadatak je braniti državnu granicu ispred Kristinopolja, Mahnova, Senjave, Radimna, sprječavajući neprijatelja da se probije na naš teritorij.
Stožer RP - Stožer 6. armije Lavov.
Granica s lijeve strane je Tarnopol, Bobrka, Gordok, Radymno, Rzeszow. Svi bodovi uključeni za RP br. 2.
3. Pokrijte područja br. 3. Voditelj područja prikrivanja je zapovjednik 26. armije.
Sastav postrojbi: zapovjedništvo 26. armije; 8 str. zgrada (72, 99, 173 sd); 8. mehanizirani korpus (12, 34 td, 7 md); garnizoni utvrđenog područja Przemysl; 63 lovca, 46 cm zrakoplovne divizije; granične jedinice NKVD-a.
Zadaća je obrana državne granice na fronti. Radymo, Przemysl, tužba. Lutowiska, sprječavajući neprijatelja da upadne na naš teritorij.
Stožer RP - Stožer 26. armije Sambir.
Granica s lijeve strane je Trembovlya, Stryi, Drohobych, St. Sambir, Lutowiska. Sve točke osim čl. Sambir, isključivo za RP br.3.
4. Pokrijte područje br. 4. Voditelj područja prikrivanja je zapovjednik 12. armije.
Sastav postrojbi: kontrola 12. armije; 13 str zgrada (192, 44); 17. korpus (58, 60, 96 GDS, 164 SD); 16. mehanizirani korpus (15, 32 TD, 240 md); garnizoni utvrđenog područja Kamenets-Podolsk; 44, 46 lovačke zrakoplovne divizije; granične jedinice NKVD-a.
Zadatak je braniti državnu granicu na frontu Lutowiska, Uzhok, Vorokhta, Volchynets, Lipkany, sprječavajući neprijatelja da upadne na naš teritorij.
Stožer RP - Stožer 12. armije Stanislav.
Granica s lijeve strane je granica s OdOVO.
V. Na neposrednom raspolaganju Komandi oblasti od prvih dana mobilizacije imati:
a) 9 krzno. korpus (20, 35 TD, 131 MD), 5. protutenkovska artiljerijska brigada u području Rozhytse, Torchin, Lutsk, Kivertsy;
b) 19. mehanizirani korpus (40, 43 td, 213 md) u području Rivna, Varkoviča, Zdolbunova;
c) 15. mehanizirani korpus (10, 37 TD, 212 MD), 1 protutenkovska topnička brigada u području Brody, Zolochev;
d) 24. mehanički korpus (45, 49 td, 215 md) u području Voločisk, Proskurov, Starokonstantinov;
e) 36 lovačkih, 18, 18 i 19 bombarderskih divizija zrakoplovstva.
Osim toga, 2., 47., 49., 68., 75., 76. i 77. mješovita i 23. bombarderska zrakoplovna divizija bit će na raspolaganju Komandi okruga u prva tri dana mobilizacije.
Osim toga, u razdoblju od 4 do 15 dana mobilizacije koncentrirajte:
31. korpus (193, 195, 200. pješačka divizija) u području Kovel, Sokul, Troyanovka;
36. korpus (140, 146, 228. pješačka divizija) u području Dubno, Chervonoarmeysk, Kremenets;
5 kav. tijelo (14, 32 cd); 37. korpus (80, 139, 141. pješačka divizija) i 2. protutenkovska topnička brigada u Lavovsku regiju;
7. korpus (147., 196., 206. pješačka divizija - stići će željeznicom) i 4. protutenkovska topnička brigada u područje Komarno, Dorožev, tvrde. Stryi, Nikolaev;
55. korpus (130, 169, 189) i 3. protutenkovska artiljerijska brigada u područje Jarmolinci, Balin, Nv. Ushitsa.
Zadaće pričuve zapovjedništva KOVO:
1. Pripremiti protutenkovska područja i pozadinske obrambene linije:
a) 31 sk – na Nv fronti. Vyzhva, Turiisk, Tulichev; \236\
6) 36 sk-na rijeci. Stokhod na fronti Lutsk, Stanislavchik, Toporov;
c) 37 sk na prednjoj strani Kamenka, Mageruv, Yavorov;
d) 7 sk na Mosciskoj fronti, St. Sambir, Turka i uz rijeku. Pokušajte na prednjoj strani Turke, Bolekhova kako biste pokrili određene smjerove.
e) 55 sk uz rijeku. Dnjestar na prednjoj strani Zhvanets, Kalius.
2. U slučaju proboja velikih međusobnih veza neprijatelja, na pripremljenim crtama obrane iu protuoklopnim rejonima, odgoditi i dezorganizirati njegovo daljnje napredovanje te koncentričnim napadima mehaniziranih korpusa, zajedno sa zrakoplovstvom, poraziti neprijatelja i likvidirati ga. proboj.
3. Pod povoljnim uvjetima, biti spreman, prema uputama Vrhovnog zapovjedništva, pokrenuti brze udare kako bi porazio neprijateljske skupine, prenio neprijateljstva na svoj teritorij i zauzeo povoljne položaje.
VI. Zadaci oblasnog zrakoplovstva
1. Uzastopnim udarima borbenih zrakoplova na utvrđene baze i aerodrome, kao i dejstvima u zraku uništiti neprijateljske zrakoplove i steći prevlast u zraku već od prvih dana rata.
2. Borbeni zrakoplovi će u uskoj suradnji sa cjelokupnim sustavom protuzračne obrane okruga čvrsto pokrivati mobilizaciju i koncentraciju postrojbi okruga, normalan rad željeznice i spriječiti prelet neprijateljskih zrakoplova preko teritorija okruga u unutrašnjosti zemlje.
3. U suradnji s kopnenim snagama uništiti nadirućeg neprijatelja i spriječiti proboj njegovih velikih mehaniziranih snaga.
4. Uništavanjem željezničkih mostova, čvorišta Katowice, Kielce, Czestochowa, Krakow, kao i akcijama protiv neprijateljskih skupina, ometati i odgađati koncentraciju i raspored njegovih trupa.
5. Uzeti u obzir da će na teritoriju KOVO biti bazirano zrakoplovstvo Vrhovne komande u sastavu:
1. zrakoplovni korpus (40, 51 dbad i 56 preko DD);
2. zrakoplovni korpus (35, 47 dbad, 67 iznad DD).
Misija Vrhovnog zapovjedništva zrakoplovstva je:
a) uništavanje željeza. dor. čvorišta Breslau, Kreizburg, Oppeln;
b) sustavni napadi na glavne vojno-industrijske objekte.
VII. Po zapovijedi okružne komande:
1. Izvidjeti i pripremiti pozadinske obrambene crte za cijelu dubinu obrane do r. Dnjepar uključujući.
Razviti plan za dovođenje utvrđenih područja Korostensky, Novgorod-Volynsky, Letichevsky i Kijev, kao i svih utvrđenih područja, u borbenu spremnost, izgradnja 1939.
U slučaju prisilnog povlačenja, izradite plan za stvaranje protutenkovskih barijera do pune dubine i plan za miniranje mostova, zhel. dor. čvorišta i točke mogućeg koncentriranog neprijatelja (postrojbe, stožeri, bolnice itd.).
2. Prilikom izrade okružnog plana protuzračne obrane, predvidjeti protuzračnu obranu trupa i protuzračnu obranu područja Kijevske zone protuzračne obrane. Osobito detaljno razradite:
a) organiziranje službe VNOS-a i neposredno dojavljavanje kako četnih tako i bataljunskih i linijskih postaja VNOS-a, zrakoplovnih uzletišta, osobito lovačkih, točaka i objekata protuzračne obrane, uprava brigadnih okruga i zona protuzračne obrane.
b) korištenje i djelovanje borbenih zrakoplova, utvrđivanje područja za uništavanje neprijateljskih zrakoplova za pojedine zrakoplovne jedinice;
c) temeljito pokrivanje stalnih točaka i objekata protuzračne obrane, iskrcaja i koncentracijskih područja sredstvima kopnene protuzračne obrane i zrakoplovstva;
d) pitanja komunikacije i upravljanja sustavima protuzračne obrane.
3. Razviti:
a) plan podizanja postrojbi u stanje pripravnosti i dodjele jedinica za potporu graničnim jedinicama;
b) planove zaštite i obrane najvažnijih industrijskih poduzeća, građevina i objekata.
4. U slučaju prisilnog povlačenja izraditi, u skladu s posebnim uputama, plan evakuacije tvornica, tvornica, banaka i drugih gospodarskih društava, državnih ustanova, skladišta, vojne i državne imovine, vojnog osoblja, prijevoznih sredstava i dr. stvari.
VIII. Stražnje upute.
Prije 15. dana mobilizacije smijete potrošiti:
a) Za postrojbe za pokrivanje tla - 3 okvira streljiva; gorivo - 5 punionica za borbena vozila, 8 punionica za transportna vozila.
b) Za zračne snage: lovci - 15 naleta; bombarderi kratkog dometa 10 naleta; bombarderi dugog dometa - 7 naleta; izviđačke misije 10 misija.
c) Za sve postrojbe za pokrivanje - 15 dnevnih dača za opskrbu hranom.
Opskrba trupa svim vrstama opskrbe, popravak i obnova opreme provodi se na račun rezervi i baze za popravak okruga.
Evakuaciju bolesnika i ranjenika i konja treba provoditi unutar KOVO-a, koristeći prvenstveno stacionarnu mrežu zdravstvenih ustanova.
IX. Opće upute
1. Plan prikrivanja stupa na snagu po primitku šifriranog telegrama od mene, člana Glavnog vojnog vijeća i načelnika Glavnog stožera Crvene armije, potpisanog sljedećeg sadržaja: "Nastaviti s provedbom pokrivni plan iz 1941.”
2. Prvi let i prijelaz državne granice naše jedinice mogu izvršiti samo uz dopuštenje Vrhovnog zapovjedništva.
3. Plan pokrivanja mora se sastojati od sljedećih dokumenata:
a) Bilješke o planu djelovanja postrojbi u zaklonu, s priloženom kartom odluke i grupiranja postrojbi do uključivo pukovnije i pojedine postrojbe.
b) Popis borbenog osoblja.
c) Tablice izlaza i koncentracije jedinica za prikrivanje na državnu granicu.
d) Plan uporabe zračnih snaga s priloženom kartom baziranja i operativne uporabe.
e) Plan PZO s kartama položaja položaja PZO i sustava aktivne PZO.
f) Plan inženjerske podrške s izračunima i kartom.
g) Plan komunikacijskih uređaja s proračunima i dijagramima.
h) Plan organizacije pozadine i materijalne potpore kopnenih snaga i zrakoplovstva s priloženom kartom pozadinskog ustroja kopnenih snaga i zrakoplovstva.
i) Plan sanitarne i veterinarske evakuacije.
j) Upute za podizanje jedinica za prikrivanje na uzbunu i raspoređivanje jedinica za potporu graničnim jedinicama.
k) Popis objekata i objekata koji podliježu zaštiti terenskih trupa i trupa NKVD-a.
l) Izvršne isprave (smjernice, naredbe i naredbe).
4. Izraditi plan u dva primjerka. Jedan primjerak dostaviti meni, preko načelnika Glavnog stožera Crvene armije, na odobrenje, a drugi primjerak neka se čuva u osobnom sefu okružnog načelnika stožera u fasciklu zapečaćenom pečatom okruga. vojno vijeće.
Planove područja pokrivanja izraditi u dva primjerka i pohraniti: prve primjerke u sefove načelnika područja pokrivanja, a druge primjerke u sef načelnika okružnog stožera u fascikle zapečaćene pečatom okruga. vojno vijeće.
Izvršne isprave za postrojbe čuvaju se u paketima zapečaćenim pečatom Vojnog vijeća Kopnene vojske, zajedno s pokretnim planovima postroja.
Fascikli u vojskama i paketi u formacijama otvaraju se pismenim ili brzojavnim nalogom Vojnog savjeta oblasti, odnosno vojske.
Planske dokumente pišu rukom ili osobno tipkaju zapovjednici ovlašteni za izradu plana.
5. Izrada plana dopuštena je:
a) U okružnom sjedištu:
u cijelosti - zapovjednik postrojbi, član Vojnog vijeća, načelnik stožera i načelnik operativnog odjela stožera KOVO;
u pogledu izrade plana djelovanja zračnih snaga - zapovjednik zračnih snaga KOVO;
u smislu plana vojnih veza - načelnik odjela vojnih veza stožera KOVO;
u smislu plana organiziranja pozadinske, sanitarne i veterinarske evakuacije zam. Načelnik štaba KOVO za pozadinu;
glede plana veza – oblasni načelnik veza.
Dajte ostalim čelnicima vojnih grana i službi osobne zadatke u njihovoj specijalnosti, ali bez priopćavanja plana pokrivanja.
b) U stožeru vojske:
zapovjednik, član Vojnog vijeća, načelnik stožera i načelnik operativnog odjela stožera vojske.
PRIMJENE:
1. Shema obuhvata KOVO i ODVO na karti 1:1.000.000 – 1.
2. Shema zračnih baza KOVO i ODVO na karti 1:1 000 000 – 1.
Narodni komesar obrane SSSR-a
Maršal Sovjetskog Saveza S. Timošenko
Načelnik Glavnog stožera svemirske letjelice
Armijski general Žukov
Rukopis na memorandumu: “Narodni komesar obrane SSSR-a.” Ima napomena: „Izvršeno u 2 primjerka. br. 1 – vojni zapovjednici KOVO-a, br. 2 – u korist Operativne uprave Glavnog stožera. Izvršio eam. početak Opera. npr. general bojnik Anisov." Presliku ovjerava zamjenik. načelnika odjela Glavnog stožera svemirskih letjelica general bojnik Anisov 7. svibnja 1941. godine.
TsAMO RF, f. 16, op. 2951, br. 259, str. 1-17 (prikaz, stručni).
Objavljeno: http://bdsa.ru/sovnarkom-1941-god/1896-482-503862-20-1941
6. Direktiva Vojnog vijeća ZapOVO zapovjedniku 3. armije br. 002140/ss/ov.
14. svibnja 1941. godine
Strogo čuvana tajna
Od posebnog značaja
npr. broj 2
1. Na temelju direktive Narodnog komesara obrane SSSR-a br. 503859/SS/OV i izvršene preraspodjele jedinica do 20. svibnja 1941. izraditi novi plan pokrivanja državne granice područja: jezero. Kavishki, Kadysh, Krasne, Augustov, Raigorod, Grayevo, tužba. Ščučin.
Navedenom planu daje se naziv: “Državna granica obuhvata prostor br.1.” Postavljam vas za zapovjednika postrojbi područja pokrivanja.
Shtarm - GRODNO.
2. Postrojbe državne granice koje pokrivaju područje broj 1 su:
a) Ravnateljstvo 3. armije;
b) kontrola 4 sk, s dijelovima trupa;
c) 56, 27, 85 i 24 streljačka divizija;
d) upravljanje 11. mehaniziranim korpusom, s trupnim jedinicama;
e) 29 i 33 tenkovska divizija;
f) 204 motorizirana divizija;
g) 6. protuoklopna topnička brigada;
h) 11. mješovita zrakoplovna divizija;
i) dijelovi utvrđenog područja Grodno;
j) 86 granični odred.
k) 124 GAP RGK.
Prvi mobilni ešalon 24. pješačke divizije trebao bi biti doveden u područje Grodna najkasnije do M5. Kako bi vam ga predali na raspolaganje do 22.00 M1, u Molodečno će stići 30. auto-pukovnija koja se sastoji od 240 vozila ZIS-5 i 625 GAZ-AA opremljenih za prijevoz ljudi i konja. Svo mehanizirano topništvo, traktori, gusjenična vozila, tenkovi, dio konjskog topništva i konvoji moraju se prevoziti željeznicom. ceste, za koju morate odmah podnijeti zahtjev za potrebnu pokretnu željeznicu. cestovna ekipa, preko operativnog odjela kotarskog stožera.
3. Zadaće postrojbi područja pokrivanja: terenske postrojbe - uz snažnu obranu UR Grodno i poljskih utvrda na državnoj granici, u sektoru vojske, pokriti pravac Lida, Grodno i Bialystok i osigurati mobilizaciju, koncentraciju. i raspored postrojbi okruga.
Zadaća protuoklopne topničke brigade je da snažnom topničkom paljbom dočeka tenkove na pripremljenoj liniji i zajedno sa zrakoplovstvom odgodi njihovo napredovanje do približavanja naših strojeva i protunapada. građevine.
Zadaća mehaniziranog korpusa je razmještaj pod zaštitom protuoklopnog topništva. brigade, snažnim bočnim i koncentričnim napadima, zajedno sa zrakoplovstvom, nanose konačni poraz neprijateljskim mehaniziranim postrojbama i onemogućuju proboj.
Zrakoplovne zadaće
1) Zajedno s prednjim zrakoplovstvom, prema planu okružnog zrakoplovstva, uzastopnim udarima na najbliže utvrđene neprijateljske baze i aerodrome, kao i zračnim borbenim djelovanjima, uništiti neprijateljsko zrakoplovstvo i steći prevlast u zraku od prvih dana rata. .
2) borbeni zrakoplovi, u bliskoj suradnji s cjelokupnim sustavom protuzračne obrane područja pokrivanja, čvrsto pokrivaju mobilizaciju i koncentraciju trupa sektora, osiguravaju normalan rad željeznica. ceste i spriječiti neprijateljske zrakoplove da lete preko teritorija područja pokrivanja u duboka područja okruga;
3) u suradnji s kopnenim snagama, posebice mehaniziranim zborovima, uništiti neprijatelja koji je u nadiranju i spriječiti njegove velike motorizirane snage u proboju obrambene prednje zone zaklona.
Granica za operacije vojnog zrakoplovstva: Letzen, Nikolaiken, Ortelsburg.
Organizirajte obranu državne granice vodeći se sljedećim osnovnim uputama:
a) temeljiti obranu trupa na tvrdoglavoj obrani Urala i terenskih utvrda stvorenih duž državne granice, koristeći sve snage i sposobnosti za njihov daljnji razvoj. Obrani dati karakter aktivnih radnji. Svaki neprijateljski pokušaj proboja obrane treba odmah otkloniti protunapadima korpusa i armijskih pričuva;
b) obratiti posebnu pozornost na protuoklopnu obranu. U slučaju proboja fronte obrane velikih neprijateljskih motoriziranih jedinica, borbu protiv njih i njihovu likvidaciju preuzima zapovjedništvo okruga. Zadaća vojske je zatvoriti proboj na fronti i spriječiti ulazak neprijateljskog motoriziranog pješaštva i terenskih postrojbi;
c) razmotrite posebno važna područja na vašem mjestu: Suwalki, Lida i Suwalki, Bialystok;
d) pod povoljnim uvjetima, sve obrambene postrojbe i armijske rezerve trebaju biti spremne, na moju zapovijed, za pokretanje brzih udara;
e) u slučaju ofenzive izrazito nadmoćnih neprijateljskih snaga i nemogućnosti držanja terenskih utvrda uz državnu granicu, maksimalna crta izvlačenja postrojbi u području pokrivanja je prednji rub UR-a, oslanjajući se na koji treba uništiti nadiruće neprijatelj s protunapadima.
Ni pojedine neprijateljske postrojbe koje su se probile ne smiju dopustiti istočno od crte: r. Neman do Khoze, Shumkovce, Yagnity, Beniovce, r. Sidra, Sekierka, Romanówka, Chodorówka, Mykycyn, Goniondz.
U borbi za prvi plan, široka uporaba barikadnih usluga, oštećenja mostova i cesta, te protutenkovskih prepreka. Mostovi preko Augustovskog kanala, r. Bebrza, rođ. Pripremite Brzozówku za uništenje. Samo uništavanje izvršiti po posebnoj zapovijedi zapovjednika područja pokrivanja.
Plan izrađenih protutenkovskih zapreka za cijelu dubinu obrane, plan miniranja mostova, željezničke pruge. prometne objekte i točke moguće koncentracije postrojbi i položaj stožera – izraditi i dostaviti mi na odobrenje.
Mostovi preko rijeke Braniti Neman svim sredstvima. Njihovo uništenje može se izvršiti samo s posebnim dopuštenjem vojnog vijeća kotara;
f) nastaviti s razvojem utvrda, protutenkovskih i protupješačkih zapreka u zoni prednjeg polja. Dana 1. lipnja 1941. započeti s izgradnjom Druge obrambene linije Grodno UR-a.
Izviđanje i po završetku radova na 2. obrambenoj liniji, te uz objavu uzbune, odmah pristupiti pripremi pozadinske crte: r. Neman do Selyukija i dalje uz rijeku. Svisloch;
g) odgovornost za spoj sa susjedom leži na vama;
h) upotrijebiti sve vrste izviđanja radi utvrđivanja prirode koncentracije i grupiranja neprijateljskih postrojbi;
i) PRELAZITI I PRELAZITI DRŽAVNU GRANICU – SAMO PO MOJOJ POSEBNOJ NALOGI.
4. Granice: desno – Oshmyany, Druskeniki, zahtjev. Margrabova; lijevo – sv. Novelnya, tvrdnja. Sokulka, tvrdnja. Shchuchin, tvrdnja. Friedrichshof.
Stražnja granica - bivša. Sovjetsko-poljska granica, do i uključujući Rubezhevichi.
5. Susjedi: desno 11 PriBOVO vojska brani frontu: Jurbarkas, jezero. Kaviški. Štarm – Kaunas.
S lijeve strane, dijelovi područja pokrivanja br. 2 branjeni su frontom Shchuchyn, Novgorod, Chizhev. Područjem pokrivanja zapovijeda zapovjednik 10. armije. Oluja Bialystok.
Prednja rezerva:
a) od M5 do M15 u zoni kolodvora. Druškeniki, sv. Zhitomlya, m. Skidel, m. Dembrovo koncentrira 21 sk, koja se sastoji od 17 i 50 pješačkih divizija, koja ima zadatak pripremiti pozadinsku obrambenu liniju na frontu: Merkine, Rotnitsa, Ozyory, Lunno;
b) u području Lida - 8 protutenkovskih topnika. brigada; u području Volkovyska 17 mehaniziranih korpusa.
6. Protuzračna obrana. Iz zraka, područje lokacije pokriva 11. mješovita zračna divizija, koja je vama podređena i čini sustav protuzračne obrane okruga u općim crtama - prvi sektor zračnog pokrivanja.
Izvadak iz plana PZO okruga i sustava mjesta VNOS u prilogu br....
7. Postupak dizanja postrojbi u borbenu uzbunu:
1) Sljedeći imaju pravo dizati jedinice na uzbunu:
a) Narodni komesar obrane;
b) Okružno vojno vijeće;
c) Vojno vijeće vojske;
d) Osobe koje imaju zapovijedi potpisane samo od strane narodnog komesara obrane, odnosno vojnog vijeća okruga;
e) Zapovjednici postrojbi i postrojbi, u dijelu njima podređenih postrojbi.
Šifrirani brzojav Okružnog vojnog vijeća o provedbi ovog plana prikrivanja glasit će: “Zapovjedniku 3. armije. Proglašavam uzbunu u GRODNOM 1941. Potpisi.”
Morate naznačiti sljedeći konvencionalni tekst šifrograma (kodegrama) za sastave i postrojbe područja pokrivanja: “Zapovjedniku korpusa (diviziona) br. Proglašavam uzbunu otvaranjem “crvenog” paketa. Potpisi."
2) Postrojbe se podižu u stanje borbene pripravnosti uz pridržavanje svih mjera zaštite vojne tajne i napuštaju:
a) 56. str divizija, 3-9 sati nakon objave borbene uzbune, zauzima UR Grodno i poljske položaje pojačanja uz državnu granicu, na fronti: jezero. Kavishki, Kadysh, Krasne, Charny Brud, Augustowski kanal;
b) 27. str divizija, 3-9 sati nakon objave borbene uzbune, zauzima terenske položaje pojačanja na fronti: tvrdnja. Czarny Brud, Janówka, Raigorod, Bogusze, tvrde. Shchuchyn;
c) 85. stranica divizije, 24 sata nakon objave borbene uzbune, koncentrira se u području: Starokamenna, Sukhovola, Korytsin, Sidra i, formirajući drugi ešalon, priprema obrambenu liniju duž južne obale rijeke. Bebrza i istočna rijeka. Brzozówka;
d) preostale postrojbe koncentriraju se u rejonima okupljanja u pripravnosti, 3 - 5 km od mjesta njihova stacioniranja, u najzaklonjenijim od napada iz zraka i najpogodnijim za marš kolona i izvršavanje borbenih zadaća.
3) Iz zbornih područja borbene pripravnosti postrojbe se, ako postoji zapovijed za otvaranje "crvenog" paketa, ne čekajući posebne upute, kreću prema državnoj granici, na područja određena planom obrane mjesta.
Naknadno, dijelovi područja pokrivanja postupaju prema vašim naredbama, ovisno o situaciji.
4) Kako bi se smanjilo vrijeme pripravnosti, jedinice uključene u područje pokrivanja moraju imati:
Pješaštvo i konjica:
a) prijenosnu zalihu puščanih patrona (90 komada po pušci) u zapečaćenim kutijama, pod zaštitom dežurnog i bolničara, u jedinicama. Svaki zapovjednik (voda, satnije, bojne) utvrđuje postupak izdavanja prijenosnih pričuva. Izdavanje se provodi samo po alarmu. Prevozna zaliha propelerskih patrona (osim onih koje se izdaju ručno) treba raspodijeliti među vodove i satnije u zapečaćenim kutijama, hrpama i označena na kolicima. Svaka pukovnija, bojna, satnija i eskadrila moraju imati određenu osobu odgovornu za njihov pravovremeni i točan utovar.
b) za svaki teški mitraljez imati 4 trake napunjene i smještene u kutije; 2 diska po lakom mitraljezu i mitraljezu. Kutije s punjenim trakama i diskovima u ZAPEČAĆENOM OBLIKU na odjelima ili u posebnim, sigurnim prostorijama. Povremeno osvježite diskove i uloške i osušite trake;
c) čuvati ručne i puščane bombe u kompletima u skladištima postrojbi, u posebne kutije za svaku postrojbu;
d) granate i mine u količini od 0,25 komada streljiva, potpuno opremljene, treba uskladištiti u zapečaćenim i zaključanim nosačima i kutijama za punjenje, u parkovima jedinica;
e) vojno-kemijska, inženjerijska i komunikacijska oprema treba biti pohranjena u skladištima postrojbi u setovima za svaku postrojbu;
f) pohraniti prijenosnu zalihu hrane i osobnih potrepština borca u pripremljenom obliku za stavljanje u platnene vreće i naprtnjače;
Osim toga, u skladištima jedinice spremiti za svaku jedinicu jednu dnevnu daču hrane i stočne hrane, pripremljenu za utovar u konvoj jedinice;
Kuhinje i konvoj ovih dijelova trebaju biti u dobrom radnom stanju i s opremom i rezervnim dijelovima predviđenim za njih;
g) u zimskim uvjetima sve postrojbe moraju imati toplo donje rublje, rukavice bez rukava, maskirna odijela i skije za cijelu postrojbu;
h) čuvati zalijepljene vojne topografske karte pričuve za nuždu u zatvorenim vrećicama za svakog zapovjednika, bez predaje do objave GRODNO-41.
Prije preuzimanja iskaznica “NZ” pripremiti kartice tekućih dnevnica koje se lijepe i čuvaju u sjedištu postrojbe u kompletima za postrojbe i izdavati ih samo po uzbuni.
Motorizirane i tenkovske jedinice:
a) za svako borbeno vozilo u skladištima postrojbe 10% kompleta borbenog streljiva staviti u diskove, puniti diskove svakih 15 dana.
Diskovi se postavljaju u vozila po objavi borbene uzbune;
b) pohraniti sve ostale vrste opskrbe prema redoslijedu navedenom za streljačke postrojbe. Punu normu streljiva rasporediti po satnijama i vodovima uz obračun raspodjele za svako vozilo. Svaki zapovjednik mora poznavati opremu vozila. Hrana i ostalo. imovina mora biti pripremljena i raspoređena s očekivanjem utovara u vozila, a zapovjednici moraju znati koje vozilo i što se utovaruje;
c) gorivo - napraviti (gdje već nije učinjeno) dodatne spremnike goriva, čime se povećava domet vozila prema standardima Naredbe NKO br. 0335 od 27. studenog 1940.;
5) Utvrđujem spremnost postrojbi za izvođenje:
a) za streljačke i konjaničke jedinice - ljeti - nakon DVA sata, zimi - nakon TRI sata; dežurstva jedinica za 45 minuta;
b) za tenkovske pukovnije - 2 sata ljeti, 4 sata zimi; Ako jedinice imaju tople garaže, vrijeme pripravnosti tenkovskih jedinica zimi smanjuje se za 1 sat.
6) Kada se proglasi alarm, jedinice poduzimaju sljedeće mjere:
a) ostaviti zapovjedno, političko i osoblje Crvene armije u strogo potrebnom broju kako bi se osigurala mogućnost obavljanja svih radova za prebacivanje postrojbe na ratno stanje;
Za zaštitu imovine ostaviti jednu osobu po objektu, osim osoba odgovornih za predaju objekata i imovine KECH-u, odnosno vojnim postrojbama. Za ubrzanje procesa premještaja u vojarni imati popisne liste koje služe kao prijemni dokumenti pri premještaju;
b) u tenkovskim jedinicama diskovi s bojevim streljivom postavljaju se u vozila; sva vozila moraju biti stalno napunjena gorivom i uljem; voda (zimi) se puni alarmom;
c) pojačava se osiguranje skladišta, parkova, garaža;
d) transportirane zalihe požarnih zaliha, goriva i stočne hrane smještene su u konvoju;
e) nakon otvaranja “crvenog” paketa izdaju se “NZ” kartice zapovjednom osoblju;
f) telefonski elementi se pune vodom (po posebnom nalogu).
7) Sve vojne strukture prednjeg ruba Urala moraju biti zauzete punim sastavom garnizona i opskrbljene topovima i mitraljezima. Zauzimanje i dovođenje u punu borbenu spremnost objekata koji se nalaze na prvoj crti mora biti završeno najkasnije 2-3 sata nakon oglašavanja uzbune, a za postrojbe Urala nakon 45 minuta.
S objavom uzbune, garnizoni zauzimaju vojne objekte i potpuno su spremni za bitku, šalju se borbene straže i uspostavljaju veze.
8) Dizanje postrojbi na uzbunu i njihovo zaposjedanje prostora treba dovesti do stupnja automatizacije, za što treba posebno jasno utvrditi cjelokupni unutarnji red postrojbe, razraditi i provjeriti službu uzbune zapovjednog osoblja, skladištenje imovine treba osigurati njezino brzo puštanje u postrojbe. Niži zapovjedni kadar, posebno viši časnici, trebaju biti obučeni za vođenje svojih jedinica tijekom alarma.
Zapovjednici postrojbi moraju savršeno poznavati svoje borbene zadaće i svoje sektore u svakom pogledu, posebno moraju proučiti rute, prijelaze i linije pogodne za razmještaj i borbu. Sustavnom obukom zapovjednog kadra i postrojbi na igrama, izletima i drugim vrstama vježbi treba razraditi najvjerojatnije mogućnosti taktičkih rješenja borbenih zadaća.
8. Potpora graničnim jedinicama.
Za potporu postrojbama granične straže dok terenske trupe ne stignu do granice, ako je povrijede naoružani odredi ili bande, dodijeliti jednu bojnu iz 345. pješačke pukovnije, 27. pješačke pukovnije za 86. granični odred.
Razdoblje pripravnosti za dodijeljeni odred (odred potpore granici) utvrđuje se na 45 minuta od trenutka oglašavanja borbene uzbune.
O postrojavanju desetine mora se odmah obavijestiti zapovjednik granične desetine. Pravo pozivanja ovih desetina ima zapovjednik desetine, koji uspostavlja žičanu vezu s desetinom i određuje signal za poziv.
Zapovjednik odreda za potporu, na poziv, diže uzbunu i obavještava svoju komandu.
Kada granične jedinice pozovu jedinice za potporu, borci potonjih dobivaju prijenosnu zalihu streljiva. Odredi za potporu, prije izlaska postrojbi na državnu granicu, podređeni su zapovjednicima graničnih desetina.
Ulaskom trupa Crvene armije na državnu granicu, granične jedinice NKVD-a koje se nalaze u zoni pokrivanja dolaze pod vašu operativnu podređenost.
Postupak odnosa između postrojbi Crvene armije i pograničnih postrojbi NKVD-a utvrđuje se u skladu s direktivom narodnog komesara obrane iz 1939. br. ..., čiji je izvadak u Dodatku br. ..
9. Komunikacija.
Žičana veza između stožera odsjeka (vojske) i stožera okruga, susjeda i stožera podređenih postrojbi odvija se telegrafsko-telefonskim žicama koje rade u miru, te ICS žicama prema shemi veza u Prilogu br. ...
Komunikacije zračnih snaga slijede mirnodopsku komunikacijsku shemu.
Radio komunikacija. Radijska mreža se postavlja u skladu sa shemom radio veze i uputama za nju u Prilogu br.
Samo je sljedećim mrežama dopušten prijenos:
a) Zračne snage, i to samo kada je zrakoplov u zraku i
b) protuzračna obrana. U svim ostalim mrežama (vojnim i vojnim) radijske postaje prate rad neprijateljskih radio postaja.
10. Upute o SUV-u - izraditi i dati postrojbama na temelju Dodatka br....
11. Materijalna potpora:
1) Do M15 dozvoljeno je potrošiti:
a) za kopnene trupe - TRI okvira streljiva; gorivo - PET punionica za borbena vozila, OSAM punionica za transportna vozila;
b) za jedinice ratnog zrakoplovstva:
borbeno zrakoplovstvo 15 naleta;
bombarderska avijacija kratkog dometa 10 naleta;
izviđački zrakoplov 10 naleta;
c) za sve postrojbe u području pokrivanja 15 dnevnih daća.
2) Zalihe za vatru. Dijelovi zaklonskog sektora izlaze u stanje borbene pripravnosti, imajući:
a) za svaki top, zaliha granata nije manja od kapaciteta kraka topa i kutije za punjenje (za topove koji nemaju krakove i punjače, zaliha granata mora biti najmanje 0,25 puta veća od količine streljiva);
b) na vozilima nositi 0,25 komada streljiva za svako oružje; ukupno, imati najmanje 0,5 komada streljiva po oružju; preostalih 0,75 komada streljiva mora se donijeti s DRUGIM ECHLOSE-om;
c) za svakog borca, nosivu zalihu puščanih patrona izdanu na ruke. Tako oslobođeni transport koristi se za podizanje više streljiva;
d) transportirana zaliha patrona, računata do kompletnog kompleta za lovca, lakih i teških mitraljeza, nosi se u zapečaćenom obliku, pod stražom, u konvoju jedinice;
e) u tenkovskim postrojbama imati jedno punjenje streljiva za svako borbeno vozilo.
Daljnja opskrba vatrenim zalihama bit će osigurana iz vojnog topničkog skladišta - Grodno, br. 856.
3) Gorivo. Dijelovi mjesta moraju imati DVIJE benzinske postaje za sve vrste automobila: JEDNU u spremnicima automobila, JEDNU u spremnicima ili bačvama;
Nadopuna goriva će se vršiti iz trenutnih zaliha skladišta goriva br. 919, Grodno i br. 928 - Lida.
4) Krmna hrana. Dijelovi alarmnog područja moraju imati:
a) hrana - prijenosna zaliha JEDNE dnevne daće u vojničkom ruksaku, potrošne daće u kuhinjama i JEDNE dnevne daće koja se nosi u konvoju postrojbe;
b) stočna hrana – JEDNA dnevna dača u sedlu ili u kolima i JEDNA dnevna dača u vozu jedinice.
Opskrbu hranom vršit će same jedinice iz tekuće opskrbe jedinica i skladišta hrane br. 817 - Grodno, br. 816 Lida.
5) Vojnokemijska, inženjerijska i komunikacijska oprema u kompletima za svaku postrojbu nosi se u konvoju postrojbe i izdaje se postrojbama po posebnim zapovijedima.
12. Evakuacija. Bolesne i ranjene treba evakuirati u stalne vojne bolnice: Grodno, Lida, Molodechensky.
Evakuirajte konjski vlak u lokalne zdravstvene ustanove, čiji je popis priložen uz plan.
13. Opće upute za izradu plana:
a) Plan pokrivanja lokacije mora se sastojati od sljedećih dokumenata:
1) Bilješke o planu djelovanja postrojbi u zaklonu s priloženom kartom odluke i grupiranja postrojbi do pukovnije i pojedine postrojbe uključivo;
2) iskaze o borbenom i brojnom stanju postrojbi, za pojedinu postrojbu, formaciju i područje u cjelini;
3) tablice rasporeda izlaska i koncentracije dijelova područja pokrivanja na državnu granicu;
4) Plan inženjerske podrške, s proračunima i kartom;
5) Plan komunikacijskih uređaja, s proračunima i dijagramima;
6) Plan uređenja pozadinske i materijalne potpore kopnenih postrojbi i ratnog zrakoplovstva s prilogom karte pozadinske organizacije;
7) plan sanitarne i veterinarske evakuacije;
8) Upute za podizanje postrojbi na bojnu uzbunu (upute za uzbunu) i raspored postrojbi za potporu graničnim postrojbama;
9) Popis objekata i objekata koji podliježu zaštiti terenskih trupa i trupa NKVD-a;
10) Izvršne isprave (naredbe, naredbe, upute).
11) Plan uporabe zračnih snaga.
b) Plan pokrića smijete izraditi: VI, član Vojnog vijeća, načelnik Glavnog stožera i načelnik Operativnog odjela Glavnog stožera kopnene vojske. Dopušteno je, u radu na posebnim pitanjima, davati osobne zadatke čelnicima rodova i službi iz njihove specijalnosti, bez upoznavanja s planom pokrivanja;
c) Plan zahvata izrađuje se u DVA primjerka i OBA primjerka dostavljaju se Vojnom vijeću kotara. Nakon odobrenja plana područja pokrivanja od strane Vojnog vijeća okruga, jedan zapečaćeni primjerak se vraća vama i mora biti pohranjen u osobnom sefu načelnika stožera vojske i otvoren po primitku utvrđenog telegrama o provedbi plan naslovnice.
Izvršne dokumente izrađene za vojne postrojbe i sastave treba pohraniti u “crvene” vrećice, zapečaćene voštanim pečatom Vojnog vijeća kopnene vojske, s nacrtima mobova tih postrojbi – sastava, u koje se, osim vaše naredbe, upisuje morati imati:
1) zapovijed postroju za zaposjedanje obrambenih područja, s uputama o vezama, o sustavu upravljanja u nuždi, o materijalnoj potpori, dijagramima protuzračne obrane s legendom;
2) kontrolnu kartu izlaska postrojbi i sastava sa zbornih područja uzbune na područja koncentracije za obranu državne granice; te dokumente moraju izraditi sami zapovjednici postrojbi i njihovih stožera, u stožeru vojske, pod vašim neposrednim nadzorom i odobriti ih VI.
Dijelovi trebaju sadržavati:
1) dežurni postrojbe ima uputu za uzbunjivanje koju je odobrio zapovjednik postrojbe;
2) načelnik stožera, uz pokretni plan postrojbe, ima zapečaćeni "crveni" paket sa zapovijedi zapovjednika postroja i uputama o vezi, SUV, PZO i materijalnoj potpori.
d) Sve dokumente na planu pokrivanja pišu rukom ili osobno kucaju zapovjednici ovlašteni za njegovu izradu;
e) Prije 15. lipnja 1941. izvršiti:
1) dva izlaska na teren sa zapovjednim kadrom postrojbi, na prostore predviđene planom;
2) jedan ili dva nastavna izlaza za uzbunjivanje postrojbi, uz temeljitu provjeru njihove borbene spremnosti u svakom pogledu, uz napredovanje prema planu zacrtanim pravcima, bez približavanja postrojbi državnoj granici bliže od 5 km.
Kalendarski plan provođenja borbenih uzbuna i vježbi mora mi se dostaviti na suglasnost istovremeno s planom područja pokrivanja.
Zapovjednik četa ZapOVO
general armije D. Pavlov
Član Vojnog savjeta ZapOVO
korpusni komesar Fominykh
Načelnik stožera ZapOVO
General bojnik Klimovskikh
Tipkopis na memorandumu: “NVO SSSR. Stožer Zapadnog posebnog vojnog okruga." Izvođač: zamj Načelnik stožera ZapOVO general bojnik Semenov. Navedena otprema. Original, autogram.
TsAMO RF, f. 16, op. 2951, br. 248, str. 36-54 (prikaz, ostalo).
Objavljeno: 1941.: U 2 knjige. Knjiga 1./ Komp. L. E. Reshin i drugi; Ed. V.P.Naumova; Ulazak Umjetnost. akad. A.N.Jakovljeva. – M.: Međunarodna zaklada “Demokracija”, 1998. – P. 201-209.
7. O povredama granice SSSR-a od studenog 1940. do 10. lipnja 1941. br. 1996/6
12. lipnja 1941. god
U razdoblju od listopada 1940., odnosno do 10. lipnja 1941., granicu SSSR-a iz Njemačke prekršilo je 185 zrakoplova. Povrede naše granice od strane njemačkih zrakoplova posebno su intenzivirane u posljednjih mjesec i pol dana. Samo u svibnju i 10 dana lipnja 1941. 91 njemački zrakoplov prekršio je granicu SSSR-a.
Povrede granice SSSR-a od strane njemačkih zrakoplova nisu slučajne, što potvrđuju smjer i dubina letova iznad našeg teritorija. U nizu slučajeva njemački su zrakoplovi nadlijetali naš teritorij i do 100 kilometara i više, a posebno u smjeru područja izgradnje obrambenih objekata, te iznad položaja velikih garnizona Crvene armije.
Dana 15. travnja ove godine, u području Rivna, borci Crvene armije spustili su njemački vojni zrakoplov, čija je posada imala karte Černigovske regije Ukrajinske SSR, kao i opremu za snimanje iz zraka i film. Ovaj avion je uletio u naš teritorij na dubini od 200 km...
Od 1. siječnja do 10. lipnja 1941., dakle u 5 mjeseci i 10 dana, zatočeno je ukupno 2080 prekršitelja granice iz Njemačke. Od tog broja 183 njemačka obavještajna agenta već su razotkrivena.
Broj pritvaranja prekršitelja granice za 1941. po mjesecima bio je: u siječnju - 503, u veljači - 175, u ožujku - 381, u travnju - 260. U svibnju i za 10 dana u lipnju porastao je broj privedenih prekršitelja iz Njemačke. : U svibnju su privedena 353 prekršitelja, a za 10 dana lipnja – 108.
Tijekom pet i pol mjeseci, kada su prekršitelji granice zadržani na granici s Njemačkom u vezi s oružanim otporom, ubijeno je 36 prekršitelja granice, a 25 ih je ranjeno.
Nedavno je bilo nekoliko slučajeva pritvaranja agenata njemačkih obavještajnih agencija napuštenih u SSSR-u, opremljenih prijenosnim radio-stanicama, oružjem i granatama.
Narodni komesar unutarnjih poslova SSSR-a
Berija
Središnja uprava FSB-a Ruske Federacije, f. Zos, op. 8, vrijeme br. 9, str. 87-89 (prikaz, ostalo).
Objavljeno: http://bdsa.ru/sovnarkom-1941-god/1959-544-1940-10-1941
8. O određivanju datuma napada na Sovjetski Savez
10. lipnja 1941. god
Na temelju prijedloga Vrhovnog zapovjedništva Kopnene vojske, Vrhovno zapovjedništvo Oružanih snaga odredilo je sljedeće rokove za pripremu vojne akcije:
1. Predlaže se da se 22. lipnja smatra Danom D operacije Barbarossa.
2. Ako se ovaj rok odgodi, odgovarajuća odluka bit će donesena najkasnije do 18. lipnja. U tom će slučaju podaci o smjeru glavnog napada i dalje ostati tajni.
3. U 13.00 sati 21. lipnja, jedan od sljedeća dva signala bit će poslan postrojbama:
a) Dortmundski signal. To znači da će ofenziva započeti prema planu 22. lipnja i da se zapovijedi mogu otvoreno izvršavati;
b) Altonov signal. To znači da se ofenziva odgađa za drugi datum; ali u ovom slučaju bit će potrebno u potpunosti otkriti ciljeve koncentracije njemačkih trupa, budući da će potonje već biti u punoj borbenoj spremnosti.
4. 22. lipnja, 3 sata i 30 minuta: početak ofenzive kopnenih snaga i prelet avijacije preko granice. Ako meteorološki uvjeti odgode odlazak avijacije, kopnene snage će same krenuti u ofenzivu.
Prijevod s njemačkog iz: DMA Potsdam, H 02.02/10/43, BI.689.
Objavljeno: http://bdsa.ru/sovnarkom-1941-god/1951-536-10-1941
9. Dopis zamjenika narodnog komesara unutarnjih poslova o dozvoli evakuacije obitelji zapovjednog osoblja graničnog odreda Shakiai
20. lipnja 1941. god
Šef pograničnih trupa Ukrajinske SSR, general bojnik drug Khomenko, izvijestio je da je prema podacima od 18. lipnja ove godine. Njemačka izvidnička točka u Grubeshovu navodno prestaje s radom i pomiče se u pozadinu u vezi s navodnim izbijanjem neprijateljstava.
Šef pograničnih trupa NKVD-a BSSR-a, general-pukovnik drug Bogdanov, izvijestio je da se po zapovijedi zapovjednika Baltičkog vojnog okruga obitelji zapovjednog osoblja jedinica Crvene armije smjera Taurogen pripremaju za evakuaciju. .
T. Bogdanov traži upute o evakuaciji obitelji zapovjednika graničnog odreda Shakiai, za što im je naređeno da se pripreme.
Zapovjednik 7. zrakoplovne eskadrile graničnih trupa NKVD-a izvijestio je da je 20. lipnja o.g. dobio je telegrafsku naredbu zapovjednika Crnomorske flote da prebaci eskadrilu u operativnu podređenost zapovjednika mornaričke baze Odesa, da je mobilizira i dovede u punu borbenu spremnost.
Molim vas za upute
General-pukovnik Maslennikov
Objavljeno: Pogranične trupe SSSR-a. 1939—1941: Zbornik dokumenata i materijala./pogl. izd. P. I. Zyryanov. – M: Nauka, 1970. Str. 402.
10. Naredba za jačanje granične sigurnosti ž/n
20. lipnja 1941. god
U cilju jačanja granične sigurnosti NAREĐUJEM:
1. Do 30. lipnja 1941. ne treba provoditi planiranu obuku s osobljem.
2. Osoblje koje se nalazi u kampovima za obuku na ispostavama za obuku treba odmah vratiti na linijske ispostave i neće biti pozivano od sada do daljnje obavijesti.
3. Svo osoblje lakih mitraljezaca prolazi kroz trodnevni kamp za obuku na predstražama za obuku, pozivajući dva mitraljeznika iz svake linijske predstraže.
4. Osoblju se neće dati slobodni dani do 30. lipnja 1941. godine.
5. Noću (od 23.00 do 5.00 sati) treba uputiti granične ophodnje u sastavu od po tri osobe. Sve lake mitraljeze treba koristiti u noćnim četama na najvažnijim pravcima.
6. Razdoblje boravka u odjeći noću je 6 sati, danju 4 sata.
7. Izračunati broj ljudi za dežurstva tako da od 23.00 do 5.00 sati svi ljudi služe na granici, osim onih koji se vraćaju iz ophodnje do 23.00 sata i stražara.
8. Na pojedinim, najranjivijim bočnim pravcima, postaviti položaje deset dana pod zapovjedništvom pomoćnika načelnika predstraže.
9. Kontrolnu traku trebaju tijekom dana provjeravati konjanici koji se sastoje od dvije osobe u svakoj jedinici, radni vijek - 8 - 9 sati neprekidnog kretanja lijevo i desno duž mjesta.
10. Noću provjeravajte mjenjač i svaku točku najmanje svakih sat i pol. Podijelite zapovjedno mjesto svake ispostave na dva ili tri odjeljka.
11. Graničari se ne smiju nalaziti bliže od 300 m od granične crte.
Objavljeno: Pogranične trupe SSSR-a. 1939—1941: Zbornik dokumenata i materijala./pogl. izd. P. I. Zyryanov. – M: Nauka, 1970. Str. 402-403.
11. Uputa Vojnog vijeća KOVO br. A1-00211
11. lipnja 1941. godine
Strogo čuvana tajna
Od posebnog značaja
npr. broj 1
1. Kako bi se smanjilo vrijeme borbene spremnosti pokrivanja jedinica i odreda dodijeljenih za potporu graničnim postrojbama, provesti sljedeće mjere:
Streljačke, konjaničke i topničke jedinice
a) Imajte prijenosnu zalihu puščanih patrona u zapečaćenim kutijama. Za svaki teški mitraljez imati 50% streljiva napunjeno i zapakirano u sanduke, a za laki mitraljez 50% napunjenih spremnika.
Kutije s patronama, kutije s napunjenim vrpcama i diskovima trebaju se skladištiti zatvorene u jedinicama u posebno zaštićenim prostorijama.
Povremeno osvježite diskove i uloške i osušite trake. Zamijenite napunjene diskove za lake mitraljeze svaka dva mjeseca.
b) Ručne i puščane bombe treba skladištiti u kompletima u skladištima postrojbi u posebnim kutijama za svaku postrojbu.
c) 1/2 streljiva topničkih granata i hitnih mina za sve postrojbe za pokrivanje treba biti potpuno opremljena. U postrojbama u kojima je prije primanja ove direktive konačno opremljeno više od 1/2 streljiva topničkih granata, njihovo daljnje skladištenje treba ostaviti u opremljenom obliku.
Za vojno protuzračno topništvo, imati 1/2 streljiva nezamjenskih topničkih granata u potpuno napunjenom obliku.
Držite čahure u zaključanim i zatvorenim kutijama i kutijama za punjenje.
d) Vojno-kemijska, inženjerijska i komunikacijska oprema treba biti pohranjena u skladištima postrojbi, u setovima za svaku postrojbu.
e) Pohraniti prenosive zalihe hrane i osobne stvari boraca u pripremljenom obliku za smještaj u platnene vreće i ruksake.
Osim toga, u skladištima postrojbe spremiti za svaku postrojbu jednu dnevnu daču hrane i stočne hrane, pripremljenu za utovar u konvoj postrojbe. Kuhinje i konvoji moraju biti u dobrom radnom stanju s opremom i rezervnim dijelovima koji su isporučeni s njima.
f) Opskrba gorivom za sve vrste strojeva trebala bi biti na dvije punionice - jedna se toči u rezervoare automobila (traktora) i jedna u rezervoare (bačve).
g) U zimskim uvjetima sve postrojbe moraju biti osigurane toplim rubljem za cijelu postrojbu, rukavicama i maskirnim odijelima.
Motorizirane i tenkovske jedinice
h) Za svako borbeno vozilo u skladištima postrojbe imati 1/2 streljiva nezamjenskih topničkih granata u konačnom stanju i 50% streljiva čahura nabijenih u trake i diskove. U postrojbama u kojima je prije primanja ove direktive konačno opremljeno više od 1/2 streljiva topničkih granata, njihovo daljnje skladištenje treba nastaviti u opremljenom obliku.
Prodavaonice bi trebalo opremati svaka dva mjeseca.
Smještanje granata i napunjenih spremnika u vozila mora se izvršiti po objavi borbene uzbune.
b) Sve druge vrste opskrbe treba uskladištiti prema redoslijedu određenom za streljačke, konjaničke i topničke postrojbe.
c) Opskrba gorivom za sve vrste strojeva trebala bi biti dvije punionice - jedna točena u spremnike automobila (traktora) i jedna u spremnike (bačve).
2. Posebnu pozornost treba posvetiti pitanju podizanja postrojbi za pokrivanje i postrojbi za potporu graničnih postrojbi u pripravnost.
Određujem rokove pripravnosti za uzbunu: za konjske puške i topničke jedinice - 2 sata; za konjicu, motorizirano-mehanizirane postrojbe i mehanizirano topništvo – 3 sata. Zimi su dijelovi spremni za 3, odnosno 4 sata. Za postrojbe za potporu pripravnost je 45 minuta.
Pri proglašenju borbene uzbune od strane zapovjedništva postrojbe provode se sljedeće radnje:
a) Zapovjedništvo i osoblje Crvene armije brojčano su raspoređeni kako bi se osigurala sigurnost i sposobnost obavljanja svih poslova prije nego postrojba uđe u vojno stanje. Protuavionske mitraljezi i topništvo zauzimaju unaprijed pripremljene paljbene položaje i spremni su odmah otvoriti vatru po neprijateljskim zrakoplovima i padobrancima.
b) Jača se osiguranje skladišta, parkova i garaža.
c) Prijevozna zaliha vatrenih sredstava, goriva i hrane za prvi ešalon smještena je u konvoj (borbena vozila); Na zbornom mjestu dijeli se prijenosna zaliha vatrogasnih potrepština. U tenkovskim postrojbama spremnici sa patronama i granatama smješteni su u vozila.
d) Provjerava se da su sva borbena i transportna vozila u potpunosti napunjena gorivom i uljem.
e) Unaprijed pripremljene iskaznice pričuvnog sastava uručuju se zapovjednom i nadzornom osoblju po posebnom nalogu, a zapovjednicima postrojbi za potporu graničnih postrojbi - odmah.
f) Borbene plinske maske izdaju se svom osoblju.
g) Telefonski elementi se pune vodom po posebnoj narudžbi.
Podizanje postrojbi na uzbunu i njihov odlazak na zborna mjesta mora se dovesti do stupnja automatizacije, za što je posebno potrebno jasno uspostaviti cjelokupni unutarnji red postrojbe, razraditi i provjeriti službu uzbunjivanja zapovjednog osoblja.
Skladištenje imovine treba osigurati njezino brzo otpuštanje jedinicama.
3. Za provjeru spremnosti postrojbi i uvježbavanje brzog okupljanja na uzbunu postavljam UZBUNE BORBENE OBUKE.
Uzbunjivanje borbene obuke provode neposredno i neposredno nadređeni od zapovjednika postrojbe naviše.
Prema posebnim uputama Vojnog vijeća Kopnene vojske i Okruga, uzbunjivanje borbene obuke mogu provoditi zapovjednici odsjeka Kopnene vojske i Okruga (načelnici stožera, operativnih odjela, načelnici vojnih rodova).
Borbene vježbe moraju se izvoditi u nazočnosti zapovjednika postrojbe.
Tijekom uzbune borbene obuke morate:
a) dovesti postrojbe na zborna mjesta (prema planu uzbunjivanja postrojbe);
b) ne otvarati zapečaćeni paket u slučaju borbene uzbune;
c) patrone ne davati vojnicima, već ih vaditi ili odnositi na zborno mjesto;
d) nemojte učitavati telefonske elemente;
e) ne predavati pakete s topografskim kartama zapovjednom osoblju;
f) stavljati hranu u kotlove po posebnom nalogu osobe koja vrši ovjeru.
Nakon provjere postrojbe na zbornom mjestu, inspektor sve razjašnjava ili postrojbi dodjeljuje zadatak obuke.
U skladu s ovom direktivom, Vojna vijeća armija odmah izdaju odgovarajuće zapovijedi podređenim postrojbama i jedinicama i organiziraju provjeru njihove točne provedbe.
Zapovjednik trupa KOVO
general pukovnik Kirponos
Član Vojnog savjeta KOVO
Korpusni komesar Vašugin
Načelnik stožera KOVO
General-pukovnik Purkaev
Tipkopis na memorandumu: “NVO SSSR. Zapovjednik Kijevske vojne oblasti. Ima legla među kojima je i G.K. Žukova: “t. Vatutin. Riješi to. 12.06.41." Original, autogram.
TsAMO RF, f. 16, op. 2951, br. 265, str. 26-30 (prikaz, ostalo).
Objavljeno: http://bdsa.ru/sovnarkom-1941-god/1957-542-100211-11-1941
12. Direktiva Vojnom vijeću KOVO br. 504205
13. lipnja 1941. god
Strogo čuvana tajna
Od posebnog značaja
Za povećanje borbene spremnosti postrojbi okruga treba do 1. srpnja 1941. sve dubinske divizije i zborne uprave sa zbornim jedinicama premjestiti bliže državnoj granici u nove logore, prema priloženoj karti.
1) 31 sk – na pješačenju;
2) 36 sk – planinarenje;
3) 55 sk – planinarenje;
4) 49 sk – željeznicom i pješačenjem;
5) 37 sk – planinarenje.
Ostavite granične odjele na mjestu, imajući u vidu da se njihovo povlačenje na državnu granicu, u slučaju potrebe, može izvršiti samo mojom posebnom zapovijedi. 164. pješačka divizija za logorsko parkiralište povući do 17. lipnja 1941.:
1) jedno zajedničko ulaganje - u Dunaevtsyju, 20 km. sjeverno Herc;
2) jedno zajedničko ulaganje - na području Large;
3) preostali dijelovi - u Khotyn region.
Kretanje trupa mora biti u potpunoj tajnosti.
Hodnju treba izvesti tijekom taktičkih vježbi, noću.
S trupama povucite sve prenosive rezerve zaliha vatre i goriva i maziva. Za čuvanje zimovnika ostaviti strogo potreban minimalni broj vojnog osoblja, uglavnom nesposobnog za kampanju zbog zdravstvenih razloga.
Ne uzimajte obitelji.
Ovrhu dostaviti kurirom do 01.07.1941.
DODATAK: Kartica 500.000 – jedna.
Narodni komesar obrane SSSR-a
Maršal Sovjetskog Saveza S. Timošenko
načelnik Glavnog stožera Crvene armije
general armije G. Žukov
Rukopis na memorandumu: “Narodni komesar obrane SSSR-a.” Kopiju ovjerio zamjenik načelnika Operativne uprave Glavnog stožera Crvene armije, general bojnik Anisov. Ima legla.
TsAMO RF, f. 16, op. 2951, br. 261, str. 20-21 (prikaz, stručni).
Objavljeno: http://bdsa.ru/sovnarkom-1941-god/1964-549-504205-13-1941
13. Naredba povjerenika obrane SSSR-a L/g 0042
19. lipnja 1941. god
Strogo čuvana tajna
npr. broj 1
SADRŽAJ: O kamuflaži aerodroma, vojnih postrojbi i važnijih vojnih objekata okruga.
Ništa značajno još nije učinjeno na kamufliranju aerodroma i ključnih vojnih objekata.
Uzletišta nisu sva zasijana, uzletno-sletne staze nisu obojene u boju terena, a uzletne zgrade, koje se oštro ističu svijetlim bojama, privlače pažnju promatrača desetcima kilometara.
Zgužvanost i linearni raspored zrakoplova na aerodromima uz potpuni nedostatak kamuflaže i lošu organizaciju aerodromskih službi uz korištenje demaskirnih znakova i signala potpuno demaskira aerodrom.
Moderno uzletište treba se potpuno uklopiti u okolinu i ništa na uzletištu ne smije privlačiti pažnju iz zraka.
Topničke i mehanizirane postrojbe pokazuju sličnu nebrigu o kamuflaži: natrpan i linearan raspored njihovih parkova pruža ne samo izvrsne objekte za promatranje, već i mete pogodne za gađanje iz zraka.
Tenkovi, oklopna vozila, zapovjedna i druga specijalna vozila motoriziranih i drugih postrojbi obojena su bojama koje daju sjajan odsjaj i jasno su vidljive ne samo iz zraka, već i sa zemlje.
Ništa nije učinjeno na kamufliranju skladišta i drugih važnih vojnih objekata.
NARUČUJEM:
1. Do 1.7.41. zasijati sva uzletišta travom koja će odgovarati boji okolnog područja, obojiti uzletno-sletne staze i imitirati cjelokupno okruženje uzletišta u skladu s okolnom pozadinom.
2. Obojite zgrade aerodroma do i uključujući krovove u istom stilu kao i zgrade koje okružuju aerodrom. Spremnike za skladištenje goriva treba ukopati u zemlju i posebno pažljivo kamuflirati.
3. Strogo je zabranjeno pravolinijski i zbijeni raspored zrakoplova; Raspršeno i kamuflirano pozicioniranje zrakoplova osigurava njihovu potpunu nevidljivost iz zraka.
4. Organizirajte do 5.7. u svakom području zrakoplovne baze od 500 km graničnog pojasa postoji 8 - 10 lažnih aerodroma, opremiti svaki od njih s 40 - 50 maketa zrakoplova.
5. Do 1.7 tenkovi za bojanje, oklopna vozila, zapovjedna, specijalna i transportna vozila. Za kamuflažno bojanje koristite mat boje u odnosu na teren područja lokacije i djelovanja. Strogo je zabranjeno koristiti boje koje daju odsjaj.
6. Rejoni uključeni u ugroženu zonu trebaju provoditi iste mjere maskiranja: skladišta, radionice, parkovi i do 15.7.41 osigurati njihovu potpunu nevidljivost iz zraka.
7. Provjera kamuflaže aerodroma, skladišta, borbenih i transportnih vozila iz zraka promatranjem odgovornih osoba. zapovjednici okružnih stožera i fotografiranje. Sve nedostatke koje otkriju treba odmah ispraviti.
8. Preko načelnika Glavnog stožera dostaviti izvršenje 1.7. i 15.7.41.
Narodni komesar obrane SSSR-a
Maršal Sovjetskog Saveza (S. Timošenko)
načelnik Glavnog stožera Crvene armije
General armije (Žukov)
Strojopis, original, autogram.
RGVA. Zbirka dokumenata.
Objavljeno: http://bdsa.ru/sovnarkom-1941-god/1997-582-0042-19-1941
14. O organizaciji fronta i imenovanju zapovjednog osoblja
21. lipnja 1941. god
Posebna mapa
ja
1. Organizirajte Južnu frontu koja se sastoji od dvije vojske sa sjedištem Vojnog vijeća u Vinnitsi.
2. Imenovati druga Tjulenjeva zapovjednikom Južne fronte, ostavljajući mu mjesto zapovjednika Moskovskog vojnog okruga.
3. Imenovati druga Zaporožca za člana Vojnog vijeća Južne fronte.
II
Zbog upućivanja drug. Zaporozhets kao član Vojnog vijeća Južne fronte, imenovao druga Mehlisa za šefa Glavne uprave političke propagande Crvene armije, dok je zadržao svoj položaj narodnog komesara državne kontrole.
III
1. Imenovati druga Budyonnyja za zapovjednika armija druge linije.
2. Imenovati sekretara Centralnog komiteta Svesavezne komunističke partije boljševika, druga Maljenkova, za člana Vojnog vijeća armija druge linije.
3. Naložite narodnom komesaru obrane, drugu Timošenku, i zapovjedniku armija druge linije, drugu Budyonnyju, da organiziraju stožer sa sjedištem u Brjansku.
IV
Uputa za početak Glavni stožer drug Žukov glavno vodstvo jugozapadne i južne fronte, s posjetima na licu mjesta.
V
Povjerite drugu Meretskovu generalno vodstvo Sjeverne fronte, s posjetima na licu mjesta.
VI
Imenovati sekretara Lenjingradskog gradskog komiteta Svesavezne komunističke partije boljševika, druga Kuznjecova, za člana Vojnog vijeća Sjeverne fronte.
Rukopis, original, autograf G. M. Malenkova. Postoje bilješke i ispravci.
AP RF, f. 3, op. 50, br. 125, str. 75-76 (prikaz, ostalo).
Objavljeno: http://bdsa.ru/sovnarkom-1941-year/2011-596-21-1941
15. Zapovijed 12. mehaniziranom korpusu br.0033
18. lipnja 1941. god
Jelgava
1. Po primitku ove zapovijedi sve postrojbe staviti u stanje borbene gotovosti.
2. Postrojbe staviti u stanje pripravnosti u skladu s planovima za podizanje borbene uzbune, ali ne proglašavati samu uzbunu. Sve radove obavljajte brzo, ali bez buke, bez panike i govorljivosti, imajući potrebne norme za prijenosne i prijenosne zalihe hrane, goriva i maziva, streljiva i druge vrste vojno-tehničke potpore. Uzmi sa sobom samo ono što je potrebno za život i bitku.
3. Dopuniti svaku jedinicu osobljem. Osoblje odmah opozvati sa službenih putovanja i udaljiti sa svih vrsta poslova. Na starim mjestima razmještaja ostaviti minimalni broj ljudi za sigurnosno-mobilizacijske ćelije na čelu s odgovornim zapovjednicima i političkim djelatnicima.
4. Dana 18. lipnja 1941. u 23 sata postrojbe su izašle iz zauzetog zimovnika i usredotočile se:
a) 28. tenkovska divizija bez motorizirane streljačke pukovnije - u šumama Buvoina (2648), Grudziai (2040), Bridy (1046), Noreiki (1850), (sve zapadno od autoceste Siauliai).
Do 5.00 sati 20. lipnja 1941. zapovjedno mjesto bila je šuma 1,5 km sjeverozapadno od Noreike (2050).
b) 23. oklopna divizija u cijelosti - u području Tirkšlija (3680), Seda (0676), Triškija (1498).
Do 5.00 sati 20. lipnja 1941. zapovjedno mjesto bila je šuma 2 km sjeverno od Nerimdaichiaija (sjeverno) (1886.).
c) 202. motostreljačka divizija u celini - u šumama u rejonu Dragana (9222), Gesvi (9814), Valdeiki (8680), Naukonis (8418).
Do 14 sati zapovjedništvo je bilo 1,5 km istočno od Senkana (9416).
d) 10. motociklistička pukovnija u punom sastavu - u šumi 2 km sjeverozapadno od Davnora (1254).
Do 5.00 sati 20. lipnja 1941. Zapovjedno mjesto bila je šuma 1 km sjeverno od Davnora (1054).
e) 47. zasebna motorizirana inženjerijska bojna u punom sastavu - u šumi 2 km južno od Adomiškog (1256) do 5,00 sati 20. lipnja 1941. godine.
f) 380. zasebna bojna veze - sa sjedištem 12. mehaniziranog korpusa.
5. Marševe treba provoditi samo noću. U područjima koncentracije pažljivo se kamuflirajte i organizirajte svestrano osiguranje i nadzor. Iskopati proreze, rasporediti trupe do satnije sa razmakom satnije od satnije 300-400 m.
6. Organizirati službu za regulaciju i obnovu opreme uz prometnice.
7. Uspostaviti nesmetanu i brzu vezu s podređenim postrojbama u koncentracijskim područjima. Do 4,00 sata 20. lipnja 1941. uputiti izaslanike veze na zapovjedno mjesto 12. mehaniziranog korpusa, koji će tada biti stalno na raspolaganju na zapovjednom mjestu korpusa.
8. Do 23 sata 18. lipnja 1941. telefonom ili telegrafom sa oznakom “127” obavijestiti štab korpusa (Jelgava) o odlasku iz zimovnika. Ubuduće će se podnositi izvještaji o dolasku u dnevne logore i dolasku na sabirno područje.
9. Do 20.00 sati 18. lipnja 1941. prenesite u šiframa sažetak vaših zapovijedi za marš, s naznakom jedinica i ruta za njih, vrijeme nastupa, vrijeme i mjesto dana i koncentracije jedinica u njihovim novim područjima. Posebno je važno točno naznačiti vrijeme i mjesto tijekom marševa i stožernih dana.
10. Zapovjedno mjesto 12. mehaniziranog korpusa od 4.00 20.6.41 - u šumi 2 km zapadno od grada. Naise (1266). Do 22 sata 18. lipnja 1941. zapovjedno mjesto korpusa nalazilo se u Jelgavi.
Zapovjednik 12. mehaniziranog korpusa
General bojnik ŠESTOPALOV
Načelnik stožera korpusa
Pukovnik KALINIČENKO
Tipkani primjerak.
TsAMO RF, f. 619, op. 266019s, br. 11, br. 14-15 (prikaz, ostalo).
Objavljeno: Glavni stožer. Vojnoznanstvena uprava. Zbirka borbenih dokumenata Velikog Domovinskog rata. – M.: Voenizdat, 1957. – T. 33.
16. Direktiva ZAPOVA zapovjednicima 3., 4. i 10. armije. Direktiva br. 1.
22. lipnja 1941. u 02-25 – 02-35
Primjerci upućeni LVO, PribOVO, KOVO, OdVO, Mornarica
Naredbu Narodnog komesarijata obrane dostavljam na hitno izvršenje:
1. Tijekom 22. - 23. lipnja 1941. moguć je iznenadni napad Nijemaca na bojišnice LVO, PribOVO, ZAPOVO, KOVO, OdVO. Napad može započeti provokativnim akcijama.
2. Zadaća naših postrojbi je da ne podlegnu nikakvim provokativnim akcijama koje bi mogle izazvati veće komplikacije.
U isto vrijeme, trupe Lenjingradske, Baltičke, Zapadne, Kijevske i Odesske vojne oblasti trebale bi biti u punoj borbenoj spremnosti da odgovore na mogući iznenadni napad Nijemaca ili njihovih saveznika.
NARUČUJEM:
a) u noći 22. lipnja 1941. tajno zauzeti vatrena mjesta utvrđenih područja na državnoj granici;
b) prije zore 22. lipnja 1941. raspršiti svu avijaciju, uključujući i vojnu, na aerodrome, pažljivo je kamuflirati;
c) staviti sve jedinice u stanje borbene gotovosti. Trupe ostaju raspršene i kamuflirane;
d) dovesti protuzračnu obranu u borbenu spremnost bez dodatnog povećanja dodijeljenog osoblja. Pripremite sve mjere za zamračivanje gradova i objekata;
e) ne obavljati nikakve druge radnje bez posebnih naloga.
Timošenko
Žukov
Pavlov
Fominykh
Klimovski
strojopis. Ima napomena: “Primljeno 22. lipnja 1941. u 01-45”, “Otpremljeno 22. lipnja 1941. u 02-25 – 02-35.” Original, autogram
TsAMO RF, f. 208, op. 2513, d. 71, l. 69.
Objavljeno: http://bdsa.ru/sovnarkom-1941-god/2020-605-3-4-10-22-1941
17. Direktiva broj 2 Vojnim vijećima LVO, PribOVO, ZAPOVO, KOVO, OdVO.
22. lipnja 1941. 7 sati 15 minuta
Kopija narodnom komesaru
Mornarica (SSSR)
22. lipnja 1941. U 04 sata ujutro njemački zrakoplovi su bez ikakvog povoda napali naše zračne luke i gradove uz zapadnu granicu i bombardirali ih.
Istodobno su njemačke trupe otvorile topničku vatru na različitim mjestima i prešle našu granicu.
U vezi s napadom Njemačke na Sovjetski Savez bez presedana, NAREĐUJEM:
1. Trupe svom snagom i sredstvima napadaju neprijateljske snage i uništavaju ih u područjima gdje su prekršile sovjetsku granicu.
2. Izvidničkim i borbenim zrakoplovima utvrditi područja koncentracije neprijateljskih zrakoplova i grupiranje njihovih kopnenih snaga.
3. Snažnim udarima bombardera i jurišnih zrakoplova uništite zrakoplove na neprijateljskim aerodromima i bombardirajte skupine njegovih kopnenih snaga.
4. Zračne udare izvoditi u dubinu njemačkog teritorija do 100 -150 km.
Bombardirajte Koenigsberg i Memel.
5. Ne provodite racije na području Finske i Rumunjske do posebnih uputa.
TIMOŠENKO
MALENKOV
ŽUKOV
Strojopis, neovjerena kopija.
TsAMO RF, f. 132a, op. 2642, br. 41, str. 1.2.
Objavljeno: http://bdsa.ru/sovnarkom-1941-god/2023-607-2-22-1941-7-15
18. Iz zapisnika o saslušanju uhićenog D. G. Pavlova od 7. srpnja 1941. (izvodi).
7. srpnja 1941. godine
Odgovor: Najprije ću prikazati situaciju u kojoj su počele vojne operacije njemačkih trupa protiv Crvene armije.
U jedan sat ujutro 22. lipnja. Po nalogu narodnog komesara obrane pozvan sam u štab fronte. Zajedno sa mnom došli su član Vojnog vijeća, korpusni komesar Fominykh i načelnik stožera fronte, general-major Klimovskikh,
Prvo pitanje koje je narodni komesar postavio telefonom bilo je: “Pa, kako ste mirni? Odgovorio sam da je primijećen vrlo veliki pokret njemačkih trupa na desnom krilu; prema izvješću zapovjednika 3. armije Kuznjecova, njemačke motorizirane mehanizirane kolone neprekidno su marširale u rubu Suvali dan i pol. Prema vlastitom izvješću, na dionici Augustow-Sapotskin, Nijemci su uklonili barikadne žice na mnogim mjestima. Na drugim sektorima fronte, izvijestio sam da sam posebno zabrinut za skupinu Bialopodlaska.
Na moje izvješće, narodni komesar je odgovorio: “Budite mirni i bez panike, sakupite stožer za svaki slučaj jutros, možda se dogodi nešto neugodno, ali nemojte riskirati nikakvu provokaciju. Ako bude izoliranih provokacija, javite se.” Razgovor je tu završio.
Prema uputama narodnog komesara, odmah sam pozvao sve zapovjednike armija u ured HF-a, naredivši im da se zajedno s načelnicima stožera i operativnih odjela jave u stožer armije. Također sam predložio zapovjednicima da postrojbe dovedu u borbeno stanje i zauzmu sve objekte borbenog tipa, pa čak i nedovršene armirano-betonske.
Na ovu moju naredbu, Kuznjecov je odgovorio da je, u skladu s uputama koje sam prethodno dao, podijelio patrone trupama i sada počinje zauzimati objekte.
Zapovjednik 10. armije Golubev izvijestio je da je nakon ratne utakmice njegov stožer korpusa ostavljen da vodi trupe na mjestu gdje su prema planu trebale biti. Upozorio sam Golubjeva da svoje trupe drži u punoj borbenoj gotovosti i da čeka moje daljnje zapovijedi.
Korobkov, zapovjednik 4. armije, izvijestio je da su njegove trupe spremne za bitku. Obećao je provjeriti borbenu spremnost garnizona u Brestu. Na to sam ukazao Korobkovu da garnizon treba biti na mjestu gdje je prema planu trebao biti i predložio da odmah počnu izvršavati moju naredbu.
Zapovjednik zračnih snaga okruga Kopec i njegov zamjenik Tayursky, koji su došli k meni u sjedište okruga, izvijestili su me da je zrakoplovstvo stavljeno u punu borbenu gotovost i da je raspoređeno po aerodromima u skladu s zapovijedi NKO.
Ovaj razgovor sa zapovjednicima vojske vodio se otprilike u dva sata ujutro.
U 3:30 ujutro Narodni komesar obrane opet me nazvao telefonom i pitao - što ima novo? Odgovorio sam mu da sada nema ništa novo, uspostavio sam kontakt s vojskama i date su odgovarajuće upute zapovjednicima.
U isto vrijeme, izvijestio sam narodnog komesara da sam, suprotno zabrani načelnika Zračnih snaga Zhigareva da se zrakoplovi pune gorivom NZ benzinom i zamijene motore NZ motorima, dao takvu naredbu Koptsu i Tayurskom. Narodni komesar odobrio je ovu moju naredbu. Obećao sam narodnom komesaru da ću nakon sekundarnih pregovora sa zapovjednicima armija izvijestiti o daljnjem stanju na mom sektoru.
U sljedećih 15 minuta od zapovjednika sam dobio sljedeće informacije:
Od zapovjednika 10. armije - "sve je mirno"; iz 4. armije - "svugdje i sve je mirno, trupe ispunjavaju zadatak koji ste postavili." Na moj upit da li 22. tenkovska divizija napušta Brest, dobio sam odgovor: "Da, odlazi, kao i druge jedinice." Zapovjednik 3. armije mi je odgovorio da mu se ništa novo nije dogodilo. Trupe Ivanova, načelnika utvrđenog područja, nalaze se u utvrdama, 56. pješačka divizija povučena je prema planu na mjesto koje joj je dodijeljeno; 27. pješačka divizija je također na svom mjestu otprilike mjesec dana prije početka neprijateljstava, prebacio sam je iz Sapotskin-Grodno u Augustow-Graevo, Sukhovoy. Ta mjesta odobrava Glavni stožer.
Otišao sam izvijestiti narodnog komesara obrane o novonastaloj situaciji i prije nego što sam stigao u Moskvu, Kuznjecov me nazvao telefonom i izvijestio: “Na cijeloj fronti je topnička i mitraljeska vatra. Iznad Grodna, do 50-60 aviona bombardira stožer, prisiljen sam otići u podrum.” Rekao sam mu preko telefona da unese datoteku "Grodno-41" (uobičajena lozinka za plan pokrivanja) i djeluje bez oklijevanja, zauzme pravo mjesto sa stožerom. Nakon toga sam hitno nazvao Bialystok, Bialystok je odgovorio: "Sada je mirno na frontu."
Oko 4.10 - 4.15 razgovarao sam s Korobkovom, koji mi je također odgovorio: "Ovdje je sve mirno."
Otprilike 8 minuta kasnije, Korobkov je izvijestio da su "zrakoplovi napali Kobrin, na frontu je bila strašna topnička vatra." Predložio sam Korobkovu da uvede “Kobrin 4l” u akciju i naredio mu da zadrži trupe u svojim rukama i počne djelovati s punom odgovornošću.
Sve što su meni javljali zapovjednici, ja sam odmah i točno izvještavao narodnog komesara obrane. Ovaj je odgovorio: “Ponašaj se kako situacija nalaže.”
Pitanje: Zašto su Nijemci uspjeli probiti front i prodrijeti dublje u naš teritorij?
Odgovor: U smjeru Bresta 3 mehanizirana korpusa su napala 6. i 42. diviziju odjednom; što je stvaralo nadmoć neprijatelja i u broju i u kvaliteti opreme. Zapovjednik 4. armije, Korobkov, izgubivši kontrolu i, očito, zbunjen, nije uspio dovoljno pokriti glavni smjer vlastitim snagama, barem povlačenjem 4. divizije na ovaj smjer. Neprijatelj je poslao ogromnu masu bombardera na 6. i 42. diviziju u istom smjeru Bresta. Prema Korobkovljevom izvješću, ovaj zrakoplov je pažljivo obrađivao lokaciju našeg pješaštva, a neprijateljski ronilački bombarderi onesposobljavali su top za topom. Prevlast neprijateljske avijacije u zraku bila je potpuna, tim više što je već prvog dana naša borbena avijacija bila izbačena u značajnom broju istodobnim neprijateljskim napadom točno u 4 sata ujutro na svim aerodromima bez uzlijetanja. Ukupno je tijekom dana oboreno do 300 zrakoplova svih sustava, uključujući i one za obuku. Sve se to dogodilo jer je bio mrak i naša letjelica nije mogla poletjeti. Ja osobno nisam mogao fizički provjeriti kako je avijacija raspršena na aerodromu, dok su zapovjednik Zračnih snaga Kolets i njegov zamjenik Tayursky, zam. Na političkom planu, Piarov i načelnik stožera zračnih snaga Taranenko izvijestili su me da su ispunili zapovijed narodnog komesara obrane o koncentriranom raspoređivanju zrakoplovstva.
Odgovor: Glavnim razlogom svih nevolja smatram ogromnu nadmoć neprijateljskih tenkova i njihove nove tehnike i ogromnu nadmoć neprijateljske avijacije.
Pitanje: Tko je odgovoran za proboj na zapadnom frontu?
Odgovor: Kao što sam već pokazao, glavni razlog brzog napredovanja njemačkih trupa na naš teritorij bila je jasna nadmoć neprijateljskih zrakoplova i tenkova. Uz to je Kuznjecov (Baltičko vojno područje) na lijevo krilo postavio litavske jedinice koje se nisu htjele boriti. Nakon prvog pritiska na lijevo krilo baltičkih država, litavske jedinice ustrijelile su svoje zapovjednike i pobjegle. To je omogućilo njemačkim tenkovskim jedinicama da me napadnu iz Vilniusa. Uz to, gubitak kontrole nad stožerom 4. armije od strane Korobkova i Sandalova sa svojim jedinicama pridonio je brzom napredovanju neprijatelja u smjeru Bobrujska, a neizvršavanje moje zapovijedi od strane zapovjednika 10. armije , general Golubev, da izvede napad na Bryansk sa 6. mehaniziranim korpusom kako bi porazio neprijateljsku mehaniziranu skupinu, nakon čega mi je bio na raspolaganju u području Volkovyska, lišio me mogućnosti da imam odgovarajuću udarnu skupinu .
Pitanje: Je li bilo veleizdajničkih radnji od strane Vaših podređenih?
Odgovor: Ne, nije. Neki su radnici bili pomalo zbunjeni okruženjem koje se brzo mijenja.
Pitanje: Koja je vaša osobna greška u proboju fronte?
Odgovor: Poduzeo sam sve mjere da spriječim proboj njemačkih trupa. Ne smatram se krivim za situaciju koja je nastala na frontu.
Pitanje: Koliko ste dugo zapovijedali Zapadnom posebnom vojnom oblasti?
Odgovor: Godinu dana.
Pitanje: Jesu li dijelovi distrikta bili pripremljeni za vojnu akciju?
Odgovor: Postrojbe okruga bile su pripremljene za vojnu akciju, s izuzetkom novoustrojenih 17., 20., 13., 11. mehaniziranog korpusa. Štoviše, u 13. i 11. korpusu obučavana je po jedna divizija, a ostale su, primivši novake, imale samo opremu za obuku, pa čak ni to ne posvuda. 14. mehanizirani korpus imao je samo jednu slabo obučenu motoriziranu diviziju i streljačke pukovnije tenkovskih divizija.
Pitanje: Ako su glavni dijelovi okruga bili pripremljeni za vojnu akciju, dobili ste zapovijed za pokret na vrijeme, tada se duboki proboj njemačkih trupa na sovjetski teritorij može pripisati samo vašim zločinačkim akcijama kao zapovjednika fronte.
Odgovor: Kategorički negiram ovu optužbu. Nisam počinio izdaju ni izdaju.
Pitanje: Cijelom dužinom državne granice, samo na sektoru kojim ste vi zapovijedali, njemačke su trupe prodrle duboko u sovjetski teritorij. Ponavljam da je to rezultat vaših veleizdajničkih radnji.
Odgovor: Proboj na mom frontu dogodio se jer nisam imao novu materijalnu postrojbu, koliko je imala, na primjer, Kijevska vojna oblast.
Ispitivan:
Wreed zamjenik šef istražne jedinice
3. Uprava nevladinih organizacija SSSR-a
Umjetnost. komesar bataljona Pavlovsky
Istražitelj 3. uprave nevladinih organizacija SSSR-a
ml. Poručnik državne sigurnosti Komarov
Rukopis, original.
Centralna izborna komisija FSB. Arhivsko-istražni spis br. R-24000, str. 23-53 (prikaz, ostalo).
Objavljeno: “...Uništiti Rusiju u proljeće 1941.” (A. Hitler, 31. srpnja 1940.): Dokumenti obavještajnih službi SSSR-a i Njemačke. 1937-1945", Komp. Yampolsky V.P.; Kučkovo polje, 2008. – str. 457-481.
19. Uputa stožera Baltičkog posebnog vojnog okruga (izvadak)
18. lipnja 1941. god
U cilju brzog dovođenja kazališta vojnih operacija okruga u borbenu spremnost, NAREĐUJEM:
4. Zapovjedniku 8. i 11. armije:
a) odrediti na terenu svake vojske točke za organiziranje poljskih skladišta, protutenkovskih mina, eksploziva i protupješačkih zapreka za izgradnju određenih zapreka predviđenih planom. Navedenu imovinu koncentrirati u organiziranim skladištima do 21.6.41.;
b) postaviti minska polja, odrediti sastav timova, gdje ih rasporediti i njihov plan rada. Sve to preko zapovjednika graničarskih odjela;
c) započeti pripremu raspoloživog materijala (splavi, teglenice, itd.) za izgradnju prijelaza preko rijeka Viliya, Nevyazha, Dubissa. Prijelazi će se uspostaviti zajedno s operativnim odjelom sjedišta okruga.
Podrediti 30. i 4. pontonirsku pukovniju vojnom vijeću 11. armije. Neka police budu potpuno spremne za izgradnju mostova preko rijeke. Neman. U nizu vježbi provjeriti uvjete izgradnje mostova po tim pukovnijama, postižući minimalne rokove za dovršetak;
e) zapovjednik 8. i 11. armije - s ciljem rušenja najvažnijih mostova u zoni: državne granice i pozadinske linije Siauliai, Kaunas, r. Neman izvidjeti ove mostove, odrediti za svaki od njih broj eksploziva, timova za rušenje i koncentrirati sva sredstva za rušenje na najbližim točkama od njih. Plan rušenja mostova treba odobriti vojno vijeće vojske.
Datum poroda 21.6.41.
7. Zapovjedniku oružničkih četa i predstojniku ABTV okruga.
Stvorite zasebne vodove tenkova na račun svake autobate, koristeći u tu svrhu postavljanje kontejnera na kamione, broj stvorenih zasebnih vodova je 4.
Rok završetka: 23.06.1941.
Držati ove zasebne vodove kao mobilnu pričuvu: Telshai, Siauliai, Keidany, Ionova na raspolaganju zapovjednicima armija.
e) Odaberite spremnike benzina među jedinicama distrikta (osim za mehanizirane i zrakoplovne jedinice) i prebacite ih 50 posto odjednom. na 3 i 12 mikrona. Rok: 21. lipnja 1941.;
f) Poduzeti sve mjere da se svaki stroj i traktor opskrbi rezervnim dijelovima, a preko voditelja OST-a i priborom za punjenje strojeva (lijevci, kante).
Zapovjednik četa PribOVO
General pukovnik KUZNJECOV
Član vojnog vijeća
komesar korpusa DIBROVA
Šef osoblja
General pukovnik KLENOV
Skripta.
TsAMO RF, f. 344, op. 5564, br. 1, str. 34-35 (prikaz, ostalo).
Izdaje: Časopis za vojnu povijest. 1989. – br.5. – Str. 46.
20. Izvadak iz zapovijedi stožera Baltičkog posebnog vojnog okruga
19. lipnja 1941. god
1. Upravljati opremom crte obrane. Naglasak na pripremi položaja na glavnoj liniji SD-a, na čemu će se pojačati rad.
2. Završiti posao u polju. Ali zauzimajte prednje položaje samo ako neprijatelj prekrši državnu granicu.
Da bi se osiguralo brzo zauzimanje položaja kako u predpolju tako i (u) glavnom obrambenom pojasu, odgovarajuće postrojbe moraju biti u potpunoj borbenoj spremnosti.
U području iza svojih položaja provjerite pouzdanost i brzinu komunikacije s graničnim postrojbama.
3. Posebnu pozornost posvetiti izbjegavanju provokacija i panike u našim postrojbama, pojačati kontrolu borbene spremnosti. Radite sve tiho, čvrsto, smireno. Svaki zapovjednik i politički radnik treba trezveno shvatiti situaciju.
4. Postaviti minska polja prema planu zapovjednika vojske na mjesta gdje se trebaju smjestiti prema planu obrambene izgradnje. Pazite na potpunu tajnost za neprijatelja i sigurnost za svoje jedinice. Ruševine i druge protutenkovske i protupješačke zapreke stvarati prema planu zapovjednika armije – također prema planu obrambene izgradnje.
5. Stožeri, zborovi i divizije - na svojim zapovjednim mjestima, koja osiguravaju protutenkovska sredstva odlukom nadležnog zapovjednika.
6. Naše postrojbe koje napreduju moraju otići u svoja skloništa. Uzmite u obzir sve češće slučajeve prelaska njemačkih zrakoplova državne granice.
7. Nastaviti ustrajno dopunjavati postrojbe zalihama za vatru i drugim vrstama zaliha.
Ustrajno okupljati jedinice u maršu i na licu mjesta.
Zapovjednik četa PribOVO
general pukovnik Kuznjecov
Šef odjela za političku propagandu
Ryabchiy
Šef osoblja
general pukovnik Klenov
TsAMO RF, f. 344, op. 5564, d. 34-36 (prikaz, ostalo).
Izdaje: Časopis za vojnu povijest. 1989. – br.5. – str. 47-48.
21. Telegram broj 217 u Zračnoj diviziji ZapOVO
Sov. tajna serija "G"
DECIPIRAN BRZOJEV N217
Iz Lide Predano 4-08 21.6.41 Prihvaćeno 8-00 21.6.41
Upisan u OSHS 8-05 21.6.41
Dešifrirano 8-15 21.6.41.
Adresa: Zapovjednici PVO, načelnici područja zračnog baziranja, zapovjednici pojedinih postaja PZO.
Zapovjednik Zračnih snaga naredio je stavljanje svih postrojbi u stanje borbene gotovosti, dopremu potrebnih količina streljiva, poduzimanje potrebnih mjera maskiranja aerodroma, sredstava i transporta. Izvještaj o izvršenju 21.6.41., ponavljam 21.6.41. do 18:00 sati.
TsAMO RF, f. 14. gardijska BAP, op. 178446, zgrada 2, l. 310.
22. Izvješće zapovjednika Baltičke flote Crvene zastave zapovjedniku Lenjingradske i Baltičke posebne vojne oblasti, načelniku graničnih trupa
20. lipnja 1941. god
Od 19. lipnja 1941. postrojbe Baltičke flote Crvenog zastava stavljene su u borbenu gotovost prema planu br. 2, raspoređena su zapovjedna mjesta, a pojačana je patrolna služba na ušću Finskog zaljeva i tjesnaca Irbe. .
Zapovjednik baltičke flote Crvene zastave viceadmiral Tributs
Skripta
TsAMO RF, f. 221, op. 1394, d. 59.
Izdaje: Časopis za vojnu povijest. 1989. – br.5. – Str. 48.
23. Razgovor između V. M. Molotova i veleposlanika V. Schulenburga.
21. lipnja 1941. god
Schulenburg se pojavio na poziv. Drug Molotov mu je predao kopiju izjave o povredi naše granice njemačkim zrakoplovima, koju je trebao dati drug. Dekanozov Ribbentrop ili Weizsäcker.
Schulenburg odgovara da će tu izjavu prenijeti u Berlin i navodi da ne zna ništa o kršenju granice od strane njemačkih zrakoplova, ali prima informacije o kršenju granice od strane zrakoplova druge strane.
Drug Molotov odgovara da imamo vrlo malo pritužbi njemačkih graničnih vlasti na kršenje njemačke granice našim zrakoplovima. Bilo kakvo kršenje granice s naše strane rijetka je pojava, a neizbježno je, primjerice, zbog neiskustva pilota u nekim slučajevima. Povrede granica od strane njemačkih zrakoplova drugačije su prirode. Drug Molotov izjavljuje Schulenburgu da Nijemci s pravom moraju dati odgovor na našu izjavu. Zatim druže Molotov govori Schulenburgu da bi ga želio pitati o općoj situaciji u sovjetsko-njemačkim odnosima. Drug Molotov pita Schulenburga u čemu je stvar, da je nedavno nekoliko djelatnika njemačkog veleposlanstva i njihovih žena napustilo Moskvu, da se glasine o skorom ratu između SSSR-a i Njemačke sve više šire u akutnom obliku, da je miroljubiva poruka TASS-a 13. lipnja nije objavljen u Njemačkoj, kakvo je nezadovoljstvo Njemačke prema SSSR-u, ako ga ima? Drug Molotov pita Schulenburga može li dati objašnjenje za te pojave.
Schulenburg odgovara da sva ta pitanja imaju temelja, ali on na njih ne može odgovoriti, jer ga Berlin uopće ne informira. Schulenburg potvrđuje da su neki zaposlenici njemačkog veleposlanstva doista bili opozvani, ali ti opozivi nisu izravno utjecali na diplomatsko osoblje veleposlanstva. Opozvan mornarički ataše Baumbach, šumarski ataše, koji nije bio važan. Aschenbrenner, ataše zračnih snaga, nije se vratio s poslovnog puta u Berlin. On, Schulenburg, svjestan je tih glasina, ali im ne može dati nikakvo objašnjenje.
Drug Molotov navodi da, po njegovom mišljenju, nema razloga zašto bi njemačka vlada mogla biti nezadovoljna u pogledu SSSR-a. Sovjetsko-jugoslavenski pakt, o kojem se u inozemstvu toliko hvalilo da je protivan sovjetsko-njemačkim odnosima, ograničen je, kao što sam ranije objasnio, uskim okvirom i nije mogao utjecati na naše odnose. Trenutno je ovo pitanje općenito izgubilo na važnosti.
Schulenburg ponavlja da nije u stanju odgovoriti na postavljena pitanja. Svojedobno ga je prihvatio Hitler. Hitler ga je pitao Schulenburga zašto je SSSR sklopio pakt s Jugoslavijom. Što se tiče koncentracije njemačkih trupa na sovjetskoj granici, Hitler mu je rekao da je ova akcija poduzeta iz predostrožnosti. On, Schulenburg, naravno, telegramom javlja što mu je danas rečeno, ali možda bi bilo uputno dobiti relevantne podatke od tovar. Dekanozova. On, Schulenburg, čuo je poruku s engleskog radija da je tovar. Ribbentrop je nekoliko puta prihvatio Dekanozova. Njemački radio o tome nije ništa javio.
Drug Molotov odgovara da zna ovu poruku s engleskog radija. To nije istina.
Zaključno, druže Molotov izražava žaljenje što Schulenburg ne može odgovoriti na postavljena pitanja.
PRIMJENA
Aide-memoire
Narodni komesarijat za vanjske poslove SSSR-a verbalnom notom od 21. travnja ove godine. g. obavijestio je njemačko veleposlanstvo u Moskvi o povredama državne granice SSSR-a od strane njemačkih zrakoplova, koje su se dogodile u razdoblju od 27. ožujka do 18. travnja ove godine. u 80 slučajeva koje su zabilježili sovjetski graničari.
Međutim, sovjetska vlada još nije primila odgovor njemačke vlade na gornju notu.
Štoviše, sovjetska vlada treba imati na umu da su njemački zrakoplovi narušili sovjetsku granicu u posljednja dva mjeseca, odnosno od 19. travnja ove godine. do 19. lipnja ove godine. g. ne samo da nije prestao, nego je nastavio rasti i postao sustavan, dosegnuvši 180 slučajeva u navedenom vremenskom razdoblju, u vezi s kojim je sovjetska granična straža odmah uložila prosvjed njemačkim predstavnicima za pogranična pitanja.
Sustavnost tih letova i činjenica da u nizu slučajeva njemački zrakoplovi lete 100-150 kilometara ili više duboko u SSSR isključuju mogućnost pretpostavke da su njemački zrakoplovi slučajno prekršili granicu SSSR-a.
Sovjetska vlada, skrećući pozornost njemačke vlade na ovu okolnost, očekuje od njemačke vlade da poduzme mjere za zaustavljanje kršenja sovjetske granice od strane njemačkih zrakoplova.
WUA RF, f. 06, op. 3, str. 5, d. 8-11 (prikaz, ostalo).
Objavljeno: Dokumenti vanjske politike SSSR-a. svezak 23. knj. 2 (2. dio). 2. ožujka - 22. lipnja 1941. - M.: Međunarodni odnosi, 1998. -Str. 751-753 (prikaz, ostalo).
24. Direktiva zapovjedniku četa ZapOVO
13. lipnja 1941. god
1. Za povećanje borbene spremnosti postrojbi u kotarima sve duboke streljačke divizije i zapovjedništva pješačkih zborova sa korpusnim postrojbama dovesti u logor na područjima koja su im predviđena planom pokrivanja (dočasnička direktiva br. 503859/ ss/ov).
2. Ostaviti granične odjele na mjestu, s tim da se povuku na granicu u njima dodijeljenim područjima, ako bude potrebno, to će biti učinjeno mojom posebnom naredbom.
3. 44. korpus, kao dio korpusa kontrolirajte 108, 64, 161. i 143. diviziju i jedinice korpusa - povucite se u rejon Baranoviča, po vlastitom nahođenju.
Premjestiti 37. pješačku diviziju u područje Lide, uključivši je u 21. pješački korpus.
4. Povlačenje ovih trupa treba završiti do 1. srpnja 1941. godine.
5. Predajte plan povlačenja s naznakom redoslijeda i vremena povlačenja za svaku vezu putem kurira do [41. lipnja]
Narodni komesar obrane SSSR-a
Maršal Sovjetskog Saveza S. Timošenko
Načelnik Glavnog stožera K.A.
general armije G. Žukov
Rukopis na memorandumu: “NVO SSSR.” Nije potpisano.
TsAMO RF, f. 16, op. 2951, br. 242, str. 132-133 (prikaz, ostalo).
Objavljeno: http://bdsa.ru/sovnarkom-1941-god/2018-603-22-1941
25. Direktiva vojnim vijećima frontova br.3
22. lipnja 1941. god
1. Neprijatelj, izvodeći napade od Suwalki isturene do Olite i iz regije Zamosc na fronti Vladimir-Volynsky, Radzekhov, pomoćnim napadima u smjerovima Tilsit, Siauliai i Sedlec, Volkovysk, tijekom 22.6., pretrpjevši teške gubitke, postigao je mali uspjesi u tim smjerovima.
Na ostalim dionicama državne granice s Njemačkom i na cijeloj državnoj granici s Rumunjskom neprijateljski su napadi odbijeni uz velike gubitke.
2. Postavljam neposrednu zadaću trupama za 23. – 24.6.
a) koncentričnim koncentriranim udarima trupa Sjeverozapadne i Zapadne fronte okružiti i uništiti neprijateljsku skupinu Suwalki i zauzeti područje Suwalki do kraja 24. lipnja:
b) snažnim koncentričnim udarima mehaniziranog korpusa, sve avijacije Jugozapadnog fronta i ostalih postrojba 5 i 6A, okružite i uništite neprijateljsku skupinu koja napreduje u smjeru Vladimir-Volynsky, Brody. Do kraja 24. lipnja zauzeti područje Lublina.
3. NARUČUJEM:
a) Armije Sjeverne fronte nastavljaju čvrsto pokrivati državnu granicu. Granica s lijeve strane je ista.
b) Armije Sjeverozapadne fronte, čvrsto držeći obalu Baltičkog mora, izvode snažan protunapad iz područja Kaunasa u bok i pozadinu neprijateljske skupine Suwalki, uništavaju je u suradnji sa Zapadnom frontom i do kraja od 24. lipnja zauzeti područje Suwalkija.
Granica s lijeve strane je ista.
c) Armije Zapadne fronte, zadržavajući neprijatelja u smjeru Varšave, pokreću snažan protunapad snagama najmanje dva mehanizirana korpusa i prednje avijacije na krilu i pozadini neprijateljske skupine Suwalki, uništavaju je zajedno s Sjeverozapadni front i do kraja 24. lipnja zauzeti područje Suwalki.
Granica s lijeve strane je ista.
d) Armije Jugozapadne fronte, čvrsto držeći državnu granicu prema Mađarskoj, koncentričnim napadima u općem smjeru Lublina snagama 5 i 6 A, najmanje pet mehaniziranih korpusa i svom prednjom avijacijom, okružuju i uništavaju neprijateljsku skupinu. napreduju na Vladimir-Volynsky, Krystynopol frontu, do kraja 26. lipnja, zauzeti regiju Lublin. Osigurajte se na siguran način iz smjera Krakova.
e) Armije Južne fronte moraju spriječiti neprijatelja da upadne na naš teritorij. Kada neprijatelj pokuša udariti u smjeru Chernivtsi ili forsirati p. Prut i Dunav snažnim bočnim napadima kopnenih snaga u suradnji sa zrakoplovstvom uništiti; dva mehanizirana korpusa u noći 23.6 koncentrirati u području Kišinjeva i šuma sjeverozapadno od Kišinjeva.
4. Na fronti od Baltičkog mora do državne granice s Mađarskom dopuštam prelazak državne granice i djelovanje bez obzira na granicu.
5. Zrakoplovstvo Vrhovnog zapovjedništva:
a) podržati sjeverozapadnu frontu jednim letom na 1. Av. bldg. DD i Zapadna fronta u jednom letu na 3rd Av. bldg. DD za vrijeme njihove misije poraza Suwalki neprijateljske skupine;
b) uključiti 18. zrakoplovnu diviziju DD u Jugozapadnu frontu i poduprijeti Jugozapadnu frontu jednim letom na 2. Av. DD korpusa za vrijeme njegove misije poraza lublinske neprijateljske skupine;
c) 4. Av. ostaviti mi na raspolaganju DD korpus u pripravnosti da pomogne glavnoj grupaciji jugozapadne fronte i dio snaga crnomorskoj floti.
Narodni komesar obrane član Poglav
Vojno vijeće SSSR-a
Maršal Sovjetskog Saveza
Timošenko
Maljenkov
načelnik Glavnog stožera
crvena vojska
Armijski general Žukov
Strojopis, ovjerena kopija. Postoji bilješka: "Poslano 21-15, 22. lipnja 1941."
TsAMO RF, f. 48a, op. 1554, br. 90, str. 260-262 (prikaz, ostalo).
Objavljeno: http://bdsa.ru/sovnarkom-1941-year/2030-614-3-22-1941
26. Pitanja koja je "Komisija generalnog Pokrovskog" poslala zapovjednicima Crvene armije
Pitanja upućena 1952. časnicima i generalima
Prilikom razvoja opisa Velikog domovinskog rata 1941.-1945. Postoji niz nejasnih i nepotpuno dokumentiranih pitanja koja se odnose na početno razdoblje rata.
Ova nejasna pitanja uključuju:
1. Je li plan obrane državne granice priopćen četama, što se njih tiče; kada i što je poduzeto od strane zapovjedništva i stožera da se osigura provedba ovog plana?
2. Od kada i na temelju koje zapovijedi su postrojbe za pokrivanje počele ulaziti u državnu granicu i koliko ih je bilo raspoređeno prije početka neprijateljstava?
3. Kada je primljena zapovijed da se trupe stave u pripravnost u vezi s očekivanim napadom nacističke Njemačke 22. lipnja ujutro; koje su i kada dane upute za izvršenje ove zapovijedi i što su postrojbe učinile?
4. Zašto je većina topništva bila smještena u centrima za obuku?
5. U kojoj su mjeri bili pripremljeni stožeri za zapovijedanje i upravljanje postrojbama i koliko je to utjecalo na tijek operacija u prvim danima rata?
Molim Vas, kao bivšeg zapovjednika/načelnika stožera/divizije/korpusa/, da u mjeri u kojoj je to moguće rasvijetlite ova pitanja i time pomognete u izradi potpunijeg i objektivnijeg opisa Velikog domovinskog rata.
general pukovnik Pokrovski
Ova su pitanja preuzeta iz anketnog materijala M. A. Purkaeva
Pitanja upućena zapovjednicima topništva 1952
Prilikom izrade opisa Velikog domovinskog rata 1941.-1945., postoji niz nejasnih i nepotpuno dokumentiranih pitanja koja se odnose na razdoblje koncentracije i razmještaja topništva graničnih vojnih okruga prema „Planu obrane državne granice iz 1941. uoči Velikog domovinskog rata.
Ova nejasna pitanja uključuju:
1. Zašto je većina topništva streljačkih zborova i divizija bila na obuci u topničkim logorima?
2. Iz kojih kombiniranih oružnih formacija topništvo nije povučeno u kampove za obuku?
3. Kada je izdana zapovijed za stavljanje topništva sastava i postrojbi u stanje borbene gotovosti? Što je i kada u dijelovima učinjeno po ovom nalogu?
4. Koju su zalihu streljiva imale topničke postrojbe dovedene u kampove za obuku? Je li te jedinice bilo moguće popuniti streljivom u vrijeme kada su se početkom rata selile iz logora u svoje divizije i zborove?
5. Kada je topništvo smješteno u logorima pristupilo svojim jedinicama? S kojim topništvom su postrojbe za prikrivanje stupile u bitku s nacističkim trupama koje su podmuklo prekršile naše granice?
6. U kojoj su mjeri topničke postrojbe bile opskrbljene vučnim sredstvima?
7. Jesu li prema Planu obrane državne granice utvrđeni topnički paljbeni položaji postrojbi za pokrivanje te je li izrađen plan paljbenog djelovanja topništva i plan njegovog izmještanja u rejone paljbenih položaja?
Molim vas, kao bivšeg načelnika topništva, da u mjeri u kojoj je to moguće rasvijetlite ova pitanja i na taj način razvijete cjelovitiji i objektivniji opis Velikog domovinskog rata.
general pukovnik Pokrovski
Pitanja upućena 1952. bivšem zapovjedniku kopnenih zračnih snaga
Prilikom izrade opisa Velikog domovinskog rata 1941.-1945., postoji niz nejasnih i nepotpuno dokumentiranih pitanja vezanih uz raspored i koncentraciju zračnih snaga u graničnim vojnim oblastima prema „Planu obrane državne granice iz 1941.“ na uoči Velikog domovinskog rata.
Ova nejasna pitanja uključuju:
1. Osiguranje mreže aerodroma za kopneno zrakoplovstvo uoči rata?
2. Jesu li zrakoplovne formacije i postrojbe OS RH opremljene materijalnom opremom i kakvom je opremom? U kojoj je mjeri letačko osoblje ovladalo novim tipovima zrakoplova koji ulaze u službu vojnog zrakoplovstva? Je li osoblje vojnih zračnih snaga spremno za izvođenje borbenih operacija?
3. Je li zapovjedništvo kopnenih zračnih snaga bilo svjesno mogućeg napada nacističke Njemačke 22. lipnja ujutro?
4. Kada je primljena zapovijed o dovođenju Zrakoplovstva Kopnene vojske u borbenu spremnost i što je poduzelo Zapovjedništvo Zrakoplovstva kopnene vojske po toj zapovijedi?
5. U kojoj je mjeri armijsko zrakoplovstvo do jutra 22. lipnja bilo spremno za odbijanje iznenadnih napada fašističke avijacije?
6. Koliko je Zrakoplovni odjel Stožera kopnene vojske bio pripremljen za upravljanje zrakoplovstvom u borbenim uvjetima i koliko je to utjecalo na njegovo borbeno djelovanje u prvim danima rata?
Molim vas, kao bivšeg zapovjednika Zrakoplovstva kopnene vojske, da u mjeri u kojoj je to moguće rasvijetlite ova pitanja i time pomognete u izradi potpunijeg i objektivnijeg opisa Velikog domovinskog rata.
general pukovnik Pokrovski
Pitanja poslana 1953. bivšim šefovima obavještajnih odjela pograničnih okruga.
Prilikom izrade opisa Velikog domovinskog rata 1941.-1945., postoji niz nejasnih pitanja vezanih uz procjenu stožera grupe o mogućim akcijama nacističkih trupa uoči rata.
Ova nejasna pitanja uključuju:
1. Koliko je skupina nacističkih trupa bila poznata u okružnom stožeru uoči rata?
2. Kako je ocijenjena izložena grupacija neprijateljskih postrojbi i moguća priroda njegovih akcija.
3. Je li okružni stožer imao podatke o vremenu početka neprijateljstava od strane nacističke Njemačke?
4. Kakva je zapovijed postojala u okružnom stožeru korištenjem obavještajnih podataka (kome su prijavljivani, jesu li slani u postrojbe, jesu li prezentirani Glavnom stožeru).
5. Kako je zapovjedništvo okružnih trupa ocijenilo zaključke okružnog stožera na temelju obavještajnih podataka.
6. Koliko su pravodobno zaprimljeni obavještajni podaci od postrojbi u prvom mjesecu rata i stupanj potpunosti i vrijednosti tih podataka.
7. Kako je djelovao obavještajni odjel u prvom mjesecu rata.
Molim vas, kao bivšeg načelnika obavještajnog odjela Glavnog stožera, da u mjeri u kojoj je to moguće rasvijetlite ova pitanja i time pomognete u razvoju cjelovitijeg i objektivnijeg opisa Velikog domovinskog rata.
general pukovnik Pokrovski
Opomena upućena 1953. godine vojskovođama koji nisu odgovorili na prvi zahtjev Vojnoznanstvene uprave 1949. godine.
Vama, kao sudioniku početnog razdoblja Velikog Domovinskog rata, poslan je zahtjev da napišete sjećanja na prve mjesece rata (uključivo do rujna).
Do danas, iz nepoznatog razloga, nismo dobili nikakav odgovor od vas.
S obzirom na važnost razvijanja i sažimanja u vojno-povijesnim djelima obilježja i tijeka vojnih operacija početnog razdoblja Velikog Domovinskog rata, Glavna vojnoznanstvena uprava smatra potrebnim ponovno vas zamoliti da napišete memoare u okviru pitanja postavljeno u gornjem pismu.
general pukovnik Pokrovski
Pitanja upućena 1956. zapovjednicima divizija i pukovnija.
S obzirom na hitnu potrebu za sveobuhvatnim i istinitim proučavanjem događaja iz početnog razdoblja Velikog Domovinskog rata, Odjel za vojnu povijest obraća se Vama, kao sudioniku rata, bivšem zapovjedniku, s molbom da podijelite svoja sjećanja na otprilike sljedeća pitanja:
1. Položaj i mjesto pukovnije na početku rata.
2. Stupanj pripremljenosti stožera i zapovjednog osoblja na razini vod-odsjek.
3. Materijalno-tehnička potpora (raspoloživost vučnih sredstava, streljiva u skladištima, s oružjem i među osobljem, osiguranje prijevoza, komunikacija itd.).
4. Kada i od koga je primljena zapovijed da se pukovnija dovede u borbenu spremnost i kakvu je zadaću dobila.
5. Jesu li postojali unaprijed pripremljeni paljbeni položaji, opseg njihove inženjerijske opremljenosti i kada su bili zauzeti.
6. Kratak pregled vojnih djelovanja pukovnije u lipnju-srpnju 1941. Uputno je detaljnije obraditi događaje od 22. lipnja do 10. srpnja.
Pitanja koja postavljamo ne bi trebala ograničiti opis vaših sjećanja. Bilo bi poželjno istaknuti ona pitanja koja po Vašem mišljenju zaslužuju pozornost.
Zamjenik Načelnik Odjela za vojnu povijest
General bojnik Sychev
Objavljeno: Pišem isključivo po sjećanju... Zapovjednici Crvene armije o nesreći prvih dana Velikog Domovinskog rata: U 2 sveska 1./ Komp., autor. predgovor, komentar i biogr. eseji S. L. Čekunova. – M.: Ruska zaklada za promicanje obrazovanja i znanosti. Sveučilište Dmitrija Požarskog, 2017.
27. Protokol zatvorene sudske sjednice vojnog kolegija Vrhovnog suda SSSR-a od 22. srpnja 1941.
Moskva 22. srpnja 1941
Strogo čuvana tajna
Otp. 1 primjerak
Predsjedavajući: odvjetnik oružanih snaga V.V
Članovi: vojni pravnik A. M. Orlov i vojni pravnik D. Ya Kandybin
Tajnik - vojni pravnik A. S. Mazur
U 0 sati i 20 min. predsjedavajući časnik otvorio je sudsku raspravu i najavio da se razmatra slučaj protiv bivšeg zapovjednika Zapadne fronte - armijskog generala Dmitrija Grigorjeviča Pavlova, bivšeg načelnika stožera Zapadne fronte - general bojnika Vladimira Efimoviča Klimovskog, obojice kaznenih djela iz čl. Umjetnost. 63-2 i 76 Kaznenog zakona BSSR-a; bivšeg načelnika veze zapovjedništva Zapadne fronte - general bojnika Andreja Terentjeviča Grigorjeva i bivšeg zapovjednika 4. armije - general bojnika Aleksandra Andrejeviča Korobkova, obojica za kazneno djelo iz čl. 180, klauzula “6” Kaznenog zakona BSSR-a.
Nakon što je utvrdio identitet okrivljenika, voditelj postupka ih pita jesu li dobili primjerak optužnice i jesu li se s njom upoznali?
Optuženi su odgovorili potvrdno.
Oglašava se sastav suda i pojašnjava se okrivljeniku pravo da može izuzeti nekoga iz suda ako za to postoje razlozi.
Tuženici nisu osporili sastav suda.
Prije početka sudske istrage nije zaprimljen nijedan zahtjev.
Sudska istraga:
Predsjednik vijeća čita optužnicu i pita optuženike jesu li optužbe jasne i priznaju li se krivima.
1. Opt. Pavlov. Optužba protiv mene je razumljiva. Ne priznajem se krivim za sudjelovanje u antisovjetskoj vojnoj zavjeri. Nikada nisam bio član antisovjetske zavjereničke organizacije.
Priznajem se krivim što nisam imao vremena provjeriti je li zapovjednik 4. armije Korobkov izvršio moju zapovijed o evakuaciji trupa iz Bresta. Početkom lipnja izdao sam zapovijed da se jedinice iz Bresta povuku u logore. Korobkov nije izvršio moju naredbu, zbog čega su tri divizije poražene od neprijatelja nakon izlaska iz grada.
Priznajem se krivim što sam direktivu Glavnog stožera Crvene armije shvatio na svoj način i nisam je proveo u djelo unaprijed, odnosno prije napada neprijatelja. Znao sam da će neprijatelj krenuti, ali iz Moskve su me uvjeravali da je sve u redu i naređeno mi je da budem miran i da ne paničarim. Ne mogu imenovati osobu koja mi je to rekla.
Predsjednik. Potvrđujete li svoj iskaz dat na predistrazi prije nekoliko sati, dakle 21. srpnja 1941. godine?
optuženik. Molim vas da ne vjerujete ovim svjedočanstvima. Dao sam ih kad sam bio u lošem stanju. Molim vas da vjerujete mom iskazu datom na predistrazi 7. srpnja 1941. godine.
Predsjednik. U svom svjedočenju od 21. srpnja 1941. (ld. 82, svezak 1) kažete: “O ciljevima i zadacima zavjere prvi put sam saznao još u Španjolskoj 1937. od Meretskova.”
optuženik. Dok sam bio u Španjolskoj, imao sam jedan razgovor s Meretskovom, tijekom kojeg mi je Meretskov rekao: "Hajde da steknemo iskustvo u ovom ratu i prenesemo to iskustvo na naše trupe." U isto vrijeme, iz pariških novina saznao sam za antisovjetsku vojnu zavjeru koja je postojala u Crvenoj armiji.
Predsjednik. Prije nekoliko sati rekli ste nešto sasvim drugo, a posebno o vašim neprijateljskim aktivnostima.
optuženik. Nikada nisam bio uključen u antisovjetske aktivnosti. Svjedočio sam o svom sudjelovanju u antisovjetskoj vojnoj zavjeri dok sam bio neuračunljiv.
Predsjednik. Na istoj ld. 82, svezak 1, kažete:
“Ciljevi i zadaci zavjere koje mi je iznio Meretskov svodili su se na promjenu vodstva u vojsci, postavljanje na čelo vojske ljudi koji se sviđaju zavjerenicima - Uboreviča i Tuhačevskog.”
Jeste li s njim vodili takav razgovor?
optuženik. Nisam s njim vodio takav razgovor.
Predsjednik. Kakve ste razgovore vodili s Meretskovim o antisovjetskoj vojnoj zavjeri po povratku iz Španjolske?
optuženik. Po povratku iz Španjolske, u razgovoru s Meretskovim o razotkrivenoj zavjeri u vojsci, pitao sam ga gdje bismo smjestili tog gada. Meretskov mi je odgovorio: “Nemamo sada vremena za konspirativne stvari. Naš posao je krenuo i trebamo zasukati rukave i raditi.”
Predsjednik. Na predistrazi 21. srpnja 1941. o tome ste rekli nešto sasvim drugo. A posebno na ledu. 83, svezak 1, dali ste sljedeće svjedočenje:
“Po povratku iz Španjolske, u razgovoru s Meretskovim o temama zavjere, odlučili smo, kako bismo se spasili od neuspjeha, privremeno ne provoditi antisovjetske aktivnosti, otići duboko u ilegalu, pokazujući se u službi samo na pozitivna strana.”
optuženik. U istrazi sam rekao što sam rekao i sudu. Na temelju toga istražitelj je zapisao drugačije. Potpisao sam.
Predsjednik. Na ledu 86 istog iskaza od 21. srpnja 1941. kažete:
“Održavajući stalni kontakt s Meretskovom cijelo vrijeme, ovaj je u ponovljenim razgovorima sa mnom sustavno izražavao svoje defetističke osjećaje, dokazujući neizbježnost poraza Crvene armije u nadolazećem ratu s Nijemcima. Od trenutka kada je Njemačka započela vojne operacije na Zapadu, Meretskov je rekao da Nijemci sada nemaju vremena za nas, ali ako napadnu Sovjetski Savez i njemačka vojska pobijedi, to nam neće biti gore.”
Jeste li imali takav razgovor s Meretskovom?
optuženik. Da, imao sam takav razgovor s njim. Ovaj razgovor vođen je između mene i njega u siječnju 1940. u Raivoli.
Predsjednik. Kome ovo "neće nam biti gore"?
optuženik. Razumjela sam ga, i za sebe i za njega.
Predsjednik. Jeste li se složili s njim?
optuženik. Nisam mu ništa prigovorio, jer se ovaj razgovor odvijao uz piće. Ja sam kriv.
Predsjednik. Jeste li to ikome prijavili?
optuženik. Ne, i ovo je također moja greška.
Predsjednik. Je li vam Meretskov rekao da je Stern bio sudionik urote?
optuženik. Ne, nisam. Tijekom preliminarne istrage, Sterna [a] sam nazvao sudionikom urote samo zato što je tijekom bitke za Guadalajaru izdao zločinačku naredbu za povlačenje jedinica iz Guadalajare. Po tome sam zaključio da je bio sudionik u uroti.
Predsjednik. U preliminarnoj istrazi (predmet 88, svezak 1) dali ste sljedeći iskaz:
“Da bi obmanuo partiju i vladu, pouzdano znam da je plan Glavnog stožera ratnih narudžbi tenkova, automobila i traktora bio precijenjen za faktor 10. Glavni stožer je tu precijenjenost pravdao raspoloživošću kapaciteta, a u stvari, kapaciteti koje je mogla dati industrija, bili su znatno manji... Ovim planom Meretskov je namjeravao za ratno vrijeme pobrkati sve proračune za opskrbu vojske tenkovima, traktorima i automobilima.”
Potvrđujete li ove izjave?
optuženik. U principu da. To je bio plan. Sadržavao je takve gluposti. Na temelju toga sam zaključio da je plan ratnih naređenja napravljen s ciljem obmane partije i vlade.
Predsjedavajući čita iskaz okrivljenika Pavlova, koji je dao na prethodnoj istrazi (ld. 89, svezak 1) o njegovim, Pavlovljevim, osobnim izdajničkim aktivnostima i pita okrivljenika potvrđuje li ovaj iskaz.
optuženik. Ne potvrđujem ova svjedočenja. Općenito, zapovjednik veze ne vodi. Organizaciju veze u vojsci vodi načelnik stožera, a ne zapovjednik. Zapisao sam ovu točku, da namjerno nisam vodio veze u vojsci, kako bih se brzo pojavio pred proleterskim sudom.
Moje svjedočenje o sustavima PRO, da navodno namjerno nisam postavio pitanje njihovog stavljanja u stanje borbene gotovosti, također ne odgovara stvarnosti. Utvrđena područja koja su mi bila podređena bila su u boljem stanju nego na drugim mjestima, što može potvrditi i Narodni komesar obrane SSSR-a.
Predsjednik. U tom smislu, Klimovskikh je svjedočio tijekom preliminarne istrage:
“Radovi na izgradnji utvrđenih područja odvijali su se izuzetno sporo. Do početka neprijateljstava, od 600 vatrenih točaka, 189 je bilo naoružano, a ni tada nisu bile potpuno opremljene” (ld. 25, svezak 2).
optuženik. Klimovskikh kaže apsolutno točno. O tome sam izvijestio Centralni komitet.
Predsjednik. Kada?
optuženik. U svibnju 1941. god
Predsjednik. Sami ste tijekom predistrage svjedočili o borbenoj spremnosti utvrđenih područja:
“Namjerno nisam oštro postavljao pitanje dovođenja utvrđenih područja u borbenu gotovost; zbog toga UR trupe nisu bile borbeno spremne, a UR trupe nisu bile raspoređene ni prema svibanjskom planu.”
optuženik. Potvrđujem ova svjedočenja, samo tražim da se iz njih izbriše riječ “svjesno”.
Predsjednik. Svoje svjedočenje od 21. srpnja 1941. završavate na sljedeći način:
“Ogorčen činjenicom da su mnogi zapovjednici Crvene armije koji su mi ranije bili bliski uhićeni i osuđeni, odabrao sam najsigurniji način osvete – organiziranje poraza Crvene armije u ratu s Njemačkom”...
“Djelomično sam uspio učiniti ono što Tuhačevskom i Uboreviču nije uspjelo u svoje vrijeme, odnosno otvoriti frontu Nijemcima” (ld. 92, svezak 1).
optuženik. Nikad nisam imao ljutnju. Nisam imao razloga za ljutnju. Bio sam Heroj Sovjetskog Saveza. Nisam bio povezan s prethodnim vrhom vojske. U predistrazi su me 15 dana ispitivali o uroti. Želio sam što prije izaći pred sud i izvijestiti ga o stvarnim porazima vojske. Zato sam pisao o ljutnji i nazvao se nečim što nikad nisam bio.
Predsjednik. Potvrđujete li svoje svjedočenje od 11. srpnja 1941.?
optuženik. Ne, ovo je također prisilno svjedočenje.
Predsjednik vijeća čita izvadak iz iskaza opt. Pavlova, koji je on dao na predistrazi 11. srpnja 1941. (sp. 65, svezak 1), sljedeće naravi:
“...Glavni razlog poraza na zapadnoj bojišnici je moj izdajnički rad kao pripadnika zavjereničke organizacije, iako su tome znatno pridonijeli i drugi objektivni uvjeti, koje sam otkrio tijekom ispitivanja 9. srpnja.”
optuženik. Sve je to krivo zapisano. Ovo je moje prisilno svjedočenje.
Predsjednik. Što kažete na svoje svjedočenje od 9. srpnja 1941.?
optuženik. Ove izjave također su potpuno neistinite. Na današnji dan osjećao sam se gore nego 21. srpnja 1941. godine.
Predsjednik. 9. srpnja 1941. na ledu. 59 sveska 1 dali ste sljedeće svjedočenje:
“U odnosu na zrakoplovstvo. Potpuno sam vjerovao riječi o raspršivanju zrakoplovstva na terenske aerodrome, a na aerodromima na pojedine zrakoplove, nisam provjeravao točnost izvješća zapovjednika zračnih snaga Koptsa i njegovog zamjenika Tayurskog. Krivično sam pogriješio što je avijacija bila stacionirana na aerodromima bliže granici, na aerodromima namijenjenim za obuku u slučaju našeg napada, ali ne i za obranu.”
Potvrđujete li ove izjave?
optuženik. Ovo je apsolutno točno. Na početku neprijateljstava, Kopets i Tayursky su me izvijestili da su ispunili naredbu narodnog komesara obrane SSSR-a o koncentriranom raspoređivanju zrakoplovstva. Ali fizički nisam mogao provjeriti ispravnost njihova izvješća. Nakon prvog bombardiranja zrakoplovna divizija je uništena. Kopets se ustrijelio jer je kukavica.
Na pitanja člana suda, vojnog odvjetnika druga Kandybina, optuženi Pavlov je odgovorio:
Pravodobno sam znao da se njemačke trupe približavaju našoj granici, a prema našim obavještajnim izvješćima pretpostavio sam moguću ofenzivu njemačkih trupa. Unatoč uvjeravanjima iz Moskve da je sve u redu, izdao sam zapovijed zapovjednicima da se trupe dovedu u borbeno stanje i zauzmu sve objekte borbenog tipa.
Postrojbama je podijeljeno streljivo. Stoga se ne može reći da nismo bili pripremljeni.
U potpunosti potvrđujem svoj iskaz dat na početku predistrage u vezi sa zapovjednikom 4. armije Korobkovom.
Nakon što sam zapovjednicima izdao naredbu da trupe dovedu u borbeno stanje, Korobkov me je izvijestio da su njegove trupe spremne za bitku. Zapravo, pokazalo se da su njegove trupe pobjegle pri prvom pucnju.
Nisam provjeravao stanje borbene gotovosti 4. armije koja se nalazi u Brestu. Vjerovao sam Korobkovu na riječ da su njegove jedinice spremne za bitku.
Na pitanja člana suda, vojnog odvjetnika druga Orlova, optuženi Pavlov je odgovorio:
Vjerujem da su sve trupe Zapadnog fronta bile potpuno spremne za rat. I ne bih rekao da nas je rat iznenadio i nespremne. U razdoblju od 22. do 26. lipnja 1941. nije bilo panike ni u postrojbama ni u rukovodstvu, osim u 4. armiji, gdje je zapovjedništvo bilo potpuno zbunjeno.
Pri povlačenju na nove obrambene položaje nije bilo dezorganizacije. Svi su znali kamo moraju ići.
Glavni grad Bjelorusije, Minsk, bio je pripremljen za protuzračnu obranu, čuvale su ga 4 divizije;
Član suda druže Orlov. Kako objasniti da je 26. lipnja Minsk prepušten na milost i nemilost?
optuženik. Vlada je napustila Minsk 24. lipnja.
Član suda druže Orlov. Što Vlada ima s tim? Vi ste prednji zapovjednik.
optuženik. Da, bio sam komandant fronte. Situacija u kojoj se nalazio Minsk sugerira da Minsk nije bio u potpunosti osiguran obranom.
Član suda druže Orlov. Kako objasniti da jedinice nisu bile opskrbljene streljivom?
optuženik. Bilo je i streljiva, osim oklopnog. Potonji su se nalazili 100 km od vojnih jedinica. Ja sam kriv za to, jer nisam postavio pitanje da nam se skladišta daju na raspolaganje.
Poduzeo sam sve mjere za obranu Minska, uključujući i izvješćivanje vlade.
2. Optuženik Klimovskikh. Optužba protiv mene je razumljiva. Priznajem krivnju za drugi dio optužbe, odnosno za propuste u službenom djelovanju.
Predsjednik. Za što se točno izjašnjavate krivim?
optuženik. Priznajem krivicu za kaznena djela navedena u optužnici.
Predsjednik. Potvrđujete li svoj iskaz dat u istrazi?
optuženik. U potpunosti potvrđujem iskaz koji sam dao u preliminarnoj istrazi o razlozima poraza trupa Zapadne fronte.
Predsjednik. U preliminarnoj istrazi (predmet 25, svezak 2) dali ste sljedeći iskaz:
“...drugi razlog poraza je taj što su djelatnici frontovskog stožera, uključujući i mene, i zapovjednici pojedinih formacija zločinački nemarno obavljali svoje dužnosti kako prije izbijanja neprijateljstava tako i tijekom rata.”
Potvrđujete li ove izjave?
optuženik. Potvrđujem u potpunosti.
Član suda druže Orlov. Recite mi, je li plan radova za izgradnju utvrđenih područja završen?
optuženik. Radovi na izgradnji utvrđenih područja 1939.-1940. odvijale su se prema planu, ali nedovoljno. Do početka neprijateljstava, od 600 vatrenih točaka, 189 je bilo naoružano, a ni tada nisu bile potpuno opremljene.
Član suda druže Orlov. Tko je odgovoran za nepripremljenost utvrđenih područja?
optuženik. Za to su odgovorni: zapovjednik trupa Pavlov, pom. Mihajlin, zapovjednik vojnih postrojbi, au određenoj mjeri i ja snosim odgovornost kao načelnik stožera.
Član suda druže Orlov. Tko je odgovoran za nedostatak samostalnih linija i sredstava veze Zbornog zapovjedništva, zrakoplovstva i protuzračne obrane?
optuženik. Za to smo odgovorni načelnik komunikacija Zapadne fronte i ja, kao načelnik stožera.
Član suda druže Orlov. Jeste li imali informacije da neprijatelj koncentrira trupe?
optuženik. Imali smo takve podatke, ali nas je Pavlov pogrešno informirao, uvjeravajući da neprijatelj koncentrira lake tenkove.
Prvi napad neprijatelja na naše postrojbe bio je tako zapanjujući da je izazvao pomutnju u cijelom zapovjednom sastavu stožera fronte. Krivci za to su: Pavlov, kao zapovjednik fronte, ja, kao načelnik stožera fronte, načelnik veze Grigorjev, načelnik topništva i drugi zapovjednici.
Član suda druže Orlov. Jeste li bili sudionik antisovjetske urote?
optuženik. Nikada nisam bio sudionik antisovjetske zavjere.
Član suda druže Orlov. Znate li svjedočenje Simonova i Batenjina, članova antisovjetske zavjereničke organizacije, koje su dali tijekom predistrage protiv vas? Ako je tako, što kažete na njihovo svjedočenje?
optuženik. Poznato mi je svjedočenje Simonova i Batenina. Kategorički negiram njihovo svjedočenje. Ponavljam da nisam bio član antisovjetske zavjereničke organizacije.
Član suda druže Orlov. Mislite li da je Minsk bio dovoljno spreman za obranu?
optuženik. Smatram da Minsk nije bio dovoljno spreman za obranu. U Minsku je bilo avijacije, ali je zapravo bila mala, obrana Minska je bila nedovoljna.
Član suda, druže Kandybin. Optuženi Pavlov je tijekom predistrage dao sljedeće iskaze:
“Zapovjednik mehaniziranog korpusa Oborin više se bavio administrativnim poslovima, a nikako bojnom gotovošću svog korpusa, a korpus je imao više od 450 tenkova. S izbijanjem neprijateljstava, Oborin je izgubio kontrolu i potučen je dio po dio. Postupke načelnika stožera Sandalova i zapovjednika 4. armije Korobkova smatram izdajničkim aktivnostima.”
Što kažete na Pavlovljevo svjedočenje?
optuženik. Potvrđujem Pavlovljevo svjedočenje.
3. Optuženik Grigoriev. Optužba protiv mene je razumljiva. Priznajem krivnju da nakon što je neprijatelj uništio niz komunikacijskih centara, nisam ih mogao obnoviti.
Predsjednik. Potvrđujete li svoj iskaz dat u istrazi?
optuženik. Ne mogu potvrditi svoj prvi iskaz dat u Minsku, kao ni iskaz dat 21. srpnja 1941., jer sam ga dao pod prisilom.
U potpunosti potvrđujem vlastito svjedočenje.
Član suda, drug Orlov, čita svjedočenje optuženika Grigorjeva, koje je dao na predistrazi 5. srpnja 1941. (predmeti 24-25, svezak 4), da se on, Grigoriev, izjašnjava krivim:
1. Činjenica da nije bilo neprekinute komunikacije između stožera fronte i aktivnih jedinica Crvene armije.
2. To što nije poduzeo odlučne mjere za formiranje čelnih komunikacijskih jedinica prema ratnom rasporedu.
3. Činjenica da nisu poduzeli odlučne mjere za pravovremeno otklanjanje oštećenja žica i komunikacijskih točaka, kako od diverzanata, tako i od bombardiranja neprijateljskih zrakoplova.
optuženik. U potpunosti potvrđujem prvu i treću točku svog iskaza. Druga točka, iako sam priznao krivnju, uopće se ne odnosi na mene, jer nisam bio uključen u mobilizaciju. Istina, i za to sam neizravno odgovoran.
Član suda druže Orlov. Započinjete svoje rukom pisano svjedočenje od 15. srpnja 1941.:
“Rat koji je izbio 22. lipnja 1941. zatekao je Zapadnu specijalnu vojnu oblast nespremnu za rat” (ld. 67, svezak 4).
Potvrđujete li ove izjave?
optuženik. Da potvrdi.
Član suda druže Orlov. Svjedočeći o stanju u okružnom stožeru prije početka rata kažete:
“Rat koji je počeo 22. lipnja iznenadio je Zapadnu posebnu vojnu oblast. Mirno raspoloženje koje je vladalo cijelim stožerom svakako se prenijelo i na trupe. Samo se tim “samodopadnošću” može objasniti činjenica da je njemački napad zatekao zrakoplove na zemlji. Stožer vojske bio je u zimovniku i uništen je, a na kraju je dio trupa (garnizon Brest) bombardiran u zimovniku” (ld. 76, svezak 4).
Jesu li ove tvrdnje istinite?
optuženik. Da.
Član suda druže Orlov. Je li okružni stožer osjetio približavanje rata?
optuženik. Ne. Okružni načelnik stožera, Klimovskikh, smatrao je da su sve naše mjere za premještanje trupa na granicu bile mjera predostrožnosti.
Član suda druže Orlov. Tko je za sve ovo kriv?
optuženik. Za to su krivi: zapovjednik - Pavlov, načelnik stožera - Klimovskikh, član Vojnog vijeća Fomina i drugi.
Član suda druže Orlov. Na ledu 79, svezak 4, dali ste sljedeće svjedočenje:
“Napuštajući Minsk, zapovjednik komunikacijske pukovnije izvijestio me da mu odjel za kemijsko ratovanje nije dopustio da preuzme borbene plinske maske iz NZ. Topnički odjel kotara nije mu dopustio da uzima patrone iz NZ, a pukovnija ima samo stražarsku normu od 15 komada patrona po vojniku, a opskrbni odjel mu nije dopuštao da uzima poljske kuhinje iz NZ.
Tako ni na dan 18. lipnja zadovoljni odjeli stožera nisu bili orijentirani da je rat blizu... A nakon telegrama načelnika Glavnog stožera od 18. lipnja, postrojbe okruga nisu stavljene u borbenu gotovost. .”
optuženik. Sve je to istina.
4. Opt. Korobkov. Optužba protiv mene je razumljiva. Ne priznajem krivnju. Mogu se samo izjasniti krivim za to što nisam mogao utvrditi točan početak neprijateljstava. Zapovijed narodnog komesara obrane dobili smo u 4 sata, kada nas je neprijatelj počeo bombardirati.
Svoju dužnost zapovjednika 4. armije počeo sam izvršavati 6. travnja 1941. Prilikom provjere postrojbi pokazalo se da su 49., 75. i 79. streljačka divizija spremnije za borbu. Štoviše, 79. pješačka divizija otišla je u 10. armiju. Na lijevom boku bila je 75. streljačka divizija. Borbena spremnost ostalih jedinica bila je slaba.
Događaji su se odvijali brzinom munje. Naše postrojbe bile su izložene stalnim napadima velikih neprijateljskih zrakoplovnih i tenkovskih formacija. Sa snagama koje sam imao nisam mogao odbiti neprijatelja. Vjerujem da su razlozi poraza mojih jedinica bili ogromna nadmoć neprijatelja u avijaciji i tenkovima.
Predsjedavajući čita odlomke iz svjedočenja optuženika Pavlova koje je dao na predistrazi (slučaj 30, svezak 1) da je Korobkov izgubio kontakt s 49. i 75. streljačkom divizijom i (slučaj 33) da je u 4. armiji ] osjetio potpunu zbunjenost zapovjedništva, koje je izgubilo kontrolu nad trupama.
optuženik. Kategorički negiram Pavlovljevo svjedočenje. Kako to može reći ako nije bio na mom zapovjedništvu 10 dana? Imao sam kontakt sa svim jedinicama, osim 46. pješačke divizije, koja je bila podređena mehaniziranom korpusu.
Tijekom preliminarne istrage optužen sam za kukavičluk. Ovo nije istina. Dan i noć sam bio na svom položaju. Cijelo je vrijeme bio na fronti i osobno vodio jedinice. Naprotiv, Treća uprava me stalno optuživala da je stožer vojske vrlo blizu bojišnice.
Predsjednik. Tijekom predistrage, okrivljenik Pavlov je o Vama dao sljedeće iskaze:
“Postupke načelnika stožera Sandalova i zapovjednika 4. armije Korobkova smatram izdajničkim aktivnostima. U svom sektoru glavna neprijateljska mehanizirana grupa izvršila je proboj i stigla do Rogačeva, i to tako brzim tempom samo zato što zapovjedništvo nije poslušalo moje zapovijedi za prijevremeno povlačenje jedinica iz Bresta” (ld. 62, svezak 1).
optuženik. Nitko nije izdao zapovijed za povlačenje jedinica iz Bresta. Ja osobno nisam vidio takvu naredbu.
Optuženi Pavlov. U lipnju je, po mojoj naredbi, poslan zapovjednik 28. streljačkog korpusa Popov sa zadatkom da do 15. lipnja sve trupe iz Bresta evakuira u logore.
Optuženi Korobkov. Nisam znao za ovo. To znači da Popov mora kazneno odgovarati za nepoštivanje zapovijedi zapovjednika.
Optuženici više ništa nisu dodali na sudsku istragu, te je ona proglašena dovršenom.
Posljednju riječ imali su optuženici koji su rekli:
1. Opt. Pavlov. Molim da se iz mog svjedočenja isključe neprijateljske aktivnosti, budući da u takve aktivnosti nisam bio uključen. Razlog poraza jedinica Zapadne fronte je ono što je zapisano u mom iskazu od 7. srpnja 1941. godine, a to je činjenica da su streljačke divizije trenutno nedostatne u borbi protiv velikih neprijateljskih tenkovskih jedinica. Brojnost pješačkih divizija neće osigurati pobjedu nad neprijateljem. Potrebno je odmah organizirati nove protutenkovske divizije s novim materijalom, koji će osigurati pobjedu.
Kutije nisu mogle izdržati udar tri neprijateljske mehanizirane divizije, jer nije imao čime da se bori protiv njih.
Nisam bio u mogućnosti pravilno organizirati zapovijedanje i nadzor nad trupama zbog nedostatka dovoljnih komunikacija. Trebao sam tražiti radio operatere iz Moskve, ali nisam.
Što se tiče utvrđenih područja. Organizirao sam sve što je bilo u mojoj moći. Ali moram reći da je provedba Vladinih mjera spora.
Tražim od vas da izvijestite našu vladu da nije bilo izdaje ili izdaje u Zapadnoj specijalnoj fronti. Svi su radili uz veliku napetost. Mi trenutno sjedimo na optuženičkoj klupi ne zato što smo počinili zločine u vrijeme neprijateljstava, nego zato što se nismo dovoljno pripremili za ovaj rat u miru.
2. Optuženik Klimovskikh. Nisam bio član antisovjetske zavjereničke organizacije. Simonov i Batenin su me oklevetali. Njihovo je svjedočenje pregledao Centralni komitet i, da im je vjerovati, nikad me ne bi poslali na mjesto načelnika Glavnog stožera.
Priznajem da sam kriv za greške koje sam činio u svom profesionalnom radu i prije rata i za vrijeme rata, ali vas molim da uzmete u obzir da su te greške u mom radu učinjene bez ikakve zle namjere.
Molim vas da izvijestite vrhovno zapovjedništvo Crvene armije da će tijekom vojnih operacija najviši zapovjedni kadar biti uz trupe i na licu mjesta ispravljati određene pogreške.
Molim vas da mi date priliku da se iskupim za svoju krivnju pred domovinom, a ja ću dati sve svoje snage za dobrobit domovine.
3. Optuženik Grigoriev. Rad veza odvijao se u vrlo teškim uvjetima, jer je neprijatelj zadao odlučujući udarac i poremetio telegrafske i telefonske veze.
Prije Sovjetskog Saveza nikad nisam bio kriminalac. Pošteno sam se trudio izvršiti svoju dužnost, ali je nisam mogao ispuniti, jer nisam imao dijelova na raspolaganju. Postrojbe nisu bile pravodobno mobilizirane, a postrojbe veze Glavnog stožera nisu bile pravodobno mobilizirane.
Samo da mi se pruži prilika, spreman sam raditi u bilo kojem svojstvu za dobrobit svoje domovine.
4. Opt. Korobkov. 4. armija u biti nije bila vojska, budući da se sastojala od 4 divizije i novoustrojenog korpusa. Moje divizije bile su raspoređene na udaljenosti od 150 km. Nisam mogao zadržati napredovanje neprijateljske 3 mehanizirane divizije, jer su moje snage bile beznačajne i nisu mi stigla pojačanja.
Prva dva dana od početka neprijateljstava moje jedinice nisu mogle krenuti zbog ogromnog broja neprijateljskih zrakoplova. Doslovno svako vozilo koje smo imali neprijatelj je gađao. Snage su bile nejednake. Neprijatelj je bio nadmoćniji od nas u svakom pogledu.
Bilo je grešaka u mom radu i molim vas da mi date priliku da se iskupim za svoje greške.
Sud se povukao na sjednicu, po povratku s koje je voditelj u 15.20 sati. objavio je presudu i osuđenima objasnio njihovo pravo da podnesu molbu Prezidiju Vrhovnog sovjeta SSSR-a za pomilovanje.
U 3:25 ujutro predsjednik sudskog vijeća proglasio je ročište zatvorenim.
Predsjedavajući: odvjetnik oružanih snaga V. Ulrich
Tajnik – vojni pravnik [A.] Mazur
Centralna Azija FSB-a Rusije.
Objavljeno: “...Uništiti Rusiju u proljeće 1941.” (A. Hitler, 31. srpnja 1940.): Dokumenti obavještajnih službi SSSR-a i Njemačke. 1937-1945", Komp. Yampolsky V.P.; Kučkovo polje, 2008. – str. 497-513.
28. Zapis načelnika Generalštaba I.V.Staljinu i V.M.Molotovu br.103313/ss/ov
[ne prije 5. listopada 1940.]
Posebno važno
Strogo čuvana tajna
Samo osobno
U jednom primjerku
Izvještavam na vaše odobrenje glavne zaključke iz vaših uputa danih 5. listopada 1940. prilikom razmatranja planova strateškog razmještaja oružanih snaga SSSR-a za 1941. godinu.
1. Glavnim treba smatrati strateški raspored oružanih snaga SSSR-a na dva fronta (na zapadu i na istoku).
Glavni neprijatelj i glavno poprište vojnih operacija je na Zapadu, tako da naše glavne snage trebaju biti koncentrirane ovdje.
Na Istoku - postaviti takve snage koje bi nam ne samo jamčile stabilnost situacije, već bi nam također omogućile da porazimo japanske snage po komadima u prvom razdoblju rata.
Pokrijte ostatak naših granica minimalnim snagama.
S tim u vezi, od trenutno raspoloživih snaga imenovati:
- za operacije na Zapadu (od obale Barentsovog mora do obala Crnog mora) - 142 puščane, 7 motoriziranih pušaka, 16 tenkovskih i 10 konjičkih divizija, 15 tenkovskih brigada i 159 zrakoplovnih pukovnija;
- za operacije na Istoku - 24 streljačke, 4 motorizirane streljačke, 2 tenkovske i 4 konjičke divizije, 8 tenkovskih brigada i 43 zrakoplovne pukovnije;
- za operacije u Zakavkazju i Srednjoj Aziji i za pokrivanje drugih granica - 11 streljačkih divizija, 6 konjičkih divizija, 2 tenkovske brigade i 27 zrakoplovnih pukovnija (uključujući i za protuzračnu obranu grada Moskve).
2. Na zapadu imati glavnu skupinu u sklopu jugozapadne fronte kako bi u prvoj fazi rata odsjekla Njemačku od balkanskih zemalja snažnim udarom u smjeru Lublina i Krakowa i dalje do Breslaua, lišila to je od njezinih najvažnijih gospodarskih baza i presudno utječe na balkanske zemlje glede njihova sudjelovanja u ratu.
Istovremeno, aktivne akcije Sjeverozapadne i Zapadne fronte će prikovati njemačke snage u Istočnoj Pruskoj.
3. U cilju daljnjeg jačanja snaga na Zapadu, Narodni komesar obrane:
a) razviti i izvijestiti o mjerama za formiranje K.A. - 18 tenkovskih brigada, 20 mitraljesko-topničkih brigada, koristeći potonju za pokrivanje granica, a posebno u razdoblju koncentracije trupa i jedan mehanizirani korpus. Formiranje bi trebalo biti završeno do 1. svibnja 1941., potpuno opskrbljeno materijalom do 1. listopada 1941. Predvidjeti shemu razmještaja za formiranje 2 uprave na prvoj liniji temeljene na sjedištima okruga Moskva i Arkhangelsk i 2 uprave vojske temeljene na sjedištu Zapadnog i Kijevskog posebnog vojnog okruga, s raspoređivanjem ove uprave tijekom razdoblja mobilizacije; u isto vrijeme, iznijeti razmatranja o preustroju postojeće streljačke divizije, smanjujući njenu snagu na 16 000 ljudi;
b) osigurati razmještaj u prvom mjesecu rata četrdeset i dvije (42) streljačke divizije, koristeći njih četrdeset na zapadu i dvije na istoku;
c) odmah poduzeti mjere za jačanje inženjeringa sjeverne i sjeverozapadne granice, tako da će se u budućnosti, zbog stvorenih pouzdanih utvrda, osloboditi više snaga za jačanje glavne skupine na jugozapadu;
d) u pripremanju kazališta vojnih operacija na jugozapadu glavnu pozornost treba posvetiti razvoju željeznica i izgradnji zračnih luka.
S obzirom na nadmoć potencijalnog protivnika u zrakoplovstvu, smatra se nužnim borbeno zrakoplovstvo povećati na 20.000 zrakoplova, za što 1941. ustrojiti dodatnih stotinu zrakoplovnih pukovnija, od čega 60% bombarderskih i 40% lovačkih, sve ih upotrijebiti u zapad.
4. Uzimajući u obzir ove mjere, sastav snaga Jugozapadne fronte treba povećati na 80 streljačkih divizija, 5 motoriziranih streljačkih divizija, 11 tenkovskih divizija, 7 konjičkih divizija. divizije, 20 tenkovskih brigada i 140 zrakoplovnih pukovnija.
Osim toga, u pričuvi Vrhovnog zapovjedništva trebalo bi biti najmanje 20 divizija iza Zapadne fronte - u regiji Dvinsk, Polotsk, Minsk i najmanje 23 strijele iza Jugozapadne fronte u regiji Shepetovka, Proskurov, Berdichev. podjele.
5. Glavnim treba smatrati plan strateškog razmještaja na zapadu s nanošenjem glavnog udara snagama jugozapadne fronte. Potrebno je shvatiti da je potrebno istovremeno razviti plan za raspoređivanje trupa na Zapadu s glavnom grupacijom kao dijelom Zapadne fronte, s ciljem poraza Nijemaca u Istočnoj Pruskoj naporima Zapadne i Sjeverozapadne fronte, te izvršiti pomoćni napad na Lublin sa snagama Jugozapadne fronte.
6. Odobrati predložena razmatranja za raspoređivanje trupa na Istoku. Glavna zadaća postrojbi Dalekoistočnog fronta (Transbajkalskog i Dalekoistočnog fronta) bila je da u prvom razdoblju rata, koristeći prednost svoje tehnološke nadmoći, poraze neprijatelja dio po dio i zauzmu sjeverni i zatim južna Mandžurija. U svakom slučaju zadržati Primorje za sebe, u tu svrhu ojačati 15. armiju preraspodjelom trodivizijskog streljačkog korpusa iz Zabajkalskog okruga i jedne topničke pukovnije RGK iz 2. armije u njen sastav; do proljeća 1941. dodatno formirati dvije zasebne tenkovske brigade.
7. Odobrava podnesena razmatranja za razvoj privatnih planova razmještaja za borbene operacije protiv Finske, Rumunjske i Turske.
8. Izrada svih planova rasporeda i djelovanja trupa kako preko Narodnog komesarijata obrane tako i preko Narodnog komesarijata mornarice treba biti dovršena do 1. svibnja 1941. godine.
9. Obvezati Narodni komesarijat željeznica SSSR-a, uz sudjelovanje predstavnika Narodnog komesarijata obrane, da do 1. siječnja 1941. izradi novi raspored vojnih vlakova, osiguravajući prijevoz NPO-a u količinama predviđenim raspoređivanjem. planovi.
10. Da bi se ubrzala koncentracija trupa, narodni komesar željeznica dr. Do 1. prosinca 1940. Kaganovich L.M. razviti i prijaviti plan razvoja željeznica na jugozapadu.
Narodni komesar obrane SSSR-a
Maršal Sovjetskog Saveza (S. Timošenko)
Načelnik Glavnog stožera K.A.
General armije (K. Meretskov)
Rukopis na memorandumu: “Narodni komesar obrane SSSR-a.” Nema potpisa odobrenja. Autogram.
TsAMO RF, f. 16, op. 2951, br. 242, str. 84-90 (prikaz, ostalo).
Objavljeno: http://bdsa.ru/sovnarkom-1940-god/1530-134-103313-5-194
29. Zapovijed stožeru Baltičkog posebnog vojnog okruga zapovjednicima 8., 11. i 27. armije
21. lipnja 1941. 14:30
Od večeras, do daljnjeg, u garnizonima i na položajima postrojbi uvode se zamračenja. Opskrbite vozila opremom za zamračivanje. Organizirajte pažljivu kontrolu nad kvalitetom zamračenja. Obratite posebnu pozornost na stanje kamuflaže postrojbi i tehnike motrenja iz zraka.
pomoćnik zapovjednika čete
Od [sjeverno] 3. [zapadne] fronte protuzračne obrane
Pukovnik KARLIN
Skripta.
TsAMO RF, f. 344, op. 5564, d. 62.
Izdaje: Časopis za vojnu povijest. 1989. – br.5. – Str. 49.
30. Zapovijed zapovjednika 6. armije zapovjednicima 4. mehaniziranog korpusa, 8. tenkovske divizije i 81. motostreljačke divizije.
20. lipnja 1941. god
Protuzračne divizije hitno treba pozvati iz logora Lvov u svoje formacije.
Po dolasku postavite zadatak - pokriti položaj divizija iz zraka.
Svaka protuzrakoplovna baterija treba imati 0,25 bq po OP, konačno opremljena.
Otvarajte vatru na strane zrakoplove samo uz dopuštenje načelnika Glavnog stožera.
Za izvođenje bojevog gađanja na topničkom poligonu Lvov, protuzračno topništvo šalje se baterija po baterija prema planu voditelja topničke zbirke Lvov.
Isporučiti ovrhu.
Zapovjednik 6. armije
General pukovnik MUZIČENKO
Skripta.
TsAMO RF, f. 334, op. 5307, d. 197.
Izdaje: Časopis za vojnu povijest. 1989. – br.5. – Str. 44.
31. Bilješka vojnog vijeća KOVO br.A1-00209
[najkasnije 12. travnja 1941.]
Strogo čuvana tajna
Od posebnog značaja
npr. broj 1
Izgradnja podzemnog zapovjednog mjesta u Tarnopolu nije dovršena. Tarnopol je mali grad bez ikakvog prirodnog zračnog pokrivača i stoga je vrlo pogodna meta za zračni napad. Osim toga, blizina ove točke najugroženijim dijelovima državne granice (Sokal - Tarnopolj 140 km i Černovci - Tarnopolj 170 km), uz relativno mali uspjeh neprijatelja, u razdoblju naše operacije pokrivanja, može stvoriti nepovoljne uvjete za kontinuirano zapovijedanje i upravljanje postrojbama.
Na temelju ovih razmatranja, Vojno vijeće Okruga traži dopuštenje za lociranje zapovjednog mjesta zapovjednika postrojbi u Novograd-Volynsky za vrijeme pokrivanja dok podzemno zapovjedno mjesto u Tarnopolu ne bude spremno.
Vojni kanton ovog grada ima armirano-betonsko zapovjedno mjesto vojnog tipa, što omogućuje smještaj Vojnog vijeća, operativnog odjela i glavnog dijela centra veze. Vojarna vojnog logora može se uspješno koristiti za smještaj ostatka kotarske uprave. Postojeći park i raštrkani položaj gradske vojarne omogućuju trenutno iskopavanje potrebnog broja pukotina u blizini objekata za sklanjanje osoblja tijekom razdoblja zračnog napada.
U slučaju intenzivnih zračnih napada, moguće je stvoriti rezervno zapovjedno mjesto u Gulsku (12 km južno [go] - zapadno [zapadno] Novograd-Volynsky), gdje se za to mogu koristiti dva podzemna rudnika Novograd-Volynsky UR Svrha. U potonjem se može smjestiti Vojno vijeće, operativna skupina stožera okruga s načelnicima vojnih grana, smanjeni sastav zračnih snaga i kompletan centar veze.
Vojno vijeće vjeruje da će postojanje povoljnih uvjeta za lociranje zapovjednog mjesta u Novogradu-Volynskom i njegova dublja lokacija od ugroženih dijelova državne granice s dobrim linijama komunikacije s vojskama u potpunosti osigurati nesmetano zapovijedanje i kontrolu trupa tijekom bilo kakvih kolebanja u prvoj liniji.
Zapovjednik trupa KOVO
general pukovnik Kirponos
Član Vojnog savjeta KOVO
Korpusni komesar Vašugin
Načelnik stožera KOVO
General-pukovnik Purkaev
Tipkopis na memorandumu: “NVO SSSR. Zapovjednik trupa Kijevskog posebnog vojnog okruga." Postoje bilješke G.K.Zhukova: “t. Vatutin. Pripremite šifrirani telegram sa sljedećim sadržajem: Imajte glavnu kontrolnu točku u području Tarnopola. Ne smeta mi Novograd-Volynsky kao rezerva. Pripremite se za prijelaz na kom. paragraf. 12.04. '41" i N.F.Vatutina: “Osobno drugu Anisovu. Gotovo. Upute su dane. 16.06. '41." Dokument je tiskao pukovnik Baghramyan.
TsAMO RF, f. 16, op. 2951, br. 261, str. 24-25 (prikaz, ostalo).
Objavljeno: http://bdsa.ru/sovnarkom-1941-god/1794-381-1-00209-12-1941
 
Odlomak iz knjige “Rađanje pakta Molotov-Ribbentrop (Era. Događaji. Ljudi.)”
Od autora
Uvod
1933. godine
1. Njemačka nakon Versailleskog ugovora
2. Ženevska konferencija o razoružanju 1932.-1934.
3. Pakt o sporazumu i suradnji ("Pakt četvorice")
1934. godine
1. Pakt Pilsudski-Hitler
2. Istočni pakt
1935. godine
1. Povratak Saara
2. Stvaranje Wehrmachta
3. Sovjetsko-francuski i sovjetsko-čehoslovački ugovori o uzajamnoj pomoći
4. Anglo-njemački pomorski sporazum
1936. godine
1. Okupacija demilitarizirane zone Rajne
2. Antikominterna pakt
1938
1. Anschluss Austrije
2. Münchenski sporazum
3. Izjave o nenapadanju Njemačke s Velikom Britanijom i Francuskom
1939. godine
1. Anšlus Češke. Rumunjska i Baltik
2. Njemačko-poljski odnosi 1939. godine
3. Britanski, francuski i sovjetski prijedlozi za europsku sigurnost
4. Moskovski pregovori
5. Londonski pregovori
6. Njemačko-sovjetski odnosi
7. Trgovački i gospodarski odnosi Njemačke i SSSR-a 1940.-1941.
8. Poljski rat
Zaključak
Dokumentacija
1939. godine
6. Njemačko-sovjetski odnosi
Da bismo razumjeli cjelokupnu sliku njemačko-sovjetskih odnosa, oni se moraju podijeliti u dvije komponente:
– trgovinski i kreditni odnosi;
– politički odnosi.
Unatoč svim političkim sukobima, trgovinski odnosi između SSSR-a i Njemačke razvijali su se u većem ili manjem opsegu. Ekonomski, te su zemlje bile potencijalni trgovinski partneri. Njemačkoj su bile potrebne sirovine za industriju, SSSR-u su, u uvjetima najprije građanskog rata uništenog gospodarstva, a potom i početka industrijalizacije, bili potrebni alati, oprema i tehnologije. Ekonomska i politička situacija postavila je pred SSSR teške zadatke za stvaranje industrije (cijele su industrije stvorene od nule) u uvjetima golemih prostora i nedostatka tehnologije i opreme.
Njemačka se suočila s ne manje teškim zadacima. Jedan od njih, ali daleko od jedinog, bilo je rješavanje pitanja opskrbe sirovinama. Prema njemačkom istraživaču B. Müller-Hillebrandu:
Što se tiče sirovina, ovisnost o uvozu bila je približno 33%. U metalurškoj industriji omjer potrošnje domaće rude i potrošnje uvozne rude izražen je kao 1:3. Za niz obojenih metala ovisnost o inozemstvu bila je iznimno velika; na primjer, za olovo je bilo 50%, za bakar - 70%, za kositar - 90%, za aluminij (boksit) - 99%. Ovisnost je također bila vrlo značajna za mineralna ulja (65%), gumu (preko 85%) i sirovine za tekstilnu industriju (oko 70%).
... Osim toga, od 1938. godine svjetsko tržište počelo je osjećati utjecaj niza restriktivnih mjera koje su poduzele Sjedinjene Države i Engleska kako bi spriječile Njemačku u kupnji strateških sirovina.
Zahvaljujući znatno boljim pokazateljima kvalitete njemačke vojne industrije u odnosu na druge sile, stvoren je privid idealnog stanja njemačkih oružanih snaga u miru. U stvarnosti, međutim, Njemačka nije bila spremna uspješno voditi dugi rat s velikim silama koje su imale nadmoćniji vojni i gospodarski potencijal. 90
Razlozi za gospodarsku interakciju Njemačke i SSSR-a bili su više nego ozbiljni. Svaka strana je imala interes u tome.
_______________________________________
Kratke informacije
Trgovinski odnosi između SSSR-a i Njemačke 20-ih i 30-ih godina.
Poslijeratni politički i gospodarski odnosi između Njemačke i RSFSR započeli su sporazumom potpisanim 16. travnja 1922. u Rapallu. Obje strane obnovile su diplomatske odnose, potpuno se odrekle svih vojnih i nevojnih gubitaka i nastalih vojnih troškova. Prema sporazumu, Njemačka je priznala nacionalizaciju cjelokupne njemačke privatne i državne imovine u RSFSR-u, a također je poništila sve carske dugove. Osim toga, sporazum je uveo načelo najpovlaštenije nacije u trgovinskim odnosima između Njemačke i RSFSR (tada SSSR).
Dana 12. listopada 1925. potpisan je prvi njemačko-sovjetski trgovinski sporazum, koji je omogućio stvaranje trgovinskih odnosa između dviju zemalja na ugovornoj osnovi. Reichsmark je uspostavljena kao novčana jedinica u njemačko-sovjetskim nagodbama. SSSR je preko svoje trgovinske misije u Berlinu privukao kredite za plasiranje sovjetskih narudžbi u Njemačkoj. Njemački izvoz u SSSR stalno se povećavao.
Predstavnici njemačkog i sovjetskog izaslanstva u Rapallu 1922. U središtu su Karl Joseph Wirth i Georgij Chicherin.
Iste 1925. Njemačka je SSSR-u dala kratkoročni zajam od 100 milijuna Reichsmaraka, au travnju 1926. Njemačka je SSSR-u otvorila kreditnu liniju u iznosu od 300 milijuna Reichsmaraka na rok od 4 godine. Godine 1931. Njemačka ponovno daje SSSR-u zajam (vezan za kupnju opreme) u iznosu od 300 milijuna Reichsmaraka i na rok od 21 mjesec. Ukupni iznos zaduživanja dosegnut je 1925.-1931. 700 milijuna Reichsmaraka.
S početkom Velike depresije trgovina između Njemačke i SSSR-a samo se povećala. To je, između ostalog, posljedica industrijalizacije koja je započela u SSSR-u. Tako je 1930. u SSSR uvezena njemačka roba u vrijednosti od 430,6 milijuna Reichsmaraka, a u Njemačku je izvezeno robe u vrijednosti od 436,5 milijuna Reichsmaraka. A 1931. postala je rekordna godina u povijesti trgovinskog prometa između SSSR-a i Njemačke - iznosila je 1066 milijuna Reichsmaraka (od čega je izvoz u Njemačku bio 303,5 milijuna Reichsmaraka, a uvoz u SSSR 762,7 milijuna Reichsmaraka).
Prema: Hehn, Paul N.
Zbog niza razloga, 1932. ukupni trgovinski promet između SSSR-a i Njemačke smanjio se na 896,7 milijuna Reichsmaraka. Od toga je izvoz SSSR-a u Njemačku iznosio samo 270,9 milijuna Reichsmaraka. A 1933. trgovinski je promet općenito pao gotovo za polovinu na 476,2 milijuna Reichsmaraka (282,2 milijuna Reichsmaraka uvoz i 194 milijuna Reichsmaraka izvoz iz SSSR-a).
Dolaskom Nacionalsocijalističke stranke na vlast u Njemačkoj politički odnosi sa SSSR-om su se jako pogoršali. To se odrazilo na trgovinski promet dviju zemalja, koji je 1935. godine počeo padati ispod trgovinskog prometa SAD-a, Velike Britanije, pa čak i zemalja poput Belgije i Nizozemske.
Prema iznesenim podacima, postoji stalan pad trgovinskog prometa između SSSR-a i Njemačke (1938. zapravo se približio obujmu trgovinskog prometa između Njemačke i Latvije). Također je vrijedno istaknuti porast trgovinskog prometa između Njemačke i Poljske (s Danzigom) 1937.-1938. I u kontekstu zaoštrenih odnosa 1939. Poljska je povećala obujam trgovine s Njemačkom.
U kontekstu uspostavljanja vojne proizvodnje u Njemačkoj, porastao je nedostatak sirovina. Iz obostranog interesa strana, 4. travnja 1935. Njemačka i SSSR potpisali su ugovor o zajmu. Štoviše, političke razlike tome nisu nimalo smetale. Ugovor je nazvan “Četvrta kreditna operacija. Posebna transakcija 1935." Prema tom sporazumu, SSSR-u je osiguran zajam u iznosu od 200 milijuna Reichsmaraka. Zajam se mogao koristiti za kupnju njemačke robe do 30. lipnja 1937. Narudžbe su uključivale opremu za tvornice, električne proizvode, strojeve, opremu za naftnu i kemijsku industriju, laboratorijsku opremu i vozila. To je uključivalo i tehničku pomoć. Kredit je osiguran uz kamatu od 5% i s početkom otplate za pet godina. Zajam je trebao biti otplaćen od 1940. do 1943. (SSSR do 22. lipnja 1941. nije počeo vraćati ovaj zajam i on je, naravno, otpisan izbijanjem rata). Od kreditnih sredstava SSSR je iskoristio samo 151 milijun Reichsmaraka.
Njemačka ulaže napore u pregovore o novom trgovinskom sporazumu. Takav je ugovor sklopljen 1. ožujka 1938. Predviđeno je da gornja granica trgovačkog prometa bude razina 1934.-1935. Za neke artikle zalihe su povećane. Dana 19. prosinca 1938. ovaj je ugovor produžen za još godinu dana. Osim toga, s prekidima su vođeni pregovori o novom zajmu SSSR-u. Ipak, ti sporazumi nisu uvelike oživjeli trgovinske odnose dviju zemalja. Iako trgovina između SSSR-a i Njemačke nije prestala.
_______________________________________
Dakle, trgovački odnosi bili su linija kojom su se stalno održavali njemačko-sovjetski odnosi. Njemačkom okupacijom Češke ti su se odnosi još više zaoštrili i zakomplicirali. Činjenica je da je 1935. Čehoslovačka dodijelila kredit SSSR-u za narudžbu proizvoda iz svojih vojnih tvornica Škoda. Osim toga, SSSR je sklopio ugovore sa Škodom za izvođenje određenih radova. Okupacijom Češke Nijemci su počeli stvarati prepreke u provedbi nabave, unatoč Hitlerovom izdanju dekreta 22. ožujka kojim je potvrđena valjanost starih ugovora Čehoslovačke. S tim u vezi Litvinov je 5. travnja 1939. dao upute opunomoćenom predstavniku SSSR-a u Njemačkoj A. Merekalovu (127):
Gen. Barkhausen, predstavnik njemačkog zapovjedništva, ometa izvršenje od strane tvrtke Škoda u Čehoslovačkoj naša dva ugovora od 6. travnja 1938. za izradu prototipova i nacrta topničkih sustava i ugovora o otkovcima topničkih sustava od 20. lipnja. 1938., a također ne dopušta naše povjerenstvo inženjera u tvornice. U isto vrijeme gen. Barkhausen nas sprječava da isporučimo dva protuavionska topa i uređaj za upravljanje topničkom paljbom koji je već proizveden prema ugovoru.
Obratite se Ministarstvu vanjskih poslova i zatražite hitne upute za zaustavljanje ovakvih radnji koje Škodu onemogućuju u ispunjavanju obveza iz navedenih ugovora, a sukladno kojima smo davali avanse i redovita plaćanja.
18. travnja A. Merekalov obratio se po tom pitanju E. Weizsäckeru (državnom tajniku njemačkog ministarstva vanjskih poslova) (128):
Odbivši Weizsäckerov pokušaj da se pitanje prebaci na razinu komercijalnih odnosa između trgovačkog predstavništva i Škode, pozivajući se na izravnu intervenciju njemačkih vojnih vlasti, zatražio sam hitno uklanjanje anomalija i osiguranje da Škoda ispuni svoje obveze. Izrazivši ideju da su te mjere privremene, Weizsäcker je obećao proučiti pitanje i odgovoriti, šaljivo primijetivši: kako možete predati oružje kada se radi o zračnom paktu.
Ali u isto vrijeme E. Weizsäcker izvještava A. Merekalova (128):
Njemačka ima temeljne političke razlike sa SSSR-om. Ipak, s njim želi razvijati ekonomske odnose.
Riječi E. Weizsäckera vrlo su otkrivajuće. SSSR i Njemačka ostali su potencijalni ekonomski partneri, unatoč svim političkim proturječjima.
3. svibnja V. Molotov zamijenio je Litvinova na mjestu narodnog komesara Komesarijata vanjskih poslova. Mnoge strane vlade to su shvatile kao odstupanje od politike kolektivne sigurnosti koju je vodio Litvinov. Nijemci su u tome također vidjeli priliku da uvjere SSSR da zauzme njima prihvatljiviju poziciju. Ali dokumenti i pregovori potvrđuju da su smjerovi koje je postavio Litvinov (iako je bolje reći da je to bila odluka sovjetske vlade, a ne konkretno Litvinov) nastavljeni. Sada je V. Molotov pregovarao s Velikom Britanijom i Francuskom o sklapanju zajedničkog sporazuma. Ovo je opisano u prethodnim odjeljcima. Dakle, opća linija ponašanja SSSR-a u vanjskoj politici je sačuvana.
Istovremeno, svaka promjena na čelu vanjskopolitičkog resora potencijalno otvara prozor novih prilika. Nijemci su vjerovali da im se takva prilika otvorila dolaskom V. Molotova. Iz pisma G. Astahova (otpravnik poslova SSSR-a u Njemačkoj) V. Molotovu 6. svibnja (129):
Što se tiče Nijemaca, ne skrivajući interes za nastalu promjenu i nastojeći, uglavnom odabirom citata iz englesko-francuskih novina i korespondencije iz Londona i Pariza, stvoriti dojam o vjerojatnosti zaokreta u našoj politici u smislu koji žele (odstupanje od kolektivne sigurnosti, itd.), oni se, uz nekoliko iznimaka, suzdržavaju od izravne procjene i radije se ograničavaju na iznošenje činjeničnih podataka (ponekad izmišljenih), prikazanih, međutim, na prilično pošten način. ispravan oblik.
U službenom Völkischer Beobachteru sasvim je pristojno (za lokalne prilike, naravno) data tvoja biografija, kao i poruka o ukidanju cenzure za incors. Obično se svaka poruka o nama ovdje daje uz dodatak grubog vrijeđanja, od čega se ovaj put tisak uzdržava. Ali zasad, naravno, sve to ne daje temelja za bilo kakve dalekosežne zaključke.
Dan ranije, 5. svibnja, šef odjela za istočnoeuropsku ekonomsku politiku njemačkog ministarstva vanjskih poslova K. Schnurre pozvao je u ministarstvo opunomoćenog predstavnika A. Merekalova. (130):
Pozvao me u ured Schnurrea i rekao da, u skladu s našom notom o sporazumima između trgovačke misije u Pragu i tvornice Škoda, njemačka vlada smatra da se ti sporazumi moraju ispuniti. Date su odgovarajuće upute vojnim vlastima i tvornici Škoda. Moli me da vam na to skrenem pozornost, uvjeravajući da od sada nisu predviđene nikakve prepreke u ispunjavanju obveza društva.
Pitanje sovjetskih narudžbi tvornici Škoda je riješeno, "dane su upute vojnim vlastima i tvornici Škoda." Što je spriječilo da se to učini ranije (uostalom, njemačka je strana 17. travnja obećala srediti situaciju)? Jasno je da je to bio politički korak.
U kontekstu pripajanja Češke Republici Njemačkoj, trebalo je reorganizirati sovjetsko trgovačko predstavništvo koje se tamo nalazilo. Vojno-ekonomska suradnja s Češkom bila je vrlo važna za SSSR. Češki vojno-industrijski kompleks omogućio je SSSR-u da dobije nove vojne tehnologije koje su mu bile potrebne. Njemačkoj strani iznijet je prijedlog da se trgovinsko predstavništvo u Pragu preustroji u podružnicu trgovinskog predstavništva u Berlinu. Istodobno su zadržana sva prava predviđena trgovinskim sporazumom između SSSR-a i Čehoslovačke iz 1935. godine. K. Schnurre sastao se s G. Astahovim 15. svibnja i obećao prenijeti sovjetske prijedloge višim vlastima, rekavši da će "pitanje biti pozitivno riješeno".
1. A. Merekalov opunomoćeni predstavnik SSSR-a u Njemačkoj 1938.-1939. 2. G. Astahov, otpravnik poslova SSSR-a u Njemačkoj 1937.-1939. 3. A. Škvarcev, opunomoćeni predstavnik SSSR-a u Njemačkoj 1939.-1940.
Zatim K. Schnurre (131):
Dotiče se teme poboljšanja sovjetsko-njemačkih odnosa. Na moju primjedbu da, uvažavajući promjenu tona tiska na bolje, još uvijek nemamo podataka da govorimo o radikalnoj promjeni njemačke politike, Schnurre počinje uvjeravati da Njemačka nema nikakvih agresivnih aspiracija prema SSSR i pita što je potrebno da bi se raspršilo naše nepovjerenje. Odgovaram da je na [njemačkoj] vladi da stvori drugačiju atmosferu u odnosima, ali mi nikada ne bježimo od mogućnosti poboljšanja ako druga strana pokaže takvu spremnost.
Tako je 15. svibnja 1939. njemačka strana prvi put (nisam našao nikakve druge dokumente) počela govoriti o poboljšanju njemačko-sovjetskih odnosa. Njemačka je bila ta koja je inicirala poboljšanje odnosa sa SSSR-om. Očito je rješenje problema sa sovjetskim narudžbama za Škodu bilo diktirano upravo tom željom. Ton njemačkog tiska u vezi sa SSSR-om počeo se mijenjati - svibanj 1939. To je moguće samo po naredbama odozgo. Kao što je G. Astakhov rekao K. Schnurreu, "stvaranje drugačije atmosfere u odnosima ovisi o njemačkoj strani."
Njemačka je strana sada nastojala poboljšati odnose sa SSSR-om. Kako se to može objasniti? Što se zna o situaciji u Njemačkoj:
– Poljska je ustrajala u pitanjima Danziga i eksteritorijalne ceste kroz poljski koridor (26. ožujka Poljska je negativno odgovorila na njemačke prijedloge);
– Njemačka se 3. travnja počela pripremati za vojno rješenje poljskog pitanja. Datum kada su oružane snage bile spremne za napad bio je 1. rujna 1939.;
– Francuska i Velika Britanija dale su jamstva poljskoj državi 31. ožujka. To znači da bi za Njemačku rat mogao započeti na dva fronta.
Njemačka je jedva čekala da sazna hoće li se tome usprotiviti Francuska i Velika Britanija. To će odrediti protiv koga koncentrirati glavne snage. Odlučna akcija Francuske i Velike Britanije zaustavila bi Njemačku od agresije. Na englesko-francuskim stožernim pregovorima u proljeće 1939. odlučeno je da će se Velika Britanija i Francuska u prvoj fazi rata ograničiti samo na ekonomske mjere protiv Njemačke, tj. na blokadu. Iako su nacionalni interesi Francuske zahtijevali trenutnu akciju protiv slabijeg dijela njemačkih trupa, kojima su nedostajali tenkovi i većina zrakoplova. Kao rezultat toga, nakon što je predala sve svoje stvarne saveznike, Francuska je bila prisiljena boriti se protiv Njemačke jedan na jedan i na vlastitom teritoriju.
Njemačka je znala za savezničke planove jer je planirala glavni napad na Poljsku. Njemačkoj je dopušteno da Poljsku učini svojom pokrajinom. Ali teritorij Poljske uključivao je zapadne ukrajinske i bjeloruske zemlje na koje je polagao pravo SSSR. Okupacija ovih područja stvorila je potencijalni sukob između Njemačke i SSSR-a.
Njemačka bi slomila Poljsku, u to nitko nije sumnjao. Ali pitanje je bilo: što dalje? Njemačka se već nalazi između Francuske i SSSR-a. Ako Njemačka odluči usmjeriti udar protiv zapadnih sila, tada je potrebno riješiti kontroverzna pitanja sa SSSR-om. Ali u ovom slučaju potrebno je postići dogovor sa SSSR-om o poljskim teritorijima. I ne samo za njih. Takav sporazum zahtijevao je značajno poboljšanje njemačko-sovjetskih odnosa. Osnova za to su bili ekonomski odnosi.
Njemačka je preko svog veleposlanika u SSSR-u počela promovirati pitanje poboljšanja odnosa. Dana 28. lipnja F. Schulenburg je u razgovoru s V. Molotovom rekao (132):
Da njemačka vlada želi ne samo normalizaciju, nego i poboljšanje svojih odnosa sa SSSR-om. Nadalje je dodao da je ova izjava, koju je dao u ime Ribbentropa, dobila Hitlerovo odobrenje.
Hitler je osobno odobrio poboljšanje njemačko-sovjetskih odnosa. I svi su se ti događaji zbili na njegovu inicijativu. Ovdje se radi o pitanju tko je bio inicijator pakta o nenapadanju između Njemačke i SSSR-a. Inicijator je bila Njemačka, dokumenti to jasno pokazuju (preporučam pročitati ovdje navedene dokumente u cijelosti - dokumenti su dati na kraju knjige).
Poboljšanje njemačko-sovjetskih odnosa bilo je teško. Nakupilo se previše "nesporazuma". Brojni su napadi u njemačkom tisku, Antikominterna pakt, njemački vojni prodor u baltičke zemlje i stalne agresivne izjave nacističke elite protiv SSSR-a.
V. Schulenburg je uvjeravao V. Molotova da Njemačka nema agresivne planove prema SSSR-u, da je Antikominterna pakt usmjeren protiv Velike Britanije (kako?) i da su paktovi s baltičkim zemljama “besplatan doprinos miru” (zanimljiv tekst). (132):
Na moje pitanje kako veleposlanik zamišlja mogućnosti poboljšanja odnosa između Njemačke i SSSR-a, Schulenburg je odgovorio da moramo iskoristiti svaku priliku da otklonimo poteškoće na putu poboljšanja odnosa.
V. Molotov je u razgovoru upitao njemačku stranu kako zamišljaju poboljšanje odnosa. (132):
Na kraju razgovora Schulenburg je ponovno zamolio da se “moderira” naš tisak, budući da se njemački tisak navodno već ponašao prilično suzdržano u odnosu na SSSR.
K. Schnurre je 26. srpnja bio iskreniji s G. Astahovim, ističući dobrobiti poboljšanja odnosa i za Njemačku i za SSSR (133):
Pitao sam Schnurrea je li sasvim siguran da sve gore navedeno nije samo njegovo osobno stajalište, već odražava i osjećaje viših sfera.
Zar stvarno mislite, odgovorio je, da bih vam sve to rekao bez izravnih uputa odozgo? Dalje je naglasio da je upravo to stajalište Ribbentropa, koji točno zna Fuhrerove misli.
Na moju opasku da nismo uvjereni da je planirana promjena njemačke politike ozbiljna, neoportunistička i dugoročno proračunata, Sh [nurre] je odgovorio:
– Reci mi kakve dokaze želiš? Spremni smo u praksi dokazati da možemo postići dogovor o svim pitanjima i dati bilo kakva jamstva. Ne možemo zamisliti da bi za SSSR bilo korisno da stane na stranu Engleske i Poljske, dok postoji svaka prilika da se s nama dogovori. Ako sovjetska vlada ima želju ozbiljno govoriti o ovoj temi, onda takvu izjavu možete čuti ne samo od mene, već i od mnogo viših dužnosnika.
Kao odgovor na moje spominjanje njemačkog širenja na baltičke države i Rumunjsku, Sh [nurre] je rekao:
– Naše aktivnosti u tim zemljama ni na koji način ne krše vaše interese. Međutim, kad bi se radilo o ozbiljnim razgovorima, tvrdim da bismo u tim stvarima potpuno izašli SSSR-u na pola puta. Baltičko more, po našem mišljenju, treba dijeliti. Što se tiče konkretno baltičkih zemalja, mi smo se prema njima spremni ponašati isto kao i prema Ukrajini. Potpuno smo odustali od bilo kakvog zadiranja u Ukrajinu (isključujući dijelove koji su prije bili u sastavu Austro-Ugarske, oko kojih je situacija nejasna). Oko Poljske bi se još lakše dogovorili...
Osjećajući da je razgovor počeo ići predaleko, skrenuo sam ga na općenitije teme, govoreći o njemačkim aspiracijama prema Ukrajini i Rusiji općenito, izloženim u Mein Kampfu, gdje se Engleska smatra saveznikom Njemačke.
– Fuhrer nije tvrdoglav, ali savršeno uzima u obzir sve promjene u svjetskoj situaciji. Knjiga je nastala prije 16 godina u sasvim drugim uvjetima. Sada Fuhrer misli drugačije. Sada je glavni neprijatelj Engleska. Konkretno, kao rezultat raspada njemačko-poljskog prijateljstva stvorena je potpuno nova situacija u istočnoj Europi.
Pokrenuo sam pitanje Japana, rekavši da mi nije sasvim jasno zašto je Njemačka pristala na prijateljstvo s Japanom, unatoč činjenici da Kina ima veliko tržište i ogromne rezerve sirovina koje Njemačka treba, a prijateljstvo s Japanom također kao i s Italijom, neće dati ništa ekonomski vrijedno Njemačkoj.
Schnurre je na to odgovorio vrlo nevoljko, kao da jasno daje do znanja da je moje pitanje pogodilo bolnu točku.
– Prijateljstvo s Japanom je činjenica. Ali vjerujemo da to nije prepreka uspostavi prijateljskih odnosa između SSSR-a i Njemačke. Osim toga, čini nam se da se odnosi između SSSR-a i Japana također mogu promijeniti na bolje.
Posebno navodim ovako velike izvatke iz dokumenata kako bi svatko mogao prosuditi događaje koji se zbivaju na temelju konkretnih dokumenata, odražavajući sam duh vremena. Njemačka je bila spremna dogovoriti se o svim pitanjima i dati bilo kakva jamstva. To ukazuje na njenu veliku zainteresiranost za mogući sporazum sa SSSR-om. Njemačka je radi dogovora bila spremna prekršiti Antikominternski pakt s Japanom (strane su se složile da neće pregovarati sa SSSR-om). Ovim sporazumom Njemačka je zapravo zamijenila svog saveznika Japan, koji je u tom trenutku vodio ozbiljna neprijateljstva na Khalkhin Golu.
– – Kraj odlomka – –
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